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Kapitel 1: Viktig information!

A

Varning! Installation och
anvandning

Den har produkten maste installeras och anvandas
i enlighet med de medfdljande anvisningarna.
Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda
till bristfallig funktion, personskada och/eller skada
pa fartyget.

Varning! Pekskarm

Om skarmen exponeras for direkt solljus under
langa perioder kan den bli mycket varm. Undvik i
sa fall att anvanda pekfunktionen eller arbeta med
de fysiska knapparna, om sadana finns.

A

Varning! Potentiell antandnings-
kalla

Den har produkten ar INTE godkand for
anvandning i utrymmen med farlig/brandfarlig
atmosfar. Produkten far INTE installeras i
utrymme med farlig/brandfarlig atmosfar, dvs inte i
maskinrum eller i nérheten av bransletank.

Varning! Pekskarm

Exponering for langre regnvader kan ge felaktig
tryckprestanda. Vid sadana tillfallen haller du
tryckaktiviteten pa ett minimum och torkar skarmen
med en torr icke-slipande duk innan du anvander
pekskarmen.

Varning! Hogspanning

Den har produkten innehaller hégspanningsférande
komponenter. Kapor och héljen far INTE
demonteras eller dppnas, eftersom
hégspanningsférande komponenter da kan

bli atkomliga. De enda ingrepp som far géras

ar sadana som uttryckligen beskrivs i det har
dokumentet.

Observera! Givarkabel

» Man far inte skara av, forkorta eller skarva
givarkablar

» Ta INTE bort kontakten.

Om kabeln klipps av gar den inte att reparera. Att
klippa kabeln gor ocksa garantin ogiltig.

Observera! Stromforsorjning

Kontrollera att stromférsérjningen ar sakrad
med lamplig sakring eller kretsbrytare med
Overstromsskydd.

>

Varning! Produktjordning

Kontrollera att den har produkten ar jordad helt
enligt de har instruktionerna innan du slar pa
stromforsorjningen till produkten.

>

Varning! Stanga av
stromforsorjningen

Kontrollera att strémférsérjningskallan ombord ar
frankopplad innan installationen pabdrjas. Koppla
varken in eller ur enheter utan att forst bryta
spanningen, om inte annat férfarande uttryckligen
beskrivs i det har dokumentet.

Varning! FCC-varning (del 15.21)

Andringar eller modifieringar av denna utrustning
som inte ar uttryckligen skriftligt godkanda av
Raymarine Incorporated skulle kunna bryta mot
uppfylinad av FCC-regleringar och ogiltiggéra
anvandarens behdrighet att anvanda utrustningen.

Observera! Skotsel av sjo- och
minneskort

Undvik ohjalplig skada pa och/eller forlust av data
fran sjo- och minneskort med hjalp av foljande
atgarder:

+ Satt i korten &t ratt hall. FORSOK INTE att tvinga
ett kort pa plats.

+ SPARA INTE data, t ex waypoints, spar och
liknande, till minneskort med sjékort, eftersom
sjokortsdata da kan bli dverskrivna.

« ANVAND INTE metallinstrument, sdsom en
skruvmejsel eller tang, for att ta ut ett sjo- eller
minneskort.

Varning! Radarantenn och sakerhet

Kontrollera att ingen person befinner sig i narheten
av radarantennen innan den startas.

Observera! Se till att luckan
for minneskortlasaren alltid ar
ordentligt stangd.

Kontrollera alltid att luckan for kortlasaren ar

ordentligt stdngd, sa att vatten inte tranger in i
instrumentet och skadar det.

Varning! Radar och sakerhet

Radarantennen sander elektromagnetisk energi.
Se till att inga personer befinner sig i antennens
narhet nar antennen ar i drift.

Observera! Solskydd

» Skydda produkten mot skadliga effekter av
ultraviolett ljus genom att alltid ha pa solskydden
nar den inte anvands.

+ Ta bort solskydden nar du kor med hog fart vare
sig det ar i vatten eller nar fartyget bogseras.

> BBl P

Varning! Ekolod

 Viktig information om saker anvandning av
ekolodsfunktionen

» Ekolodet far ALDRIG tas i drift nar baten star pa
land. Ekolodsgivarens yta far ALDRIG berodras
nar ekolodet ar i drift.

+ STANG AV ekolodet om dykare skulle kunna
komma inom 7,6 m (25 fot) fran givaren.

Observera! Rengoring
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

* Torka INTE av fonstret med en torr trasa,
eftersom det kan repa fonstrets ytbelaggning.

« Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller
slipande produkter.

« Anvand INTE vattenstrale.

Viktig information!




TFT-skarmar

Fargerna pa skarmen kan forefalla variera om bakgrunden ar
fargad eller i fargat ljus. Detta ar helt normalt och samma sak
intraffar med alla TFT-fargskarmar (tunn filmtransistor).

Vattenintrang

Vattenintrang — Ansvarsfriskrivning

Aven om denna produkt ar vattentat enligt standarden IPX6,
kan vattenintrang och pafdljande fel i utrustningen intraffa om
produkten utsatts for hdgtryckstvatt. Raymarines garanti galler
darfér inte for utrustning som utsatts fér hdgtryckstvatt.

Ansvarsfriskrivning

Den har produkten, inklusive eventuella elektroniska sjokort, ar
endast avsedd att anvédndas som ett navigationshjalpmedel.
Den ar avsedd att anvandas som ett komplement till det officiella
pappersjokortet, inte som en ersattning for sddana kort. Det
ar bara officiella sjokort och underréattelser for sjéfaranden som
innehaller all den information som kravs for saker navigation.
Befalhavaren ansvarar alltid for att produkten enbart anvands
pa avsett satt. Det ar alltid befalhavaren ombord som har
ansvaret for att sjovett och gott sjomanskap tillampas, samt
att papperssjokorten ar uppdaterade och att personalen last
sjofartsmyndigheternas underrattelser for sjéfaranden och har
ratt och tillrécklig navigationskunskap. Den har produkten kan
anvandas med elektroniska sjokort fran tredje part, antingen
sparade i minnet eller pa ett minneskort. Anvandning av
sadana sjokort omfattas av det licensavtal som finns med i
dokumentationen for den aktuella sjokortsprodukten eller pa ett
tillhérande minneskort.

Raymarine garanterar inte att den har produkten ar felfri eller
kompatibel med produkter tillverkade av annan &n Raymarine.

Programmet utnyttjar data fran digitala sjokort och elektronisk
information fran GPS-systemet, som alltid kan innehalla fel.
Raymarine garanterar inte att sddan information &r korrekt, och
du informeras darfor att fel i sddan information kan leda till att
produkten inte fungerar korrekt eller ger dig fel information.
Raymarine ansvarar inte for varken person- eller sakskada som
uppstar pga av att du anvander eller av nagon anledning inte
kan anvanda den har produkten, pga samverkan mellan den har
produkten och produkter fran andra tillverkare eller fel i sjokort
eller annan information den har produkten utnyttjar och som
kommer fran tredje part.

Sjokort och minneskort

Minneskort anvands for att spara data och sjokorten ger
ytterligare eller uppgraderade sjékort.

Kompatibla kort

Foljande typer av minnes- eller sjokort ar kompatibla med
Raymarine-systemet:

» mikro Secure Digital Standard-kapacitet (microSDSC)
» mikro Secure Digital Hog-kapacitet (microSDHC)

Elektromagnetisk kompatibilitet

Utrustning och tillbehdr fran Raymarine uppfyller tillampliga krav
pa elektromagnetisk kompatibilitet och ger darfér minsta méjliga
mangd stérningar som skulle kunna paverka systemets funktion

Installationen maste emellertid utféras pa ratt satt for att den
elektromagnetiska kompatibiliteten inte skall paverkas.

Vi rekommenderar att féljande riktlinjer nar sa ar majligt foljs for
béasta elektromagnetiska kompatibilitet

» Raymarineutrustning och kablar till denna utrustning skall
installeras pa foljande satt:

— Minst 1 meter fran annan utrustning som sander eller kablar
som leder radiosignaler, t ex VHF-apparater, kablar och
antenner. For SSB-radio galler ett motsvarande avstand
pa 2 meter.

— Mer &n tva meter fran radarsignalernas svepomrade.
Radarsignalerna kan i normalfallet antas ha en spridning pa
20 grader 6ver och under antennen.

+ Instrumentet bor fa sin energiférsorjning fran ett annat batteri
an motorns startbatteri. Detta ar viktigt for att undvika onédiga
funktionsfel eller dataforluster, som kan forekomma om
framdrivningsmotorn inte ar anslutet till ett separat batteri.

* Anvand bara sadan kabel som Raymarine foreskriver.

» Kablarna skall inte kapas och inte férlangas med mindre sa
anges i installationsinstruktionerna.

Anm: Se till att ha sa stort avstand som mojligt mellan
olika elektriska objekt nar begransningar ombord goér det

omojligt att folja ovanstaende rekommendationer.

Anm: Den maximala kortstorleken som stods ar 32GB. |

Sjokort

Din produkt ar forinstallerad med elektroniska sjokort
(varldsomspannande baskarta). Om du vill anvanda andra
sjokort kan du satta in kompatibla minneskort med sjokort i
enhetens kortlasare.

Anvind vilkdnda marken av sjokort och minneskort

Nar du arkiverar data rekommenderar Raymarine att du
anvander kvalitetsminneskort av kdnda marken. Vissa marken
av minneskort kanske inte fungerar i din enhet. Vanligen
kontakta kundtjanst for en lista med rekommenderade kort.
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RF-exponering

Denna sandare med antenn ar utformad for att efterleva FCC
/ IC RF-exponeringsgranser for allmanheten / okontrollerad
exponering. WiFi / Bluetooth-antennen &r monterad bakom
instrumentbradans framsida till vanster pa skadrmen. Vi
rekommenderar att du uppratthaller en ett sakert avstand pa
minst 1 cm fran skdrmens vanstra sida.

FCC

Oversensstimmelsedeklaration (del
15.19)

Denna produkt uppfyller kraven i del 15 av FCC:s regelverk.
Produktens anvandning ar féremal for foljande tva forhallanden:

1. Den har produkten kan inte generera skadaliga stérningar.

2. Den har produkten skall klara mottagna stérningar, dven
sadana stoérningar som skulle kunna orsaka odnskad drift.

FCC storningsdeklaration (del 15.105
(b))

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla
begransningarna for en digital apparat av klass B, enligt del 15
av FCC-regleringarna.

Dessa begransningar ar utformade for att erbjuda ett rimligt
skydd mot skadliga stérningar i en bostadsinstallation.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och
anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga stérningar i
radiokommunikationer. Dock finns det ingen garanti for att
storningar inte uppkommer i en specifik installation. Om denna
utrustning verkligen orsakar skadliga stérningar pa radio- eller
TV-mottagning, vilket kan pavisas genom att stinga av och satta
pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsdka korrigera
stérningen genom en av féljande atgarder:

1. Omrikta eller omplacera den mottagande antennen.

New a Series / New ¢ Series / New e Series



2. Oka avstandet mellan utrustningen och mottagare.

Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets &n den
som mottagaren ar ansluten till.

4. Kontakta férsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om
hjalp.

Industry Canada kanadensiska
regelverk

Denna enhet efterlever Industry Canada License-undantaget
RSS standard(-er).

Produktens anvandning ar féremal for foljande tva férhallanden:
1. Den har produkten far inte orsaka stérningar och

2. Den har produkten skall klara alla stdrningar dven sadana
storningar som skulle kunna orsaka o6nskad drift.

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kandensiska ICES-003.

Industry Canada (Francgais)

Cet appareil est conforme aux normes d'exemption de licence
RSS d'Industry Canada.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1. cet appareil ne doit pas causer d'interférence, et

2. cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les
interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Japanska foreskrifter

| frekvensomradet som anvénds for denna apparat finns ocksa
radiostationer fér hdgskolor (radiostationer som kréver licens) och specifika
radiostationer med |ag effekt (radiostationer som inte kréver licens) for
mobilidentifiering och amatérradiostationer (radiostationer som kréver
licens) som anvands inom industrin, t.ex. mikrovagsugnar, vetenskaplig och
medicinsk utrustning och olika fabriksprodukter.

1. Innan du anvéander denna apparat kontrollerar du att hégskolornas
radiostationer och specifika radiostationer med lag effekt for
mobilidentifiering och amatdrradiostationer inte ar verksamma i
narheten.

2. Om det finns skadlig stérning pa hdgskolornas radiostationer for
mobilidentifiering, som orsakas av denna apparat, byter du omedelbart
frekvens och stoppar dverforingen av radiovagor och be om rad om
vilka atgarder du ska anvéanda for att undvika storning (t.ex. installation
av avdelningar) via kontaktinformationen nedan.

3. Om du dessutom far problem med skadlig stérning av specifika
radiostationer med Iag effekt for mobil identifikation eller
amatorradiostationer, som orsakas av denna apparat, be om rad via
foljande kontaktinformation.

Kontaktinformation: Kontakta den lokale auktoriserade
Raymarineaterforsaljaren.

Licensavtal for programvara fran
tredje part

Denna produkt ar féremal for vissa licensavtal for programvara
fran tredje part i enlighet med nedan:

* GNU — LGPL/GPL

» JPEG-bibliotek

* OpenSSL

» FreeType

Viktig information!

Licensavtalen for ovanstadende program finns pa hemsidan
www.raymarine.com och pa eventuell medféljande
dokumentations-CD.

Storningsskydd

Raymarines kablar levereras ibland med stérningsskydd.
Stérningsskydden ar viktiga for den elektromagnetiska
kompatibiliteten. Om ett stérningsskydd maste demonteras,
t ex vid installation eller underhall, maste det atermonteras i
ursprungligt lage innan produkten ater tas i bruk.

Anvand endast storningsskydd av den sort som din aterforsaljare
levererar.

Inkoppling till andra instrument

Krav pa stdrningsskydd pa kablar fran annan tillverkare

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel
som inte levereras av Raymarine skall ett stérningsskydd alltid
monteras s& nara Raymarine-instrumentet som mdjligt.

Overensstiammelsedeklaration

Raymarine UK Ltd. intygar att den har produkten uppfyller
de vasentliga kraven i R&TTE-direktivet 1999/5/EG, om
elektromagnetisk kompatibilitet.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com, kan du
lasa dverensstdmmelsedeklarationen i original.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och
andra bestammelser.

mmmm | direktivet om elavfall kravs att uttjanta elektriska och
elektroniska komponenter skall atervinnas. Detta direktiv galler
inte alla vara produkter, men vi stéder anda denna policy och
uppmanar dig darfoér att tdnka pa vad du gér med den har
produkten nar den inte langre ar anvandbar.

Policy for pixelfel

Som andra TFT-skarmar kan aven denna skarm visa nagra

felaktigt upplysta (déda) pixlar. Dessa kan visa sig som svarta

pixlar i ett ljust omrade pa bilden eller som fargade i svarta

omraden.

Om displayen visar FLER antal felaktigt upplysta pixlar &n

ovan angivna kontaktar du lokalt Raymarine servicekontor for
tterligare upplysning.

a65/a65 Wi-Fi/ | e7/e7D ¢95/¢97/ ¢125
a67 [ a67 Wi-Fi 1¢c127 /€95 /
e97 / e125/
e127 / e165
Maximalt antal 5 7 8
godtagbara
felaktigt
upplysta pixlar

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, var god att
besdka www.raymarine.com och registrera dig online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla
fullstdndiga garantiformaner. | férpackningen finns en etikett
med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta
serienummer nar du registrerar produkten online. Behall
etiketten for framtida referens.

1


http://www.raymarine.com
http://www.raymarine.com

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet ar avsedd fér
fritids- och arbetsfartyg som inte omfattas av kraven i IMO:s
konvention SOLAS.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma,
korrekt vid tryckningstillfallet. Raymarine kan emellertid

inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister

i handboken. Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla
produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att &ndras utan féregaende
meddelande darom. Raymarine patar sig darfor inget ansvar for
eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs
i tilhérande dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan
(www.raymarine.com) for att sakerstélla att det ar den senaste
dokumentversionen for produkten.

12

New a Series / New ¢ Series / New e Series


http://www.raymarine.com

Kapitel 2: Handboks- och produktinformation

nnehall
2.1 Handboksinformation pa sidan 14
2.2 Produktinformation pa sidan 15
2.3 Handboksillustrationer pa sidan 16
2.4 Handboken pa sidan 17
2.5 Pekatgarder och atgarder utan att peka pa sidan 19

Handboks- och produktinformation



2.1 Handboksinformation

Denna handbok innehaller viktig information avseende
flerfunktionsdisplayen.

Anvand handboken med féljande flerfunktionsdisplayer fran
Raymarine:

* New a Series
* New c Series
* New e Series

Om handboken

| den har handboken beskriver vi hur den har
flerfunktionsskarmen anvands tillsammans med elektroniska
sjokort och annan kringutrustning.

Vi har darvid férutsatt att all kringutrustning som skall
anvandas tillsammans med skarmen ar kompatibel och korrekt
installerad. Handboken ar avsedd for anvandare med varierande
navigationskunskaper, men vi férutsatter att anvéandaren har

Beskrivning Artikelnummer
Installations- och driftshandbok for 81337

New a Series / New ¢ Series / New

e Series

e7 / e7D-monteringsmall 87137
€95/e97/¢95/c97 monteringsmall 87144

€125/ e127 / ¢125 | ¢127 87145
monteringsmall

€165 monteringsmall 87166

Ytterligare handbocker

Beskrivning

Bestallningsnummer

SeaTalkng-handbok

81300

grundlaggande kunskap om hur skarmen anvands, om nautisk

terminologi och navigation.

Programrevision

Raymarine uppdaterar regelbundet programvaran for att lagga

till och forbattra befintlig funktion.

programutgavor.

I

Version 7

Denna handbok avser Lighthouse programversion 7.
Se avsnitt Bilaga E Programutgavor for information om

Kontrollera Raymarines hemsida for att sakerstalla att du
anvander senaste programvara och anvandarhandbdcker.
www.raymarine.com.

Handbocker

Foljande handbdcker ar tillampliga for flerfunktionsdisplayen:

Handbocker

Alla dokument kan laddas ner i formatet PDF fran var webbsida
pa adressen www.raymarine.com.

New a Series-handbocker

Forsaljning av papperskopior av handbocker

Raymarine har en utskriftsservice som ger dig méjlighet att
kopa hogkvalitativa, professionellt tryckta handbdcker for
Raymarine-apparaten.

Tryckta handbdcker ar idealiska att ha ombord pa fartyget
som en anvandbar referenskalla nar du vill veta mer om
Raymarine-apparaten.

Se http://www.raymarine.co.uk/view/?id=5175 fér att bestalla
en papperskopia av handboken och fa den levererad direkt till
breviadan.

Mer information om férsaljning av papperskopior finns pa FAQ-
sidan i Print Shop: http://www.raymarine.co.uk/view/?id=5751.

Anm:

» Godkanda betalningssatt for papperskopior av handbdcker
ar kreditkort och PayPal.

» Papperskopior av handbdcker kan levereras dver hela
varlden.

* Print Shop kommer att utdka handbokssortimentet under de
narmaste manaderna fér bade nya och aldre produkter.

» Det gar ocksa att kostnadsfritt ladda ner bruksanvisningar
fran Raymarines hemsida i det populdra PDF-formatet.
Dessa PDF-filer kan man lasa pa PC/laptop, platta,
smartphone eller pa Raymarines senaste versioner av

flerfunktionsdisplayer.

Beskrivning Artikelnummer
New a Series montering- och 88012
starthandbok

Installations- och driftshandbok for 81337

New a Series / New ¢ Series / New

e Series

New a Series monteringsmall 87165

New c Series-handbocker

Beskrivning Artikelnummer
New ¢ Series / New e Series 88001
montering- och starthandbok

Installations- och driftshandbok for 81337

New a Series / New ¢ Series / New

e Series

€95/e97/¢c95/¢c97 monteringsmall 87144

e125/ e127 / ¢125 | ¢c127 87145

monteringsmall

New e Series-handbocker

Beskrivning Artikelnummer
Monterings- och starthandbok for 88011

e7le7D

New c Series / New e Series 88001

montering- och starthandbok
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2.2 Produktinformation

Foljande modeller av flerfunktionsdisplayer fran Raymarine finns tillgangliga

Icke-
sonar Sonar Serie Reglage Funktioner
a6s a67 Ny a Series * Bluetooth.
(E70076) | (E70077) “
¢ Intern GPS.
Pekskarm
HybndTouch vid parning
med en fiarrstyrd knappsats.)
a65 Wi-Fi | a67 Wi-Fi | Ny a Series * Bluetooth.
(E70162) | (E70163) ) + Intern GPS.
Pekskarm
(HybridTouch vid parning o WiFi
med en fiarrstyrd knappsats.)
e7 e7’D Ny e Series * Bluetooth.
(E62354) | (E62355) ﬂ . WiEi
HybridTouch
(pekskarm och fysiska + NMEA 0183
knappar) .
« NMEA 2000 (via SeaTalkng)
¢ Intern GPS.
+ Videoingang.
c95 c97 Ny ¢ Series <7 + Bluetooth.
(E70011) | (E70012) i‘j‘ . WiFi
Endast fysiska
knappar + NMEA 0183
+ NMEA 2000 (via SeaTalkng)
* Intern GPS.
+ Videoingang.
€95 e97 Ny e Series * Bluetooth.
(E70021) | (E70022) . WiFi
——— HybridTouch -
(pekskarm och fysiska + NMEA 0183
knappar) + NMEA 2000 (via SeaTalkns)
* Intern GPS.
+ Videoingang x2.
+ Videoutgang.
c125 c127 Ny ¢ Series 7 * Bluetooth.
e (E70013) | (E70014) ﬁﬁi Wi
Endast fysiska
knappar + NMEA 0183
+ NMEA 2000 (via SeaTalkng)
* Intern GPS.
+ Videoingang.
e125 el127 Ny e Series * Bluetooth.
(E70023) | (E70024) . WiFi
HybridTouch
(pekskarm och fysiska + NMEA 0183
knappar) + NMEA 2000 (via SeaTalkng)
* Intern GPS.
‘‘‘‘‘ + Videoingang x2.
+ Videoutgang.
= rine e165 Ej Ny e Series 5z * Bluetooth.
e (E70025) | tilampligt EW W
HybridTouch
(pekskérm och fysiska + NMEA 0183

hybridtouch

=

knappar)

« NMEA 2000 (via SeaTalkng)
+ Videoingang x2.
+ Videoutgang.
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2.3 Handboksillustrationer

lllustrationerna och skarmdumparna som anvands i handboken
kan skilja sig aningen at fran din display.

lllustrationen av flerfunktionsdisplayen nedan anvands i hela
handboken och avser, om inget annat meddelas, alla modeller
av flerfunktionsdisplayer (t.ex. New a series, New c Series och
New e Series).

D12596-1
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2.4 Handboken

Nedanstaende termer anvands pa det satt som beskrivs for respektive term:

Typ Exempel

Konvention

Ikoner

Termen valj anvands i beskrivning av procedurer med ikoner och innebéar
da att man valjer en skarmikon genom att peka pa den eller med hjélp
av fysiska knappar och tangenter.

+ Tryck — Tryck fingret mot en ikon for att vélja den.

+ Fysiska knappar — Anvénd styrspaken for att markera ikonen och
tryck pa Ok.

Menyer

Find Ship |

Navigate >

Termen vélj anvéands i beskrivning av procedurer med menyer och innebéar
da att man valjer en menypost genom att peka pa den eller med hjalp
av fysiska knappar och tangenter.

+ Tryck — Tryck fingret mot en ikon for att valja den.

+ Fysiska knappar — Anvénd styrspaken for att markera ikonen och
tryck pa Ok.

Internal GPS:
* On

Data Sources

External
Devices

Wireless
il >

Termen rulla eller scrolla anvands i beskrivning av procedurer med
menyer och dialogrutor och innebér da att man rullar genom en lista eller
meny genom att peka pa eller anvanda fysiska knappar och tangenter.

* Tryck — Tryck fingret pa menyn och skjut den uppat eller nedat for
att rulla.

+ Fysiska knappar — Vrid vridreglaget medurs eller moturs for att rulla.

Huvudfunktioner

Termen vélj anvands i atgarder med tilldmpningar och innebér innebar att
man valjer en plats, ett objekt skarmikon eller mal pa skarmen genom att
peka pa den eller anvanda fysiska knappar och tangenter.

¢ Tryck — Tryck pa och hall fingret pa en plats for att valja den eller
¢ Tryck — Tryck pa och slapp fingret pa ett objekt eller mal.

+ Fysiska knappar — Anvénd styrspaken for att markera platsen,
objektet eller malet och tryck pa Ok.

Numeriska
justeringsreglage

Termen justera anvands i procedurer som omfattar numeriska
justeringsreglage och innebar att man andrar det numeriska vérdet genom
att trycka eller anvanda fysiska knappar och tangenter.

¢ Tryck — Tryck fingret pa uppat- eller nedatpilen for att oka eller minska
det numeriska vérdet.

+ Fysiska knappar och tangenter — Anvénd vridreglaget for att 6ka
eller minska det numeriska vardet.

Nar du ser det numeriska justeringsreglaget kan du ocksa vélja
knappsatsikonen eller trycka och halla pa Ok-knappen for att Gppna en
numerisk knappsats och ange ett nytt varde for installningen.

Skjutreglage

25%

1 Auto

Termen justera anvands i procedurer som omfattar skjutreglage och
innebar att man andrar det associerade numeriska vérdet genom att trycka
eller anvanda fysiska knappar och tangenter.

+ Tryck — Tryck fingret pa uppat- eller nedatpilen for att 6ka eller minska
det numeriska vérdet.

+ Fysiska knappar och tangenter — Anvénd vridreglaget for att ka
eller minska det numeriska vardet.

Handboks- och produktinformation



Waypoint-knapp/ikon (MOB)

Beroende pa flerfunktionsdisplayens modell finns det antingen
en Waypoint-knapp (MOB) eller en skarmikon.

WPT-knapp + Ny c Series
P + Ny e Series

WPT (M) * RMK-9 knappsats
WPT-ikoner + Ny a Series

| denna handbok betyder termen valj WPT att man ska trycka pa
den fysiska knappen WPT eller pa skarmikonen WPT.

18
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2.5 Pekatgarder och atgarder utan att
peka

Denna handbok avser bade atgarder med pekskarm och utan
pekskarm.

Denna handbok anvander ikoner for att ange om en sarskild
atgard utfors specifikt med pekskarm eller inte. Nar en uppgift
inte har pekskarmikon eller ikon utan pekskarm kan uppgiften
utféras med bade ock.

Peka (pekskarmsatgard) — Pekskarmsatgérder
NI . )
Z N avser flerfunktionsdisplayerna som har
5 o pekskarm.

. Utan pekskérm (atgérd med fysiska knappar)
ﬁ? — Atgérd med fysiska knappar avser
'r ‘ flerfunktionsdisplayer med fysiska knappar eller
7 flerfunktionsdisplayer som har en fjarrstyrd
knappsats som den &r parad med.

Handboks- och produktinformation
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3.1 Systemintegration

Din flerfunktionsdisplay ar kompatibel med ett brett urval av marina elektronikenheter.

@ e

((

D12244-3

Skarmen anvander ett flertal protokoll for dverforing av data mellan olika systemenheter. | nedanstaende tabell kan du se vilka
enheter som kan anslutas till skarmen, och typen av anslutningar (protokoll och kopplingar) respektive enhet anvander for att

kommunicera med skarmen:

Post | Enhetstyp Maximalt antal Lampliga enheter Anslutningar
1 Fjarrkontroll 1 per flerfunktionsdisplay. | Raymarine RCU-3 Bluetooth
2 Smartphone/platta 1 per flerfunktionsdisplay. | For Raymarine tradlésa videostreaming + Kartplottersynkronisering med
och fiarrkontrollappar: Navionics Marine app: Wi-Fi.
+ Apple iPhone 4 (eller senare) eller iPad | * Videostreaming och fjarrkontroll: Wi-Fi.
2 (eller senare) + Mediaspelarkontroll: Bluetooth AVRCP
+ Androidenhet med minst 1 GHz 2.1 eller senare.
processor och android 2.2.2 (eller
senare)
+ Amazon Kindle Fire
For kartplottersynkronisering med
Navionics Marine app:
* Apple iPhone eller iPad.
+ Android-kompatibel smartphone eller
platta.
For mediaspelarreglage (endast Ny e
Series):
+ Alla Bluetooth-aktiverade smartphones
som stdder Bluetooth AVRCP version
2.1 eller senare.
3 Fartygstankgivare — andra | « Upp till 5 x bransle. Tredjeparts-NMEA 2000-granssnitt. NMEA 2000 (via tillvals
tillverkare , DeviceNet-adapterkablar).
¢ 1 x dricksvatten.
+ 1 x avloppsvatten.
1 x kloakvatten.
« 1 xbete/fisk.
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Post | Enhetstyp Maximalt antal Lampliga enheter Anslutningar
4 GPS (extern) — Raymarine | 1 Alla kombinationer av féljande: SeaTalk, SeaTalknd eller NMEA 0183.
+ RS130.
+ Raystar125 GPS.
+ Raystar125+ GPS (via tillval
SeaTalk-till-SeaTalkns-konverter).
5 Instrument — Raymarine | Som bestadms av SeaTalkng: SeaTalk, SeaTalkns.
SeaTalkng bussbandbredd
och strémbelastning. » ST70.
« ST70+.
+ ST70+ knappsatser.
+ 50 Depth, Speed eller Tridata
+ 160 Wind, CH Wind
« i70.
SeaTalk (via tillval SeaTalk-till-SeaTalkns-
konverter):
+ ST40 Wind, Speed, Depth, Rudder eller
Compass.
+ ST60+ Wind, Speed, Depth, Rudder
eller Compass.
* 40 Wind, Speed, Depth eller Bidata.
6 Pilotkontrollhuvuden — Som bestams av SeaTalkng: SeaTalk, SeaTalkns.
Raymarine SeaTalkng bussbandbredd
och strémbelastning, som | ¢ ST70. (endast SeaTalkne-kursdatorer.)
lampligt + ST70+. (endast SeaTalkne-kursdatorer.)
+ p70.
+ p70R
SeaTalk (via tillval SeaTalk-till-SeaTalkns-
konverter):
+ ST6002.
+ ST7002.
+ ST8002.
7 Kursdator — Raymarine 1 SeaTalkng: SeaTalk, SeaTalkns eller NMEA 0183.
+ Evolution autopiloter.
+ Alla SPX-kursdatorer.
SeaTalk (via tillval SeaTalk-till-SeaTalkns-
konverter):
+ ST1000.
+ ST2000.
+ $1000.
« St
« S2.
+ S3.
8 AIS — Raymarine 1 + AIS 350. SeaTalkng eller NMEA 0183.
+ AIS 650.
+ AIS 950
+ AIS 250.
+ AIS 500.
8 AIS — tredjepart 1 Tredjepart NMEA 0183-kompatibel NMEA 0183
AIS Klass A eller Klass B
mottagare/transceiver.
9 Fartygstrimplan — 1 par Tredjeparts-NMEA 2000-granssnitt. NMEA 2000 (via tillval DeviceNet-
tredjepart adapterkablar).

Planera installationen
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Post

Enhetstyp

Maximalt antal

Lampliga enheter

Anslutningar

10

Video/kamera

+ Ny a Series =0
« e7,e7D, Ny c Series =
1

+ Ny e Series (exklusive
e7 oche7D)=2

Komposit PAL- eller NTSC-videokalla.

BNC-kontakter.

10

IP-kamera

Multipel

Tredjeparts IP-kamera

Anm: Det gar endast
att visa 1 IP-kamera at
gangen.

Anm: [P-kameror maste kunna

obehdrig, anonym ONVIF-atkomst.

tilldela IP-adress via DHCP och tillata

Via SeaTalkhs-natverk.

"

Lifetag (Man Gverbord-larm)

1 basstation

Alla Raymarine Lifetag-basstationer.

SeaTalk (via tillval SeaTalk-till-SeaTalkng-
konverter):

12

Motor-interface —
tredjepart

Tredjeparts-NMEA 2000-granssnitt.

NMEA 2000 (via tillval DeviceNet-
adapterkablar).

13

Givare och sensorer —
Raymarine

Analoga givare:
* Vind.
+ Fart.
* Djup.

SeaTalknd (via tillval givarpoddar).

13

Givare och sensorer —
Airmar

+ DT800 Smart Sensor.
+ DST800 Smart Sensor.
+ PB200 vaderstation.

SeaTalkns (via tillval givarpoddar).

14

Extern display

Ny e Series (exklusive e7
och e7D) =1

Extern display.

15-stifts kontakt av D-typ (VGA-stil).

15

Ekolodsgivare

1

Direkt anslutning till display (endast
displayer av ekolodsmodell):

+ Raymarine P48.

+ Raymarine P58.

+ Raymarine P74.

+ Raymarine B60 20°
* Raymarine B60 12°
+ Raymarine B744V
ELLER

+ Alla 600 watt/1 kwatt kompatibla givare

(via tillvalet E66066 adapterkabel).
ELLER

+ Alla Minn Kota-givare (via tillval A62363

adapterkabel).

Anslutning via extern Raymarine
ekolodsmodul:

+ Alla ekolodsmodulkompatibla givare.

Raymarine-givaranslutning ELLER Minn
Kota-givaranslutning.

16

DSC VHF-radio —
Raymarine

SeaTalkns:
+ Ray260
+ Ray260 AIS
NMEA 0183:
+ Ray49
+ Ray55
+ Ray218
+ Ray240

Anm: Ny a Series kraver en konverter
fran NMEA 0183 till SeaTalkns.
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Post

Enhetstyp

Maximalt antal

Lampliga enheter

Anslutningar

kor programvaran Raymarine Voyager
planning.

17 Raymarine Sirius sjovader- | 1 SeaTalkhs: SeaTalkhs, SeaTalkns.
Isatellitradiomottagare
(endast Nordamerika) * SR150.
+ SR100.
+ SR6.
SeaTalkng:
+ SR50.
18 Yiterligare 5 SeaTalkhs (rekommenderas): SeaTalkhs.
flerfunktionsdisplay ) i )
(-displayer) — Raymarine * Ny a Series flerfunktionsdisplayer.
Ny c Series flerfunktionsdisplayer.
+ Ny e Series flerfunktionsdisplayer.
+ @S Series flerfunktionsdisplayer.
Anm: Du kan ansluta Raymarine
flerfunktionsdisplayer som anvander
NMEA 0183 eller SeaTalknd men alla
funktioner stods inte.
Anm: Besok www.raymarine.com
for att ladda ner den senaste
programvaruversionen for din skarm.
18 Ytterligare + Anslutningar till NMEA 0183-kompatibla kartplottrar och NMEA 0183
flerfunktionsdisplayer flerfunktionsdisplay flerfunktionsdisplayer.
— tredjepart NMEA-utgangar: 4.
+ Anslutningar till
flerfunktionsdisplay
NMEA-ingangar: 2
Anm: Ny a Series
flerfunktionsdisplayer
ar inte kompatibla for
direkt anslutning till
NMEA 0183-enheter.
19 Fiskelod_ (Ekolodsmodul) — | 1 « CP450C SeaTalkhs.
Raymarine . DSM30.
+ DSM300.
20 Radar — Raymarine 1 Alla Raymarine icke-HD digitala SeaTalkhs,
radomantenner och HD- eller SuperHD
radarantenner.
Anm: Kontrollera att du har den
senaste programversionen installerad
i din radarantenn.
21 Vérmekamera — 1 + T200 Series. SeaTalkhs (for kontroll), BNC-kontakt (for
Raymarine . video).
Anm: Ny a Series * T300 Series.
flerfunktionsdisplayer « T400 Series
ar inte kompatibla med '
varmekameror.
22 Fjarrstyrd knappsats Multipel + RMK-9 SeaTalkhs
23 Fusion underhallningssy- Multipel Fusion 700 series underhallningssystem: | SeaTalkhs
stem
+ MS-IP700
« MS-AV700
24 PC / laptop 1 Windows-kompatibel PC eller laptop som | SeaTalkhs

Planera installationen
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Post

Enhetstyp

Maximalt antal

Lampliga enheter

Anslutningar

Kartografi - ingar

Inneslutet Navionics varldsbaserat kort

Internlagring.

Kartografi - tillval

Externa MicroSD- eller MicroSDHC-
sjokort:

Navionics Ready to Navigate.
Navionics Silver

Navionics Gold

Navionics Gold+

Navionics Platinum
Navionics Platinum+
Navionics Fish'N Chip

Navionics Hotmaps

P& Raymarines webbsida
(www.raymarine.com.) finns den
senaste listan 6ver de sjokort som kan
anvéndas.

Kortéppning.
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3.2 Installationschecklista

Installationsarbetet kan delas in i foljande delar:

Installationssteg

3.3 Systemgranser

Foljande granser géller for antalet systemkomponenter som kan
anslutas i ett Raymarinesystem med flerfunktionsdisplayer.

1 Planera systemet

Skaffa alla nédvéndiga hjélpmedel och verktyg.

Placera ut all utrustning.

Dra alla kablar.

Komponent Maximalt
Maximalt antal SeaTalkhs-enheter 25
Maximalt antal SeaTalkng-enheter 50
Raymarine flerfunktionsdisplayer. 6

Borra alla hal for kablar och monteringsskruvar.

Koppla in all utrustning.

Fast all utrustning pa plats.

oI Nl

Provkor och testa systemet.

Planera installationen
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3.4 Multiple data sources (MDS, Flera 3.5 Identifiera displayvarianten
datakallor) dversikt

For att ta reda pa vilken display du har gor du pa féljande vis:

Installationer som inkluderar flera datakallor kan orsaka P4 Select Device b 4
datakonflikter. Ett exempel ar en installation med mer an en . P
GPS-dataka"a e33 fo show diagnosic data for al Ui ix ]
MDS mojliggdr hantering av konflikter med féljande datatyper: DME S — —
1199 g ) yper: 9595 E70124 0130015 This Device 7.4
* GPS Position. ]
[EH] ET0022 1010041  SeaTalkHS  w7.14-003
* Kurs.
¢85 ET0012 1110007  SeaTalkHS  w7.14-003
* Djup. ]
el E62355 0320248  SeaTalkHS  v7.14-003
+ Hastighet.
aé7 E70077 0820023  SeaTalkHS  v7.14-003
* Vind. ]
RMK-9 ABD217 0130006  SeaTalkHS v7.14-00
Normalt genomférs denna évning som en del av den forsta
installationen, eller nar ny utrustning laggs till systemet. E22158-SeaTak-STNG-Converter 0811230 STng 1.1

Om denna 6vning INTE genomférs kommer systemet att
automatiskt forsdka |6sa datakonflikter. Detta kan dock medféra
att systemet valjer en datakalla som du inte vill anvanda.

Fran startskarmen:

Valj Uppséttning.

Valj Underhall.

Valj Diagnostik.

Valj Vélj enhet.

Sok i natverkskolumnen efter posten 'Denna enhet'.
Enhetskolumnen for detta register listar displaymodellen.

Om MDS finns tillgangligt kan systemet rakna upp de tillgangliga
datakallorna och lata dig valja den datakalla du féredrar.

For att MDS skall vara tillgangligt maste alla produkter i
systemet som anvander de ovan ndmnda datakallorna vara
kompatibla med MDS. Systemet kan rakna upp alla eventuella
produkter som INTE &r kompatibla. Det kan vara nédvandigt att
uppgradera programvaran for dessa icke-kompatibla produkter
for att géra dem kompatibla. Bes6k Raymarines webbsida
(www.raymarine.com) for att erhalla den senaste programvaran
for dina produkter. Om MDS-kompatibel programvara inte ar
tillgénglig och du INTE vill att systemet automatiskt forsoker
I6sa datakonflikter, kan icke-kompatibla produkt(er) avlagsnas
eller ersattas for att sékerstalla att systemet som helhet ar
MDS-kompatibelt.

IR e
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3.6 Natverksbegransningar

Displayer fran Ny a Series, Ny ¢ Series, Ny e Series och gS
Series gar att natverksansluta tillsammans.

Allmant

» Flerfunktionskdrmar maste kopplas samman med hjalp av
SeaTalkhs,

» Flerfunktionsskarmar kan ocksa anslutas via SeaTalkng eller
NMEA 0183 men alla funktioner ar inte kompatibla.

+ Alla natverksanslutna Ny a Series-, Ny ¢ Series- och Ny e
Series-displayer maste innehalla programversion 4.xx eller
senare.

 Alla natverksanslutna gS serie-displayer maste innehalla
programversion 7.xx eller senare.

Anm: Det gér inte att natverksansluta Ny a Series med
NMEA 0183.

Master/repeteratgard

+ Alla natverk som innehaller mer &n en flerfunktionsdisplay
maste ha en av skdrmarna utsedd till datamaster.

» Datamasterdisplayen tar emot data genom NMEA 0183
och/eller SeaTalkng och fér dver data via SeaTalk"s till andra
natverksanslutna displayer.

Gemensam startskarm

» Natverksanslutna displayer fran Ny a Series, Ny ¢ Series, Ny
e Series och gS Series kan dela startskarm.

Gemensamma sjokort

» Kartografi pa karta anvands alltid fére inbyggda sjokort nar
ett kort satts in i kortlasaren.

+ Det gar att dela sjokort mellan Ny a series, Ny ¢ Series, Ny e
Series, och gS Series.

Radarfunktion

» Displayer fran Ny a Series, Ny ¢ Series, Ny e Series och gS
Series stoder anvandning av en radarantenn i taget.

« Data som levereras av en ansluten radarantenn repeteras till
alla natverksanslutna skarmar.

Ekolodsfunktion

+ Det gér att ansluta ett externt ekolod till displayer fran Ny a
Series, Ny ¢ Series, Ny e Series och gS Series via SeaTalkhs
/ RayNet.

» Sonarmodelldisplayer innehaller en inbyggd 600 W
ekolodsmodul och displayen kan direktanslutas till en
kompatibel ekolodsgivare.

* Om man ansluter en extern ekolodsmodul till en

sonarmodelldisplay maste man stdnga av det interna ekolodet.

Se Vaxla mellan interna och externa sonarmoduler.

* Du kan endast anvanda 1 ekolodsgivare vid en given tidpunkt.

« Data som levereras av en intern eller extern ekolodsmodul
repeteras till alla natverksanslutna skarmar.

Inkompatibla displayer

Om du ansluter en flerfunktionsdisplay, som inte &r kompatibel,
till systemet far du ett varningsmeddelande tills du kopplar bort
den inkompatibla enheten fran natverket.

Flerfunktionsdisplayen ar inte kompatibel med féljande
Raymarine-displayer:

* G Series
* E Widescreen
» C Widescreen
» E Classic

* C Classic

Planera installationen

Vaxla mellan interna och externa
sonarmoduler

Om du vill vaxla aktiv sonarmodul mellan intern och extern, folj
anvisningarna nedan.

1. Stang av den aktiva sonarmodulen.

* Intern sonarmodul stdngs av fran fiskelodsmenynd: Meny
> Uppsattning > Givar instéllning > Intern mottagare.

» Externa sonarmoduler maste stangas av vid stromkallan.

2. Vanta pa meddelandet Ingen tillganglig ekolodskalla i
fiskelodsprogrammet.

3. Satt pa den nya sonarmodulen.

29



3.7 Typiska system

Figurerna nedan ar exempel pa mojliga systemkonfigurationer. Mer information om kompatibla enheter finns i avsnittet
Systembyggnad.

Anm: | exemplen nedan &r flerfunktionsdisplayen nagon av féljande:
* Ny a Series
* Ny c Series

* Ny e Series

Exempel: Grundsystem

7 @ 7 T

Raymarine.

SeaTalkhs / RayNet

SeaTalkhs / RayNet

SeaTalk"d

D12245-3

Raymarine flerfunktionsdisplay.
Raymarine natverksswitch.
Raymarine radarantenn.
Stalldonsstyrenhet (ACU).
EV-enhet.

BN

SeaTalkn9 pilotpanel (tillval).

| Anm: Man behdver bara ha en natverksswitch om flera enheter &r anslutna till SeaTalkhs/RayNet. |

Exempel: Grundsystem med sonarmodelldisplay

[i T T

= -~ w
Raymarine J
I
SeaTalkhs / RayNet

SeaTalk"d

D12589-1

Flerfunktionsdisplay
Ekolodsgivare.
Radarantenn.
SPX-kursdator.

o M 0o bh =

SeaTalkn9 pilotpanel.
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Exempel: Grundsystem med display utan ekolod

7 ?

e (—

0 0
1 Reymerine [
SeaTalkhs / RayNet

SeaTalk"d

D12590-1

Flerfunktionsdisplay.
Ekolodsmodul.
Ekolodsgivare.
SPX-kursdator.
SeaTalk9 pilotpanel.

S R

Exempel: Utvidgat system

i

Raymarine
e 4

SeaTalk"d
Sealalk"d
SeaTalk"d

wn
I
o
=
=
«

SeaTalkhs / RayNet

SeaTalkhs / RayNet @

b

|
SeaTalk"s / RayNet :
|

)
©

! ¢
©
F‘—@

SeaTalkhs / RayNet A R E SR EE S SRS EEE SRR e

SeaTalkhs / RayNet

D12247-2

Radarantenn.

Véadergivare.

Sirius vadermottagare.
Ekolodsmodul.

SeaTalkn9 pilotpanel.
SeaTalknd instrumentdisplay.
AlS-enhet.

Ljudsystem.
Smartphone/platta.

10. DeviceNet-gren (féor NMEA 2000-enheter).
11. Natverksswitch.

© N O Ok wDN

©

12. Flerfunktionsdisplay.
13. GPS-mottagare
14. Varmekamera.
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15. Tradlés anslutning.
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3.8 Protokoll

Den har skdrmen kan anslutas till olika instrument och skarmar
och dela information med dessa, for att pa sa satt forbattra
systemfunktionaliteten ombord. Den kan kopplas ihop med
sadan utrustning via ett antal olika kommunikationsprotokoll.
Snabb och tillférlitlig datadverféring far man genom att
kombinera féljande kommunikationsprotokoll:

» SeaTalkhs

» SeaTalkng

* NMEA 2000
» SeaTalk
NMEA 0183

.

Anm: Det kan vara sa att ditt system inte anvander alla de
protokoll eller innehaller alla de instrument som beskrivs i det
har avsnittet.

SeaTalkbhs-

SeaTalkhs-ar ett ethernetbaserat natverk for instrumentsystem
ombord. Med detta héghastighetsprotokoll kan de olika
systemkomponenterna kommunicera pa ett snabbt och effektivt
satt och dela stora mangder data.

Information som anvands éver hela systemet via SeaTalkhs:
» Delade sjokort (mellan kompatibla skarmar)

 Digital radardata

» Ekolodsdata

Seatalkng

SeaTalkn9 (nasta generation) ar ett forbattrat protokoll for
anslutning av kompatibla marininstrument och utrustning. Det
ersatter de aldre SeaTalk- och SeaTalk2-protokollen.

SeaTalkng anvander ett enda basnat som kompatibla instrument
ansluts till med en tapp. Data och strom &verfors via basnatet.
Enheter med lag forbrukning kan drivas av natverket, trots att
hégstromsutrustning behdver en separat strdmanslutning.

SeaTalkng ar en utékning till NMEA 2000 och den beprévade
CAN-busstekniken. Kompatibla NMEA 2000- och SeaTalk- /
SeaTalk2-enheter kan ocksa anslutas med lampliga granssnitt
eller adapterkablar vid behov.

NMEA 2000

NMEA 2000 ar betydligt férbattrad jamfért med NMEA 0183,
framfor allt vad géller hastighet och anslutningsbarhet. Sa
manga som 50 enheter kan samtidigt sdnda och ta emot pa
en enda buss, med varje enhet fysiskt adresserbar. Denna
standard var sarskilt avsedd for att hela natverk med marin
elektronik fran olika tillverkare skulle kunna kommunicera éver
en gemensam buss, med ett standardiserat protokoll.

SeaTalk

Protokollet SeaTalk anvands fér sammankoppling av olika
instrument och éverféring av data mellan dessa instrument.

Instrument och utrustning ansluts via SeaTalk-kablar. Dessa
kablar anvands for bade stromforsérjning och datadverforing.
Det behdvs da heller ingen central processor.

Detta innebar att ytterligare instrument och funktioner kan laggas
in i ett SeaTalk-system genom att bara koppla in instrumentet

in natverket. SeaTalk-instrument kan ocksd kommunicera med
andra instrumenttyper med hjalp av NMEA-standarden 0183,
forutsatt att Iamplig anslutning anvands.

NMEA 0183

NMEA 0183 seriella datadverféringsstandard utvecklades av
National Marine Electronics Association of America. Det ar en
internationell standard som ger utrustning fran olika tillverkare
mdjlighet att anslutas med varandra och dela information.

NMEA 0183-standarden innehaller samma information som
SeaTalk. Den har emellertid den vasentliga skillnaden att en
kabel endast éverfér information i en riktning. Darfér ansluts

Planera installationen

NMEA 0183 i allmanhet till en datamottagare och en séndare
tillsammans, t.ex. en kompassensor som éverfor kursen till en
radarskarm. Denna information dverférs i 'sentenser' dar varje
sentens bestar av en identifierare pa tre bokstaver. Darfar ar
det viktigt att man, nar man kontrollerar kompatibiliteten mellan
artiklar, anvander samma sentensidentifierare, till exempel:

* VTG - dverfér data for kurs och hastighet dver grund.

e GLL - 6verfor latitud och longitud.

« DBT - éverfor vattendjup.

« MWV - 6verfér data om relativ vindvinkel vindhastighet.

NMEA-6verforingshastigheter

NMEA 0183-standarden opererar vid ett antal olika hastigheter
beroende pa sarskilda krav eller utrustningskapacitet. Typiska
exempel:

» 4800 overforingshastighet. Anvands fér vanlig kommunikation,
t.ex. FastHeading-data.

» 38400 overforingshastighet. Anvands for AIS och andra
héghastighetsapplikationer.
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3.9 Datamaster

Om du har ett system med fler an en flerfunktionsskarm i natet
maste du definiera en s k masterskarm.

Masterskarmen anvands som primar datakalla fér évriga
skarmar i systemet och hanterar alla externa infokallor. Det kan
t ex vara sa att skarmarna kraver kursdata fran en autopilot
eller GPS, som ofta ar anslutna via SeaTalkng eller NMEA. Den
skarm som SeaTalk, NMEA och andra dataanslutningar ar
inkopplade ar da masterskarm och vidarekopplar informationen
till SeaTalkhs-natet och eventuella, kompatibla repeterskarmar.
Masterskarmen kan dela ut féljande information:

+ Kartografi

* Rutter och waypoints
* Radar

» Ekolod

» Mottagen data fran autopilot, instrument, motor och andra
externa kallor

Ditt system kan var uppbyggt pa ett sadant satt att det finns gott
om anslutningar for repeterskarmar. Dessa extra anslutningar
blir emellertid aktiva forst vid fel pa masterskarmen eller
omfdrdelning av master- och repeterskarmarna.

| ett autopilotsystem som inte innehaller en sarskilt avsedd
pilotkontroll agerar datamastern kontroll fér autopiloten.
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3.10 Medfdljande New a Series-delar

Féljande artiklar medféljer flerfunktionsdisplayen.

®

D12583-2

—_

Frontpanel

Flerfunktionsdisplay

Monteringspackning

Solskydd

Monteringsbygelsats

Dokumentationsuppsattning

Stromkabel

[o=T BRI o> BN S, BN I - BNGC RN BN\ S}

4x muttrar, bultar, fidderbrickor och brickor (gar att anvanda
for infalld montering eller montering pa konsoll).
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3.11 Medfoljande delar till e7 / e7D

Nedanstaende delar medféljer flerfunktionsdisplayerna e7 / e7D.

D12170-4

Solskydd.

Frontpanel.

Flerfunktionsskarm.

Bakpanel (kravs for bygelmontering).

Packning (kravs for infaélld montering).

o g A~ W DN~

Skruvpack, inkluderar:

* 4 x bakpanelskruvar.

* 4 x satser fixeringsskruvar (for infélld montering).
* 4 x satser fixeringsskruvar (fér konsollmontering).
7. Dokumentsats, innehéller:

* Flersprakig CD-skiva.

* Flersprakig monterings- och starthandbok

* Monteringsmall.

» Garantier

Strédm- och datakabel.

Monteringsbygelsats.

Planera installationen

3.12 Medfoljande New c Series- och
New e Series-delar

Delarna nedan medféljer flerfunktionsdisplayerna New c Series
och New e Series (férutom e7 och e7D).

HITE

Pl

D12248-2

-

2 e

Solskydd.

Frontpanel.

Flerfunktionsdisplay.

Packning (kravs for infélld montering).

4 x set fixeringsskruvar (for infélld montering).
Dokumentsats, innehaller:

* Flersprakig CD-skiva.

* Flersprakig monterings- och starthandbok

* Monteringsmall.

» Garantier

Strom- och datakabel.
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3

.13 Installationsverktyg

D12171-2

R L R

36

Borrmaskin.

Kontursag.

Pozidriv-skruvmejsel

Tejp.

Skiftnyckel for infallt montering eller fixering pa faste.
Fil.

Halsag for infalld montering (for storlek pa halsag, se
produktens monteringsmall).

Borrskar for infallt montering eller montering pa faste.
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4.1 Kabeldragning
Kabeltyper och kabellangder

De kablar som anvands i systemet skall vara av ratt typ och
ha ratt langd.

+ Om inte annat anges anvands endast standardkablar av olika
typer, som levereras av Raymarine.

» Samtliga kablar skall vara av féreskriven typ och ha féreskriven
tvarsnittsarea. Vid langre kablar kan tvarsnittsarean behdva
Okas for att undvika spanningsfall i kabeln.

Kabeldragning

Kablarna maste dras pa ratt satt, for att sékerstalla problemfri
funktion och lang livslangd.

» Kablarna far inte dras i for tvara béjar. Om sa ar mojligt
kontrollerar man att minsta béjdiameter &r 200 mm/minst
béjradie ar 100 mm.

200mm@in) 7 T

/

N
/ \
/ \
'
|
| [
\
\
\

fe——100 mm (4 in)

+ Skydda kablarna mot fysisk skada och hég varme. Utnyttja
alltid befintliga kabeltrummor och kabelskenor nar sadana
finns. Dra INTE kablarna genom utrymmen med slagvatten,
luckdppningar eller ndra varma ytor och ytor som ror sig.

» Fixera kablarna med buntband eller kabelklammor. Linda ihop
Overskottskabel och bind upp den pa lamplig plats.

* Om en kabel skall dras genom skott, dack eller durk skall en
vattentat kabelgenomféring anvandas.

» Dra INTE kablarna nara motorer eller lysror.
Datakablar skall alltid dras sa langt som mdjligt fran:
« annan utrustning och andra kablar,

+ stromforsorjningsledare med stark strém och

* antenner.

Kabelavlastning

Se till att kablarna ar klammade pa lampligt satt. Se till att
kontakterna inte utsatts fér nagot som helst drag, eftersom de
i ett sddant fall skulle kunna dras ur sitt respektive uttag pga
batens rorelser vid riktigt hart vader.

Kretsisolation

| installationer dar bade véaxel- och likspanning anvands skall
dessa system vara isolerade fran varandra.

» Anvand alltid isolationstransformatorer eller separata
spanningsomvandlare fér stréomférsdrjning av datorer,
processorer, skdrmar och andra kansliga instrument och
apparater.

* Anvand alltid en isolationstransformator till vaderfax med
ljudkablar.

» Anvand alltid isolerad stromforsorjning nar du anvander en
ljudanlaggning fran en annan tillverkare.

* Anvand alltid en RS232/NMEA-omvandlare med optisk
isolering av signalledningarna.

+ Se alltid till att datorer och annan kéanslig elektronisk utrustning
har separat stromforsorjning.

Kabelskarmning

Se till att alla datakablar ar skarmade pa lampligt satt och att
kabelskarmen inte skadats vid t ex dragning genom tranga
utrymmen.
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4.2 Anslutningsoversikt

Data om anslutningar pa flerfunktionsdisplayer fran Raymarine finns nedan.
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a67

D12249-6
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SeaTalkng

SeaTalkhs
IRayNet-
natverk 1

SeaTalkhs
/RayNet-
natverk 2
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a65 Wi-Fi
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4.3 Elanslutning — New a Series

D12581-2

Kabelforlangning

Féljande begransningar ar tillampliga for all férlangning av
stromkabeln:

» Kabeln maste dimensioneras for den aktuella
kretsbelastningen.

» Varje enhet bor anslutas med sin egen separata
stromforsorjningskabel till elcentralen.

Total langd (max) Matningsspénning Kabelmatt (mm?)
0-5m 12V 1 mm?

5-10m 12V 2 mm?

10-15m 12V 12

15-20 m 12V 3,5 mm?

Kontakter pa baksidan av flerfunktionsdisplayen.
Stromkabel.

1
2
3. Anslutning till 12 V-stromkalla
4. RO4d kabel (positiv).

5

Avskarmad jordkabel (tunn svart ledning, maste anslutas till
RF-jord).

6. Svart kabel (negativ).

Stromfordelning

Raymarine rekommenderar att alla strdmanslutningar gors via
en stromfordelningspanel.

+ All utrustning maste forsoérjas med strom fran en brytare eller
omkopplare, med lamplig sakring.

« All utrustning bér kopplas till egen brytare om majligt.

Anm: Dessa avstand ar for en tvatrads strdmkabeldragning fran
batteriet till sk&rmen (motsvarar ungefar avstandet fran batteriet till
skarmen). For att berdkna tur-och-returlangden, dubbla det vérde som
indikeras har.

Strombrytare, sakringar och kretsskydd

Det rekommenderas att en varmesakring eller sékring monteras
vid distributionspanelen.

Vérmesakringens méarkvérde

5 A (om endast en enhet ansluts)

Anm: Det lampliga sakringsmarkvardet for varmesakringen
beror pa hur manga enheter som ansluts. Kontakta en

auktoriserad Raymarine-aterforsaljare om du ar osaker.

Varning! Produktjordning

Kontrollera att den har produkten ar jordad helt
enligt de har instruktionerna innan du slar pa
stromforsorjningen till produkten.

A

Jordning — Dedicerad utloppsledning

Strdmkabeln som medféljer produkten innehaller en dedicerad
skarmad jordledning for anslutning till fartygets RF-jordpunkt.

Det ar viktigt att en effektiv RF-jord ar ansluten till systemet. En
gemensam jordpunkt bér anvandas for all utrustning. Det gar att
jorda enheten genom att ansluta den avskdrmade jordledningen
till fartygets RF-kalla. Pa fartyg utan ett RF-jordsystem ansluter
man den avskdrmade jordkabeln direkt till den negativa
batteriterminalen.

Likstrémsystemet ska antingen vara:

* Negativt jordat med den negativa betteriterminalen ansluten
till fartygets jord.

» Flytande utan nagon batteriterminal ansluten till fartygets jord

Varning! Positiv jord-system

Anslut inte denna enhet till ett system som har

positiv jord.

Stromkabel

Skarmen levereras med en stromkabel som gar att férlanga vid
behov.
Tillgdngliga stromkablar

For infallda monteringar finns det en vinklad strémkabel
(medfdljer inte).

Kabel Artikelnummer Anmarkningar

Vinklad stromkabel A80221
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4.4 Elanslutning — New c Series och
New e Series

Stromkabel

Skarmen levereras med en kombinerad strom- och
data-multikabel, som kan férlangas om sa behdvs.

Tillgangliga stromkablar

Kabel Artikelnummer Anmarkningar
1,5 m strom- och R62379

datakabel

1,5 m vinklad strom- R70029

och datakabel

D12250-1

Kabelférlangning

Foljande begransningar ar tillampliga for all férlangning av
strdmkabeln:

« Kabeln maste dimensioneras for den aktuella
kretsbelastningen.

« Varje enhet bor anslutas med sin egen separata
stromforsoérjningskabel till elcentralen.

Anslutningar till flerfunktionsdisplay.

Stréom- och datakabel.

Anslutning till 12/24 V stromkalla (e7/e7D ar endast 12 V).
R&d kabel (positiv).

Sakring.

Svart kabel (negativ).

Videoingangskabel.

NMEA 0183-datakablar

© ©® N o o bk~ 0N~

Avskarmad jordkabel (tunn svart ledning, maste anslutas fill
RF-jord).
Stromfordelning

Raymarine rekommenderar att alla strémanslutningar goérs via
en stromférdelningspanel.

* All utrustning maste forsoérjas med stréom fran en brytare eller
omkopplare, med lamplig sakring.

 All utrustning bér kopplas till egen brytare om mgjligt.

Total langd (max) Matningsspénning Kabelmatt (AWG)
0-5m 12V 18
24V 20
5-10m 12V 14
24V 18
10-15m 12V 12
24V 16
15-20 m 12V 12
24V 14

Anm: Dessa avstand ar for en tvatrads strdmkabeldragning fran
batteriet till skarmen (motsvarar ungefér avstandet fran batteriet till
skarmen). For att berdkna tur-och-returlangden, dubbla det vérde som
indikeras har.

Varning! Produktjordning

A

Kontrollera att den har produkten ar jordad helt
enligt de har instruktionerna innan du slar pa

Strombrytare, sakringar och kretsskydd

Strémkabeln inkluderar en sakring i ledningen. Det
rekommenderas att en extra varmesakring eller sakring
monteras vid distributionspanelen.

Séakringens markvarde Vérmesékringens markvarde

stromforsérjningen till produkten.

Jordning — Dedicerad utloppsledning

Stromkabeln som medf6ljer produkten innehaller en dedicerad
skarmad jordledning fér anslutning till fartygets RF-jordpunkt.

Det ar viktigt att en effektiv RF-jord ar ansluten till systemet. En
gemensam jordpunkt bér anvandas for all utrustning. Det gar att
jorda enheten genom att ansluta den avskdrmade jordledningen
till fartygets RF-kalla. Pa fartyg utan ett RF-jordsystem ansluter
man den avskéarmade jordkabeln direkt till den negativa
batteriterminalen.

Likstrémsystemet ska antingen vara:

* Negativt jordat med den negativa betteriterminalen ansluten
till fartygets jord.

» Flytande utan nagon batteriterminal ansluten till fartygets jord

7 A-ledningssakring monterad inuti
stromkabeln.

5 A (om endast en enhet ansluts)

Anm: Det ldmpliga sakringsmarkvardet for varmesakringen
beror pa antalet enheter som ansluts. Kontakta en

auktoriserad Raymarine-aterforsaljare om du ar osaker.

Varning! Positiv jord-system

Anslut inte denna enhet till ett system som har
positiv jord.

Kablar och anslutningar
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Gemensam brytare

Om du har fler an ett instrument kopplad via samma brytare
maste varje enhet sakras. Anslut t.ex. en separat sakring i
respektive plusledare.

!

@O—

CHCECHCHC)

DO @
® @

D11637-2

1 Positiv (+) ledare.
2 Negativ (-) ledare.
3 Kretsbrytare

4 Sakring

Om sa ar mojligt ansluter man enskild utrustning till enskilda
kretsbrytare. Om inte detta gar anvéndar man enskilda separata
sakringar for att fa fullgott skydd.
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4.5 Natverksanslutningar

Du kan ansluta ett antal digitala enheter till din flerfunktionsskarm med natverkskontakten pa baksidan av enheten

Ett typiskt natverk av digitala enheter kan inkludera:

» Upp till 6 Raymarine flerfunktionsskarmar.

» SeaTalkhs eller RayNet digitala enheter som t.ex. en Digital Ekolodsmodul (DSM) eller radarskanner.

« Ethernet IP-kameror.

Anm: Flerfunktionsdisplayen omfattar féljande natverksanslutningar:
* e7,e7D, ab5 och a67 = 1 x SeaTalkhs/RayNet-anslutning.

* New c Series och New e Series (med undantag fér e7 och e7D) = 2 x SeaTalkhs/RayNet-anslutningar.

Natverk som kraver fler natverksanslutningar masta anvanda en Raymarine natverksswitch.

Typiskt SeaTalkhs-nétverk

(=== [ -
sl

b

-

SeaTalkMs / RayNet

SeaTalkhs / RayNet

9 |
| Pamarine ] (

SeaTalkhs / RayNet

SeaTalkhs /| RayNet

D12251-1

A

Varmekamera.

Raymarine natverksswitch.
Flerfunktionsdisplay.

Raymarine radarantenn.

Anm: New a Series-displayer stddjer inte anslutning till en varmekamera.

Post

Artikelnummer

Anmarkningar

Natverkshardvara
Post Artikelnummer Anmérkningar
HS5 RayNet A80007 5—portsswitch for
natverksswitch natverksanslutning

till flera enheter med
RayNet-kontakter.
Utrustning med RJ45
SeaTalkhs-kontakter
gar ocksa att
ansluta via lampliga
adapterkablar.

RJ45 SeaTalkhs-
natverksswitch

E55058

8-portsswitch for
natverksanslutningar
av flera SeaTalkhs-
enheter som innehaller
RJ45-kontakter.

RJ45 SeaTalkhs
korskoppling

E55060

Méjliggor direkt
anslutning av RJ45
SeaTalkhs-enheter ill
mindre system dér det
inte kravs en switch.
Ger ocksa majlighet
ill anslutning av RJ45
SeaTalkhs-enheter

till en HS5 RayNet
natverksswitch
(tilsammans

med ldmpliga
adapterkablar).

Kablar och anslutningar

Ethernet RJ45-
koppling

R32142

Méjliggor direkt
anslutning av
kompatibla
varmekameror ill
mindre system dar
det inte krévs nagon
natverksswitch. Ger
ocksa mdjlighet

ill anslutning till
stdrre system via
en RJ45 SeaTalkhs-
natverksswitch
(tilsammans

med l&mpliga
adapterkablar).
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Natverkskabelkontakttyper

Det finns tva typer av natverkskabelkontakter — SeaTalkhs och
RayNet.

SeaTalkhs-kontakt — anvénds for anslutning
av SeaTalkhs-enheter till en Raymarine
natverksswitch via SeaTalkhs-kablar.

RayNet-kontakt — anvands for anslutning

av Raymarine natverksswitchar och
SeaTalkhs-enheter till flerfunktionsskérmen

via RayNet-kablar. Ar dven nédvandig for
anslutning av en crossover-kopplare om endast
en enhet ansluts till skarmens natverkskontakt.

=D

Natverkskabeltyper

Det finns tva typer av SeaTalkhs-natverkskabel — “patch” och
“natverk”.

» Patch — for anslutning av foljande enheter till en Raymarine
natverksswitch:

— Varmekamera via PoE-injektor.
— Extra Raymarine natverksswitch.

— PC eller laptop som anvander Voyager planning-
programvara.

« Natverk — for anslutning av féljande enheter till en Raymarine
natverksswitch:

— Ekolodsmodul.
— SR100 Sirius-vadermottagare.
— Ytterligare kompatibla Raymarine flerfunktionsskarmar.

Natverkskablar

RayNet to RayNet-kablar

Kabel Best.nr
10 m (32,8 fot) SeaTalkhs- E55051
natverkskabel

20 m (65,6 fot) SeaTalkhs- E55052
nétverkskabel

SeaTalkhs-grenkablar

Kabel Best.nr
1,5 m (4,9 fot) SeaTalkhs-grenkabel | E06054
5m (16,4 fot) SeaTalkhs-grenkabel E06055
10 m (32,8 fot) SeaTalkhs-grenkabel | E06056
15 m (49,2 fot) SeaTalkhs-grenkabel | A62136
20 m (65,6 fot) SeaTalkhs-grenkabel | E06057

Radaranslutning

Flerfunktionsskarmen ar kompatibel med Raymarine icke-HD
digitala radomer och HD/SuperHD antenner. Skannern ansluts
med en SeaTalkhs-kabel.

Anm:

* Ny c Series- och Ny e Series-displayer (med undantag for
e7 och e7D) kan ansluta 2 SeaTalkhs/RayNet-enheter direkt
till displayen.

* Ny a Series- och e7/e7D-displayer kan ansluta 1
SeaTalkhs/RayNet-enhet direkt till displayen.

Radarn ansluts vanligen via en Raymarine natverksswitch. Pa
mindre system (med bara en skarm och inga andra digitala
enheter) kan radarn anslutas direkt till displayen.

RayNet to RJ45 SeaTalkhs-adapterkablar

Kabel Artikelnummer
1 m RayNet till RJ45 SeaTalkhs-kabel | A62360
3 m RayNet-till-RJ45 A80151
SeaTalkhs-kabel
10 m RayNet-till RJ45-SeaTalkhs- A80159
kabel
400 mm kabel RayNet till RJ45 A80160
SeaTalkhs (hona)
SeaTalkbhs-natverkskablar
Kabel Best.nr
1,5 m (4,9 fot) SeaTalkhs- E55049
natverkskabel
5 m (16,4 fot) SeaTalkhs- E55050
natverkskabel
44

Kabel Artikelnummer Radar ansluten med Raymarine natverksswitch
400 mm RayNet to RayNet-kabel A80161
(hona)

2 m RayNet-till-RayNet-kabel (hona) | A62361
5 m RayNet-till-RayNet-kabel (hona) | A80005
10 m RayNet-till-RayNet-kabel A62362
(hona)

20 m RayNet-till-RayNet-kabel A80006
(hona)

50 mm RayNet to RayNet-kabel A80162
(hane)

RayNet hdgervinklad koppling A80262
RayNet-avdragsdon 5-pack R70014

St =

Radarantenn.

Raymarine natverksswitch.
RayNet-kabel.
RayNet-radarkabel.

o » D=

VCM (Voltage Converter Module)-spanningsomvandlarmo-
dul — kravs for Oppen antenn.

6. Strémanslutning.
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Radar direktkopplad till skdrmen 3. RayNet-radarkabel.

4. Anslutning till strémférsérjning — Radar med 6ppen antenn
kraver en VCM (Voltage Converter Module).

RJ45 SeaTalkhs radarkabelanslutning

Det behdvs flera tillbehor for att kunna ansluta en radar med
en RJ45 SeaTalkhs-radarkabel.

@ @ <_ D12884-1
f——

1. RJ45 SeaTalkhs-radarkabel.
2. RayNet to RJ45 SeaTalkhs-adapterkabel.
3. SeaTalkhs korskoppling.

D12253-2

1. Radarantenn

2. Kontakter pa baksidan av flerfunktionsskarm.

Forlangning till radarkabel
For langre kabeldragningar kravs en radarstrom- och digitaldatakabelférlangning.

D

~~~~~~~~~~~~~~ =) " = I B

D12254-1

Radarférlangningskabel.
Radarstrom- och digitaldatakabel.

Raymarine natverksswitch (eller korskoppling om radar ansluts direkt till skarm).

e n =

RayNet-kabel (eller RayNet till SeaTalkhs-kabel vid anslutning via korskoppling).

Anm: Férlangningskabeln ansluter till radarskannern.

Anm: Stromanslutningen visas INTE i diagrammet. Om en Radar med 6ppen antenn anvands maste en VCM (Voltage Converter
Module) anslutas mellan skannern och strémkallan.
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Digitala radar-kablar

Du behéver en dedikerad radareffekt- och datadigitalkabel samt
lampliga natverkskablar for att ansluta skannern till systemet.

Anslutning Nodvandig kabel

Strom- och datadigitalkabel. For
langre kabeldragningar finns
forlangningar med olika langder.

Fran radar-skanner il
stromforsorjning och
Raymarine-natverksswitch.

Néatverkskablar, finns i olika
kabellangder.

Fran Raymarine-natverksswitch till
flerfunktionsskarm.

SeaTalkhs radarstroms- och datadigitalkablar

De har kablarna innehaller ledningarna for en skanners strom-
och dataanslutningar.

Kabel Artikelnummer
RJ45 SeaTalkhs 5 m strém- och A55076D
datadigitalkabel

RJ45 SeaTalkhs 10 m strdm- och A55077D
datadigitalkabel

RJ45 SeaTalkhs 15 m strdm- och A55078D
datadigitalkabel

RJ45 SeaTalkhs 25 m strdm- och A55079D
datadigitalkabel

Anm: Den maximala langden for radarns strém- och
datadigitalkabel (inklusive eventuella férlangningar) ar 25 m
(82 fot).

RayNet Radar-strom- och datadigitalkablar

De hér kablarna innehaller ledningarna for en skanners strom-
och dataanslutningar.

Kabel Artikelnummer
RayNet 5 m strdm- och A80227
datadigitalkabel

RayNet 10 m strém- och A80228
datadigitalkabel

RayNet 15 m stréom- och A80229
datadigitalkabel

RayNet 25 m strém- och A80230
datadigitalkabel

Anm: Den maximala langden for radarns strém- och
datadigitalkabel (inklusive eventuella férlangningar) &r 25 m
(82 fot).

Radarns strom- och datadigitalkablar, férlangning

De har kablarna férlanger strém- och datadigitalkablarna fér en
skanners strém- och datadigitalanslutningar.

Kabel Best.nr

2,5 m (8,2 fot) Strém- och A92141D

datadigitalkabel

5 m (16,4 fot) Strom- och A55080D

datadigitalkabel

10 m (32,8 ft) Strém- och A55081D

datadigitalkabel

Anm: Den maximala langden for radarns strém- och
datadigitalkabel (inklusive eventuella forlangningar) ar 25 m
(82 fot).

Ekolodanslutning
En ekolodanslutning kravs for fiskelodsfunktionen.

Det finns tva typer av anslutning som kravs for
fiskelodsfunktionen:

+ Sonar module connection — konverterar ekolodssignalerna
som kommer fran ekolodsgivaren till 1ampliga data for ett
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marint elektroniksystem. Flerfunktionsdisplayerna med
ekolod har ett inbyggt ekolod, vilket gor det méjligt att direkt
ansluta skarmen till en kompatibel ekolodsgivare. Modeller
utan ekolod kréver en anslutning till ett externt Raymarine
ekolod. Interna och externa ekolod kraver en anslutning till
en kompatibel ekolodgivare.

» Anslutning av ekolodsgivare — ger ekolodssignaler till
ekolodsmodulen.

Anslutning av ekolodsmodul

o

oo

4

SeaTalkhs / RayNet

D12255-1

1. Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan (modell
utan ekolod).

2. Raymarine natverksswitch.
3. Raymarine ekolodsmodul.
4. RayNet-kabel.

Flerfunktionsdisplayen kan anvandas med f6ljande Raymarine
ekolod:

+ CP450C
» DSM300
+ DSM30

Anm: Det gar ocksa att ansluta en flerfunktionsdisplay med
ekolod till ett Raymarine ekolod. Detta &r anvandbart till
exempel under omstandigheter nar man behdver ett mer
kraftfullt ekolod. Du kan endast anvanda en ekolodsgivare
vid en given tidpunkt.

Ekolod direkt kopplat till skarmen

Pa mindre system (med endast en skarm och inga andra
SeaTalkhs/RayNet-enheter) kan ekolodet kopplas direkt till
skarmen utan att anvanda en Raymarine natverksswitch.

Anm: Du maste se till att kabelandarna som ar inkopplade till
skarmen och ekolodet har en vaderskyddad lasmekanism.

Kompatibla ekolodsgivare

Flerfunktionsdisplayen ar kompatibel med féljande
ekolodsgivare:

* Raymarine P48.
* Raymarine P58.

* Minn Kota-givare (endast Raymarine-displayer med ekolod),
via tillvalet A62363 adapterkabel.

* Alla 600 watt ekolodskompatibla givare, via separat E66066
adapterkabel.

Anslutning av ekolodgivare — Flerfunktionsdisplayens
ekolodmodell

o |

D12256-1

New a Series / New ¢ Series / New e Series



1. Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan
(ekolodmodell).

2. Ekolodsgivarkabel.

3. Ekolodsgivare.

600 watt ekolodskompatibel ekolodsgivaranslutning via
separat adapter — flerfunktionsdisplayer av ekolodmodell

7 o

D12257-1

2. Minn Kota-givar/-adapterkabel
3. Minn Kota transducer-kabel

4. Minn Kota-givare.

Flerfunktionsdisplayens ekolodmodeller

Tabellen nedan visar vilka varianter av flerfunktionsdisplayen
som har ett inbyggt ekolod och kan anslutas direkt till kompatibla
ekolodgivare.

1. Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan
(ekolodmodell).

2. E66066 adapterkabel.
3. Ekolodsgivare.

Adapterkabel for givare

Ekolodmodeller Modeller utan ekolod
a67 a6d
e’D e’
c97 c95
c127 c125
e97 €95
e127 e125
e165

Kabel Artikelnummer

Minn Kota transducer adapterkabel

Ansluter en Minn Kota sonar transducer till en kompatibel
Raymarine flerfunktionsskarm.

0,5 m adapterkabel for givare E66066 Kabel Artikelnummer
1m (3.28 ft) Minn Kota transducer A62363
Anslutning av ekolodgivare — Flerfunktionsdisplayens adaéterkab)el I v
modell utan ekolod

SeaTalkhs/
RayNet
!V

SeaTalkhs / RayNet

D12258-1

Varmekameraanslutning

Det gar att ansluta en varmekamera till flerfunktionsdisplaymo-
dellerna Ny c Series eller Ny e Series.

Anm: Ny a Series ar inte kompatibel med varmekameror.

1. Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan (modell
utan ekolod).

2. Raymarine natverksswitch (krdvs endast om mer an en
enhet ansluts med SeaTalkhs/RayNet).

RayNet-kabel.
Raymarine ekolodsmodul.

o > w

Ekolodsgivarkabel.

6. Ekolodsgivare.

Minn Kota-ekolodsgivaranslutning via separat adapterkabel
(endast flerfunktionsdisplayer av ekolodmodell)

T T8 W@

D12259-1

1. Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan
(ekolodmodell).

Kablar och anslutningar

Kameran ar vanligtvis ansluten via en Raymarine natverksswitch.
Om du vill anvénda tillvalet styrspaksreglage (JCU) tillsammans
med kameran maste dven den anslutas till natverksswitchen.
En kompositvideoanslutning krdvs mellan kameran och
flerfunktionsskarmen.

Anslutning av T200 Series virmekamera

D12839-1

-

T200 Series fastmonterade varmekamera.
Flerfunktionsdisplay.

Stromstallare for Ethernet (PoE)-injektor.
RayNet to RJ45 SeaTalkhs-adapterkabel.
Videokabel.

o > 0D
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Anslutning av T300/T400 Series virmekamera.

[

I SeafTalkhs / RayNet
SeaTalkhs / RayNet
:)—. @
=
e ®e
SeaTalkhs / RayNet

D12161-1

1. Flerfunktionsdisplay

2. Raymarine natverksswitch

3. Styrspaksreglage (JCU), tillval
4. SeaTalkbs till RayNet-kabel

5. Ethernet-kabelkoppling.

6

PoE(Power over Ethernet)-injektor (behévs endast om
tillvalet JCU &r installerat).

7. Varmekamera
8. Videoanslutning.

Viktiga anteckningar

* Du kan styra varmekameran med flerfunktionsskarmen.
Styrspaksenheten (JCU) &r ett tillval, men kan anvéandas
tillsammans med flerfunktionsskdrmen fér att styra
varmekameran vid behov.

* Varmekameror med "dubbela linser" har 2 oberoende linser:
1 fér varme (infraréd) och 1 fér synligt ljus. Om du endast
har 1 skdrm ska du endast ansluta videokabeln som ar markt
“VIS/IR” (synligt ljus/infrardd) till skarmen. Om du har 2 eller
flera skarmar bor du ansluta 1 kabel till varje skarm.

* Du kan bara visa varmekamerans bild pa den
flerfunktionsskarm som kameran ar fysiskt ansluten till. Om
du vill visa vdrmekamerabilden pa mer an en skarm maste du
skaffa en lamplig videoférdelningsenhet fran tredje part.

» For ytterligare information om kamerainstallationen (inklusive
anslutningar och fastsattning), se installationsanvisningarna
som medféljer kameran.

Varmekamerakablar
Kabelkrav for varmekameror.

Kamera till ndtverksswitch

En natverkspatchkabel kravs for att ansluta kameran till
natverksswitchen. Anslutningen gors mellan kamerakabeln och
natverksswitchen via kopplingsdosan (som medféljer kameran).
Natverkspatchkablar finns i olika langder.

Styrspakkontrollenhet (JCU)

En Ethernetkabel (med strém) anvands for att ansluta JCU:n.
JCU:n levereras med en 7,62 m Ethernet-kabel fér denna
anslutning. Om du behéver en annan langd, kontakta din
aterforsaljare for att fa lampliga kablar.

Power over Ethernet (PoE)-injektor till natverksswitch

En natverkspatchkabel kravs for att ansluta POE-injektorn till
natverksswitchen. Natverkspatchkablar finns i olika langder.
Videokablar

Videokablar medféljer inte produkten. Kontakta din aterférsaljare
for att fa tag pa lampliga kablar och adaptrar.

Raymarine rekommenderar anvandning av RG59 75 ohm (eller
battre) koaxialkabel med BNC i bada andar.
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IP-kameraanslutningar
Du kan ansluta IP-kameror till flerfunktionsdisplayen.

Anm: Kompatibla IP-kameror maste kunna konfigureras att:

» automatiskt tilldela en IP-adress via DHCP innan man
ansluter till flerfunktionsdisplayen eller natverket.

« tilldta obehdrig, anonym ONVIF-atkomst.

| anvisningarna som medféljer IP-kameran finns fakta om
konfigurationer.

Anm: Flerfunktionsdisplayen maste vara paslagen innan
man stromsatter IP-kameror i natverket. Det beror pa att
flerfunktionsdisplayen tilldelar IP-kameror en giltig IP-adress.

Det gar att ansluta IP-kameror direkt till SeaTalkhs
RayNet-anslutningen pa flerfunktionsdisplayen.

D12592-2

Post Beskrivning

1 Kontakter pa baksidan av flerfunktionsskarm.
2 IP-kamera

3 RayNet till RJ45-kabel.

4 SeaTalkhs crossover-kopplare

Det gar ocksa att ansluta flera IP-kameror via
SeaTalkhs-natverket.

e
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D12593-1

Post Beskrivning

1 Flerfunktionsdisplay

2 Raymarine natverksswitch

3 IP-kameror

4 SeaTalkhs crossover-kopplare

Anm: Flerfunktionsdisplayer som inte har PoE-anslutna

(power over ethernet) kameror maste ha en egen stromkalla.
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Anm: Om IP-kamerorna inte detekteras av flerfunk-
tionsdisplayen férsdker du starta om IP-kamerorna med
flerfunktionsdisplayen paslagen.

Fusion link-anslutning

Det gér att ansluta ett Fusion 700 marina underhallningssystem
till flerfunktionsdisplayen.

Direktanslutning

D12741-1

1. Flerfunktionsdisplay.

2. Fusion-system.

3. RayNet to SeaTalkhs kabel.
4

Fusion ethernet-kontakt.

Direktanslutning med néatverksanslutna flerfunktionsdis-
player

?
©lJ
:

D12742-1

Fusion-system.
Fusion ethernet-kontakt.
RayNet to SeaTalkhs kabel.

Direktansluten flerfunktionsdisplay.

o » D=

Natverksanslutna flerfunktionsdisplayer.

Anm: Fusion underhallningssystem gar att kontrollera med en
direktansluten flerfunktionsdisplay eller en natverksansluten
flerfunktionsdisplay.

Kablar och anslutningar

Natverksanslutning

D12740-1

N

Natverksswitch.
Fusion-system.
RayNet till SeaTalkhs kabel.

Fusion ethernet-kontakt.

o > 0D

Ett andra Fusion-system (flerfunktionsdisplayen gar att
ansluta till flera Fusion underhallningssystem).

6. Natverksanslutna flerfunktionsdisplayer.

Anm: Det gar att kontrollera Fusion underhallningssystem
med alla natverksanslutna flerfunktionsdisplayer nar de ar
anslutna med en natverksswitch.

Ansluta knappsats

En fjarransluten knappsats, t.ex. RMK-9 gar att ansluta
direkt till flerfunktionsdisplayens natverkskontakt eller via en
natverksswitch. Det gar att ansluta flera knappsatser till ett
system. Det gar att anvanda varje knappsats och kontrollera
upp till 4 flerfunktionsdisplayer.

Direktanslutning

D12694-2

1. Flerfunktionsdisplay.
2. Knappsats.
3. Hogervinklad stromkabel.

Vid anslutning av knappsatsen direkt till en Ny a Series-, Ny ¢
Series- eller Ny e Series-flerfunktionsdisplay maste knappsatsen
stromsattas separat med en vaxelstromskontakt.
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Natverksanslutning

-

Raymarine.

D12697-3

1. Natverksswitch.

2. Knappsats.

3. Hobgervinklad stromkabel.

4. Natverksanslutna flerfunktionsdisplayer.

Vid anslutning av en knappsats via en natverksswitch maste
knappsatsen stromsattas separat med en vaxelstromskontakt.

Nar knappsatsen ar ansluten maste den paras med varje
flerfunktionsdisplay som du vill styra fran knappsatsen.

Para knappsatsen

Knappsatsen kan kontrollera en eller flera flerfunktionsdisplayer.

Det gar att ansluta flera knappsatser till ett system. Det gar att
para varje knappsats med 4 flerfunktionsdisplayer.

Med knappsatsen ansluten till flerfunktionsdisplayen:

1. Valj Extern knappsats i menyn Externa enheter:
startskdarmen > Uppsittning > Systeminstallningar >
Externa enheter > Extern knappsats.

2. Valj Para knappsats.
Tryck pa valfri tangent pa knappsatsen.
4. | meddelandet véljer du knappsatsens orientering.

w

Valj mellan liggande och staende.
Nu ar knappsatsen parad.

Koppla bort parning av knappsatsen

Det gér att koppla bort parningen av knappsatsen till en enskild
display.

1. Valj Extern knappsats i menyn Externa enheter:
startskdarmen > Uppsittning > Systeminstallningar >
Externa enheter > Extern knappsats.

2. Valj Ta bort parning.

3. Valj Ja for att ta bort parningen av knappsatsen och
displayen.
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4.6 GPS-anslutning

Beroende pa displaymodell kan flerfunktionsdisplayen ha en
intern GPS-mottagare. Vid behov kan flerfunktionsdisplayen
ocksa anslutas till en extern GPS-mottagare, med hjélp av
SeaTalkng eller NMEA 0183.

GPS-anslutning — SeaTalkng

SeaTalk"

D12261-1

1. Flerfunktionsskarm.
2. SeaTalkns GPS-mottagare.

GPS-anslutning — NMEA 0183

=) )
@—® J’_@

NMEA 0183

D12262-1

1. Flerfunktionsskarm.
2. NMEA 0183 GPS-mottagare.

Kablar och anslutningar

4.7 AlS-anslutning

En kompatibel AIS kan anslutas med SeaTalkng eller NMEA

Anslutning med SeaTalkng

: i

Reymoarine

SeaTalk"d

D12149-1

1. Flerfunktionsskarm.

2. SeaTalkns AIS receiver / transceiver.

Anslutning med NMEA 0183

i

=)

Rayinatine

= |

(=)

NMEA 0183 (4800)

NMEA0183 (38400)

D11221-3

1. VHF-radio.
2. AlS-enhet.

3. Flerfunktionsskarm.
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4.8 Fastheading-anslutning

Om du vill anvédnda MARPA (infdngning av malobjekt via

radar)-funktioner pa din flerfunktionsskarm behover du antingen:

» En autopilot ansluten till flerfunktionsskarmen via SeaTalkn9
eller NMEA 0183. Kompassen ar ansluten till kursdatorn och
kalibrerad genom pilotkontrollhuvudet; eller:

» En Raymarine eller annan fastheading-givare ansluten till
flerfunktionsskarmen via NMEA 0183.

Anm: Vanligen kontakta din aterforsaljare eller Raymarines
tekniska support f6r mer information.
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4.9 SeaTalkng-anslutningar

Skarmen kan ansluta till ett SeaTalkng-system.
Skarmen kan anvanda SeaTalkng for att kommunicera med:

» SeaTalkns-instrument (till exempel i70).

» SeaTalkng-autopiloter (till exempel p70 med SmartPilot
SPX-kursdator).

» SeaTalk-utrustning (anslutning via den valfria
SeaTalk-till-SeaTalkng-konvertern.

* NMEA 2000-utrustning via valfria DeviceNet-adapterkablar.

Typiskt SeaTalkng-system

D12176-3

SeaTalkng-instrument — till exempel, i70.
SeaTalkng pilotkontrollhuvud — till exempel, p70.
iTC-5-omvandlare.

Vindgivare.

1

2

3

4

5. SeaTalkns flerfunktionsdisplay.

6. Stromforsorjning.

7. SeaTalkns kursdator — till exempel, SPX-30.
8. iTC-5-omvandlare.

9. Djupgivare.

1

0. Fartgivare.

SeaTalkn9 stromkrav

SeaTalkng-bussen kraver 12V-stromférsorjning.
Strém kan hamtas fran:

» Raymarine-utrustning med en reglerad 12V-stromforsorjning
(till exempel, en SmartPilot SPX kursdator); eller:

* Annan lamplig 12V-strémforsorjning.

Anm: SeaTalkns matar INTE strom till flerfunktionsskarmar och

annan utrustning med egen separat strémmatningsingang.
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SeaTalkng kabelkomponenter Bestil-
SeaTalkns kabelkomponenter och deras funktion. Beskrivni ningsnum- Anmérkni
Anslutning / kabel Anm eskrivning mer nmarkningar
SeaTalkng 20 m stamnat | A06037
Stamledningkabel (olika l&ngder) Huvudkabeln for datadverféring. caa m Samna
Grenkablar fran stamledninget SeaTalkng il A06043
anvands for att ansluta avisolerade andar 1 m
SeaTalkng-enheter. grenkabel
T-styckeanslutning Anvands for att géra forgreningar i SeaTalkng il A06044
stamledninget som enheter sedan avisolerade andar 3 m
kan anslutas till. grenkabel
terminator Behdvs i stamledningens &ndar. SeaTalkns-stromkabel A06049
Terminator i ledningen Anvands for att ansluta en grenkabel SeaTalkns- A06031
direkt till stamledningens ande. andstickpropp
Anvéndbart for langre kabellangder. X
SeaTalkng T-stycke A06028 Ger 1 x grenanslutning
grenkabel Anvands for att ansluta enheter -
till stamledningen. Enheter kan Sea_TaIkng _ A06064 Ger 3 x grenanslutningar
kedkjekopplas eller anslutas direkt 5-véagsanslutning
til T-styckena. SeaTalkns A06030
SeaTalkns 5-végsanslutning Anvénds for att forgrena, dela forlangningskabel for
eller gora ytterligare anslutningar | stamnat
SeaTalk- eller SeaTalke-natverk. SeaTalk til E22158 | Tilster anslutning av
Blindplugg Placeras i oanvanda SeaTalkns-konvertersats SeaTalk-enheter fill ett
grenanslutningar i en 5-vagskontakt SeaTalkns-system.
eller T-stycke. SeaTalkns- A80001 Ger direktanslutning for en
andstickpropp i grenkabel till slutet av en
. . ledni tamnatskabel. Kréver inget
SeaTalkne-kablar och tillbehor edningen izgrc‘ﬁes abel. Kraver inge
SeaTalkng-kablar och tillbehér fér anvandning med kompatibla -
rodukter. SeaTalkns blindplugg A06032
Bestall- ACU / SPX SeaTalkng R12112 Ansluter en SPX-kursdator eller
ningsnum- grenkabel 0,3 m en ACU till ett SeaTalkng-stamnat.
Beskrivning mer Anmarkningar SeaTalk (3-stif) fl 706047
SeaTalkns startsats T70134 Innefattar: SeaTalkng-adapterkabel
04 m
+ 1 x 5-vagskontakt (A06064)
o SeaTalk till SeaTalkng 1 | A22164
* 2 x stamnéatsandstickpropp m grenkabel
(A0B031)
SeaTalk2 (5-stift) till A06048
* 1x3m grenkabel (A06040) SeaTalkng-adapterkabel
+ 1 x elkabel (A06049) 04m
SeaTalkn stamntssats | A25062 Innefattar: DeviceNet- A06045 Tillater anslutning av
adapterkabel (hona) NMEA 2000-enheter till ett
+ 2 x 5 m stamnéatskabel SeaTalkng-system.
(A0B036) : — -
} DeviceNet- A06046 Tillater anslutning av
*+ 1x20 m stamnétskabel adapterkabel (hane) NMEA 2000-enheter till ett
(A06037) SeaTalkng-system.
* 4 xT-koppling (A06028) DeviceNet- E05026 Tillater anslutning av
2 x stamnatsdndstick adapterkabel (Hona) NMEA 2000-enheter till ett
(A(;(G%;?)ma Sandsticpropp till oisolerade ledare SeaTalkng-system.
+ 1 x elkabel (A06049) DeviceNet- E05027 Tillater anslutning av
adapterkabel (Hane) NMEA 2000-enheter till ett
SeaTalkng 0,4 m A06038 till oisolerade ledare SeaTalkns-system.
grenkabel
SeaTalknd 1 mgrenkabel | A06039
SeaTalknd 3 m grenkabel | A06040
SeaTalkns 5 m grenkabel | A06041
SeaTalknd 0,4 m vinklad | A06042
grenkabel
SeaTalknd 0,4 mstamnat | A06033
SeaTalkng 1 m stamnat | A06034
SeaTalkng 3 m stamnat | A06035
SeaTalknd 5 m stamnat | A06036
SeaTalkns 9 m stamnat | A06068

Kablar och anslutningar
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4.10 Vadermottagaratgard med
flerfunktionsdisplayer

Om du planerar att anvanda vadermottagare med
flerfunktionsdisplayen, f6lj dessa riktlinjer innan du installerar
vadermottagaren.

Standardkonfigurationen pa flerfunktionsdisplayen, som ar
ansluten till en vadermottagare och extra Raymarine-utrustning
fungerar INTE. Det finns tva alternativa konfigurationer som
maste anvandas istallet for standardkonfigurationen.

Standardkonfiguration (anvand INTE).

Raymarine.

Reayimearine

D12564-1

1. SeaTalknd flerfunktionsdisplay.

2. SeaTalkns vadermottagare.

3. SeaTalkng kursdator.

4. SeaTalkng-instrument.

5. SeaTalkns pilotpanel.

Egenskaper for denna standardkonfiguration:

« Vadermottagaren, flerfunktionsdisplayen och kursdatorn (med
pilotkontroller) delar alla samma SeaTalkns-basnat.

» Vaderdatadisplayen fran vadermottagaren kanske periodvis
blir avbruten eller férdréjd pa flerfunktionsdisplayen om
kursdatorn, pilotkontrollern, GPS-mottagaren eller en
SeaTalkng-konverter finns pa samma SeaTalkng-buss.

Anm: Systemkonfigurationen ovan orsakas systemdatapro-
blem och rekommenderas INTE. Anvand endast en av de
alternativa konfigurationerna nedan.
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Alternativ konfiguration 1: Autopilot och instrument

6uileLess
6ui[eLedS

NMEA 0183

D12565-1

Anm: * Lagg INTE till den extra 12 V likstromskallan
till SeaTalk to SeaTalkns-konvertern, som visas i figuren
ovan, om din SeaTalkng-kursdator redan far strom fran
SeaTalkng-bussen. Du kan bestdmma detta genom att
identifiera positionen pa switchen, som finns ovanfér
SeaTalkng-anslutningen pa kursdatorn. Nar switchen ar
i PA-lage far kursdatorn 12 V strém fran den anslutna
SeaTalkng-bussen. SPX-5-kursdatorn har INTE denna
funktion.

SeaTalkng vadermottagare.
SeaTalk-instrument.

SeaTalk9 pilotpanel.

Main SeaTalkn-buss.

SeaTalkng kursdator.
SeaTalk-till-SeaTalkng-omvandlare.

SeaTalkn9 flerfunktionsdisplay.

© N o o bk~ 0N =

SeaTalkng 5—vags kontaktblock.
Egenskaper for denna alternativa konfiguration:

» Vadermottagaren ar den enda produkt som ar ansluten fill
flerfunktionsdisplayens SeaTalkng-port. Om det finns flera
flerfunktionsdisplayer, anvand Alternativ konfiguration 2, se
nedan.

» Kursdatorn ar ansluten till flerfunktionsdisplayen med hjalp
av NMEA 0183.

» SeaTalk-produkter ar anslutna till SeaTalkng via SeaTalk to
SeaTalkns-konvertern (art.nr E22158).
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Alternativ konfiguration 2: Extra flerfunktionsdisplayer

uieLeds

suileLeos
—(=)
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1aNAeY / speLess
]
1oNARY /spieleas

6ui[ELBSS
6uileLeds
6ui[BLESS

6ui[E1EdS

L
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D12566-1

Anm: * Lagg INTE till den extra 12 V likstromskallan till SeaTalk to SeaTalkns-konvertern, som visas i figuren ovan, om din
SeaTalkng-kursdator redan far strom fran SeaTalkng-bussen. Du kan bestdmma detta genom att identifiera positionen pa switchen,
som finns ovanfér SeaTalknd-anslutningen pa kursdatorn. Nar switchen &r i PA-lage far kursdatorn 12 V strém fran den anslutna
SeaTalkng-bussen. SPX-5-kursdatorn har INTE denna funktion.

SeaTalkng vadermottagare.

SeaTalkns GPS-mottagare.
SeaTalk-instrument.

SeaTalkn9 pilotpanel.

Main SeaTalkns-buss.
SeaTalkhs-natverksswitch

SeaTalkn9 flerfunktionsdisplay (repeterare).

© N o gk~ wN -

SeaTalkn9 flerfunktionsdisplay (repeterare).
SeaTalkng 5-vags kontaktblock.

10. SeaTalkng kursdator.

11. SeaTalk-till-SeaTalkns-omvandlare.

12. SeaTalkns flerfunktionsdisplay.

13. SeaTalkng 5-vags kontaktblock.
Egenskaper for denna alternativa konfiguration:

©

* Om repeterarnas flerfunktionsdisplayers SeaTalkns-bussar ar anslutna maste alla vara anslutna till samma SeaTalkng-buss genom
vadermottagaren. Endast vadermottagaren och repeterarens flerfunktionsdisplayer kan vara anslutna till denna buss.

» Kursdatorn ar ansluten till flerfunktionsdisplayen med hjélp av NMEA 0183.
» SeaTalk-produkter ar anslutna till SeaTalkn via SeaTalk to SeaTalkndg-konvertern (art.nr E22158).

Anm: De alternativa konfigurationerna avser inte Ny a Series eftersom det inte finns nagon NMEA0183-anslutning.

Systembegransningar for alternativa konfigurationer ar anslutna till flerfunktionsdisplayers NMEAO183-indata, pa
SR50 vadermottagare ar kompatibel med flerfunktionsdisplayen. produkter som ar anslutna via SeaTalkno.

Det finns emellertid vissa systembegransningar som paverkar + Larm som utlésts fran produkter, som &r anslutna till SeaTalkng
hur vadermottagaren interagerar med andra anslutna enheter. huvudbuss, visas INTE pa flerfunktionsdisplayer och vice

Det finns ingen ljudutgang fran vadermottagaren. versa.

Vid anvandning av en SeaTalkn9 kursdator (se ovan) for att
lanka flerfunktionsdisplayer och huvud-SeaTalkng-bussen tillaanalioa men ar bearansade till diup. fart. vind
passerar INTE data fran flerfunktionsdisplayens natverk ku?s o%hg positionskéllgr som &r direfktp’anslu’tna till
genom autopilotkontrollen eller instrumenten och vice versa. | flerfunktionsdisplayers NMEA0183-indata
synnerhet: '

* MDS-val (Multiple Data Sources, flera datakallor) finns

» Flerfunktionsdisplayers pilotintergation (t.ex. aktivera eller

* Med undantag for kurs- och roderposition, visas INTE signaler inaktivera autopiloten fran flerfunktionsdisplayen) finns INTE

som fart, djup, position etc. som harror fran sensorer som ar tillaanali
anslutna till SeaTalkns huvudbuss, pa flerfunktionsdisplayer. iganglig.

* Med undantag for kurs- och roderposition, visas INTE signaler
som fart, djup, position etc. som harrér fran sensorer som
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4.11 SeaTalk-anslutning

Du kan ansluta SeaTalk-enheter till din flerfunktionsskarm med
hjalp av den valfria SeaTalk-till-SeaTalkng-konvertern.

]

[ (CICEN

4.12 DSC VHF-radioanslutning pa New
a Series

New a Series flerfunktionsdisplay kraver en konverter féor NMEA

183 till SeaTalknd och en stromsatt SeaTalkng-stamnat for att

unna skapa anslutning till en DSC VHF-radio.

SeaTalk"d

D12148-

1. SeaTalk-enhet.
2. SeaTalk-till-SeaTalkng-konverter.

3. Flerfunktionsskarm.

SeaTalk-tillbehor

SeaTalk-kablar och -tillbehdr for anvandning med kompatibla
produkter.

NMEA 0183

D12743-1

1 New a Series flerfunktionsdisplay.

2 Actisense-konverter av NMEA 0183 till SeaTalkng
(NGW-1-STNG).

3 NMEA 0183 DSC VHF-radio.

4 SeaTalkns avslutat 5-vagsblock.

5 Elkabel ansluten till 12 V likstrdms stromkaélla.

Beskrivning Bestallningsnummer | Anmérkningar
3—grenad SeaTalk D244
grendosa

1 m SeaTalk D284
forlangningskabel

3 m SeaTalk D285
forlangningskabel

5 m SeaTalk D286
forlangningskabel

9 m SeaTalk D287
forlangningskabel

12 m SeaTalk E25051
forlangningskabel

20 m SeaTalk D288
forlangningskabel
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4.13 NMEA 0183-anslutning

Det gar att ansluta NMEA 0183-enheter till New ¢ Series- och
New e Series-flerfunktionsdisplayer med hjalp av strém- och
datakabel.

Anm: New a Series ar inte kompatibel med anslutning till
NMEA 0183-enheter.

@O prrrr @

S -
&) O
©) O

NMEA DEVICE NMEA DEVICE
4800/ 38400 baud 4800/ 38400 baud

D12266-2

NMEA 0183-enheter ansluts genom att anvanda den
medfdljande strém- och datakabeln.

Skarmen har 2 NMEA 0183 portar:
* Port 1: Ingang och utgang, 4800 eller 38400 baud-hastighet.
» Port 2: Endast ingang, 4800 eller 38400 baud-hastighet.

Anm: Den baud-hastighet du vill anvanda for varje
ingangsport maste specificeras i menyn Systeminstallningar
(Startskarmen: > Uppsattning > Systeminstéllningar >
NMEA-instéillning > NMEA In Port).

Anm: For Port 1, kommunicerar bade ingang och utgang
vid samma baud-hastighet. Till exempel, om du har en
NMEA 0183-enhet ansluten till skarmens Port 1 INPUT, och
en annan NMEA 0183-enhet ansluten till skarmens Port 1
OUTPUT, maste bagge NMEA-enheterna anvanda samma
baud-hastighet.

Du kan ansluta upp till 4 NMEA 0183-enheter till skdarmens
NMEA 0183 OUTPUT (Port 1). Du kan ansluta totalt 4 NMEA
0183-enheter till skdrmens NMEA 0183 OUTPUT-portar.

Kablar och anslutningar

Positiv (+)
Po- Ingang / | / negativ
st Enhet Kabelférg | Port utgang ()
1 Flerfunk- | Vit 1 Ingang Positiv
tionsdis- - X -
2 play Grén 1 Ingéng Negativ
3 Gul 1 Utgéng Positiv
4 Brun 1 Utgéng Negativ
5 Orange / |2 Ingéng Positiv
vit
6 Orange / |2 Ingang Negativ
grén
7 NMEA- * ¢ Utgéng Positiv
enhet -
8 * * Utgang Negativ
9 * ¥ Ingang Positiv
10 * * Ingang Negativ
11 | NMEA- ¢ * Utgéng Positiv
enhet ) .
12 ¥ * Utgang Negativ

| Anm: *Se instruktioner som medféljer NMEA-enheten.

NMEAO0183-kabel

NMEAO0183-ledarna i den medlevererade kabeln for

stromforsorjning och datadverforing kan forlangas.

Forlangningskabel, datadverforing

Total langd (max)

Kabel

Upp till 5 m

+ 2 sttvinnade par med
skarm

{ill 75 pF/m

Hogkvalitetskabel for datadverfdring

gemensam

+ Kapacitans mellan ledarna pa 50
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4.14 NMEA 2000-anslutning

Systemet kan ta emot data fran NMEA 2000-enheter (till exempel,

data fran kompatibla motorer). NMEA2000-anslutningen gors
med SeaTalkns och lampliga adapterkablar.

Du kan ANTINGEN:

* Anvand ditt SeaTalkng-stamnat och anslut varje
NMEA2000-enhet med en grenkabel, ELLER

+ ansluta skarmen med en grenkabel till ett befintligt
NMEA2000-stamnét.

4.15 Kamera-/videoanslutning

Det gar att ansluta en kamera eller videospelare direkt till
flerfunktionsdisplayer av modellerna New c Series och New e
Series med videokontaktdonet pa strom- och datakabeln.

Anm: Det gar inte att ansluta videospelare direkt pa
flerfunktionsdisplayer av modellen New a Series. For
kameraanslutningar till en New a Series-display, se avsnittet
IP-kameraanslutning.

| Viktig: Du kan inte ha 2 stamnat sammankopplade.

Ansluta NMEA2000-utrustning till SeaTalkrg-stamnatet

SeaTalk"d

D12174-1

1. 12V matning till stamnatet.

2. SeaTalkns-stamnét.

3. SeaTalkns till DeviceNet-adapterkabel.
4. NMEA 2000-utrustning.

Ansluta displayen till ett befintligt NMEA2000-stamnat
(DeviceNet)

D12175-1

Exempel pa videokallor som du kan ansluta till displayen ar t.ex.:
» Videokamera.

» Varmekamera.

* DVD-spelare.

» Portabel digital videospelare.

A \

D12178-1

Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan.
Strdm- och datakabel.

BNC-videouttag (ingang 1).

A

Videokalla — till exempel, videokamera.

Anm: For att kunna lyssna pa filmens ljudspar maste man
ansluta hogtalare till ljudutgangen pa en ansluten DVD- eller
digital videospelare.

1. Flerfunktionsdisplay.

2. SeaTalkng till DeviceNet-adapterkabel.
3. DeviceNet-stamnat.

4. NMEA 2000-utrustning.
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4.16 Kamera-/videoanslutning

En kameralvideospelare eller extern display kan anslutas till
New e Series flerfunktionsdisplayer (med undantag for e7/e7D)
med hjalp av den bestdmda ingangen/utgangen.

Kontakttyp

BNC (hona)

Resulterande upplosning

720p

Anm: New a Series och New c Series flerfunktionsdisplayer
har inte en bestamd videoingang/-utgang.

Videoingang

Exempel pa videoingdngar som du kan ansluta till skarmen
inkluderar:

» Videokamera.

* Varmekamera.

» DVD-spelare.

» Portabel digital videospelare.

Videokablar

Foéljande videokabel kravs for video in/ut-kontakten pa
flerfunktionsdisplayerna modell €95 / €97 / €125 / e127.

Artikelnummer

Beskrivning

Anmarkningar

R70003

extra videokabel for

e-serien

ihe R

;

IR [

5

D12328-1

Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan.
Extra videokabel.
BNC-videouttag (ingang 2).

> wh =

Varmekamera.

Anm: For att kunna lyssna pa filmens ljudspar maste man
ansluta hogtalare till ljudutgdngen pa en ansluten DVD- eller
digital videospelare.

Videoutgang

Exempel pa videokallor som du kan ansluta till skarmen
inkluderar:

* HDTV med VGA-ingang.
* VGA-monitor.

D12329-1

Flerfunktionsdisplayens anslutningar pa baksidan.
Extra videokabel.

VGA-kabel till extern display.

Extern display.

N =

Videospecifikation

Signaltyp Komposit

Format PAL eller NTSC

Kablar och anslutningar
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4.17 Mediaspelaranslutning

Det gar att anvanda flerfunktionsdisplayen for att tradlost
kontrollera en Bluetooth-kompatibel mediaspelare (till exempel
en smartphone).

Mediaspelaren maste vara kompatibel med AVRCP-protokollet

for Bluetooth (version 2.1 eller senare).
-
°
o

[

D12164-2

1. Flerfunktionsdisplay.

2. Bluetooth-anslutning.

3. Bluetooth-kompatibel mediaspelare.

For att anvanda denna funktion maste du forst:

+ Aktivera Bluetooth i Systeminstéllningar pa flerfunktionsskar-
men.

» Aktivera Bluetooth pa mediaspelarenheten.
» Para ihop mediaspelarenheten med flerfunktionsskarmen.

+ Aktivera Ljudkontroll i Systeminstaliningar pa
flerfunktionsdisplayen.

« Fjarranslut en RCU-3 och tilldela snabbkommandot
till Starta/stoppa ljuduppspelning (endast pa en New c
Series-display).

Anm: Om din mediaspelare inte innehaller inbyggda hogtalare
kanske du maste ansluta mediaspelarens ljudutgang till ett
externt ljudsystem eller ett par horlurar. Fér mer information,
se instruktionerna som medféljer mediaspelarenheten.

Aktivera Bluetooth

Medan startskdrmen visas:

1. Vélj Uppsittning.

2. Valj Systeminstallningar
3. Valj Tradloésa anslutningar.
4. Vélj Bluetooth > Pa.

Parning av en Bluetooth mediaspelare

Med startskdrmen uppe och paslagen Bluetooth:
1. Valj Uppsittning.

2. Valj Systeminstallningar

3. Valj Tradlésa anslutningar.

4. Valj Ny Bluetooth-anslutning.

Ett meddelande visas som uppmanar dig att satta
mediaspelaren i undersékningslage.

5. Kontrollera att Bluetooth ar aktiverad pa den externa
mediaspelaren och se till att den or klar att paras. For mer
information, se instruktionerna som medféljer enheten.

6. Pa flerfunktionsdisplayen valjer du OK i meddelanderutan.
Flerfunktionsdisplayen soker efter aktiva Bluetooth-enheter.
7. Valj Stoppa upptackt nar enheten visas i listan.
8. Valj en mediaspelare i listan.
Ett parningsmedelande visas pa den externa mediaenheten.

9. Pa den externa mediaenheten valjer du Pair (eller
motsvarande) fér att acceptera parningsmeddelandet.
Flerfunktionsdisplayen visar ett meddelande som ber dig
bekrafta parningskoden.

10.0m parningskoden som visas pa flerfunktionsdisplayen
overensstammer med den visade koden pa den externa
mediaspelaren valjer du Ok pa flerfunktionsdisplayen. Om
koden INTE 6verensstdmmer upprepar du steg 4-8.
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11. Om parningen lyckades bekraftar flerfunktionsdisplayen
parningen.

Den externa mediaenheten paras nu med flerfunktionsdis-
playen.

Aktivera ljudkontroll
Medan startskdrmen visas:

Valj Uppséttning.

Valj Systeminstallningar
Valj Tradlésa anslutningar.
Valj Anslutningshanterare.
Valj en mediaspelare i listan.
Valj Ljudkontroll > Pa.

I

W Mediaspelarens reglage

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm ger dig méjighet att
anvanda skarmens mediaspelarreglage for att styra ljudet pa
den externa mediaspelaren.

"= Menu

411, | 079°53.3784 ==

F [Relative Mali NAY

D12293-1

Peka pa denna ikon for att visa ljudkontrollerna.
Foéregaende spar.

Spela upp spar.

Pausa spar.

ok~ 0D =

Nasta spar.
Val av Tillbaka déljer ljudreglagen.

@ Mediaspelarreglage med hjalp av en
fjarrkontroll.

Du kan kontrollera ljudet tradlést genom att anvanda en
Raymarine RCU-3 fjarrkontroll.

Snabbkommandomenyn pa RCU-maéste vara installd pa att
starta/stoppa ljuduppspelningen, se avsnittet Anvédnda en
fidrrkontroll for mer information.

1. Peka pa UPPAT-pilen for nésta spér.
2. Peka pa NEDAT-pilen for féregaende spar.

3. Peka pa SNABBKOMMANDO for att spela upp/pausa
ljudet.

Anm: Pa New c Series flerfunktionsdisplayer gar det inte att
interagera med ljudreglagen sa lange de visas pa skarmen.
For att kunna kontrollera ljudet maste en RCU-3 vara ansluten.

Koppla fran en Bluetooth-enhet

Om du far problem nar du férsoker anvanda en Bluetooth-enhet
med flerfunktionsdisplayen kanske du maste koppla fran
enheten (och alla andra anslutna Bluetooth-enheter) och sedan
préva att ansluta den igen.

Medan startskarmen visas:
1. Valj Uppsattning.
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Valj Systeminstallningar

Valj Tradlésa anslutningar.
Valj Anslutningshanterare.
Valj en mediaspelare i listan.

2
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Valj Koppla fran/Glom denna enhet.

4.18 Anslutning av en Bluetooth
fjarrkontroll

Du kan kontrollera flerfunktionsskarmen tradlést genom att
anvanda en Raymarine fjarrkontrollenhet.

Fjarrkontrollen anvander en Bluetooth tradlds anslutning.

D12163-2

1. Flerfunktionsskarm.

2. Bluetooth-anslutning.

3. Raymarine Bluetooth-fjarrkontroll (till exempel, RCU-3).
For att anvanda fjarrkontrollen maste du forst:

» Aktivera Bluetooth i System Settings [Systeminstaliningar] pa
flerfunktionsskarmen.

» Para ihop fjarrkontrollen med flerfunktionsdisplayen.

Funktion
Fjarrkontrollens funktion.

» Endast 1 flerfunktionsskdrm at gangen kan drivas med
fiarrkontrollen. Du kan inte para ihop en flerfunktionsskarm
med mer &n 1 fijarrkontroll at gangen.

» De 3 knapparna pa fjarrkontrollen har olika funktioner
beroende pa det SAMMANHANG de anvands i. |
plotterfunktionen t.ex. styr knapparna andra funktioner &n de
gor pa HEM-skarmen.

» Alla funktioenr 6ppnas med en kombination av de 3
knapparna. For vissa funktioner ska knappen tryckas in
KORT. Du kan ocks& HALLA in knappen fér ett kontinuerligt
svar (till exempel kontinuerlig skalandring i plotterfunktionen).

* Huvudfunktionerna innefattar anvandning av pilknapparna
UPP och NER for att markera olika alternativ pa skarmen.
Snabbknappen anvands for att valja (utféra) dem.

» Under hopparningsprocessen maste du ange vilken av
pilknapparna som ska vara UPP-knapp.

» Snabbknappen kan anpassas och konfigureras for att styra
en av flera funktioner, med systeminstallningsmenyn eller pa
flerfunktionsskarmen.

Para ihop fjarrkontrollen och konfigurera
UPPAT- och NEDAT-knapparna
Fjarrkontrollen maste paras ihop med den flerfunktionsdisplay

som du vill styra. Pa flerfunktionsdisplayen med startskédrmen
Oppen:

1. Valj Instéllning.

Vélj Systeminstallningar

Valj Tradlésa anslutningar.
Valj Bluetooth > Pa.

Vélj Ny Bluetooth-anslutning.

Du far ett meddelande for att bekrafta att enheten som du
har anslutit gar att hitta.

6. Valj Ok for att bekrafta.
En lista med hittade enheter visas.

7. Hall in UPPAT- och NEDAT-knappen samtidigt i 10 sekunder
pa fjarrkontrollen.

8. Valj fjarrkontrollen i enhetslistan.

9. Nar du ombeds gora detta trycker du pa den pilknapp som
du vill konfigurera som UPPAT-knapp pa fjérrkontrollen.

o DN
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Den andra pilknappen konfigureras automatiskt som
NEDAT-knapp.

Om hopparningen lyckas visas ett meddelande om detta. Om
ett meddelande om hopparningsfel eller hopparningstimeout
visas, upprepa steg 1 till 8.

Anpassa snabbknappen

Via startsidan i din multifuntionsdisplay:

62
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Valj Set-up.

Vélj Systeminstallning.

Valj Externa Enheter.

Valj Fjarrkontroll.

Valj Anpassa snabbknapp.

Valj den knapp du vill knyta till Snabbvals knappen.
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4.19 Fjarrkontrollfunktioner

Knappar

Pilknappar

Snabbknapp
Réackvidd
800,
=
]
90L7%
Par
D12051-2
Knapp Applikation déar funktionen ér tillganglig:
Standardfunktioner: Plotter Radar Fiskelod Véder Startskdrm
Omréde/zoom. + Tryck pa UPPAT- eller b 4
NEDAT-pilen for kort svar. v v v v
+ Hall in UPPAT- eller
NEDAT-knappen for
kontinuerligt svar.
Oppna startskérmen. Kortkommando: Hall 1/ / / / ¥

Valj applikation pa
startskarmen (i ordning
vanster till héger, topp il
botten)

+ Tryck pa UPPAT- eller
NEDAT-pilen for kort svar.

+ Hall in UPPAT- eller
NEDAT-knappen for
kontinuerligt svar.

Véxla bland menyposter
och -alternativ i dialogrutor
och meddelanden (i ordning
vanster till hoger, topp till
botten)

+ Tryck pa UPPAT- eller
NEDAT-pilen for kort svar.

+ Hall in UPPAT- eller
NEDAT-knappen for
kontinuerligt svar.

Lagga ut en waypoint pa
fartygspositionen.

Kortkommando

1'\

1.'\

1'\

1'\

Mediaspelarreglage (kraver
en Bluetooth mediaspelare
som ar parad med
flerfunktionsdisplayen).

+ Tryck pa UPPAT-/NEDAT-
pilen for nasta/foregaende
spar.

¢ Tryck pa
KORTKOMMANDOT
for att spela/gora paus.

1'\

1.'\

1'\

1'\

Anpassningsbara funktioner:

Oppna startskarmen.

KORTKOMMANDO

Véxla aktiv applikation
(endast tillganglig nar flera
applikationer visas)

KORTKOMMANDO

Kablar och anslutningar
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Ansluta RCU pa nytt

1. Nar du parar RCU-3 men en flerfunktionsdisplay etableras
en tradlds anslutning.

2. Nar du stanger av flerfunktionsdisplayen kopplas
anslutningen till RCU-3 fran efter 10 minuter.

7% TR\ - <( _(:(' AN
:

) > >
> 10 Minutes

3. Aterstall anslutningen mellan de tv& enheterna genom
att peka och halla pa en knapp pa RCU-3 under minst 3
sekunder.

7% 91N
50 1!)
(s )
oo Seconds 2(
L7

3 Seconds

Anm: Du maste ocksa ansluta om RCU-3 enligt ovan om du
inaktiverar och sedan aktiverar om Bluetooth-anslutningen pa
flerfunktionsdisplayen nar som helst.
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4.20 WiFi-anslutningar

Anslutning av Raymarine mobilapp

Du kan anvanda kompatibla plattor och smartphones som en
tradlOs repeterskarm eller fjarrkontroll for flerfunktionsdisplayen.

Raymarine-appar ger dig mdjlighet att streama att/eller
fiarrstyra det du ser pa din flerfunktionsdisplay till en kompatibel
smartphone eller platta, med hjalp av en WiFi-anslutning.

For att anvanda denna funktion maste du forst:

» Kontrollera att enheten &r kompatibel med den app du vill
anvanda.

» Ladda ner och installera lamplig Raymarine-app, som finns
tillganglig pa relevant forsaljningsplats.

» Aktivera Wi-Fi i Systeminstallningar pa flerfunktionsdisplayen.
» Aktivera Wi-Fi pa kompatibel enhet.

» Valj Raymarines WiFi-anslutning fran listan over tillgangliga
WiFi-natverk pa den kompatibla apparaten.

» Aktivera lamplig mobilapp i Systeminstallningar pa
flerfunktionsdisplayen.

Anm: Flerfunktionsdisplayen fungerar som en Wi-Fi-port. Om
apparaten redan ar ansluten till en port fér e-post och internet
maste du aterstalla porten for att aterfa tillgang till e-post och

internet.

Navionics chartplotter synk-anslutning

Du kan tradlést synkronisera waypoints och rutter mellan
flerfunktionsdisplayen och en platta eller smartphone.

(((C
N))))

D12166-2

1. Flerfunktionsdisplay.

2. WiFi-anslutning.

3. Platta/smartphone.

4. Navionics Marine-app.

For att anvanda denna funktion maste du forst:

» Ladda ner och installera Navionics Marine app, som finns
tillganglig fran 1amplig app store.

 Aktivera Wi-Fi i Systeminstallningar pa flerfunktionsdisplayen.
 Aktivera Wi-Fi pa plattan/smartphonen.

+ Valj Raymarines WiFi-anslutning fran listan dver tillgangliga
WiFi-natverk pa plattan/smartphonen.

Kablar och anslutningar
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Kapitel 5: Placering och montering

Innehall
* 5.1 Valj basta platsen pa sidan 68
* 5.2 Montera - New a Series pa sidan 69

5.3 Faste - New c Series och New e series pa sidan 71

Placering och montering
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5

.1 Valj basta platsen

c Varning! Potentiell antiandnings-

kélla

Den har produkten ar INTE godkand for
anvandning i utrymmen med farlig/brandfarlig
atmosfar. Produkten far INTE installeras i
utrymme med farlig/brandfarlig atmosfar, dvs inte i
maskinrum eller i narheten av bransletank.

Generella placeringskrav

Nar man valjer plats fér produkten &r det viktigt att ta hansyn till
ett antal faktorer.

Nyckelfaktorer som kan paverka produktens prestanda ar:

Ventilation
For att sakerstalla tillrackligt luftflode:

— Se till att produkten monteras i ett tillrackligt stort utrymme.

— Se till att ventilationshalen inte tacks fér. Placera de olika
systemkomponenterna tillrackligt langt fran varandra.

Eventuella specifika krav for varje systemkomponent ges
langre fram i detta kapitel.
Monteringsyta

Se till att produkten har tillrackligt med stéd pa en saker yta.
Montera inte enheter och saga inte upp nagra hal pa platser
som kan skada fartygets struktur.

Kabelingang
Se till att produkten monteras pa en plats med tillrackligt
utrymme for 1amplig dragning och inkoppling av kablar:

— Minsta béjningsradie ar 100mm (3.94in), om inte annat
anges.

— Anvand kabelstdd for att undvika belastning pa kontakter.

Vattenintrang

Apparaten ar lampad fér montering bade ovan och under
dack. Aven om enheten &r vattentét, ar det god praxis att
placera den pa en skyddad plats avlagsen fran langvarig och
direkt exponering fér regn och saltstank.

Elektriska storningar

Valj en plats som ar tillrackligt langt fran apparater som
kan ge upphov till stérningar, t ex motorer, generatorer och
radiosdndare/-mottagare.

Stromforsorjning
Valj en monteringsplats sa nara fartygets sakringspanel som

mojligt. Detta bidrar till att halla kabeldragningarna sa korta
som mojligt.

Sakert kompassavstand

For att undvika mgjlig stoérning med fartygets magnetkompasser,
se till att halla ett tillrackligt avstand fran skarmen.

Nar en lamplig plats valjs for flerfunktionsskarmen bor
malsattningen vara att halla stérsta mojliga avstand mellan
skarmen och alla kompasser. Normalt bor detta avstand vara
minst 1m (3 ft) i alla riktningar. Det kan dock vara omgjligt
for vissa mindre fartyg att placera skdrmen sa langt fran en
kompass. Vid en sadan situation, ger foljande matt det minsta
sakra avstandet som skall finnas mellan skarmen och alla
kompasser.

68

®

D12203-1

Kompassplacering i | Minsta séakert

Objekt forhallande till skdrm | avstand fran skdrm

1 Upptill 200mm (7.87 in.)

2 Bakill 500mm (19.7 in.)

3 Hogersida 350mm (13.8 in.)

4 Undersida 300mm (11.8 in.)

5 Framtill 700mm (27.51in.)

6 Vénstersida 250mm (9.84 in.)
Placeringskrav for GPS
Forutom allmanna riktlinjer avseende platsen fér marin elektronik
finns det ett antal mijlofaktorer att ta hansyn till nar man

installerar utrustning med en intern GPS-antenn.

Plats for montering

* Montering uppe pa dack:

Kraver optimal GPS-prestanda. (For utrustning med lamplig
grad av vattentathet.)

* Montering under dack:

GPS-prestandan kan vara mindre effektiv och kanske kraver
att man monterar en extern GPS-antenn uppe pa dack.
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Denna plats ger optimal GPS-prestanda (ovanpa dack).

P4 denna plats kan GPS-prestandan vara mindre effektiv.

BE

Denna plats ar INTE Iamplig for GPS-antennen.
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Fartygskonstruktion

Fartygets konstruktion kan paverka GPS-prestandan.
Exempelvis narheten till kraftiga konstruktioner som inbyggda
skott eller storre fartygs inre kan resultera i en férsdmrad
GPS-signal. Innan man lokaliserar utrustningen med en intern
GPS-antenn under dack maste man kontakta fackfolk och
fundera pa om man maste montera en extern GPS-antenn uppe
pa dack.

Allmanna villkor

Vadret och fartygets position kan paverka GPS-prestandan.
Normalt sett ger lugna molnfria villkor en mer korrekt
GPS-justering. Fartyg pa extrema nordliga och sydliga latituder
kan ocksa fa svagare GPS-signaler. GPS-antenn som monterats
under dack ar kansligare for prestandaproblem avseende
allmanna villkor.

Avlasningsvinkel

Eftersom skarmens kontrast, farg och nattlage paverkas av

avlasningsvinkeln, rekommenderar vi att du startar skdrmen
vid installationen, for att kunna bedéma var du far den basta
avlasningsvinkeln.

Placering och montering

5.2 Montera - New a Series

Avlasningsvinkel
ER N |
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abx arx
A 60° 75°
B 60° 75°
C 60° 70°
D 50° 75°

Anm: Avlasningsvinklarna géaller fér en kontrast pa 10 eller
storre.

Produktens matt

c. D
- T
3) 7
m
w
v ]
A F
Post abx arx
A 163,6 mm 205,1 mm
B 143,5 mm 147,17 mm
C 17,5 mm 14,5 mm
D 56,6 mm 59,1 mm
E 162,4 mm 163,3 mm
F 150 mm 150 mm
Montering

Det gar att montera displayen i panelen.
Innan du monterar enheten, se till att du har:

» Valt en 1amplig plats.

« Identifierat kabelanslutningarna och bestadmt var kablarna
skall dras.

» Avlagsnat frontpanelen
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1. Kontrollera den placering som valts fér enheten. Du behdver
en plan och fri yta med tillrackligt med fritt utrymme bakom
panelen.

2. Borra eller sla ut 4 monteringshal i apparaten

D12588-1
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3. Fast med maskerings- eller sjalvhaftade tejp den l[ampliga
skarmall som medfdljer produkten, till det valda omradet

4. Gor lampliga hal i varje hérn av utskarningsomradet med en
halsag (storleken ar indikerad pa mallen).

5. Saga langs insidan av utskarningslinjen med en lamplig sag.

6. Se till att enheten passar i det avlagsnade omradet och fila
sedan runt skarkanten tills den ar slat.

7. Borra fyra hal som visas pa mallen fér monteringsskruvarna.

8. Placera packningen pa skdrmenheten och tryck stadigt fast
den i flansen.

9. Anslut stromkablar, datakablar och de andra kablarna till
enheten.

10. Skjut apparaten pa plats och sakra med fixeringsskruvarna.

Anm: Den bifogade packningen ger en tatning mellan
enheten och en lamplig plan och styv monteringsyta eller ett
nakterhus. Packningen skall anvandas i alla monteringar.
Man maste kanske ocksa anvanda ett marint tatningsmedel
om monteringsytan eller nakterhuset inte ar helt plant och
styvt eller har en skrovlig ytfinish.

Bygelmontering

Det gar att montera displayen pa ett bygel-faste.
Innan du monterar enheten, se till att du har:

* Valt en lamplig plats.

« Identifierat kabelanslutningarna och bestamt var kablarna
skall dras.

+ Satt fast frontpanelen.
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1. Markerat platsen for monteringsbygelns skruvhal pa den
valda monteringsytan.

2. Borra hal fér skruvarna med ett lampligt borr och sakerstall
att det inte finns nagonting bakom ytan som kan skadas.

3. Anvand medfdljande fixeringsskruvar for att sékert fasta
monteringsbygeln.

4. Satt fast skdrmenheten pa monteringsbygeln.

Frontram

Sitta fast frontpanelen

Foljande procedur forutsatter att enheten redan har monterats
pa plats.

1. Lyft forsiktigt en kant pa skarmskyddsfilmen, sa att den kan
kommas at for borttagning nar enhetens installation ar fardig.

2. Sakerstall att minneskortplatsens dorr ar i 6ppen position.

3. Rikta den hogra nederdelen av panelen under sjokortsddrrens
lapp och placera panelen éver skarmens framsida, samtidigt
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som du sakerstaller att klAmmorna langs panelens nederdel
fastnar pa plats.

D12586-1

5.3 Faste - New c Series och New e

series

Avlasningsvinkel

7 o Al

D12268-1

4. Sakerstall att panelen ar korrekt anpassad till skarmen, pa
det satt som visas.
5. Tryck stadigt och jamnt pa panelen langs de:

i. Yttre kanterna - arbeta fran sidorna uppat och sedan
langs ovankanten for att sékerstalla att den klams sakert
pa plats.

ii. Inre kanterna - sarskilt 1angs sjokortsdérrens kant for att
sakerstalla att panelen sitter plant.

6. Kontrollera att Stromknappenoch kortdérren ar enkla att
na och hantera.

Avlagsna frontpanelen
Innan du fortsatter, se till att minneskortlasarluckan ar éppen.

o i [ o
A 70° 80° 80° 80°
B 70° 80° 80° 80°
C 70° 80° 80° 70°
D 50° 60° 60° 700

Anm: Avlasningsvinklarna géller fér en kontrast pa 10 eller
storre.

Produktens matt

D12584-1

Viktig: Var forsiktig nar du avlagsnar panelen. Anvand inga
verktyg for att lyfta panelen eftersom det kan orsaka skada.

1. Placera bagge tummarna pa den 6vre vanstra kanten av
skarmen, pa de platser som visas i figuren ovan.

2. Placera dina fingrar under panelen, pa de platser som visas i
figuren ovan.

3. Med en stadig rorelse trycker du pa den yttre kanten av
skarmen med tummarna och drar panelen mot dig med
fingrarna.

Nu ska panelen enkelt lossa fran skarmen.

Placering och montering
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F D12269-3
€95/ e97/ e125/e127/
e/e7D c95/c97 | c125/c127 | €16
A 233 mm 289,6 mm 353,6 mm 426 mm
(9,17 tum) (11,4 tum) (13,92 tum) (16,8 tum)
B 144 mm 173,14 mm 222 mm 281,4 mm
(5,67 tum) (6,81 tum) (8,74 tum) (11,1 tum)
C 30 mm 31,4 mm 31,9 mm 31,4 mm
(1,18 tum) (1,24 tum) (1,26 tum) (1,24 tum)
D 63,5 mm 63.9 mm 68,9 mm 69,8 mm
(2,5 tum) (2,5 tum) (2,71 tum) (2,75 tum)
E 177 mm 212 mm 256,5 mm 292 mm
(6,97 tum) (8,35 tum) (10,1 tum) (11,5 tum)
F 160 mm 160 mm 160 mm 160 mm
(6,29 tum) (6,29 tum) (6,29 tum) (6,29 tum)

Avlagsna baksidespanelen

Du maste avldgsna baksidespanelen innan du faller in displayen.

Anm: Dessa moment avser inte e165 eftersom den inte
kraver en baksidespanel.




. Avlagsna frontpanelen. Se de separata instruktionerna som

bifogats foér denna procedur.

D12184-3

Avlagsna skruvarna som fixerar panelen till skarmen (endast

for e7 och e7D).

Avlagsna forsiktigt panelen fran skdrmens baksida genom att

varsamt dra i panelen langs de:

i. Yttre kanterna - arbeta fran sidorna uppat och sedan
langs dverkanten och se till att kidammorna helt slapper
fran skarmen.

ii. Inre kanterna - se till att panelen helt avlagsnas fran
skarmen.

Anm: Endast e7 och e7D har fixeringsskruvar for
baksidespanelen. Andra modeller av flerfunktionsdisplayer
har klammor som haller baksidespanelen pa plats.

Panelmontering
Det gar att montera displayen i panelen.
Innan du monterar enheten, se till att du har:

Valt en l1dmplig plats.

Identifierat kabelanslutningarna och bestamt var kablarna
skall dras.

Avlagsnat frontpanelen

D12271-2

1.
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Kontrollera den placering som valts for enheten. Du behdver
en plan och fri yta med tillrackligt fritt utrymme bakom
panelen.

2. Fast med maskerings- eller sjalvhaftade tejp den lampliga
skarmall som medféljer produkten, till det valda omradet

3. Gor lampliga hal i varje hérn av utskarningsomradet med en
halsag (storleken ar indikerad pa mallen).

4. Saga langs insidan av utskarningslinjen med en lamplig sag.

5. Se till att enheten passar i det utskurna omradet och fila
sedan runt skarkanten tills den ar slat.

6. Borra, enligt mallen, fyra hal for fixeringsskruvarna.

7. Placera packningen pa displayen och tryck fast den ordentligt
i flansen.

8. Anslut strdmkablar, datakablar och de andra kablarna till
enheten.

9. Skjut apparaten pa plats och s@kra med fixeringsskruvarna.

Anm: Den bifogade packningen ger en tatning mellan
enheten och en Idmplig plan och stadig monteringsyta eller
ett nakterhus. Packningen skall anvandas i alla monteringar.
Man maste kanske ocksé anvénda ett marint tatningsmedel
om monteringsytan eller nakterhuset inte ar helt plant och
styvt eller har en skrovlig ytfinish.

Sitta pa baksidespanelen

Baksidespanelen maste sitta pa plats om du vill anvanda
monteringsbygel for att montera apparaten.

Anm: Dessa moment avser inte €165 eftersom den inte
kraver en baksidespanel.

1. Avlagsna frontpanelen. Se de separata instruktionerna som
bifogats for denna procedur.

2. Placera panelen éver skdrmens baksida, samtidigt som du
sakerstaller att den ar korrekt anpassad till skarmen. Tryck
stadigt och jamnt pa panelen langs de:

i. Yttre kanterna - arbeta fran sidorna uppat och sedan
langs ovankanten for att sakerstalla att den klams sakert
pa plats.

ii. Inre kanterna - sakerstall att panelen sitter platt mot
enheten.

e7/e7D

D12183-3

3. Anvand de bifogade skruvarna for att sakert fasta panelen pa
skarmen (endast e7 och e7D).

Bygel-montering

Det gar att montera displayen pa ett bygelfaste.

Anm: Monteringsbygeln medféljer displaymodellerna e7 och
e7D. For alla andra displaymodeller ar monteringsbygeln ett
valfritt tillval, se avsnittet Reservdelar och tillbeh6ri denna

handbok for mer information.

Innan du monterar enheten, se till att du har:
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» Valt en lamplig plats.

« Identifierat kabelanslutningarna och bestamt var kablarna
skall dras.

» Satt fast frontpanelen

'9
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1. Markera platsen fér monteringsbygelns skruvhal pa den
valda monteringsytan.

2. Borra hal for fixeringsskruvarna med ett lampligt borr och
sakerstall att det inte finns nagonting bakom ytan som kan
skadas.

3. Anvand medfdljande fixeringsskruvar for att sakert fasta
monteringsbygeln.

4. Satt fast displayen pa monteringsbygeln.

Frontram

Sitta fast frontpanelen

Féljande procedur forutsatter att enheten redan har monterats
pa plats.

1. Lyft forsiktigt en kant pa skarmskyddsfilmen, sa att den kan
kommas at for borttagning nar enhetens installation ar fardig.

2. Sakerstall att minneskortplatsens dorr ar i dppen position.

3. Rikta den hdgra nederdelen av panelen under sjokortsddrrens
lapp och placera panelen dver skarmens framsida, samtidigt

Placering och montering

som du sakerstaller att klAmmorna langs panelens nederdel
fastnar pa plats.

D12274-1

4. Sakerstall att panelen ar korrekt anpassad till skarmen, pa
det satt som visas.
5. Tryck stadigt och jamnt pa panelen langs de:

i. Yttre kanterna - arbeta fran sidorna uppat och sedan
langs ovankanten for att sakerstalla att den klams sakert
pa plats.

ii. Inre kanterna - sarskilt 1angs sjokortsdérrens kant for att
sakerstalla att panelen sitter plant.

6. Kontrollera att alla kontrollknappar ar fria att anvandas.

Avléagsna frontpanelen
Innan du fortsatter, se till att minneskortlasarluckan ar éppen.

D12275-1

Viktig: Var forsiktig nar du avlagsnar panelen. Anvand inga
verktyg for att lyfta panelen eftersom det kan orsaka skada.

1. Placera bagge tummarna pa den dvre vanstra kanten av
skarmen, pa de platser som visas i figuren ovan.

2. Placera dina fingrar under panelen, pa de platser som visas i
figuren ovan.

3. Med en stadig rorelse, tryck pa den yttre kanten av skarmen
med dina tummar och dra panelen mot dig med fingrarna.

Panelen skall nu komma loss enkelt fran skarmen.
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Kapitel 6: Komma igang

Innehall

* 6.1 Visa spanningsniva pa sidan 76
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Komma igang
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6.1 Visa spanningsniva

@ Satta pa displayen

1. Tryck pa STROM.

2. Tryck Acceptera for att bekrafta meddelandet om
ansvarsfriskrivning.

@ Satta pa displayen

1. Tryck paA STROM.
2. Tryck pa OKfor att godkénna friskrivningsklausulen.

Stanga av skarmen

1. Tryck pa knappen POWER och hall den intryckt tills
nedrakningen ar Klar.

6.2 Ny a Series-reglage
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Beskrivning

Funktioner

Anm: Om du slapper knappen POWER innan nedrakningen

1 Pekskarm

Tryck pa skarmen for att aktivera funktioner,
inklusive alla menyatgarder.

ar klar avbryts atgarden.

Standby-lage (energisparlage)

| energisparlaget forblir alla funktionerna i flerfunktionsdisplayen
aktiva men apparaten placeras i lagenergilage. Lysdioderna runt
vridreglaget blinkar var 1,5 sekund for att ange att apparaten ar i
energisparlage. Energisparlage avbryts om man trycker pa en
fysisk knapp eller nar ett larm intraffar.

L

2 Strom

+ Tryck en gang for att satta PA apparaten.

+ Nar den val &r paslagen kan du peka pa
Strom-knappen igen for att justera ljusstyrkan, ta
skarmdumpar, dppna energisparlaget eller dppna
stromreglagen for externa enheter.

+ Peka och hall pa knappen for att stinga av
enheten.

+ Om en integrerad pilot ar aktiverad trycker du
och haller pa autopiloten i STANDBY-lage.

3 Kortavladsar-
oppning

Oppna kortluckan for att sétta in och ta ut ett
MicroSD-kort. Det finns en kortéppning som
anvands for elektroniska sjokort och lagring av
waypoint-, rutt-, sparnings- och instaliningsdata.

D12367-1

Anm: For att sakerstalla anvandarsakerheten finns ingen
energisparfunktion om:

* nagon ansluten radar ar igang

« flerfunktionsdisplayen anvands som autopilotkontroll i ett
system som inte har en sarskilt avsedd pilotkontroll och
autopiloten ar aktiverad.

Aktivera energisparlaget
Aktivera energisparlaget pa foljande sat:
1. Kontrollera att alla eventuella radarapparater ar avstangda.
2. Tryck pa startknappen.
Da visas kortkommandomenyn.
3. Valj Energisparléage.
Flerfunktionsdisplayerna ar nu i energisparlage.

4. Du kan aktivera apparaten fran energisparlaget nar
som helst genom att trycka pa en fysisk knapp pa
flerfunktionsdisplayen.

Anm: Energisparlaget avbryts automatiskt nar ett larm

intraffar.

76

New a Series / New ¢ Series / New e Series



6.3 e7 / e7D-reglage

=

M
é@@@@ ® O

i

D12179-1

Beskrivning

Funktioner

1 Pekskarm

det gér att trycka pa skarmen for att anvanda
manga vanliga funktioner, t.ex. alla menyatgarder.

2 [ Meny Oppnar menyer. Peka igen for att stinga menyer.
3 | UniControl Tillhandahaller en styrspak, vridreglage och en
OK-skjutknapp for menyer och applikationer.
4 | Tillbaka Tryck for att aterga ill en tidigare meny eller
dialogniva.
5 | WPT/MOB + Tryck och slapp for att 6ppna waypoint-alternativ.
Peka igen for att placera en waypoint.
+ Peka och hall pa knappen for att lagga ett
man-overbord-marke (MOB) pa aktuell position.
6 | Strom + Tryck en gang for att satta PA apparaten.

+ Nar den val ar paslagen kan du peka pa
Strom-knappen igen for att justera ljusstyrkan,
ta skarmdumpar, dppna energisparlaget eller
dppna strémreglagen for externa enheter.

+ Peka och hall pa knappen for att stanga av
enheten.

+ Om en integrerad pilot &r aktiverad trycker du
och haller pa autopiloten i STANDBY-lage.

6.4 c95/¢c97/c125/c127 /1 €95/ e97 |
e125/ e127 | e165 reglage
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7 Kortavlasar-
6ppning

Oppna kortluckan for att sétta in och ta ut ett
MicroSD-kort. Det finns tva kortéppningar (mérkt
1 och 2), som anvands for elektroniska kort

och arkivering av waypoint-, rutt-, spar- och
installningsdata.

Komma igang

hybrictouch
Beskrivning Funktioner
1 Pekskarm det gér att trycka pa skarmen for att anvanda
manga vanliga funktioner, t.ex. alla menyatgarder.
2 | Hem Tryck for att aterga till startskarmen.
3 | Meny Oppnar menyer. Peka igen for att stinga menyer.
4 UniControl Tillhandahaller en styrspak, vridreglage och en
OK-skjutknapp for menyer och applikationer.
5 | Tillbaka Tryck for att aterga till en tidigare meny eller
dialogniva.
6 | Omrade in/ut | Tryck pa minus (-) for att utvidga omradet och plus
(+) for att minska omradet
7 | WPT/MOB + Tryck och slapp for att ppna waypoint-alternativ.
Peka igen for att placera en waypoint.
+ Peka och hall pa knappen for att lagga ett
man-overbord-marke (MOB) pa aktuell position.
8 | Strém « Tryck en gang for att satta PA apparaten.
+ Nér den val &r paslagen kan du peka pa
Strém-knappen igen for att justera ljusstyrkan,
ta skarmdumpar, 6ppna energisparlaget eller
dppna stromreglagen for externa enheter.
+ Peka och hall pa knappen for att stanga av
enheten.
9 | Kortavlasar- | Oppna kortluckan fér att sétta in och ta ut ett
oppning MicroSD-kort. Det finns tvé kortdppningar (mérkt
1 och 2), som anvands for elektroniska kort
och arkivering av waypoint-, rutt-, spar- och
installningsdata.
10 | Pilot + Tryck for att inaktivera den integrerade
autopiloten.
+ Tryck och hall for att aktivera automatiskt I&ge
pa autopiloten.
11 | Vaxla aktiv Tryck for att vaxla aktiv panel (pa sidor med delad
panel vy).
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UniKontroll

Utan pekskarm, HybridTouch och fjarrstyrd knappsats innehaller
en UniKontroll som bestar av vridreglage, styrspak och en
tryckknapp.

Markéren visas som ett vitt kors pa skérmen.

Om markéren inte anvands kommer den att byta form till
en cirkel med ett kors i, for att gora den lattare att hitta
pa skarmen.

Markdren ar funktionsberoende. Om du placerar
markoren pa ett objekt, t ex en waypoint eller ett
kartobjekt, byter den farg samtidigt som den information
som ar kopplad till objektet visas.

Lista 6ver markérnamn

D12180-1

1. Vridreglage — anvand detta for att valja menyalternativ,
flytta markoren pa skarmen och justera intervall i sjokorts-
och radarapplikationer.

2. Styrspak — anvand denna for att flytta markérepositionen i
applikationer, panorera upp, ned, till vanster och hoger pa
sjokortet, vader och fiskelodfunktioner eller att ga igenom
datasidor i datafunktionen.

3. OK-knapp — tryck pa &nden av styrspaken for att bekrafta
ett val eller flode

Peksymboler

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm kan anvénda symbolerna
TILLBAKA och STANG for att ga mellan olika menynivaer i de
olika huvudfunktionerna.

Namn Funktion Applikation

AB Linjallinje Plotter

AIS AlS-objekt Plotter

Kdg Ké6g-vektor Plotter

CTR Radarcentrum Radar

FLT Flytande Radar

baringlinje/distansring

GRD Larmzon Radar

HDG Riktningsvektor Plotter

MARPA MARPA-objekt Radar

MOB Manbverbordmarke- Plotter och radar

ring

POS Batens position Plotter

RTE Ruttben Plotter

SHM Fartygets kursmarkér | Radar
TIDVATTEN Tidvattenindikator Plotter

SPAR Sparlinje Plotter
VRM/EBL VRM och EBL, 1 eller2 | Radar

VIND Vindindikator Plotter

WPT Waypoint Plotter och radar

Tillbaka - ga tillbaka en niva (samma effekt som att trycka pa
knappen TILLBAKA).

Stang — sténger alla dppna menyer (samma effekt som att
trycka pa knappen MENY i 3 sekunder).

Anvanda markoren
Markoéren anvands for att flytta runt pa skarmen.
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6.5 HybridTouch-oversikt

Om den hér skarmen ar baserad pa en teknik vi kallar
Hybridtouch, innebar det att man kan kontrollera funktionerna
genom att peka pa sk@rmen eller anvanda de fysiska knapparna.

En HybridTouch-display har fysiska knappar som kan anvandas
vid sidan av pekskarmen. Flerfunktionsdisplayer som enbart har
pekskarm (och inte har nagra fysiska knappar) gar att ansluta till
en fjarrstyrd knappsats med HybridTouch-funktion.

Alla allménna funktioner kan skétas fran pekskarmen. Det
kan ocksa forekomma situationer, t ex grov sjo, dar du inte
bor anvanda pekskarmen. Vi rekommenderar da att du laser
pekfunktionen och i stallet anvander de fysiska knapparna nar
du skall arbeta med skarmen.

Komma igang

6.6 Pekskarmsoversikt

Pekskarmen tillhandahaller ett alternativ till anvéndning av
fysiska knappar for att styra flerfunktionsdisplayen.

Alla funktioner kan skétas fran pekskarmen.

Anm: Raymarine rekommenderar starkt att du lar dig
hur pekfunktionerna fungerar val fortojd eller till ankars.
Du kan ocksa anvanda simulatorlaget for att underlatta
inlarningen (6ppnas fran Startskdrmen > Uppséttning >
Systeminstallningar).
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6.7 Startskarmsoversikt — Endast
pekskarmar

Startskdrmen kan s&gas vara porten ut till alla applikationer i
instrumentet.

« Startskarmen ger ocksa snabb tillgang till dina data
(waypoints, rutter och spar).

« Startskdrmen bestar av ett antal applikationssidor, som var
och en representeras av en symbol. Darifrdn kan du 6ppna
applikationerna genom att valja énskad sidas symbol.

» Svep Over skarmen med fingret for att rulla genom startsidan
och Oppna fler funktionssidor.

FUSION link

D12580-2

6.8 Oversikt Over startskarmen — New
c Series /| New e Series

Startskdrmen kan sagas vara porten ut till alla applikationer i
instrumentet.

+ Startskarmen ger ocksa snabb tillgang till dina data
(waypoints, rutter och spar).

» Startskdrmen bestar av ett antal applikationssidor, som var
och en representeras av en symbol. Darifran kan du éppna
applikationerna genom att vélja 6nskad sidas symbol.

* Anvand styrspaken eller svep éver skarmen med fingret
(endast New e Series) for att rulla genom startskdrmen och
Oppna fler funktionssidor.

rusLom

D12195-2

Skarmpost Beskrivning

1 Peklas — (endast HybridTouch-displayer) peka pa den
hér symbolen om du vill [asa pekfunktionen, sa att
den inte anvéands oavsiktligt. Avaktivera laset igen
genom att avmarkera peklassymbolen med hjélp av
multiknappen.

2 Mina data — denna ikon ger dig méjlighet att centralt
hantera listorna dver rutter, spar och waypoints.

3 Anpassa — valj denna ikon for att konfigurera
funktionssidorna och valja displaysprak, enheter,
datum/tid, batfakta och displaypreferenser.

4 Instéllning — valj denna ikon for att Gppna systemets
installationsmenyer.

5 Sida — varje symbol representerar en funktionssida.
Varje sida kan innehalla upp till tva applikationsfonster.

Skérmpost Beskrivning

1 Waypoint — valj ikon for att dppna waypoint-listan. Peka
och hall pa knappen for att lagga ett man-6verbord-marke
(MOB) pa aktuell position.

2 Mina data — denna ikon ger dig mdjlighet att centralt
hantera listorna Gver rutter, spar och waypoints.

3 Customize (Anpassa) — valj denna ikon for att
konfigurera funktionssidorna och valja displaysprak,
enheter, datum/tid, batfakta och displaypreferenser.

4 Instéllning — valj denna ikon for att Oppna systemets
installationsmenyer.

5 Sida - varje symbol representerar en funktionssida. Varje
sida kan innehalla upp till tva applikationsfonster.

6 Statusrad — statusikonerna bekréaftar statusen pa
externt ansluten utrustning, t.ex. GPS, AIS, radar och
autopilotenheter.
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6 Statusrad — statusikonerna bekraftar statusen pa
externt ansluten utrustning, t.ex. GPS, AIS, radar och

autopilotenheter.

W Oppna startskidrmen

Det gar att 6ppna startskarmen i alla applikationer.
Oppna startskarmen pé féljande sétt:
1. Valj startskarmsikonen pa skarmen.

@ Oppna startskiarmen

Det gar att 6ppna startskarmen i alla applikationer.

Oppna startskarmen pa féljande sétt:
1. Tryck pa knappen Hem.

Anm: e7 och €7D har en kombinerad Meny- och Hem-knapp.
Oppna startskarmen genom att trycka och halla nere knappen

Meny/Hem i 3 sekunder.
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6.9 Systemkontroll

GPS-kontroll

Val av GPS

Du kan anvanda en (eventuell) intern eller extern
GPS-mottagare.

* Flerfunktionsdisplayen kan ha en intern GPS-mottagare.

» Du kan dock aven ansluta en extern GPS-mottagare med
hjalp av SeaTalkns eller NMEA 0183.

* Anvand vid behov Systeminstéllningsmenyn for att aktivera
eller avaktivera den interna GPS-mottagaren.

Aktivering eller avaktivering av intern GPS

Om flerfunktionsdisplayen har en intern GPS aktiverar och
inaktiverar man denna pa foljande satt:

Med startskarmen Oppen:
1. Valj Instéllning.
2. Valj Systeminstallningar

3. Aktivera den interna GPS:en genom att valja Inbyggd GPS
sa att P4 markeras.

4. Inaktivera intern GPS genom att vélja Inbyggd GPS sa att
Av markeras.

Kontrollera GPS-funktion

Du kan kontrollera att GPS:n fungerar som den ska med plottern.

1. Valj plottersidan.

€ GPS Status

Sa 10 26 8 22 B4 6 4
Cho A2 4D 45 3 B M B

1o
Beg 42 B12° 2427 042" 124" 2247 150 179
Ar M 35 A4S S O15T DR BT Y

»

= -

HOOP: 2.0
EHPE: 15 m
Fix Status: Fix
Position:  50°41'.513N
001°06".055W

Tire: 07:54:00am
Mode: Satellite Diffeexntial
GPS Datum: W‘;-‘S 1984 I

©® ©

OO

D12204-1

Beskrivning

1 Himmelsvy — en visuell framstéllining av de sparade
satelliternas lage.

2 Satellitstatus — visar signalstyrkan och statusen for varje
satellit som identifierats i himmelsvyn pa vanster sida av
skarmen. De fargade staplarna har féljande inneborder:

« Gra = soker efter satellit.
+ Gron = satellit anvands.

+ Orange = foljer satellit.

=3

i
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Kontrollera skarmen.

Nar sjokortet visas ska du se:

Batens position (anger en GPS-fix). Din aktuella position
indikeras med en batsymbol eller ifylld cirkel. Din position
visas ocksa i dataféltet under VES POS.

En ifylld cirkel pa sjokortet anger att det varken finns kurs-
eller kurs 6ver grunddata (KOG).

3 Horisontell placeringsavvikelse (HDOP) — ett matt pa
GPS-exakthet, beraknat fran ett antal faktorer inklusive
satellitgeometri, systemfel i datadverforingen och systemfel
i GPS-mottagaren. En hdgra siffra innebér ett storre
positionsfel. En vanlig GPS-mottagare har normalt en
noggrannhet pa mellan 5 och 15 m. Om man t.ex. antar
att ett GPS-mottagarfel pa 5 m representerar en HDOP

pa 2 ett fel pa cirka 15 m. Kom ihdg att &ven mycket laga
HDOP-siffror INTE garanterar att din GPS-mottagare ger ratt
position. Om du tvekar, stdm av den position som visas pa
sjokortet mot nagot kant objekt i din narhet.

Forvantat horisontellt positionsfel (EHPE) — en matning
av GPS-noggrannhet. Detta anger att positionen ar inom en
radiecirkel med faststalld storlek 67 % av tiden.

4 Fixstatus — anger vilket Iage GPS-mottagaren rapporterar
(ingen fixposition, fix, D Fix eller SD Fix).

5 Lage — det Iage som just nu har valts av GPS-mottagaren.

Anm: Vi rekommenderar att du stimmer av den position
som visas pa sjokortet mot nagot kant objekt i din narhet. En
GPS-mottagare har normalt en noggrannhet pa mellan 5 och
15 m.

6 Datum — GPS-mottagarens kartdatuminstalining paverkar
noggrannheten pa den fartygsposition som visas pa sjokortet.
For att din GPS-mottagare och flerfunktionsskarm skall
stamma Gverens med dina pappersbaserade sjokort, maste
de anvénda samma kartdatum.

Anm: En GPS-statusskarm finns i installningsmenyn for
Raymarines flerfunktionsskarmar. Den anger satellitsignalens
styrka samt annan relevant information.

GPS-mottagarens noggrannhet beror pa de parametrar som
anges ovan, sarskilt azimut- och héjdvinklarna som anvands vid
triangulering for att berakna din position.

Radarkontroll

GPS-instillning

Med GPS-installningsalternativen kan du konfigurera en
GPS-mottagare.

GPS-systemet (Global Positioning System) anvands for att ange
ditt fartygs position pa sjokortet. Du kan stalla in GPS-mottagaren
och kontrollera dess status fran GPS-statusalternativet i menyn
Systeminstallningar. For varje sparad satellit, anger skarmen
foljande information:

» Satellitnummer.

« Signalstyrka.

 Status.

» Azimutvinkel.

» Hojdvinkel.

* En himmelsvy for att visa laget for sparade satelliter.

Komma igang

Varning! Radarantenn och sakerhet

Kontrollera att ingen person befinner sig i narheten
av radarantennen innan den startas.

c Varning! Radar och sakerhet
Radarantennen sander elektromagnetisk energi.
Se till att inga personer befinner sig i antennens

narhet nar antennen ar i drift.

Kontroll av radarfunktionen

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Spanning sa att Pa ar markerat.
Radarantennen startar da i standby-lage. Initieringsproces-
sen tar ungefar 70 sekunder.
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3. Valj Radar s3 att Sanda ar markerat.
Radarantennen skall nu sédnda och ta emot.
4. Kontrollera att radarskarmen fungerar korrekt.

Typisk skdrmbild fran HD-radar

Justera baringlinjering

Nar du val har kontrollerat baringlinjeringen kan du fortsatta och

gobra alla nédvandiga justeringar.

Med radarapplikationen aktiv pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Vdlj Installera scanner.

3. Valj Avancerad.

4. Valj Baringinriktning.
Nar du valjer Baringinriktning dppnas ett numeriskt
justeringsreglage.

5. Justera installningen sa att det valda malet finns under
fartygets kursmarkor.

6. Valj Tillbaka eller Ok nar du &r Klar.

Anm: Ovanstaende exempel ar representativt for den battre
bild man far med en HD-radarantenn.

Punkter att kontrollera:
+ Radarsvep med ekon visas pa skarmen

» Radarstatussymbolen roterar langst uppe till hoger i
statusraden.

Kontroll och justering av visad baring

Baringlinjering

Baringkontrollen i radarn sékerstaller att ekona visas i ratt baring
relativt stdven pa ditt fartyg. Baringen skall alltid kontrolleras
vid varje nyinstallation.

Exempel pa bristfallig baringlinjering i radar

Ekolodskontroll
Varning! Ekolod
Viktig information om saker anvandning av

ekolodsfunktionen

» Ekolodet far ALDRIG tas i drift nar baten star pa
land. Ekolodsgivarens yta far ALDRIG beréoras
nar ekolodet ar i drift.

+ STANG AV ekolodet om dykare skulle kunna

komma inom 7,6 m (25 fot) fran givaren.

®
9
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Pos. Beskrivning

1 Eko fran ett objekt, t ex en boj, rakt forut.

2 Ekot i radarbilden ligger inte rakt forut, dvs helt i linje med
fartygets kursmarkdr. Baringen maste linjeras.

Kontroll av visad béring

1. Under gang: Rikta in férstaven mot ett fast objekt som aven
kan identifieras pa radarn. Ett objekt pa ett avstand pa
mellan 1 och 2 nm &r idealiskt.

2. Observera objektets position pa radarbilden. Om ekot inte
ligger under stdvmarkdéren har du ett linjeringsfel som maste
kompenseras.
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Val av ekolodsgivare och ekolodsmodul

Du maste valja den ekolodsgivare och det ekolod som du vill
anvanda

Val av digitalt ekolod
» Modeller med ekolod ar utrustade med ett internt ekolod.
+ Alla modeller later dig ansluta en kompatibel ekolodsmodul.

» Om en extern ekolodsmodul &r ansluten till en ekolodsdisplay
och en stromkalla maste man sténga av det interna ekolodet.

» For att anvanda en displays interna ekolod i ett system
som innehaller en extern ekolodsmodul, kopplar man bort
natverkskabeln fran den externa ekolodsmodul och anvander
menyn Givar instéllning i fiskelodsfunktionen for att aktivera
det interna ekolodet.

Val av givare

» Displayer med ekolod tillater direkt anslutning av ANTINGEN
en Raymarine- ELLER en Minn Kota-ekolodsgivare.

 Alla modeller tillater anslutning av en Raymarine-ekolodsgivare
via en kompatibel extern ekolodsmodul.

» For alla modeller, anvand menyn Installation av sensor i
fisksOkarapplikationen for att specificera den ekolodsgivare du
vill anvanda.

Vilja ekolodsmodul

Flerfunktionsdisplayer med ekolod kan antingen anvanda det
interna ekolodet eller ett externt ekolod fran Raymarine.

Gar endast att anvanda pa flerfunktionsdisplayer med ekolod.
Med fiskelodsfunktionen aktiv pa skarmen:

1. Vaélj Meny.

2. Valj Uppséttning.

3. Valj Givar installning.

4

. Anvand det interna ekolodet genom att vélja Intern
mottagare sa att Pa ar markerat.

5. Anvand det anslutna externa ekolodet genom att valja Intern
mottagare sa att Av ar markerat.

Anm: Det gar inte att sla pa det interna ekolodet om ett
externt ekolod &r anslutet till systemet och paslaget. Koppla
bort natverkskabeln fran det externa ekolodet for att aktivera

skarmens alternativ for internt ekolod.
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Vilja ekolodsgivaren
Med fiskelodsfunktionen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.
2. Valj Instalining.
3. Vil Installation av sensor.
4. Valj Sensor.
En lista dver sensorer visas.
5. Valj den givare du vill anvanda.

Kontroll av ekolodsfunktionen

Ekolodsfunktionerna skall genomga vissa kontroller.
1. Oppna ekolodssidan.
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2. Kontrollera att bilden ser riktig ut.
Nar lodet ar i drift skall du se féljande:

» Djupvéarde (givaren arbetar som den skall) Djupet visas
med stora, ljusa siffror langst ner till vanster i bilden.

Installning och kontroller av varmekameran

For att garantera att varmekameran fungerar som den ska ska
du stélla in och kontrollera kamerans huvudfunktioner.

Innan du gar vidare, se till att kameran ar korrekt ansluten, enligt
de medfdljande anvisningarna. Om systemet innehaller tillvalet
styrspakenhet (JCU) och PoE-matarbox (Power over Ethernet),
kontrollera aven att dessa enheter ar korrekt anslutna.

Stalla in kameran

Du maste:

» Stalla in bilden (kontrast, ljusstyrka och sa vidare).

Kontrollera kameran
Du maste:

» Kontrollera kamerarérelsen (panorering, tippning, zoom).

* Kontrollera att kamerans startposition ar lamplig.

Justera varmekamerans bild

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:

1. Vaélj Meny.

2. Valj Justera kontrast

3. Valj lamplig Kontrast-, Ljusstyrka-, eller Farg-installning.
Relevant numeriskt justeringsreglage visas.

4. Justera vardet efter dnskemal.

5. Valj Tillbaka eller Ok for att bekrafta det nya vardet.

Komma igang

W Panorering och tippning och varmebilden

Pa en flerfunktionsdisplay kan du panorera och tippa
varmekamerabilden med hjalp av pekskarmen.

Rér fingret upp och ner pa skérmen for att tippa kameran
uppat eller nedat.

Ror fingret at vanster och hoger pa skarmen for att vrida
kameran &t vénster eller hdger(panorera).

@ Panorering, tippning och zoomning av viarmebilden

Pa en flerfunktionsdisplay med fysiska knappar eller nar man
anvander en fjarrstyrd knappsats kan man panorera, vinkla,
zooma varmekamerabilden med UniKontrollen.Control.

Vid vissa omstandigheter kan det vara battre att endast
anvanda UniKontrollens vrid- och styrspakreglage for att styra
varmekamerans bild. Denna metod ar exempelvis idealisk for
mer detaljerad kontroll 6ver kameran och ar séarskilt anvandbar
vid grov sj6.

UniKontrollens styrspak — anvands for att vrida kameran
till vanster eller hdger (panorering), eller tippa kameran
uppat eller nedat.

UniKontrollens vridreglage — anvands for att zooma in
och ut.

Aterstilla virmekameran till startlaget

Vid anslutning till en panorerad, vinklad varmekamera gar det att
stalla in kameran pa startlaget.

| vdrmekameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Va&lj Kamera start.

Kameran atergar till det definierade startlaget och ikonen
"Hem" visas pa skarmen.
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6.10 Aktivera autopilotens
kontrollenhet

Aktivera autopilotkontrollen — SeaTalk och
SPX SeaTalkng autopiloter

Aktivera kontrollen av SeaTalk eller SPX SeaTalkng autopilot
med flerfunktionsdisplayen pa féljande satt:

Fran startskarmen:

1. Valj Installning.

2. Valj Systeminstéllningar

3. Valj Autopilotkontroll sa att Pa ar markerat.

Om du véljer autopilotkontroll gar det att véaxla reglaget
mellan P& och Av.

| ett system med flera displayer aktiveras pilotkontrollen pa alla
displayer samtidigt.

Aktivera autopilotkontrollen — Evolution
autopiloter

Aktivera kontrollen av Evolution autopilot med
flerfunktionsdisplayen pa foljande satt:

Fran startskarmen:

1. Valj Instéllning.

Valj Systeminstallningar.

ValjExterna enheter.

Valj Pilotinstallation.

Valj Pilotkontroll sa att Pa &r markerat.

Om du valjer pilotkontroll gar det att vaxla reglaget mellan
Pa och Av.

ok wDn
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6.11 Aktivering av AlS-funktioner

Innan du fortsatter, se till att AIS-enheten ar ansluten till NMEA
Port 1.

Medan startskarmen visas:

Valj Uppséttning.

Valj Systeminstallning.

Valj NMEA-instéllning.

Valj NMEA In Port 1.

Valj alternativet AIS 38400.

Valj Tillbaka for att aterga till menyn Systeminstallningar.
VéljExterna enheter.

Valj Installera AlS-enhet.

Menyn Installera AlS-enhet visas.

9. Justera AlS-alternativen pa lampligt satt.

® N>R ON =
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6.12 Sidor

Sidor anvands for att visa tillampningar.

Dessa sidor hamtas fran och visas pa startskarmen. Varje sadan
sida kan innehalla fler &n 1 funktion.

+ Det gar att stélla in och visa upp till 4 applikationer per
sida med hjalp av en Ny c¢ Series-, Ny e Series- eller gD
Series-flerfunktionsdisplay (med undantag fér e7 och e7D).

» Pa Ny a Series- och e7/e7D-flerfunktionsdisplayer gar det
endast att stélla in och visa upp till 2 applikationer per sida.

* Ny a Series och e7/e7D kan emellertid visa upp till 4
applikationer per sida om de delar startskarm med en
flerfunktionsdisplay som kan och redan har sidor med upp till
4 installerade applikationer.

De kan ocksa anpassas att gruppera applikationerna pa olika
sidor, var och en avsedd for en viss typ av anvandning. Du kan
t ex valja att ha en sida med plotter och fiskelod, som du da
anvander vid fiske, och en annan med plotter och information,

som kan vara lamplig for renodlat fritidsbatliv.
f | Sida med en applikation.

Sida med flera applikationer.

CUSTOM

L F

Du kan ocksa definiera en viss layout for varje sida, dar vald
layout styr hur applikationerna presenteras pa skarmen.

Stalla in igangsattningssidan
Det gar att stélla in flerfunktionsdisplayen da att den visar en
sida istallet for startskarmen vid igangsattning.

Fran startskarmen:
1. Valj Customize (Anpassa).
2. Vélj Bildinstéllning.
3. Valj Satta igang.
En lista 6ver alternativ visas.
+ Startskarm — Startskdrmen visas efter igangsattning.

« Sista sidan — Efter igdngsattningen visas den sist anvanda
sidan.

» Valj sida — Sidan du valt visas efter igangsattningen
4. Om du véljer Valj sida visas startskarmen.

Select which page to open when display is powered up:

E.

Dual Chart

5. Valj ikonen for den sida som du vill visa nar displayen satts
igang.

Komma igang

Installningen Satta igang verkstalls pa varje enskild display och
delas inte automatiskt pa natverkanslutna displayer.

Andra en befintlig sida pa startskdrmen

Medan startskdrmen visas:

1. Valj Customize.

2. Valj Startskarmen.

3. Valj Redigera sida.

4. Valj den sida du vill &ndra.

Alternativen for anpassningsmenyn visas.

Valj lamplig sidlayout (t.ex. “Splitscreen” [Delat skarm].

6. Valj de tillampningar du vill anvanda pa sidan genom att
antingen valja ldmplig menypost eller dra éver funktionen till
den visade sidan.

7. Valj Slutfor.

Dialogrutan Byt namn p3a sida.

8. Anvand skarmtangentbordet for att namnge sidan och valj

sedan Spara.

o

Byta en tom sida

Medan startskdrmen visas:

1. Valj Customize.

2. Valj Startskdarmen.

3. Valj Redigera sida.

4. Valj en ikon for tom sida (méarkt "Customize").

Alternativen fér anpassningsmenyn visas.

Valj [dmplig sidlayout (t.ex. “Splitscreen” [Delat skarm].

6. Valj de tillampningar du vill anvanda pa sidan genom att
antingen valja 1dmplig menypost eller dra dver funktionen till
den visade sidan.

7. Valj Slutfor.
Dialogrutan Byt namn pa sida.

8. Anvand skarmtangentbordet for att namnge sidan och valj
sedan Spara.

o

Flytta pa en sida pa startskarmen
Medan startskdrmen visas:

Peka pa symbolen Customize.

Valj Startskarmen.

Valj Byta sida.

Valj den sida du vill flytta.

Valj den sida du vill byta plats pa.

Sidikonen flyttas till den nya platsen.

aOrODN -~

Byta namn pa en sida pa startskdrmen
Medan startskarmen visas:
1. Peka pa symbolen Customize.
2. Valj Startskdrmen.
3. Valj Byt namn pa sida.
4. Valj den sida du vill byta namn pa.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.
5. Skriv in det nya namnet med hjalp av skdrmtangentbordet.
6. Valj SPARA.

Ta bort en sida fran startskarmen.
Medan startskarmen visas:
1. Peka pa symbolen Customize.
2. Valj Startskdrmen.
3. Valj Radera sida.
4. Valj den sida du vill radera.
Sidan raderas.

Aterstilla startskarmen till forvalda
installningar
Medan startskarmen visas:
1. Peka pa symbolen Customize.
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Valj Startskarmen.
Vilj Aterstall.
Du far ett varningsmeddelande som ber dig bekrafta.

Valj Ja for att aterstalla startskarmen till standardinstallt antal
sidor eller Nej for att avbryta atgarden.

6.13 Applikationer

Plotter — Har kan du lagga ut tva- och
tredimensionella sjokort for att underlatta
navigeringen. Waypoint-, rutt- och
sparfunktionerna anvands for aktiv navigering
mot en viss position, for att [agga upp rutter, for
ruttnavigering och plottning av ditt spar. Sjokort
ger storre detaljnivaer och 3D-vyer.

Fiskeekolod - | fiskelodsbilden, eller
ekolodsbilden som vi ocksa kallar den, far du,
om du kompletterat ditt instrumentsystem med
en givare och en flerfunktionsdisplay for ekolod
eller kompatibel ekolodsmodul, en detaljerad
bild dar du kan skilja pa olika stora fiskar, se
bottenstrukturer och féremal under vattnet. Du
kan ocksa valja att visa djupet och temperaturen
och markera intressanta platser, t ex positioner
dar du far fisk eller det ligger ett vrak.

Radar - Radarn anvands for att samla in
information som kan géra det enklare att
folja ekon fran andra fartyg och méta baring
och distans. Det finns ett antal automatiska
instaliningar av kénslighet och farger som ger
dig bésta ténkbara nytta av radarantennen.

Infovisning — Har visas system- och
instrumentinfo pa flerfunktionsdisplayen for ett
antal kompatibla instrument. Anvand styrspaken
eller pekskarmen for att bladdra igenom
tillgéngliga datasidor.

Véderapplikation — (endast i Nordamerika).
Den hér funktionen lagger ut historiska och
aktuella vaderkartor och prognoskartor pa en
varldskarta under forutsattning att du har en
|&mplig mottagare ansluten till skarmen.

Varmekam.applikation — visa och styra
en kompatibel varmekamera med hjélp av
flerfunktionsdisplayen.

Kamerafunktion — visa en video- eller
kamerakalla pa flerfunktionsdisplayen.

PDF-visning — visa vilka pdf-dokument som
finns sparade pa ett MicroSD-kort.

ruSilon

FUSION-lankapplikation — lanka
ill och kontrollera ett kompatibelt
Fusion-underhaliningssystem fran
flerfunktionsdisplayen.

((siriusxim))

Sirius ljudapplikation — styr Sirius radio fran
flerfunktionsdisplayen.

Bruksanvisning — Oppnar den engelska
versionen av produktens bruksanvisning
pa displayen. Oppna Oversatta
anvandarhandbdcker, som finns lagrade
pa minneskortet, med hjélp av PDF-visning.
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6.14 Reglage for delad skarm

Nar du studerar en sida med fler &n 1 visad applikation gar
det att vaxla mellan applikationerna fran delad skarmvisning till
helskarmvisning.

Exempel 1 — sida med delad skarm

e

50

| Depih

?5.1 ft '

Valja aktivt fonster — New a Series och
e7/e7D
Nar man visar en sida med delad skarm gar det att valja den

aktiva applikationen och visa den i helskarm pa en New a Series
eller e7/e7D pa foljande satt:

Oppna en sida med flera applikationer:

1. Peka helt kort var som helst i den huvudfunktion du vill
aktivera.

Vald applikation markeras da med en ram som indikerar att
den ar aktiv.

2. Valj Meny.

3. Valj Helskarm for att visa den aktiva applikationen i helskarm
eller

4. Valj Delad skarm for att aterga till delad skarmvisning.

@ Valja aktivt fonster — New c Series och
New e Series
Nar man visar en sida med delad skarm gar det att vélja den

aktiva applikationen och visa den i helskdrm pa en New c Series
eller New e Series (med undantag for e7/e7D) pa féljande satt:

Oppna en sida med flera applikationer:

™
1. Tryck pa knappen Viéxla aktiv panel.
Den aktiva panelmenyn visas:

2. Tryck pa knappen Viaxla aktiv panel eller anvand
vridreglaget for att vaxla mellan aktiva applikationer.

3. Tryck pa knapparna Omrade in eller Omrade ut for att vaxla
aktiv applikation mellan delad skarm och helskarm.

Komma igang

@ Vilja aktivt fonster — e7/e7D

N&r man visar en sida med delad skarm gar det att valja den
aktiva applikationen och visa den i helskarm pa en e7/e7D med
peksparr pa féljande satt:
Oppna en sida med flera applikationer:
1. Tryck pa knappen Meny.
2. Valj Cykla applikationer.
Valj cykla applikationer for att ga igenom tillgangliga
applikationer.

3. Valj Helskdrm for att visa den aktiva applikationen i helskarm
eller

4. Valj Delad skarm for att aterga till delad skarmvisning.

Vaxla aktiv panel eller fonster med
knappsatsen

Anvand knappen Vaxla aktiv for att vaxla aktivt fonster pa sida
med flera applikationer och/eller byta aktiv display.

Med flera anslutna displayer och/eller en visad sida med flera

applikationer:

1. Tryck pa knappen Vaxla aktivfor att 6ppna vaxlingslage.

2. Anvand vridreglagetfor att bladdra mellan tillgéngliga fonster
och/eller displayer.

Cykelsekvens

[T

A

-

;

D12880-1

Knappsatsen vaxlar mellan displayer efter i vilkken ordning
de parades. Pa sidor med flera applikationer gar det att
anvanda omradesknapparna for att byta aktiv applikation
mellan helskarm och delad skarm.

3. Tryck pa knappen Tillbaka eller Vaxla aktiv for att lamna
vaxlingslaget.
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6.15 Skarmoversikt

25°53".411

3 e Morth-Us)

Find Ship

Nama:  Waypoint 91

My Waypoints
Navigate >
These ane oer Waypoints for «

——® o Costa Rica

I 2
Fi\  daigation Alam
‘Waypont Amval
] p— 4201 | pya > ®

D12196-1

Autopilot Control:

Bon o Of "_@
DSC Alerts:
= On

GPS Set-up >

Internal GPS:
» On

D12281-3

Beskrivning

Skdarmpost | Beskrivning

1 Hem

+ New a Series — Valj skarmikonen Hem fér att 6ppna
startskarmen.

+ New c Series — Anvand knappen Hem for att ga
tillbaka till féregaende meny.

« e7/e7D — Tryck och hall pa knappen Meny i 3
sekunder for att Oppna startskarmen.

+ New e Series — Vélj sk&rmikonen Hem eller anvand
knappen Hem for att dppna startskérmen.

1 Tillbaka — Pa displayer med pekskarm kan du trycka
pa skarmikonen << (tillbaka) for att ga tillbaka till
foregaende meny. Pa displayer utan pekskarm eller
HybridTouch-displayer anvander du knappen Tillbaka.

2 Stang — Pa displayer med pekskarm kan du trycka

pa skarmikonen X (stang) for att ga tillbaka fill
foregaende meny. Pa displayer utan pekskarm eller
HybridTouch-displayer anvander du knappen Tillbaka for
att Idmna menystrukturen.

2 Infofalt — inenhaller information om det egna fartyget
och dess omgivning. Det gar att anpassa positionen
och typen av information i infofaltet fran menyn
Startskdrm > Anpassa > Infofalt installning vid
behov.

3 PalAv-brytare — Pa displayer med pekskéarm kan du valja
menyposter pa skarmen for att vaxla funktioner Pa eller
Av for att aktivera eller inaktivera funktionen. Pa displayer
utan pekskarm eller HybridTouch-displayer anvander du
OK-knappen for att satta Pa eller Av funktionen.

3 Meny — Menyalternativen ar specifika for den
applikation du anvander fér narvarande.

4 Snabbmeny — menyalternativ visas nar du valjer
Meny.

4 Rullningslist — anger att det finns flera menyposter om
man rullar i menyn. Pa displayer med pekskérm rullar du
genom tillgangliga menyposter genom att peka och halla
fingret pa menyn och dra det uppét eller nedat. Pa displayer
utan pekskarm eller HybridTouch-displayer anvander du

Vridreglaget.

5 Skdrmmeddelanden — visas vid t ex larm eller nér en
funktion inte &r tillganglig. Skarmmeddelanden kan i
vissa fall kréva en atgard fran din sida. Du kan t ex
behdva peka pa OK for att tysta ett larm.

6 Dialogrutor — gor det mdjligt att valja, redigera eller
fora in data. Anvand i manga funktioner — exempelvis
redigering av en waypoint.

7 Snabbmeny — ger information och alternativ som &r
specifika for varje applikation.

8 Statusfalt — ger information om varje applikation.
Denna information gar inte att redigera eller flytta.

Anvanda snabbmenyer

Rullgardinsmenyer ger dig mdjlighet att konfigurera instaliningar
och preferenser.

Menyer som anvands ar:

« Startskarmen — for att konfigurera flerfunktionsdisplayen och
externt ansluten utrustning.

* Funktionstillampningar — for att konfigurera instéllningarna
for denna sarskilda tillampning.

| nedanstdende bild visas de viktigaste posterna i en
rullgardinsmeny.
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Anvanda menydialogrutor

Menydialogrutor ar helsk&rmsmenyer som ger dig méjlighet att
hantera dataposter som waypoints och rutter.

| nedanstaende bild visas de viktigaste posterna i en
standardmeny.

%>_ Waypoint Group List ? @

Waypoint Grou®4

Waypoint Group §

Waypoint Group §

T

Waypoint Group 7

Waypoint Group &

Waypoint Group §
[ Waypoint Group 10

Eress 04 @ Opboes|

D12277-1
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Post Beskrivning Skarmpost Beskrivning
1 Tillbaka 1 Tillbaka
+ Displayer med en peksk&rm — Valj skarmikonen + Displayer med en pekskérm — Valj skarmikonen
Tillbaka for att ga tillbaka till foregaende meny. Tillbaka for att ga tillbaka till foregaende meny.
+ Displayer utan pekskarm eller HybridTouch— + Displayer utan pekskéarm eller HybridTouch-
Anvénd knappen Tillbaka fér att ga tillbaka till displayer— Anvand knappen Tillbaka for att ga
féregaende meny. tillbaka till foregaende meny.
2 Menypost 2 Sorteringsval — Vissa dialogrutelistor innehaller en
) . . ikon som man kan vélja fér att sortera posterna i listan.
* Displayer med pekskarm — Peka helt kort pa en | Waypoint-listan kan man exempelvis sortera listan
mgnypo§t for att markera och yalja den. Om du vill efter namn, omrade, grupp, symbol osv.
bladdra i en meny pekar du pa en menypost och
haller kvar fingret mot skarmen, samtidigt som du 3 Sténg — Pa displayer med en pekskarm kan du vélja
drar fingret uppét eller nedat. denna ikon for att stdnga menyerna. Sténgikonen finns
+ Displayer utan pekskarm eller HybridTouch — inte pa displayer utan pekskarm.
Anvand vridreglaget for att markera en post och 4 Rullningslist
knappen Ok for att valja den. Rulla genom en meny ) ) o
med hjalp av vridreglaget. + Displayer med pekskarm — Rulla genom tillgangliga
menyposter genom att peka och halla fingret pa
3 Funktionsikon — Vissa menydialogrutor innehaller menyn och dra det uppat eller nedat.
en ikon som man kan valja for att oppna . . . )
ytterligare funktioner. | menydialogrutan Lista éver + Displayer utan pekskarm eller HybridTouch-displayer
waypoint-grupper kan man exempelvis anvanda ikonen — Rulla genom tillgangliga menyposter med hjalp av
Légga till ny for att lagga till en ny Waypoint-grupp. vridreglaget.
4 Stang — Pa displayer med en pekskérm kan du vlja S Fakta — fakta om den sérskilda listposten visas langst
denna ikon for att stanga menyerna. Stangikonen finns nere i dialogrutan.
inte pa displayer utan pekskarm.
5 Rullningslist Anvanda redigeringsdialogrutor
+ Displayer med pekskarm — Rulla genom tillgéngliga Redigeringsdialogrutorna anvander du for att redigera uppgifter
menyposter genom att peka och halla fingret pa om objekt som finns sparade i skdrmen, t ex waypoints, rutter
menyn och dra det uppat eller nedat. och spar.
+ Displayer utan pekskérm eller HybridTouch — | nedanstaende bild visas applikationerna i en vanlig sadan
Rulla genom tillgangliga menyposter med hjalp av dialogruta:
vridreglaget.
6 Alternativ — Markera en menypost for att dppna fler
alternativ fér denna post. | listan éver waypoint-grupper - _
kan du exempelvis vélja en menypost for att visa
waypoints i gruppen, redigera gruppnamn eller radera symbol| X
gruppen.
MName Waypoint 1
. oint
Arbeta med listor * " B
. . . . . . Position 25°49°T26N 07T9°5T'A16W
Listorna ar helskarmsmenyer som visar informationen for _
sarskilda datatyper, t.ex. Waypoints. Bearing 179°T
| nedanstaende bild visas applikationerna i en dialogrutelista: Range  2.03nm
S 2 '
i . ! Post Beskrivning
S‘rﬁ:d le_a. Baaring Range:
3 Waypoint6 2000 0.909wm 1 Tillbaka
> Waypoint 7 196°  1.47nm ._@ + Displayer med en pekskarm — Valj skarmikonen
% Wayponts PPy Tillbaka for att ga tillbaka till foregaende meny.
5 Waypoint 8 184°  1.3%nm + Displayer utan pekskéarm eller HybridTouch-
v - displayer— Anvand knappen Tillbaka for att ga
Wavnaint 10 17 1 1dnm . g o
Pestion. 25°42 140N Group: My Waypoinis tillbaka till fdregaende meny.
MBI SMW Date: 810109
g -F Time: #1:1%5Tam 2 Falt — Om du pekar pa ett textfalt hamtas
— C;) fonstertangentbordet automatiskt.
p12278-1 3 Stang — Pa displayer med en pekskarm kan du vélja
denna ikon for att stdnga menyerna. Stangikonen finns
inte pa displayer utan pekskarm.

Komma igang

Arbeta med kontrolldialogrutor

Dessa dialogrutor anvands for att kontrollera extern utrustning
som ar ansluten till skarmen, t ex en autopilot.

I nedanstaende bild visas huvudfunktionerna i en vanlig sddan
dialogruta:
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0y Engage Pilot TRACK mode? —0)

Pilot Status: Waypoint 13
Standby Tum166°S  eyw: 116°T

Heading: DTW: 1.95nm
048°T

C e

e et s e

®

Mo (Standby)

D12279-2

Skarmpost Beskrivning

1 Status — visar statusinformation om den anslutna
utrustningen. Dialogrutan Pilotkontroll visar exempelvis
den lasta kursen och aktuellt navigeringslage for en
ansluten autopilot.

2 Kontrollikoner — ger direktkontroll av den anslutna
utrustningen. Dialogrutan Pilotkontrolls ikoner Standby
och Spar ger dig mdjlighet att instruera en ansluten
autopilot att utféra sarskilda funktioner.

3 Stang — stanger kontrolldialogrutan.

Anvanda skjutreglage

Skjutreglage ger en grafisk atergivning av numeriska data och
ger dig mdjlighet att snabbt dndra installningsvarden.

D12570-1

Beskriv- | Atgérd utan )
Post ning pekskarm Atgérd med pekskarm
1 Aktuellt Ej tillampligt Ej tillampligt
vérde
2 Skjutreg- Anvand vridreglaget Skjut upp eller ner
lage for att justera vardet skjutreglaget for att
justera vardet.

3 Auto Tryck pa Ok for Valj for att vaxla mellan
att vaxla mellan automatisk och manuell
automatisk och manuell | justering.
justering.

90

6.16 Redigera information i dialogrutor

Med 6ppen dialogruta:
1. Valj det falt du vill andra i.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.

&« x

Edit Name

Waypoint 1

Rl wlerlriviulilolr
nooaannann
8800000550
el — e

2. GOr 6nskade andringar med hjalp av skdrmtangentbordet.

3. Peka pa tangenten Spara pa skarmtangentbordet for att
spara dina andringar.

Skriva in specialtecken och bokstaver med
diakritiska tecken

Oppna fonstertangentbordet
1. Peka pa tangenten aéo.
2. Peka pa det tecken du vill skriva in.

Du kan vélja mellan de tecken som visas 6ver
inskrivningsfaltet.

3. Vissa bokstaver kan fas med olika diakritiska tecken. Vaxla
mellan dessa tecken med hjalp av tangenten for den aktuella
grundbokstaven, t ex fran a till & eller a.

4. Peka pa tangenten aéofor att fora in bokstaven med sitt
diakritiska tecken.

New a Series / New ¢ Series / New e Series



6.17 Redigera numeriska installningar

For att redigera numeriska varden i en dialogruta kan du
antingen anvanda skadrmens numeriska justeringskontroll,
skarmens numeriska knappsats eller vridreglaget eller
HybridTouch-displayen for att 6ka eller minska numeriska
varden.

D12567-1

1. Valj det numeriska datafalt du vill redigera.
Det numeriska justeringsreglaget visas.

2. Justera instéllningen till dnskat varde med hjalp av:

i. Vridreglaget — Displayer utan pekskarm eller
HybridTouch-displayer eller
ii. Skarmens uppat- och nedatpilar — Pekskarmsdisplayer.

3. Oppna skarmens numeriska knappsats:

» Pekskarmsatgard — valj ikonen for skdrmens knappsats
pa det numeriska justeringsreglaget.

+ Atgéard utan pekskarm — Tryck och hall inne Ok-knappen.

Da 6ppnas skarmens numeriska knappsats.
4. Ange 6nskat varde.

5. Valj Ok for att stinga den numeriska knappsatsen och aterga
till menyn.

Komma igang

6.18 Grundlaggande pekskarmsfunk-
tioner

;
Flytta och placera markoren med
pekfingret

Placera eller flytta markdéren runt skarmen pa flerfunktionsdis-
playen med pekskarm pa foljande satt:

1. Peka pa en position pa skarmen for att flytta markdren dit.

Pekskarmlas

Pa flerfunktionsdisplayen med HybridTouch gar det att lasa
pekskarmen fér att férhindra anvandning av misstag.

Det ar oftast Iampligt att lasa pekfunktionen vid t ex hart vader.

Det géar att lasa och lasa upp pekskarmen fran startskarmen.
Det gar endast att lasa upp pekskdrmen med fysiska knappar.

Lasa pekskdarmen — Ny e Series

Pa Ny e Series flerfunktionsdisplayer innehaller startskarmen en

sarskilt avsedd skarmlasikon.
Med startskdrmen 6ppen:
1. Peka pa symbolen Skarmlas.

Symbolen far d& en annan férg, sdsom en indikering pa
att pekfunktionen ar last. Alla funktioner ar fortfarande
tillgangliga via de fysiska knapparna.

Pekfunktionen last. Alla funktioner ar
fortfarande tillgangliga via de fysiska
knapparna.

Lasa pekskarmen - endast pekskarmsdis-
player

Nar en display med enbart pekskdrm paras med en valfri
fiarrstyrd knappsats gar pekskarmen att lasa.

Fran startskarmen:

1. Valj knappen Uppséttning.

2. Valj Skarmlas sa att Pa ar markerat.

Nu &r pekskarmen last.

Lasa upp pekskarmen — Ny e Series

Det gar att lasa upp pekskarmen pa foljande satt:
Med startskdrmen 6ppen:
1. Markera symbolen Skarmlasmed hjalp av multiknappen.
2. Tryck pa knappen OK.
Pekfunktionen ar nu aktiverad.

Pekfunktionen olast.

Lasa upp pekskdrmen - endast
pekskarmsdisplayer

Sa héar laser du upp pekskadrmen pa en display, med enbart
pekskarm, nar den ar parad med en fjarrstyrd knappsats:

Fran startskarmen:

1. Valj knappen Uppsittning.

2. Valj Skarmlas sa att Av ar markerat.
Nu &r pekskarmen olast.
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6.19 Statussymboler i infofaltet

Statussymbolerna i infoféltet bekraftar huruvida skarmen ar
korrekt inkopplad.

De olika symbolerna visar status for féljande enheter:

* Radarantenn

* AlS-enhet

» Ekolodsmodul

* GPS-mottagare

Symbol

Beskrivning

AlS-enheten &r ansluten och paslagen, med
larmen aktiverade.

AlS-enheten ar paslagen och arbetar, men
larmet for farligt och forsvunnet objekt ar
avaktiverat.

Ekolodets statussymboler

+ Autopilot
P Ekolodets status visas i infofaltet.
Radarstatus Symbol Beskrivning
Radarstatus visas i infofaltet. o Animerad symbol: Ekolodsmodulen
o S ar inkopplad och arbetar.
rom- Tt

forsorj- -

ning till — Statisk symbol Ekolodsmodulen &r

radaran- . inkopplad, men sander inte.

Symbol tenn Beskrivning T

Sandning | Roterande symbol betyder att antennen X .

(TX) ar paslagen och sander. Nar antennen Gratonad symbol: Ekolodsmodulen
4r paslagen valjer du detta lage for att ar inte inkopplad eller hittas inte.
aktivera den. Detta ar det vanliga driftiaget.

Standby | Statisk symbol indikerar att antennen

(STB) ar paslagen men inte sander och inte GPS-statussymboler

4 roterar. Antennen sander inte och ingen R

radarinformation visas pa skarmen. Detta GPS-status visas i infoféltet.
&r ett energisparldge som anvands nar I Beskrivni
radarn under kortare perioder inte behdvs. Symbo eskrivning
Det ligger i detta l&ge fortfarande spanning ,f“ 1 Det finns en GPS-antenn inkopplad
dver systemet, sa magnetronen behdver @" Y och en godkénd position.
inte varmas upp nar du vill ta radarn i drift g
igen. Detta ar forvalt lage.

Av Detta I4ge anvands nér radarn inte behdvs, Eﬁgpf)lglr;sd |2|g|;;nk§1PdS éﬁ?ﬁg% erikna
men skarmen skall anvandas till andra nagon godkand position
huvudfunktioner, t ex plottern. Systemet '
raknar ner nar du valt detta I&ge. Under
den tid nedrakningen pagar kan antennen .
inte aterstartas. Autopilotstatus

Tidsstyrd | Antennens driftlage véxlar mellan Autopilotens status indikeras i infofaltet.

sandning | till'sdndning och standby. Energisparlaget Symbol Beskrivning

0

anvands nar radarn inte behovs hela tiden.

Autopiloten i standbylage

AlS-status

AlS-status indikeras med en symbol i infofaltet.

Autopiloten i ruttlage

Beskrivning

Autopiloten i autolage

(22
<
@ 3
o
=2

AlS-enheten &r paslagen och arbetar.

Hittar ingen autopilot

AlS-enheten ar inte tillganglig.

Autopilotlarmet aktiverat

AlS-enheten ar franslagen eller inte ansluten.

Undangir aktiverad

AlS-enheten arbetar i tyst lage

Fiskelage aktiverat

AlS-enheten arbetar i tyst Idge, men med
larmen aktiverade.

Autopilotkalibrering
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Symbol

Beskrivning

Kraftassisterad styrning

Vindl4ge

Komma igang

6.20 Initial installning

Nar du val tagit displayen i drift och gjort nédvandiga installningar
rekommenderar vi att du utfér féljande inledande installation:

Startguide

Nar du startar displayen forsta gangen eller startar om systemet
visas en startguide. Guiden leder dig genom féljande inledande
grundkonfigurationsinstaliningar:

1. Sprak

Fartygstyp
Méatenheter

Total branslekapacitet
Antal batterier

Antal motorer

N o ok wDd

Antal bransletankar

Anm: Dessa installningar gar ocksa att géra nér som helst
med hjalp av menyerna som finns pa Startskdarmen >

Customize(Anpassa) .

Ytterligare instéllningar

Foérutom instéliningarna som tacks av guiden rekommenderar vi
ocksa att man utfor féljande inledande installationsatgarder:

« Stélla in 6nskat datum och tids format.

» Justera displayens ljusstyrka (och stalla in delat
ljusstyrkeschema vid behov).

* Bendmna masterenhet.
» Valja GPS-datakalla.
» Lar kdnna apparaten genom att kdra simulatorn.

Stélla in 6nskat datum och tid
Medan startskarmen visas:

1. Valj Customize.

2. Valj Instéllning Tid och Datum.

3. Anvand menyposterna Datumformat, Tidsformat och Lokal
tid: UTC for att stalla in dnskad tid och datum.

Stalla in displayens ljusstyrka
< Shortcuts X
Display Brightness
[ € -0-

Radar status: No Radar source found

Power up Radar Radar:Stdby
Disengage Pilot Pilot Controls

Powersave Mode

Press to capture screen image to SD card

1. Peka pa knappen Strom en gang.
Da visas snabbkommandomenyn.

2. Justera ljusstyrkan till dnskad niva med hjalp av skarmens
skjutreglage for ljusstyrka eller
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3. Tryck pa solikonen for att 6ka ljusstyrkenivan eller pa
manikonen for att minska ljusstyrkenivan.

Anm: Det gar ocksa att 0ka ljusstyrkenivan genom att trycka
pa Strom-knappen flera ganger.

@ Stalla in displayens ljusstyrka
1. Peka pa knappen Strom en gang.
Da visas kortkommandomenyn.
2. Justera ljusstyrkan till 6nskad niva med hjalp av vridreglaget.

Anm: Det gar ocksa att 6ka ljusstyrkenivan genom att trycka

pa Strom-knappen flera ganger.

Pekskarmskalibrering

Om du tycker att skarmbilden inte riktigt foljer din pekning kan
du kalibrera pekfunktionen sa att den blir noggrannare.

Kalibreringen omfattar aven en liten évning, dar du kalibrerar ett
objekt som visas pa skarmen mot din pekning. Béasta resultat far
du om du goér denna kalibrering val fortojd eller till ankars.

Anm: Detta galler endast flerfunktionsdisplayer med

pekskarm.

Inriktning av pekskdrmen
Medan startskdrmen visas:

1. Vélj Installning.

Valj Underhall.

Valj Pekskarmsinriktning.

Peka helt kort med fingret pa objektet pa skarmen och ta
sedan bort fingret.

Upprepa atgarden 3 ganger till.
Meddelandet Inriktningen klar visas om inriktningen lyckades.
Peka pa Avsluta for att aterga till underhallsmenyn.

Om atgarden inte lyckades vid nagon punkt under
kalibreringen far du meddelande om felaktig tryckning och
kalibreringen startar om.

9. Efter 2 misslyckade inriktningar blir du kanske ombedd att
gOra en precisionsinriktning.

powbd

I

Datamaster

Om du har ett system med fler an en flerfunktionsskarm i natet
maste du definiera en s k masterskarm.

Masterskdrmen anvands som primar datakalla fér évriga
skarmar i systemet och hanterar alla externa infokallor. Det kan
t ex vara sa att skarmarna kraver kursdata fran en autopilot
eller GPS, som ofta ar anslutna via SeaTalkns eller NMEA. Den
skarm som SeaTalk, NMEA och andra dataanslutningar ar
inkopplade ar da masterskarm och vidarekopplar informationen
till SeaTalkhs-natet och eventuella, kompatibla repeterskarmar.
Masterskarmen kan dela ut féljande information:

+ Kartografi

» Rutter och waypoints
* Radar

* Ekolod

» Mottagen data fran autopilot, instrument, motor och andra
externa kallor

Ditt system kan var uppbyggt pa ett sddant satt att det finns gott
om anslutningar for repeterskarmar. Dessa extra anslutningar
blir emellertid aktiva forst vid fel pa masterskarmen eller
omfdrdelning av master- och repeterskarmarna.

| ett autopilotsystem som inte innehaller en sarskilt avsedd
pilotkontroll agerar datamastern kontroll fér autopiloten.
Definition av masterenhet

For system med tva eller flera skdrmar maste féljande atgard
genomfodras pa den flerfunktionsskdrm som man vill utse till att
vara data-mastern.
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Medan hemskarmen visas:

1. Valj Instéllning.

2. Valj Underhall.

3. Valj Huvuddata.

4. Valj den skarm som du vill utse till data-master.

Val av GPS

Du kan anvanda en (eventuell) intern eller extern
GPS-mottagare.

* Flerfunktionsdisplayen kan ha en intern GPS-mottagare.

» Du kan dock aven ansluta en extern GPS-mottagare med
hjalp av SeaTalkns eller NMEA 0183.

* Anvand vid behov Systeminstallningsmenyn for att aktivera
eller avaktivera den interna GPS-mottagaren.

Aktivering eller avaktivering av intern GPS

Om flerfunktionsdisplayen har en intern GPS aktiverar och
inaktiverar man denna pa foljande satt:

Med startskarmen Oppen:
1. Vélj Instélining.
2. Valj Systeminstallningar

3. Aktivera den interna GPS:en genom att valja Inbyggd GPS
sa att P& markeras.

4. Inaktivera intern GPS genom att vélja Inbyggd GPS sa att
Av markeras.

Simulator

Den har skarmen har en inbyggd simulatorfunktion, med
vars hjalp du kan 6va utan tillgang till data fran GPS-antenn,
radarantenn, ekolodsgivare eller AlS-enhet.

Simulatorlaget kan aktiveras/avaktiveras i systeminstéllnings-
menyn.

Anm: Vi rekommenderar att INTE anvanda simulatorn vid
verklig navigering.

Anm: Simulatorn visar inget verkligt scenario. Aven
eventuella sdkerhetsmeddelanden, t ex fran AlS, ar
simulerade.

Anm: Observera att de systeminstallningar som gors i

simulatorlage inte dverférs till andra instrument.

Aktivera/avaktivera simulatorlaget

P& foljande satt aktiverar och inaktiverar du simulatorlaget:
Med startskarmen Oppen:

1. Valj Instéllningar

Valj Systeminstallningar

Valj Simulator.

Valj Pa for att satta pa simulatorlaget eller

Valj Av for att stdnga av simulatorlaget.

ok wN

Anm: Demofilmalternativet ar endast avsett for
forsaljningsdemonstration.
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6.21 Programuppdateringar

Raymarines flerfunktionsdisplays programvara uppdateras
regelbundet for att tillhandahalla nya och férbattrade funktioner
och battre prestanda och anvandbarhet. Kontrollera regelbundet
att du har den senaste programvaran genom att titta pa
Raymarines hemsida efter ny programvara.

Det gar att identifiera flerfunktionsdisplayens aktuella
programversion fran Limitations on Use (LoU) valkomstskarm.

WARNING - LIMITATIONS ON USE

cannot b

Programvaran gar ocksa att identifiera fran menyn Underhall.

Programuppdateringen gar att anvanda fér uppdatering av alla
flerfunktionsdisplayer som ar anslutna till samma natverk.

Observera! Ladda ner
programuppdateringar
Programuppdateringen sker pa egen risk.

Kontrollera fére uppdateringsstarten att du
sakerhetskopierat alla viktiga filer.

Kontrollera att enheten har palitlig stromkalla och
att uppdateringen inte avbryts.

Skada pa grund av ofullstandiga uppdateringar
tacks inte av Raymarine-garantin.

Genom nedladdning av programuppdateringspake-

tet godtar du denna skrivning.

Uppdatera programmet

Programuppdateringar gar att ladda ner fran Raymarines
hemsida.

Foér en programuppdatering behéver du:

* En PC eller Apple Mac med en internetanslutning och en
kortlgsare.

» Ett FAT 32-formatterat MicroSD-kort med SD-kortadapter.

Anm: Anvand inte kartografikortet for att spara

programuppdateringar eller anvandardata-/installningsfiler.

Ga till Raymarines hemsida www.raymarine.com

Klicka pa Service och Support i éversta raden.

Valj Programuppdateringar i ruligardinslistan.

Valj lamplig produkt.

Jamfor den senast tillgangliga programvaran med

programversionen pa flerfunktionsdisplayen.

6. Om programvaran pa hemsidan ar nyare an den som finns pa
flerfunktionsdisplayen valjer du att ladda ner programvaran.

7. Placera MicroSD-kortet i en SD-kortadapter.

8. Placera SD-kortadaptern i kortlasaren pa PC eller Mac.

9. Zippa upp den nedladdade zippfilen med programuppda-
teringen pa MicroSD-kortet.

10.Ta ut MicroSD-kortet ur SD-kortadaptern.

11. Sékerhetskopiera dina anvandardata och installningar
enligt proceduren i avsnitt 7.4 Spara anvandardata och
anvandarinstallningar.

12.Sétt in MicroSD-kortet i kortlasaren pa flerfunktionsdisplayen.

Efter nagra sekunder anger flerfunktionsdisplayen att det

finns en programuppdatering och att flerfunktionsdisplayer
och fjarrstyrda knappsatser kraver uppdatering.

ok wdh-=

Komma igang

i Software Update Available
A sofiware update s avaitable for the following product(s]

9355  (ET0124 0130015)
e95  (EF0022 1010041)
095 (ETDO1Z 1110007)
e7 (62355 (1320248)
@87 (ET00TT 0820023)

(Updating may lake up lo 10 minules, during which lime your syslem wil be inoperable
Do nol update white 1he boal 15 underway, Backing up your data i recommended before
updaling soflware )

Do you wish lo updale now?

|

Programmeddelandet visas endast en gang per
igangsattningscykel.

13.Valj Ja for att starta programuppdateringen.
Nu sker féljande:

1. Alla natverkanslutna flerfunktionsdisplayer startas
om och pabdrjar en samtidig programuppdatering
(under programuppdateringen visar displayen, med
insatt minneskort med programuppdatering, en
férloppsindikator).

2. Nar de natverkanslutna displayerna har
uppdaterats startar displayen med minneskortet
med programuppdatering om och pabdrjar
programuppdateringen.

3. Nar alla displayer har uppdaterats kontrollerar
systemet om nagon fjarrstyrd knappsats behdver en
programuppdatering.

14.0m du har en fjarrstyrd knappsats ansluten valjer du Ja for
att uppdatera knappsatsen programvara.

1 Software Update Available

A software update is available for the following
product(s):

RMK-9 (AB0217 0130006)
v/ 1400367

(Updating may take up to 10 minutes, during
which time your system will be inoperable. Do not
update while the boat is underway. Backing up
your data is recommended before updating
software )

Do you wish to update now?

Yes

Nar programuppdateringsforloppet ar klart visas ett
bekraftelsemeddelande.

15.Valj OK for att bekrafta.

16. Ta ut MicroSD-kortet ur kortlasaren.

17.Utfor en fabriksaterstallning av flerfunktionsdisplayen enligt
proceduren i avsnitt 7.6 Aterstélla systemet.

18. Aterstéll alla sparade anvandardata och instéliningar
enligt proceduren i avsnitt 7.4 Spara anvandardata och
anvandarinstaliningar.

Anm: Nar man startar en display, som har ett insatt
minneskort med programuppdatering, startar en fristdende
programuppdatering pa denna enda display.
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Kapitel 7: Hantera information

nnehall
7.1 Minneskortoversikt pa sidan 98
7.2 Satta in ett minneskort eller sj6kort pa sidan 98
7.3 Ta bort ett minneskort eller sjokort pa sidan 99
7.4 Spara anvandardata och anvandarinstallningar pa sidan 99
7.5 Skdrmdumpar pa sidan 102
7.6 Aterstallning pa sidan 102

Hantera information
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7.1 Minneskortoversikt

Det gar att anvdnda MicroSD-minneskortet for att spara data
(t.ex. waypoints och spar).

Det gar att anvdnda MicroSD-minneskortet for att spara data
nar systemets kapacitet ar uppnaddd. Du kan sedan radera
gamla data fran systemet och skapa utrymme for nya data.
Sparade data kan hdmtas nar som helst. Du kan &ven anvanda
minneskort for att sékerhetskopiera data.

Anm: Minneskort maste formateras om for att anvanda
FAT 32 filsystem och mgjliggéra anvandningen av
flerfunktionsdisplayen.

7.2 Satta in ett minneskort eller sjokort

Anm: New a Series-displayer har 1 kortéppning. Man
maste satta in kort med kontakterna riktade uppat i New a
Series-displayer.

1. Oppna luckan éver kortlasaren, som sitter till héger pa
displayens framsida.

2. Satt in kortet i enlighet med figuren nedan. Fér éppning 1
maste kortkontakterna vara riktade NEDAT. Fér éppning 2
maste kortkontakterna vara riktade UPPAT. Tvinga INTE in
kortet. Om kortet inte gar latt in i 6ppningen kontrollerar du
orienteringen.

Anm: Vi rekommenderar att du sakerhetskopierar dina data
regelbundet pa ett minneskort.

Anm: Vi rekommenderar att du INTE sparar data pa ett
minneskort som innehaller kartografi.
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D12290-1

3. Tryck forsiktigt in kortet hela vagen in och stang luckan i
enlighet med figuren nedan. Kortet fixeras nar man hér ett
klickljud.

D12292-1

4. Stang luckan ordentligt nar du ar klar for att undvika
intréngning av vatten.
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7.3 Ta bort ett minneskort eller sjokort

Fran startskarmen:
1. Valj Mina data.
2. Vélj Ta ut kort.

Du far ett meddelande som ber dig valja vilken minnesenhet
du vill ta ut.

3. Valj SD1 for ett minneskort i évre kortdppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortdppningen.

4. Oppna luckan éver kortlasaren, som sitter till héger pa
skarmens framsida.

5. Skjut in kortkanten mot enheten tills du hor ett klick.

Kortet lossar fran kortdppningsmekanismen enligt féljande
figur:

D12291-1

6. Anvand fingrarna for att dra ut kortet ur kortéppningen i
kortkanten.

7. Stang luckan ordentligt nar du ar klar for att undvika
intrangning av vatten.

7.4 Spara anvandardata och
anvandarinstallningar
Du kan spara anvandardata (waypoints, rutter och spar) eller

anvandarinstallningar pa ett minneskort sa att du kan hamta
dem senare.

Typ av data Beskrivning Anm
Anvéndardata Sparar alla waypoints i | Det gar bara att spara
(waypoints) en enda arkivfil. 1 waypointarkivfil per

minneskort.

Anvéndardata (rutter) | Sparar alla rutter i en

enda arkivfil.

Det gar bara att
spara 1 ruttarkivfil
per minneskort.

Det gar bara att
spara 1 spararkivfil
per minneskort.

Sparar alla spar i en
enda arkivfil.

Anvandardata (spar)

Anvéndarinstaliningar | Sparar de installningar
som du har gjort i
instéllningsmenyerna i

en enda arkivfil.

Det gar bara att spara
1 anvandarinstélining
per minneskort.

Anm: Raymarine rekommenderar att du sakerhetskopierar
dina anvandardata och anvandarinstaliningar regelbundet
pa ett minneskort.

Anm: Vi rekommenderar att du anvander ett sarskilt
minneskort nar du ska spara instéllningar, i stallet for de

minneskort sj6korten levereras pa.

Anm: Det gar ocksa att stédnga av flerfunktionsdisplayen och
folja steg 4-7 ovan.

Hantera information

Spara waypoints, rutter och spar pa ett
minneskort

Medan startskarmen visas:

1. Kontrollera att du har ett minneskort (INTE ett sjokort) i en av
kortéppningarna.

2. Valj Mina data.
3. Valj Spara data pa kort.

Om displayen har fler an en kortéppning far du ett
meddelande som ber dig valja vilken minnesenhet du vill
spara data pa. Om displayen endast har en kortéppning far
du ingen uppmaning.

4. Valj SD1 for ett minneskort i 6vre kortdppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortéppningen.

5. Valj Spara waypoint pa kort, Spara rutter pa kort eller
Spara spar pa kort efter dnskemal.

Aterstilla waypoints, rutter eller spar fran ett
minneskort

Medan startskarmen visas:

1. Kontrollera att du har minneskort som innehéller
anvandardata i en av kortéppningarna.

2. Valj Mina data.
3. Valj Hamta data fran kort.

Om displayen har fler an en kortéppning far du ett
meddelande som ber dig valja vilken minnesenhet du vill
hamta data fran. Om displayen endast har en kortéppning
far du ingen uppmaning.

4. Valj SD1 or ett minneskort i 6vre kortdppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortéppningen.

5. Valj Hamta waypoint fran kort, Himta rutter fran kort eller
Hamta spar fran kort efter behov.

Radera waypoints, rutter och spar fran ett
minneskort

Medan startskarmen visas:

1. Kontrollera att du har minneskort som innehaller data i en av
kortéppningarna.

2. Vaélj Mina data.
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3. Vélj Radera data fran kort.

Om displayen har fler an en kortdppning far du ett
meddelande som ber dig valja vilken minnesenhet du vill
radera data frdn. Om displayen endast har en kortdppning
far du ingen uppmaning.

4. Valj SD1 fér ett minneskort i 6vre kortdppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortéppningen.

5. Valj Radera waypoint fran kort, Radera rutter fran kort
eller Radera spar fran kort efter 6nskemal.

Radera waypoints, rutter och spar fran
systemet

Applikation

Instalining

Anm: Féljande procedur raderar permanent valda eller ALLA
waypoints, rutter eller spar som finns lagrade pa displayen.
INNAN du fortsatter ser du till att sdkerhetskopiera alla data
du vill ha kvar pa ett minneskort.

Medan startskdrmen visas:
1. Vaélj Mina data.
2. Valj Radera data fran system.

3. Valj Erase Waypoints from Card, Radera rutter fran karta
eller Radera spar fran karta efter 6nskemal.

4. Valj vilka specifika dataposter du vill radera eller valj Radera
alla.

Du far ett meddelande om att bekréfta.

5. Valj Ja for att fortsatta raderingen eller Nej for att avbryta
atgarden.

Spara anvandarinstéllningar pa ett
minneskort

Medan startskarmen visas:

1. Kontrollera att du har ett minneskort (INTE ett sjokort) i en av
kortéppningarna.

2. Valj Mina data.
3. Valj instaliningarna Sékerhetskopiera och aterstall.
4. Valj Backup Settings.

Om displayen har fler &n en kortdppning far du ett
meddelande som ber dig véalja vilken minnesenhet du vill
spara installningarna pa. Om displayen endast har en
kortdppning far du ingen uppmaning.

5. Valj SD1 for ett minneskort i dvre kortéppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortéppningen.

Hamta anvandarinstéallningar fran ett
minneskort

Medan startskarmen visas:

1. Kontrollera att du har minneskortn som innehaller
anvandardata i en av kortdppningarna.

2. Valj Mina data.
3. Valj Sakerhetskopiera och aterstall-instaliningarna.
4. Vilj Aterstill instillningar.

Om displayen har fler &n en kortdppning far du ett
meddelande som ber dig valja vilken minnesenhet du vill
hamta installningar fran. Om displayen endast har en
kortdppning far du ingen uppmaning.

5. Valj SD1 fér ett minneskort i dvre kortéppningen eller SD2 for
ett minneskort i nedre kortéppningen.

Spara och aterstilla poster

Tabellen nedan anger dataposter och installningar som sparas
och aterstalls fran ett minneskort pa flerfunktionsdisplayen.

Startstirm och systeminstéllningar

Applikation

Startskarm

Installning

Standardinstalld sidkonfiguration

Systeminstaliningar | Positionslége
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Textstorlek

Delad ljusstyrka

Ljusstyrka Grupp

TD-instéllning

Simulator

Béringlage

MOB-datatyp

Missvisning

Manuell missvisning

Sprak

Datumformat

Tidsformat

Tidsskillnad

Distansenheter

Distansens delenheter

Fartenheter

Djupenheter

Temperaturenheter

Tryckenheter

Volymenheter

Systeminstaliningar
— integration

Autopilotkontroll

DSC-meddelande

SeaTalk-larm

Vidarekoppling av NMEA-kurs

Flera datakallor

GPS-positionkalla

Kurskalla

Djupkaélla

Hastighetskalla

Vindkalla

Infoféltinstaliningar

Infofaltinnehall (cell 1-6)

Kompassvisare

Statussymbol

GPS-status

GPS-skarm

Larm

Applikation

Instéllning

Larm

Ankringslarm

Tidur

Klocklarm

Temperaturlarm

Ankomstlarm

Larm for avvikelse fran utlagd kurs (XTE-larm)

Kollisionslarm

Larmzonkanslighet

Fisklarm

Fisklarmets djupvarden

Grundvattenlarm
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Applikation

Instéllning

Infovisning

Djupvattenlarm

Applikation

Instéllning

Larm om farliga AlS-objekt

Kortapplikation — Kartografisinstallningar

Applikation

Instéllning

Kartografi

Overlagring cell 1 till / fran

Overlagring cell 1 innehall

Overlagring cell 2 till / fran

Data

Datasidor och innehall

Datasidornas ordningsfoljd

Fargtema

Visarfarg

Antal motorer

Maximalt motorvarvtal

Overlagring cell 2 innehall

Fiskelodfunktion

Kortobjektmeny

Applikation

Installning

Kortvisning

Fiskelod

Konfigurera forvalda frekvenser

Sjokortsraster

Vaderfunktion

2D-skuggning

Applikation

Instéllning

UGC-lager

Sjokortstext

Vader

Vindsymbol

Varningsfonster larm

Sjokortsgranser

Punktlodningar

Batdata

Séakerhetskontur

Applikation

Instéllning

Djupkontur

Farg pa djupt vatten

Dolda skar

Sjomarken

Béat

Bransleekonomienheter

Troskelvarde for lag bransleniva

Branslelarm pa/av

Total brénslekapacitet

Sjomarkessymboler

Ljussektorer

Ruttsystem

Forsiktighetsomraden

Sjéfartsfunktioner

Landfunktioner

Serviceforetag

Panoramafoton

Végar

Yiterligare vrak

Flygfotolager

Fargade bottenomraden

Fartygssymbol

Fartygsstorlek

Radarfunktion

Applikation

Instéllning

Radar

Vélj antenn

Omradesringar

AlS-lager

Applikation

Instalining

AlS-lager

Visade objekttyper

AlIS-sakerhetsmeddelanden

Kamratsparning

Tyst lage

Hantera information
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7.5 Skarmdumpar

Det gar att ta en skdrmdump av vad som visas pa skarmen.

Skarmdumpar sparas pa ett MicroSD-kort i formatet .bmp
(bitmap). Det gar att visa den sparade bilden pa alla enheter
som kan visa bitmap-bilder.

Ta en skarmdump

Det gar att ta skdrmdumpar pa foljande satt.

1. Satt in ett MicroSD-kort, med tillrackligt mycket ledigt minne,
i kortlasaren.

2. Tryck pa Strom.
Da visas sidan Snabbkommandon.
3. Vaélj Kamera-ikonen.
Ett bekraftelsemeddelande visas.
4. Vélj OK.
Nu sparas skarmdumpen pa MicroSD-kortet.

Valja SD-kortoppning for skarmdumpar

Om flerfunktionsdisplayen har tva kortlasaréppningar maste du
valja vilken kortdppning som du ska spara skarmdumpen pa.
Fran startskarmen:

1. Valj Customize (Anpassa).

2. Valj Bildinstallning.

3. Valj Skarmdumpfil.

4. Valj antingen MicroSD 1 eller MicroSD 2.

Visa en skarmdump pa flerfunktionsdis-
playen
Det gar att visa bilder pa flerfunktionsdisplayen

1. Sétt in ett SD-kort med skdrmdumpen eller bilden som ar
sparad pa det i flerfunktionsdisplayens SD-kortéppning.

2. Pa startskdrmen valjer du Mina data.
3. Valj Visa bilder.
Filbladdrarens dialogruta 6ppnas.
4. Bladdra till platsen pa SD-kortet dar bilden ar sparad.
5. Valj den bild du vill visa.
Bilden 6ppnas nu.
6. Valj Tillbaka eller Stang for att stdnga bilden.
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7.6 Aterstillning

Den har skarmen kan vid behov aterstallas till fabriksinstallningar.

Det fionns 2 typer av aterstallning och bada paverkar den aktuella
skarmen som du anvander OCH eventuella natverksskarmar.

+ Aterstélining av instéliningar

+ Aterstélining och nollstallning

Aterstillning av instéllningar

Aterstéller alla systeminstallningar, inklusive sidgrupper och
infofalt, till fabriksinstaliningar. En sadan aterstallning paverkar
inte waypoints, rutter eller spar.

Aterstillning och nollstillning

Vid denna typ av total fabriksaterstéllning raderas aven
databaserna med alla waypoints, rutter och spar.

Aterstilla systeminstillningar

Medan startskarmen visas:
1. Valj Uppsattning.
2. Valj Underhall.
3. Vilj Aterstélla systeminstillningar.
Du far ett meddelande om att bekrafta atgarden.

4. Valj Ja for att fortsatta med aterstallningen av installningarna
eller Nej for att avbryta.

Aterstilla systeminstillningar och data

Anm: Vid denna typ av total fabriksaterstéllning raderas aven
databaserna med alla waypoints, rutter och spar. Var noga
med att géra s@kerhetskopior pa ett minneskort innan du goér

en sadan har total aterstallning.

Medan startskdrmen visas:

1. Valj Uppsattning.

2. Valj Underhall.

3. Valj Systeminstéllningar och dataaterstallning.
Du far ett meddelande om att bekrafta atgarden.

4. Valj Ja for att fortsatta med instéllningarna och
dataaterstallningen eller Nej for att avbryta.
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8.1 Oversikt 6ver dokumentvisning

Flerfunktionsdisplayen omfattar pdf-dokumentvisning.

Dokumentvisningen finns tillganglig pa startskdrmen och
anvands for att visa och stka efter pdf-dokument (t.ex.
produkthandbdcker).

D12755-1

1 Oppnar SD-kortets filbladdrare.

2 Oppnar bruksanvisningen som finns pa
flerfunktionsdisplayen.

3 Oppnar relevant licensinformation.

Anm: Dokumentvisningen stdder inte I6senordsskyddade
dokument eller dokument som innehaller sakerhetscertifikat.
Du far ett felmeddelande om du fésoker att ppna sadana
dokument.

D12597-1

1 Aktuellt sidnummer (sidan x av y)
2 Sokvertygsraden (visas endast nar du soker i ett
dokument).

Anm: Knapparna Foregaende, Nésta och Avbryt
finns endast pa apparater med pekskarm. Pa
apparater utan pekskarm eller med Hybridtouch
anvands endast fysiska knappar.

Aktuellt pdf-filnamn

Dokumentvisningsmeny

Rullningslist

(o220 BN, N - )

Zoomreglage pa skarmen (endast displayer med
pekskarm)

7 innehall i pdf-dokument

Foljande alternativ finns i dokumentvisningsmenyn:

+ Oppna fil — Ger dig méjlighet att bladdra efter ett
pdf-dokument som du vill 6ppna.

» Ga till sidan: — Ger dig majlighet att hoppa till ett sarskilt
sidnummer.

+ S6k — Ger dig mojlighet att s6ka efter dokumentet med
sarskilda ord.

104

» Anpassa till hojd — Skaljusterar dokumentet sa det passar
pa hojden i programfénstret.

» Anpassa till bredd — Skaljusterar dokumentet sa det passar
pa bredden i programfénstret.

» Stang fil — Stanger det 6ppna dokumentet.

Oppna bruksanvisningen

Produktens bruksanvisning finns lagrat pa internminnet.
Fran startskarmen:
1. Valj PDF-visning.
2. Valj Bruksanvisning.
Apparatens bruksanvisning éppnas.

Anm: Bruksanvisningen gar ocksa att dppna med ikonen
Bruksanvisning pa startskarmen.

Oppna ett pdf-dokument

Pa foljande satt dppnar man pdf-dokument som finns sparade
pa ett SD-kort:

Anm: Nér du sparar pdf-dokument pa SD-kort maste du
kontrollera att du inte skriver éver viktiga data.

1. Spara Onskat pdf-dokument pa SD-kort.

2. Satt in SD-kortet i SD-kortéppningen pa den
flerfunktionsdisplay som du vill visa dokumentet péa.

3. Vaélj Meny.
4. Valj Oppna fil.
Filbladdrarens dialogruta dppnas.
5. Bladdra till platsen pa SD-kortet dar du sparade dokumentet.
6. Valj det dokument som du vill visa.
Dokumentet éppnas nu.

7. Om du far felmeddelandet 'Kan inte 6ppna fil' valjer du Ok
for att bekrafta och férsdker sedan 6ppna dokumentet igen
eller kontrollerar att pdf:en inte ar skadad eller innehaller
sekretessbelagt innehall som inte &r kompatibelt med
dokumentvisarfunktionen.

| Anm: Stora pdf-dokument kan ta lang tid att dppna.

Stanga ett 6ppet dokument

Varje dokumentvisningspost ar separat. Det senaste 6ppnade
dokumentet Oppnas automatiskt nasta gang du valjer denna
post i dokumentvisningsprogrammet om det inte stangts med
menyalternativet Stang fil.

Med ett 6ppet dokument
1. Valj Meny.
2. Valj Stang fil.

Dokumentet stédngs och startsidan fér dokumentvisnings-
programmet visas.

@ Bladdra i ett 6ppet dokument

Pa pekskarmar kan du bladdra i pdf-dokument pa nedanstaende
satt.

Med ett 6ppet pdf-dokument:
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* Flytta fingret uppat for att rulla dokumentet nedat. Anm: Det gar inte att dokumentera hyperlankar pa en New c
Serie-display.

+ Flytta fingret nedat for att rulla dokumentet uppat.

W Soka efter text

Sa har anvander du sokfunktionen for att soka efter text pa

pekskarmen:
.| Nar dokumentbredden &r stérre &n bredden pa Med ett 6ppet pdf-dokument:
" | applikationsfonstret flyttar du fingret at vanster eller hoger 1. Valj Meny.
for att panorera dokumentbredden. 2. Valj Sék.

Da 6ppnas skarmtangentbordet.
3. Skriv in det nyckelord du vill séka efter.
4. Valj SPARA.

Dokumentvisaren gar 6ver i soklage och:

* Du kan se en sokikon nar systemet soker efter alla

Anm: Det gar ocksa att anvanda rullningslisterna for att -
héandelser.

navigera genom dokumentet.

» Sokverktygsraden visas.

@ Bliddra i ett 6ppet dokument * Forsta handelsen med nyckelordet markeras.

5. Valj Nasta for att titta pa nasta handelse med nyckelordet
eller

6. Valj Foregaende for att ga tillbaka till senaste handelsen
med nyckelordet.

7. Det gér att Avbryta nar som helst for att stdnga sokfunktionen
och aterga till normal visning.

Pa HybridTouch-displayer och displayer utan pekskarm gar det
att bladdra genom pdf-dokument pa féljande satt:
Med ett 6ppet pdf-dokument:

1. Flytta styrspaken uppat eller nedat for att flytta uppat eller
nedat i dokumentet.

2. Flytta styrspaken at vanster eller hoger for att panorera at
vanster eller hoger.

@ Soka efter text

W Andra zoomfaktorn Pa HypridTough-dispIayer och q_isplayer utan pekskarm g?r det
P4 pekskarmen gar det att andra zoomfaktorn for det ppna :g{tta.nvanda sokfunktionen i ett 6ppnat pdf-dokument pa foljande

dokumentet pa foljande satt:
Med ett 6ppet pdf-dokument: "
1. Valj skarmikonen Zooma in or att zooma in eller 1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj skarmikonen Zooma ut for att zooma ut. 2. Valj Sok.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.

3. Skriv in det nyckelord du vill séka efter.
4. Valj SPARA.
Dokumentvisaren gar 6ver i sdklage och:

Med ett 6ppet pdf-dokument:

@ Andra zoomfaktorn

Pa HybridTouch-displayer och displayer utan pekskarm (férutom
e7 och e7D) gar det att &ndra zoomfaktorn for det 6ppna

dokumentet pa foljande satt: * Du kan se en sokikon nar systemet soker efter alla
Med ett dppet pdf-dokument: handelser.
1. Anvand knappen Omrade ut for att zooma ut eller » Sokverktygsraden visas.
2. Anvand knappen Omrade in for att zooma in. + Férsta handelsen med nyckelordet markeras.
Anm: New a Series- och e7/e7D flerfunktionsdisplayer har 5. Flytta styrspaken nedat for att ga vidare till nasta
inte Omrade in- och Omrade ut-knappar. nyckelordshandelse eller
6. Flytta styrspaken uppat for att ga tillbaka till foregaende
Anm: Pa en New c Series-display gar det endast att anvanda nyckelordshandelse.
vridreglage for att &ndra zoom-faktorn. 7. Det gar att trycka pa Tillbakaknappen nar som helst for att

stdnga sokfunktionen och aterga till normal visning.
Vilja en sida

Det gér att hoppa till den sida du vill visa genom att ange Nyckelordet finns inte

sidnumret. Dokumentvisaren meddelar om nyckelordet du soker efter inte
Med ett dppet pdf-dokument: finns i dokumentet.

1. Valj Meny. Om nyckelordet inte finns visar sdkverktygsfaltet ett utropstecken
2. Vilj Go to page:. och du far ett meddelande pa skarmen.

3. Ange sidnumret pa den sida du vill visa.

4. Valj Ok for att visa sidan.
'Qwerty' not found
.l N N
Anvanda dokumenthyperlankar

Pa pekskarmar kan du anvéanda interna dokumenthyperlénkar. ‘New Search Cancel
Med eEt Oppnat pdf-dokument pa en sida som innehaller en
hyperlank: i . . Valj Ny sokning for att komma tillbaka till skdrmens tangentbord
1. Peka kort med fingret p& hyperlénken. s4 att du kan skriva en ett annat nyckelord. Vlj Avbryt for att

Du kommer till hyperlanksidan. stdnga sokverktyget och aterga till normal drift.
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9.1 Autopilotkontroll

Den har skarmen kan anvandas som kontrollenhet for
autopiloten. Vid anslutning till en Evolution autopilot finns
pilotinstéllningar tillgangliga.

Anm: Information om inkoppling av flerfunktionsdisplayen till
ett autopilotsystem fran Raymarine finns i den dokumentation

som levereras med autopiloten.

Nar autopilotens kontrollfunktion val aktiverats kan du utféra
féljande atgarder fran den har skarmen:

+ Aktivera autopiloten i sparlage (ga till en sarskild position
eller folj en rutt).

» Aktivera autopiloten i Auto-lage (stanna i aktuell kurs).
+ Justera aktuell last kurs.

» Koppla ur autopiloten.

+ Kvittera ankomstlarmet.

 Justera pilotinstallningar (endast Evolution autopiloter)

Po-

st Beskrivning

1 Pilotstatus — aktuellt pilotlage.

2 Vansterpil — minskar vinkeln pa den lasta kursen.

3 Roderfalt — anger roderpositionen.

4 STANDBY — inaktiverar autopiloten och atergar till manuell
fartygskontroll.

5 Aktuell last kurs.

6 Spar — Aktiverar autopiloten i Spar-lage och styr automatiskt
fartyget till en mal-waypoint eller langs en rutt som plottats pa
sjokortsplottern.

7 Hogerpil — okar vinkeln pa den lasta kursen.

8 Stang — stéanger dialogrutan Pilotkontroll.

Anm: | ett system som inte omfattar en férbestdmd
flerfunktionsdisplay for pilotkontrollens datamaster gar inte
att stdnga av eller sattas i energisparlage nar autopiloten ar

Dialogrutan Pilotkontroll (starta navigering)

Exemplet nedan visar alternativen i dialogrutan Pilotkontroll nar
Ga till markér, Ga till waypoint eller Folj rutt har valts.

pakopplad.

Dialogrutan Pilotkontroll visas i foljande situationer:
» Nar man trycker ner den fysiska knappen Pilot.
* Nar man valt Pilot kontroller fran snabbkommandosidan.

* Nar du valjer alternativet Meny > Navigera > Ga till waypoint
, Ga till markor eller Folj rutt i plottern.

» Nar du valjer Ga till waypoint eller Ga till markoér med hjalp
av kartans snabbmeny.

* Nar du placerar markdren éver en aktiv rutt eller waypoint
pa kartan och véljer Stoppa ga till, Stoppa fo6lj eller Flytta
fram waypoint i kontextmenyn.

« Nar du foljer en rutt eller gar till en waypoint eller
markdérposition och véljer Meny > Navigera > Stoppa ga till,
Stoppa folj eller Flytta fram waypoint.

* Nar du kommer fram till destinationswaypointen

Anm:

Namnfaltet i rutan blir rétt nar du kommer fram Htill
en waypoint, sdsom en visuell indikering pa att
ankomstlarmet I6st ut.

Dialogrutan Pilotkontroll (standby)

Exemplet nedan visar alternativen i dialogrutan Pilotkontroll nar
Pilotkontroll ppnats frdn menyn eller med sarskild pilotknapp.

) Engage Pilot TRACK mode? )

Pilot Status: Turm 166°S Waypoint 13
Standby BTW: 116°Te

Heading: DTW: 1.95nm
048°T

o f'; s

®

D12206-2

Po-
st Beskrivning

1 Pilotstatus — aktuellt pilotlage.

2 Aktuell kurs.

Pilot Control

Pilot Status:
Standby

naae

3 Ingen (Standby) — inaktiverar autopiloten och atergar till manuell
fartygskontroll.

4 Roderfalt — anger roderpositionen.

5 Girvinkel - Girvinkeln kan endast visas om du har SeaTalknd. Detta
anger girens riktning och kraftighet.

6 Ja (spar) — Aktiverar autopiloten i Spar-lage och styr automatiskt
fartyget till en mal-waypoint eller langs en rutt som plottats pa
sjokortsplottern.

7 Distans till nasta waypoint (DTW) och béring till ndsta waypoint
(BTW).

8 Namn pa nésta waypoint.

9 Stang — stéanger dialogrutan Pilotkontroll.

Val av auto aktiverar autopiloten och uppratthaller den aktuella
kursen.
Dialogrutan Pilotkontroll (Auto)

Exemplet nedan visar alternativen i dialogrutan Pilotkontroll nér
Auto (last kurs) ar aktiverad.

Pilot Control

Pilot Status:
Auto Locked Heading

o g 079°. EREE o

(3)———m———— — —— — - ——

D12882-1
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Dialogrutan Pilotkontroll (Spar)

Exemplet nedan visar alternativen i dialogrutan Pilotkontroll i
sparlage.

o Pilot Control x
Pilat Status: Waypoint 15
Track BTW: 128°T
Heading: DTW: 14 2nm
130°T

. Auto
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Aktivera autopilotens kontrollenhet

Aktivera autopilotkontrollen — SeaTalk och SPX SeaTalkng
autopiloter

Aktivera kontrollen av SeaTalk eller SPX SeaTalkng autopilot
med flerfunktionsdisplayen pa féljande satt:

Fran startskarmen:

1. Valj Instélining.

2. Valj Systeminstéllningar

3. Valj Autopilotkontroll sa att Pa ar markerat.

Om du véljer autopilotkontroll gar det att vaxla reglaget
mellan Pa och Av.

| ett system med flera displayer aktiveras pilotkontrollen pa alla
displayer samtidigt.
Aktivera autopilotkontrollen — Evolution autopiloter

Aktivera kontrollen av Evolution autopilot med
flerfunktionsdisplayen pa féljande satt:

Fran startskarmen:

Valj Instéllning.

Valj Systeminstallningar.

ValjExterna enheter.

Valj Pilotinstallation.

Valj Pilotkontroll sa att Pa &r markerat.

Om du valjer pilotkontroll gar det att vaxla reglaget mellan
Pa och Av.

SERE o

Urkoppling av autopiloten

Observera! Urkoppling av
autopiloten

Pa integrerade flerfunktionsdisplayer utan sarskilt
avsedd pilotknapp kan man, i nédlage, avaktivera
autopiloten genom att trycka pa och halla inne
strombrytaren.

Avaktivera autopiloten med hjalp av stromknappen

Pa integrerade flerfunktionsdisplayer utan sarskilt avsedd
pilotknapp kan man avaktivera autopiloten med strémknappen.
Den ar anvandbar i nédlagen, sarskilt pa pekskarmsdisplayer
nar pekskdrmen inte svarar pga besvarliga vadersituationer,
t.ex. regn.

Med autopiloten aktiverad:
1. Tryck och hall pa knappen Strom.

Varningen 'Stéller in pilot p4 STANDBY" visas och man hoér
en larmsignal.

2. Fortsatt att halla nere Strom-knappen tills piloten gatt in i
standby-lage och dialogrutan Pilotkontroll visas.

Inaktivera autopiloten med hjilp av shabbkommandosidan
Det gér att inaktivera autopiloten fran snabbkommandosidan.
Med autopiloten aktiverad:
1. Tryck helt kort p4& STROM.
2. Valj Standby.

Pilotstatusens bekraftelsemeddelande visas.
3. Valj Ja for att inaktivera autopiloten.

Autopiloten ar inaktiverad (i standbylage) och dialogrutan
pilotkontroll visas.

@ Avaktivera autopiloten med hjélp av pilotknappen

Pa flerfunktionsdisplayer som har en sarskilt avsedd knapp eller
vid anvandning av en fjarrstyrd knappsats gar det att avaktivera

autopiloten med pilotknappen.
Med autopiloten aktiverad:
1. Tryck pa knappen Pilot.

Autopiloten ar inaktiverad (i standbylage) och dialogrutan
pilotkontroll visas.

Inaktivera autopiloten fran plottern

Pa alla modeller av flerfunktionsdisplayerna gar det att inaktivera

autopiloten i plottermenyn.
Oppna plotterfunktionen med autopiloten inkopplad.
Autopilotkontroll

1. Valj Meny > Navigera > Stoppa Ga till eller Stoppa folj.
Dialogrutan for pilotkontroll 6ppnas.

2. Valj STANDBY.
Pilotstatusens bekraftelsemeddelande visas.

3. Valj Ja for att inaktivera autopiloten.

Autopiloten ar nu inaktiverad (stalld i standby).

Inaktivera autopiloten fran startsidan

Pa displayer med pekskarm gar det att inaktivera autopiloten
fran startskdrmen.

a"ﬂ‘b a

My Data Customize

Fran startskarmen:
1. Valj Standby.

Pilotstatusens bekraftelsemeddelande visas.
2. Valj Ja for att inaktivera autopiloten.
Autopiloten &r nu inaktiverad (stalld i standby).

Inaktivera autopiloten fran pilotféltet
Det gar att inaktivera autopiloten fran pilotfaltet

Pt Glats

3 BTW; 2 84am
Tragk

Waypoint 16 v iaen | stop Goto ‘

@ Standby |

Med visat pilotfalt.
1. Valj Standby.
Se 9.2 Pilotspak (Pilotfalt) fér mer information om pilotfaltet.

Aktivering av autopiloten

@ Aktivera autopiloten med hjilp av pilotknappen

Pa flerfunktionsdisplayer som har en sarskilt avsedd knapp eller
vid anvandning av en fjarrstyrd knappsats gar det att aktivera
autopiloten med pilotknappen.

Med autopiloten avaktiverad:
1. Tryck pa knappen Pilot.
Dialogrutan for pilotkontroll 6ppnas.
2. Valj Auto.
Autopiloten aktiveras och uppratthaller den aktuella kursen.

Anm: Det gar ocksa att automatiskt aktivera autopiloten
genom att trycka och halla pa knappen Pilot.

Aktivera autopiloten fran plottermenyn

Det gar att aktivera autopiloten i sparlage med
applikationsmenyn.

| plottern:

1. Valj Meny > Navigera > Ga till markor, Ga til waypoint
eller Folj rutt vid behov.

Dialogrutan for pilotkontroll 6ppnas.
2. Valj Ja (Spar).

Aktivera autopiloten med hjalp av snabbmenyn.

Det gar att aktivera autopiloten i sparlage med snabbmenyn.
| kortprogrammets snabbmeny.

1. Valj nagot av foljande alternativ i snabbmenyn Kort:

+ Ga till waypoint
* Ga till markor
* Folj rutt
* FOlj harifran
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+ Folj kurs i motsatt riktning

Dialogrutan for pilotkontroll 6ppnas.
2. Valj Ja (Spar).

Manuellt visa dialogrutan for pilotkontroll

Det gar ocksa att 0ppna dialogrutan Pilotkontroll nar som helst
fran startskarmen eller kartfunktionen.
1. Fran startskarmen:
i. Valj Uppsittning.
ii. Valj Lotskontroller.
2. | plottern:
i. Valj Meny.
ii. Valj Navigera.
iii. Valj Lotskontroller.

110

9.2 Pilotfalt

Pilotfaltet visar autopilotens statusinformation. For
flerfunktionsdisplayer gar det att inaktivera autopiloten med
pilotfaltet.

Pilotfidlt — Sparlage

Track BTW: 293°T

‘ = Standby imﬂm: wmnint 16 I:,.r‘l'\|:='“-"'| Stop Gato ‘

Pilotfidlt — Autolage
o) Standby |p|,.g|::1° ( 354° ¢ __) ‘

Pilotfaltet visas nar autopilotkontrollen ar aktiverad. Pilotfaltet
slas pa och autopiloten aktiveras.

Nar autopiloten ar inaktiverad doljs pilotfaltet.

Pa ett system med flera displayer gar det att inaktivera eller
aktivera pilotfaltet pa varje display.

Aktivera pilotfaltet

Anslutet till en SeaTalk- eller SeaTalkns SPX-autopilot gar det att
aktivera pilotfaltet pa foljande satt:

Fran startsidan, med aktiverade autopilotreglage:

1. Valj Customize (Anpassa).

2. Valj Bildinstallning.

3. Valj Pilotreglagespak (Pilotreglagefélt) sa att Visad ar
markerat.

Valj Pilotreglagefalt for att vaxla mellan Visad och Dold.
4. Aktivera autopiloten.

Pilotfaltet visas nu langst nere pa skarmen i alla program nar
autopiloten ar aktiverad.

Anm: Vid anslutning till en Evolution autopilot aktiveras
pilotfaltet fran sidan Pilotinstallation.
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9.3 Pilotinstallation

Vid anslutning till en Evolution autopilot finns sidan

Pilotinstallation.

Pt St Sasdby

mm-—@
o=

Parfsrmance

s ©

Emphani on ight heading contrsl

???

Muswu -
wheretght  Good course | ping witout

rummunmrrul vl | ing plot
LU _’,_—

D12883-1

1 Tillbaka — Ga tillbaka till foregaende meny.

2 Pilotstatus — aktuellt pilotiage.

3 Stdng — Sténger sidan Pilotinstallation och visar startskarmen.

4 Pilotkontroll — Vaxlar pa och av autopilotkontrollen via
flerfunktionsdisplayen.

5 Pilotfalt — Vaxlar pa och av pilotfaltet.

6 Pilotinstallningar — Visar att tillgéngliga pilotinstallningar kan

konfigureras fran flerfunktionsdisplayen.

Anm: Menyn Pilotinstéllningar finns endast tillganglig pa
datamaster flerfunktionsdisplayen.

7 Fritid — Placerar autopiloten i Fritid-lage. Fritid-lage ar lampligt for
langa turer dar det inte ar viktigt med tajt kurskontroll.

8 Prestanda — Placerar autopiloten i prestandalége. Prestandalége
ger god kurshéllning utan att dverbelasta autopiloten.

9 Kryssning — Placerar autopiloten i Kryssning-lage. Kryssning-lage
ger en noggrann kurskontroll.

10 Roderfalt — anger roderpositionen.

Oppna sidan Pilotinstallation.

Vid anslutning till en Evolution autopilot kan du éppna sidan
Pilotinstallation pa foljande satt:

Fran startskarmen:

1. Vélj Instéllningar.

2. Valj Systeminstallningar.
3. VaéljExterna enheter.

4. Valj Pilotinstallation.

Autopilotkontroll

9.4 Pilotinstallningar

Alternativet Pilotinstallningar finns pa en datamaster
flerfunktionsdisplay nar den &r integrerad med en Evolution
autopilot.

Pilotinstallningarna ger dig maojlighet att installera och driftsatta
en Evolution autopilot med en flerfunktionsdisplay.

Pilotinstallningarna innehaller féljande alternativ:
» Fartygsinstallningar

* Mandverinstallningar

» Segelbatinstallningar

« Driftstart

Inledande installation och driftsattning

Fartygsinstallningar

Fartygsinstallningarna ar utformade for att ge optimal
styrprestanda for typiska fartyg.

Det ar viktigt att fardigstalla val av fartygsskrovtyp som del

av den inledande installationen eftersom den ar en viktig

del av autopilotkalibreringen. Det gar ocksa att 6ppna
alternativen nar som helst genom att valja Pilotinstallningar >
Fartygsinstallningar fran sidan Pilotinstallation.

Fartygsinstallning innehaller féljande alternativ:
» Fartygets flytkroppstyp

* Mandvertyp

» Kompassoffset

» Kalibreringslas

Val av fartygsskrovtyp

Alternativen for fartygsskrovtyp ar utformade for att ge optimal
styrprestanda for typiska fartyg.

Det ar viktigt att fardigstalla val av fartygsskrovtyp som del

av den inledande installationen eftersom den ar en viktig del
av driftsattningen. Det gar ocksa att Oppna alternativen nar
som helst med piloten i standby-lage fran sidan Pilotinstallation
genom att valja : Pilotinstéllningar > Fartygsinstallningar >
Fartygets flytkroppstyp.

Som allméan vagledning valjer du det alternativ som narmast
Overensstammer med din fartygstyp och dina styregenskaper.
Du kan vélja mellan féljande instéllningar:

» Segel.

» Segel (langsam gir).

» Segla katamaran.

* Strom

* Strom (langsam gir).

» Strom (snabb gir).

Det ar viktigt att vara medveten om att styrkrafterna (och darmed
girgraden) varierar avsevart beroende pa kombinationen av
fartygstyp, styrsystem och mandvertyp. Darfor ar tillgéngliga
alternativ for fartygsskrovtyp endast avsedd for vagledning. Du
maste experimentera med olika alternativ for fartygsskrovtyp,

eftersom det gar att forbattra fartygets styrprestanda genom
att valja en annan fartygstyp.

Nar du valjer en lamplig fartygstyp bor du lagga vikten pa saker
och palitlig styrrespons.

Viktig: Om du andrar fartygstypen efter slutférande

av hamnguiden, aterstalls alla tilldelade installningar till
grundinstaliningen och du maste genomféra hamnguiden
igen.

Vilja typ av fartygsskrov

Det gar att na typ av fartygsskrov pa sidan Pilotinstallation.

1. Valj Pilotinstallningar.

2. VAlj Fartygsinstéllningar.

3. Valj Fartygets flytkroppstyp.

4. Val;j vilket alternativ som narmast stammer med fartygstypen.
Det nya valet verkstalls.
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Viélja en manovertyp.

Val av manévertyp finns i hamnguiden och ocksa i
fartygsinstallningsmenyn Pilotinstallation > Pilotinstéllning
> Fartygstyp > Manovertyp.

Med menyn Mandvertyp visad:
1. Valj mandvertyp i listan.

Anm: Vilka mandvertyper som finns tillgangliga beror pa
ACU-typen. Om manévertypen inte finns i listan kontaktar du
Raymarine-aterforsaljaren fér radgivning.

2. Tryck pa OK for att spara din installning och visa nasta
installningssida.

Anm: Du kan avbryta hamnguiden nar som helst genom att
trycka pa STANDBY.

Rikta in kursen

Autopilotkursen gar att rikta in sa att batkompassen anvander
kompassens forskjutningsinstallning (Kompassoffset).

Anm: Nar du genomfér denna procedur maste du ha en
natverkansluten enhet, t.ex. ett instrument, pilotkontroll eller
flerfunktionsdisplay for att kunna visa aktuell autopilotkurs
pa skarmen.

Manga faktorer kan orsaka skillnad mellan kursen och kursen
over grund (KOG). Du maste rikta in kursen sa att den stammer
med fartygets styrkompass (eller en kand fardbaring).

155°

D12928-1

1. Stall in fartyget pa en kand kurs och kontrollera
styrkompassen.

Kontrollera autopilotkursen pa flerfunktionsdisplayen.
Pa sidan Pilotinstallation valjer du Pilotinstallningar.
Valj Fartygsinstéllningar.

Valj Kompassoffset.

Justera Kompassoffset sa att autopilotkursen
overensstammer med styrkompasskursen.

o0k wN

Om t.ex. styrkompasskursen var 155° och autopilotkursen
var 150° och man applicerar en forskjutning pa 5° betyder
det att styrkompassen och autopilotkursen ar inriktade.

Kompassforskjutningen gar att andra automatiskt vid behov nar
den inriktade kompassen och GPS-proceduren utfordes.

Manoverinstallningar

Manoverinstéallningarna ar utformade fér optimal driftprestanda.

Det ar viktigt att kontrollera och vid behov justera
mandverinstallningarna sa de passar din mandverinstallation.

Manoverinstallningar innehaller foljande installningar:
* *Roderdampning.

+ Autogir.

+ Servostyrning.

* Motroder.

* Roderavvikelse.

* Rodergrans.
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« Hart over tid.

Anm: *Roderdampningsinstallningen far inte justeras utan att
man forst radgér med Raymarine tekniska support.

Stélla in automatisk girvinkel

Det gar att stélla in vinkeln med vilken fartyget girar vid Autogir
nar man anvander en ansluten pilotkontroll.

Pa sidan Pilotinstallation:

1. Valj Pilotinstéllningar.

2. Valj Manoverinstallningar.

3. Valj Autogir.

4. Justera autogirinstallningen till dnskat varde.

5. Valj Tillbaka eller OK for att bekrafta instaliningarna.

Servostyrning

Om du har en styrspak eller en p70R pilotkontroll ansluten
till autopiloten kan du valja driftsldge. For mer information, se
dokumentet som medfdljer styrspaken eller p70R.

Driftslagena ar foljande:
* Av — Styrspaken ar avstangd.

* Proportionell — Proportionellt lage verktsaller roderutslag i
forhallande till styrspaksrérelsen — ju langre bort styrspaken
trycks desto stérre roderutslag.

+ Bang-Bang — Bang-bang-lagen avser koninuerligt roder i
stryspaksriktningen for att forbattra kontrollen &ndras rodrets
rérelsehastighet efter styrspaksvinkeln. Fér maximal hastighet
skjuter du styrspaken kraftigt. Om du aterfor styrspaken till
mittlaget forblir rodret i aktuellt lage.

Motsatt fas for rodergivare

Pa fartyg, som ar utrustade med en roderlagesgivare, och
rodergivaren ar i fel rikining gar det att korrigera den med
rodergivarens motsatta fas.

Anm: Denna procedur behdvs inte pa fartyg utan
roderlagesgivare.

Pa sidan Pilotinstallation:

1. Vélj Pilotinstéllningar.

2. Valj Manoverinstallningar.

3. Valj Backroderref (Motrodergivare).

Om du valjer Backroderref (Motrodergivare) gar det att vaxla
mellan Pa och Av.

Stiélla in roderoffset

Pa fartyg med en roderlagesgivare gar det att stalla in en offset
for rodrets mittposition, vid behov.

Anm: Denna procedur behdvs inte pa fartyg utan
roderlagesgivare.

Anm: For att kunna utféra denna procedur ar det dnskvart
att ha en natverksansluten apparat, t.ex. ett an instrument,
pilotkontroll eller flerfunktionsdisplay, som kan visa aktuell

roderposition pa skdrmen medan man justerar.

Anvand styrhjulet for att centrera rodret.

P4 sidan Pilotinstallation valjer du Pilotinstallningar.
Valj Manéverinstéllningar.

Valj Roderoffset.

Justera roderoffsetvardet tills roderstapeln visar att rodret
ar i mittposition.

o ON -~

Roderjusteringen ar begransad till £ 9° om den justering som
behovs for att centrera rorkultpositionen ligger utanfér dessa
granser maste roderlagesgivaren justeras fysiskt.

Stélla in rodergranserna

Pa fartyg, som ar utrustade med en roderldgesgivare, maste
man stalla in rodergranserna. Rodergransen anvands for

att stalla in roderreglaget. Rodergranserna maste stallas in
alldeles innan de mekaniska andstoppen for att forhindra onddig
belastning pa styrsystemet.

Anm: Denna procedur behdvs inte pa fartyg utan

roderlagesgivare.
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Anm: For att kunna utféra denna procedur ar det dnskvart
att ha en natverksansluten apparat, t.ex. ett an instrument,
pilotkontroll eller flerfunktionsdisplay, som kan visa aktuell

roderposition pa skdrmen medan man justerar.

Granserna bor stéllas in ungefar 5 grader lagre an den hdgsta
rodervinkeln.

1. Vrid pa styrreglaget helt at babord och notera vinkeln i
roderfaltet.

2. Vrid pa styrreglaget helt at styrbord och notera vinkeln i
roderfaltet.

Pa sidan Pilotinstallation valjer du Pilotinstallningar.
Vaélj Manéverinstéllningar.
Valjer Rodergréns.

Justera rodergransen till 5° mindre an den lagsta noterade
vinkeln i steg 1 och 2 ovan.

7. Valj Tillbaka eller OK for att bekrafta installningarna.

Att stélla in Hart over tid-

Nar Hart over tid angetts kan den stallas in pa foljande satt:
Pa sidan Pilotinstallation:

1. Valj Pilotinstallningar.

2. Valj Manoverinstéllningar.

3. Valj Hart 6ver tid.

4. Ange Hart 6ver tid i sekunder.

o ok w

Segelbatinstallningar

Nar fartygstypen stallts in pa segelbat blir segelbatsinstalinings-
menyn tillganglig.
Segelbatsinstallningar bestar av féljande alternativ:

* Vindtrimrespons — Vindtrimrespons kontrollerar hur snabbt
autopilotsystemet svarar pa andringar i vindriktningen. En
hégre vindtriminstallningar leder till ett system som svarar
battre pa vindvaxling.

» Gippstopp — Med gippstopp pa, for att forhindra oavsiktliga
gippar forhindrar autopiloten fartyget fran att gira bort fran
vinden. Med gippstopp avstangd av kan du utféra ett Autoslag
mot eller bort fran vinden. Gippstopp paverkar inte Autogir

* Vindtrim — Detta alternativ avgdr om fartyget styr mot
Skenbar eller Sann vind nar man &r i vindroderlage.

Forutsattningar for driftsattning

Innan du driftsatter ditt system forsta gangen ska du kontrollera
att foljande forfaranden utférts korrekt:

» Systeminstallation utférd i enlighet med installationsanvis-
ningen.

» SeaTalkng natverk installerad i enlighet med SeaTalkng
referensmanual.

« Dar sadana utrustats har GPS-installation och anslutningar
utforts i enlighet med installationsanvisningarna for GPS.

Kontrollera aven att driftsattningsteknikern ar bekant med
installationen och komponenterna i autopilotsystemet sa som:

» Fartygstyp.
» Fartygets styrsystemuppgifter.
» Vad autopiloten kommer anvandas till.

» Systemlayout: komponenter och anslutningar (du borde ha
ritningar dver fartygets autopilotsystem).

Driftstart

Det gar att driftsatta en Evolution autopilot med menyn
Pilot-installningar pa flerfunktionsdisplayen. Alla installnings-
och driftsattningsprocedurer maste utféras fére anvandning av
autopiloten.

Driftstart av autopilotsystemet bestar av foljande procedurer:
» Val av fartygsskrovtyp.

» Val av drivenhet.

* Roderkontroll

Autopilotkontroll

* Motorkontroll

Val av fartygsskrovtyp

Alternativen for fartygsskrovtyp ar utformade for att ge optimal
styrprestanda for typiska fartyg.

Det ar viktigt att fardigstalla val av fartygsskrovtyp som del

av den inledande installationen eftersom den ar en viktig del
av driftsattningen. Det gar ocksa att 6ppna alternativen nar
som helst med piloten i standby-lage fran sidan Pilotinstallation
genom att valja : Pilotinstéllningar > Fartygsinstallningar >
Fartygets flytkroppstyp.

Som allman vagledning véljer du det alternativ som narmast
Overensstdmmer med din fartygstyp och dina styregenskaper.
Du kan valja mellan féljande instaliningar:

* Segel.

» Segel (langsam gir).

» Segla katamaran.

* Strom

+ Strom (langsam gir).

« Strom (snabb gir).

Det ar viktigt att vara medveten om att styrkrafterna (och darmed
girgraden) varierar avsevart beroende pa kombinationen av
fartygstyp, styrsystem och mandvertyp. Darfor ar tillgangliga
alternativ for fartygsskrovtyp endast avsedd for vagledning. Du
maste experimentera med olika alternativ for fartygsskrovtyp,

eftersom det gar att forbattra fartygets styrprestanda genom
att valja en annan fartygstyp.

Nar du valjer en l[amplig fartygstyp bor du lagga vikten pa saker
och palitlig styrrespons.

Viktig: Om du andrar fartygstypen efter slutférande

av hamnguiden, aterstalls alla tilldelade instéllningar till
grundinstaliningen och du maste genomféra hamnguiden
igen.

Vilja typ av fartygsskrov

Det gar att na typ av fartygsskrov pa sidan Pilotinstallation.

1. Valj Pilotinstallningar.

2. Valj Fartygsinstéllningar.

3. Valj Fartygets flytkroppstyp.

4. Val;j vilket alternativ som ndrmast stdmmer med fartygstypen.
Det nya valet verkstalls.

Utféra hamnguiden

Hamnguiden maste vara klar innan man kan anvénda Evolution
autopilotsystem forsta gangen. Hamnguiden vagleder dig
genom momenten som kravs for driftsattning.

Hamnguiden bestar av olika moment beroende pa om du har en
roderlagesgivare monterat pa fartyget:

Q

— )
Féljande hamnguideprocedurer Féljande hamnguideprocedurer
avser endast fartyg utan avser endast fartyg med
roderlagesgivare: roderlagesgivare:
+ Val av drivenhet. + Val av drivenhet.
* Rodergréansinstalining. + Rikta in roder (roderinriktning).
+ Hart dver tid-installining + Rodergransinstalining.

(Raymarine rekommenderar

att denna information
specificeras nar hamnguiden och
roderstyrningskontrollen ar klar,
med hjalp av menyalternativet
Hart over tid).

+ Roderstyrningskontroll.

* Roderstyrningskontroll.

Oppna guiden och kontrollera att piloten &r i standby-ldge och
sedan fran sidan Pilotinstallation:
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1. Valj Pilotinstallningar.
2. Valj Driftstart.
3. Vaélj Hamnguide.

Vilja en manovertyp.

Val av mandévertyp finns i hamnguiden och ocksa i
fartygsinstallningsmenyn Pilotinstallation > Pilotinstéllning
> Fartygstyp > Manovertyp.

Med menyn Manovertyp visad:
1. Valj mandvertyp i listan.

Anm: Vilka mandvertyper som finns tillgéngliga beror pa
ACU-typen. Om manévertypen inte finns i listan kontaktar du
Raymarine-aterforsaljaren for radgivning.

2. Tryck pa OK for att spara din installning och visa nasta
installningssida.

| hamnguiden med sidan Motorkontroll 6ppen:
1. Centrera och slapp rodret.

2. Slapp alla roderstyrningskopplingar

3. Vil FORTSATT.
4

. Kontrollera att det ar sakert att fortsatta innan du trycker pa
OK.

For fartyg med en roderlagesgivare kommer autopiloten nu
automatiskt flytta rodret at babord och sedan at styrbord.

5. For fartyg utan roderlagesgivare maste du bekrafta att rodret
vreds at babord genom att trycka pa JA eller NEJ.

6. Tryck pa OK om det ar sakert att aktivera rodret i motsatt
riktning

7. Du maste bekrafta att rodret vreds at styrbord genom att
trycka pa JA eller NEJ.

8. Hamnguiden &r nu genomford, tryck pA FORTSATT.

Anm: Du kan avbryta hamnguiden nar som helst genom att
trycka pa STANDBY.

Kontrollera roderjusteringen

Detta forfarande faststaller babord och styrbords rodergranser
for system som anvander en roderlagesgivare.

Roderkontroll ar en del av hamnguiden.

Foljande information avser endast
fartyg med en roderlagesgivare.

R

1. Centrera rodret och tryck pa OK.

2. Vid uppmaning, vrid rodret kraftigt at babord och tryck pa OK.

3. Vid uppmaning, vrid rodret kraftigt at styrbord och tryck pa
OK.

4. Vid uppmaning, vrid rodret kraftigt tillbaka till mitten och tryck
pa OK.

Anm: Du kan avbryta hamnguiden nar som helst genom att

trycka pa STANDBY.

Rodergréansinstallning

Som del av hamnguiden staller systemet in rodergranserna.

» For fartyg med en roderldgesgivare — Denna procedur
etablerar rodergransen. Rodergransvardet visas med ett

meddelande om att rodergransvardet uppdaterats. Detta
varde gar att andra vid behov.

» For fartyg utan roderlagesgivare — En standard pa
30 grader visas och kan andras vid behov.
Hart over tid

Installningen Hart 6ver tid kan specificeras som del av
hamnguiden.

Foljande information avser endast
fartyg utan en roderlagesgivare.

b

L

* Om du redan kanner till Hart 6ver tid for fartygets styrsystem
anger du denna tid under hamnguideproceduren.

* Om du INTE kanner till vardet Hart over tid for
fartygets styrsystem hoppar du éver detta steg tid under
hamnguideproceduren genom att vélja SPARA och
fardigstaller hamnguiden. Nar guiden ar klar beréknar och
justerar du Hart over tid.

Kontrollera rodret

Som del av hamnguiden kontrollerar systemet driftsanslutningen.
Nar den klarat av kontrollen visas ett meddelande som fragar om
det ar sakert for systemet att ta dver rodret.

Under denna procedur flyttar autopiloten rodret. Kontrollera att
det ar sékert att fortsatta innan du valjer OK.
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Anm: Om du bekraftade med "NEJ" pa roderrorelsen for
bade babord och styrbord avslutas guiden. Det &r mgjligt
att styrsystemet inte flyttade rodret i nagon riktning och
man maste kontrollera styrsystemet innan man genomfor
hamnguiden igen.

Anm: Om rodret ror sig i motsatt riktning an férvantat
kan du vanda roderlagesgivarriktningen. Detta gér man
genom att Oppna: Pilotinstallation > Pilotinstéllningar >
Manoverinstillningar > Backroderref (Motrodergivare).

Du kan avbryta hamnguiden nar som helst genom att trycka
pa STANDBY.

A

Justera Hart 6ver tid

Varning! Roderkontroll

Om ingen roderreferens installerats MASTE du se
till att tillrackliga anstrangningar gors for att hindra
styrmekanismen fran att paverka andstopparna.

Pa fartyg utan en roderlagesgivare ar det viktigt att stalla in
granserna korrekt for Hart dver tid for att sékerstalla noggrann
autopilotdrift. Hart dver tid &r den tid det tar for ett fartygs
styrsystem att fora rodret fran full babord till full styrbord.

Innan man fortsatter féljande procedur kontrollerar du att du
observerat och forstatt roderkontrollvarningen i detta dokument.

L

1. Placera autopiloten i 'Auto’-lage.

2. Anvand ett stoppur, starta timern och fortsatt sedan
omedelbart att

3. Andra kursen 180 grader fran den aktuella.

4. Nar rodret natt den rodergrans, som angivits som del av
hamnguiden, stoppar du timern.

5. Berakna Hart 6ver tid genom att ta den uppmaétta tiden och
dubbla den.

6. Oppna nu Hart dver tid-menyn fér att specificera denna Hart
Over tid.

Féljande information avser endast
fartyg utan en roderlagesgivare.

Att stélla in Hart 6ver tid-

Nar Hart over tid angetts kan den stallas in pa féljande satt:
Pa sidan Pilotinstallation:

1. Valj Pilotinstallningar.

2. Valj Mandverinstéllningar.

3. Valj Hart over tid.

4. Ange Hart 6ver tid i sekunder.

Kompasslinearisering

Med Evolution autopilotsystem, nar EV-enheten forst installeras
och satts igdng maste den interna kompassen kompensera for
lokala magnetiska variationer och jordens magnetfalt. Detta far
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man genom en automatisk process som kallas linearisering,
vilket ar en viktig del av autopilotinstallationen, driftsattningen
och installningen.

Linearisering

| Evolution-system utfors lineariseringen automatiskt av
EV-enheten som en bakgrundsatgard nar fartygshastigheten
Overskrider 3 knop och anvandaren behdver inte ingripa.
Processen sker under den forsta resan med autopilotsystemet
och tar normalt inte l1angre tid an 30 minuter. Detta kan variera
efter fartygets egenskaper, EV-enhetens installationsmiljo

och nivan pa den magnetiska stérningen vid tidpunkten for
processen. Kallor av avsevard magnetisk stérning kan 6ka tiden
som kravs for att slutféra lineariseringen. Exempel pa sadana
kallor ar:

* Marina pontoner.
* Metallskrovsfartyg.

« Undervattenskablar.

3. Valj Rikta in kompass med GPS.
Styr fartyget med stadig kurs och vélj sedan Start.

5. Kontrollera att fartygshastigheten ar tillracklig. Om fartyget
gar for langsamt far du meddelandet "Kér snabbare".

6. Om inriktningen lyckades valjer du OK for att slutféra
proceduren.

»

Vid behov korrigerar proceduren automatiskt kompassens
férskjutningsvarde som finns i menyn Fartygsinstaliningar.

Anm: Om inriktningen misslyckas betyder det att
pilotsensorn har storre deviation &n 10° mellan KOG-kursen
och pilotsensorn. | detta lage maste man kontrollera

sensorpositionen.

Anm: Det gar att starta om lineariseringen nar som helst

genom att valja menyposten Starta om kompass.

Anvianda kompassdeviationsindikatorn

Anvandningen av kompassdeviationsindikatorn pa
pilotkontrollen kan vara anvandbar under denna process.
Sérskilt om EV-enheten har installerats pa en plats i fartyget dar
nivaderna pa magnetisk storning ar for hdga for att EV-enheten
ska kunna kompensera tillréckligt mycket. Om detta ar fallet
indikerar deviationsfonstret ett varde pa 25 grader eller hogre.

| denna situation rekommenderar Raymarine kraftfullt att
EV-enheten flyttas och installeras om pa en plats med mycket
lagre magnetisk stérning. Om “- -” visas som deviationsvarde
betyder det att lineariseringen inte lyckats fullstandigt an.

Kontrollera kompassens kursdata.

Som del av autopilotsystemets driftsattning rekommenderar ,
Raymarine att du kontrollerar kompassens kursvarde, som visas
pa autopilotkontrollen eller flerfunktionsdisplayen, mot en god
kand kurskalla. Detta hjalper dig att bestdmma nar EV-enheten
ar klar med lineariseringen.

Anm: Nar lineariseringen ar klar gar det mdjligt att kursvardet
forskjutits en aning med 2-3 grader. Detta ar vanligt nar
installationsutrymmet ar begransat och EV-enheten inte kan
riktas in ordentligt mot fartygets langsgaende axel. Om detta
sker gar det att manuellt justera kompassforskjutningsvardet
med pilotkontrollen eller flerfunktionsdisplayen och finjustera

kursen mot ett riktigt varde.

Kompasslas

Nar du ar ndjd med kompassens noggrannhet kan du lasa
installningen vid behov for att férhindra att autopilotsystemet
slutfor en ytterligare automatisk linearisering langre fram.

Denna funktion ar sarskilt anvandbar for fartyg, regelbundet i
miljder med starka magnetiska storningar (t.ex. vindkraftsparker
till havs eller trafikerade floder). | sadana situationer kan det
vara dnskavart att anvanda kompasslaset och inaktivera den
kontinuerliga lineariseringen eftersom magnetisk stérning kan
bygga upp ett kursfel med tiden.

Anm: Kompasslaset kan frisattas narsomhelst for att tillata
kompassens linearisering att starta om. Detta ar sarskilt
anvandbart vid planering av en lang resa. Jordens magnetfalt
andras avsevart fran en geografisk plats till en annan och
kompassen kan oavbrutet kompensera for &ndringarna och
sakerstalla att du uppratthaller ratt kursdata under resan.

Linjera kompassen till GPS

Det gér att rikta in autopilotkompassen med KOG-kursen.
Rikta in kompassen nar man gar in i ebb eller flod.

Pa sidan Pilotinstallation:

1. Valj Pilotinstallningar.

2. Valj Driftstart.

Autopilotkontroll
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9.5 Autopilotstatus

Autopilotens status indikeras i infofaltet.

Symbol

Beskrivning

Autopiloten i standbylage

Autopiloten i ruttlége

Autopiloten i autolage

Hittar ingen autopilot

Autopilotlarmet aktiverat

Undangir aktiverad

Fiskelage aktiverat

Autopilotkalibrering

Kraftassisterad styrning

Vindlage
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9.6 Autopilotlarm

Autopilotfunktionen avger ett larm for att informera dig om farliga
situationer som kraver en manuell atgard.

Den har skdrmen visar nu aven autopilotlarm, aven om det inte
pagar nagon aktiv navigering i systemet. Om det I6ser ut ett
larm i autopiloten nar uppkopplingen av autopiloten ar aktiverad
avges ett ljudlarm i skarmen (forutsatt att larmet inte redan
kvitterats). Dialogrutan Pilotkontroll visas och anger ett nytt
larm. Autopilotsymbolen visas i rétt och forblir rod tills larmet
inte langre ligger kvar.

Kvittera autopilotlarm

1. Valj Avsla.

Larmet kvitteras, autopiloten férblir inkopplad i auto-laget och
navigeringen fortsatter pa aktuell last kurs.

2. Vilj Auto.

Larmet kvitteras, autopiloten forblir inkopplad i auto-laget och
navigeringen fortsatter pa aktuell last kurs.

3. Valj Spar.
Larmet kvitteras och autopiloten sparar nasta waypoint.

Kvittering av autopilotlarm och frikoppling
av autopiloten

1. Vélj STANDBY.

Larmet kvitteras och autopiloten frikopplas och stalls i
standbylage.
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Kapitel 10: Funktionerna larm och man éverbord

Innehall
10.1 Anvanda mandverbordfunktionen (MOB) pa sidan 118
10.2 Larm pa sidan 119

Funktionerna larm och man &éverbord
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10.1 Anvanda manoverbordfunktionen
(MOB)

Man overbord

Om en person gar 6verbord eller om nagon tappar nagot féremal
overbord, kan du anvanda mandéverbordfunktionen (MOB) for att
lagga ett MOB-marke pa den position dar handelsen intraffade
och ga tillbaka dit.

Mandverbordfunktionen ar alltid tillganglig, oavsett vilken
applikation som ar éppen i systemet. MOB gar att stalla in pa
lagena Dead Reckoning eller Position. Laget for dod rakning
tar hansyn till paverkan fran vind och tidvatten. Detta ger i
allménhet en noggrannare kurs. Laget Position tar inte hansyn
till dessa faktorer.

Du maste emellertid ha en giltig GPS-position for att kunna
lagga ut en mandverbordposition. Om du anvander déd rékning
maste du ha data om kurs och hastighet.

Nar MOB &r aktiverat:

* Man hér en MOB-larmsignal.

+ En dialogruta om MOB-larm éppnas.

» Systemet sdnder MOB-larm till annan Raymarine-utrustning.

+ Den aktiva kortfunktionen andras till en 2D-vy med fa detaljer
med ett inledande omrade pa 15 m (50 fot). Rorelselaget
stalls in pa Automatiskt omrade.

» Den aktiva radarfunktionens omrade &ndras till 230 m (760
fot).

+ Alla Ga till- och Folj-funktioner inaktiveras i alla tillampningar.
Navigation till en aktiv waypoint stoppas och eventuell
navigationsfunktion avbryts.

» Om positions-, kurs- eller hastighetsinformation finns placeras
en MOB-waypoint vid fartygets aktuella position i alla
funktioner som kan visa waypoints och fartygsposition.

+ MOB-data visas i infofaltet och ersétter befintliga data.
+ MOB-data visas pa startskarmen och ersatter statusikonerna.

» Nar fartyget ar pa vag bort fran mandverbordpositionen visas
en punktlinje mellan MOB-positionen och fartygets aktuella
position.

Nar MOB-larmet avbryts:
+ MOB-data tas bort fran relevanta funktioner.
+ Det tidigare valda rérelselaget aterstalls.

+ Kartan centreras pa fartyget och krédngning/rotation stélls in
pa standardinstallning.

» Funktionerna Ga till och Flj rutt kan ater anvandas.
* Infofaltet aterstalls.

+ En vanlig MOB-signal sands till ett instrument pa SeaTalk.

Aktivera larmet for larm over bord

Pa flerfunktionsdisplayer med fysiska knappar eller vid
anvandning av en fjarrstyrd knappsats gar det att anvanda
WPT-knappen (MOB) for att aktivera MOB-larmet.

1. Peka pa knappen WPT/MOB och hall den intryckt under tre
sekunder.

@ Aktivera larmet for larm 6ver bord (MOB)
— endast pekskarmar

Pa en pekskarmsdisplay gar det att anvanda skarmknappen
WPT (MOB) for att aktivera MOB-larmet.

1. Peka pa skarmknappen WPT/MOB och hall den intryckt i
tre sekunder.

Tysta MOB-larmet.

MOB-larmet gar att tysta pa foljande satt:
Med ett aktivt MOB-larm:
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1. Valj Ok i dialogrutan for MOB-larmet.
Larmet tystas men fortsatter vara aktivt.

Avbryta larmet for larm over bord (MOB)
— endast pekskarmar
Pa en pekskarmsdisplay kan du avbryta MOB-larmet och
aterstalla normal drift pa foljande satt:

1. Peka pa skarmknappen WPT/MOB och hall den intryckt
under fyra sekunder.

MOB-larmet avbryts och normal drift aterupptas.

Avbryt larmet for man over bord

Pa en flerfunktionsdisplay med fysiska knappar eller vid
anvandning av en fjarrstyrd knappsats gar det att avbryta
MOB-larmet och aterstélla normal drift pa féljande satt:

1. Peka pa knappen WPT/MOB och hall den intryckt under fyra
sekunder.

MOB-larmet avbryts och normal drift aterupptas.
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10.2 Larm

Larmen varnar vid faror och specifika situationer som kraver din uppmarksamhet.

Du kan sjalv stélla in dessa larm sa att de aktiveras om vissa
villkor uppfylls, t ex vid kollisionskurs eller en viss temperatur.

Larmen styrs av systemfunktioner och extern utrustning ansluten
till den har skarmen.

Nar ett larm I6ser ut visas ett meddelande, bade pa den har
skarmen och andra natverksskarmar, om vad som orsakat
larmet. Dialogrutan anger orsaken till larmet.

Det gar att konfigurera vissa larms beteende genom att valja
alternativet Redigera i dialogrutan eller anvdnda menyn Larm
som finns pa startskarmen via ikonen for Uppséttning.

Tystal/avbryta larm

Tysta/avbryta ett aktivt larm:
1. Valj Ok i larmmeddelandet.

Anm: Vissa larm kan fortsatta vara aktiva fast de ar tystade.

Funktionerna larm och man &éverbord
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Larmmeny

Menypost Beskrivning Alternativ
MOB-data Bestdmmer om Positions- eller Ddd rakningsdata (DR) ska visas. + Déd rékning
Under forutsattning att fartyget och den som fallit dverbord paverkas « Position (férvald
av samma strém och vind, ger dod rakning normalt en noggrannare osition (forvald)
kurs tillbaka.
Klocklarm Om du véljer Pa loser larmet ut vid den tidpunkt du angivit i menyn Klocklarm
for klocklarmsinstallning. .
* Av (forvald)
« Pa
Larmtid

« 00:00 (frvald)
« 00:01 til 24:00

Ankardraggning

Om du valjer Pa I6ser ankardriftlarmet ut nar ditt fartyg draggat en
viss distans fran din ankringsposition. Larmdistansen specificeras
som ankardraggningen.

Ankarvakt

+ Av (forvald)

+ Pa

Ankarvakt larmgréans

+ 0,01-9,99 nm (eller annan motsvarande enhet)

Startur Nar den ar installd pa Pa raknar den ner tidsperioden som du Startur
specificerat for instéllningen Timer Period och I8ser ut ett larm nar .
tiden kommer till noll. * Av (forvald)
« Pa
Timer Period
+ 00h00m (forvald)
+ 00 h 01 mtill 99 h 59 min
AIS Mal Om du valjer Pa aktiveras larmet for farliga objekt Detta alternativ Farligt mal
finns endast nar en AlS-enhet ar ansluten. Se AlS-sektionen for oo
information. * Pa (forvald)
¢ Av
Motor Larm Nér den &r installd pa Pa visas varningslarmen fran anslutna Motor Larm
motorhanteringssystem pa flerfunktionsdisplayen.
gesysiem Py + P4 (forvald)
¢ Av
Fiskeekolod Djup Om detta alternativ &r instéllt pa P4 utldses ett larm nér djupet Fiskeekolod Djup

Overskrider det specificerade vardet. Detta alternativ finns endast
nar en ekolodsmodul ar ansluten.

Anm: Larmgransen for ekolodsdjup gar inte att stélla in pa ett

varde mindre &n grundgransen.

+ Av (forvald)
+ Pa
Djupgrans

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Fiskeekolod Grunt

Om detta alternativ &r instéllt pa Pa utldses ett larm nar djupet sjunker
under det specificerade vérdet. Detta alternativ finns endast nar en
ekolodsmodul ar ansluten.

Anm: Larmgransen for ekolodsdjup gar inte att stalla in pa ett
varde storre an djupgransen.

Fiskeekolod Grunt
* Av (forvald)

+ Pa

Gréns for grundhet

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Fisk
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Om du aktiverat fisklarmet och larmet for fiskdjup ar installt pa Pa
avges en larmsignal om ett eko ar starkare an angivet véarde och
kommer fran ett vattendjup som ligger mellan Gréns Fisk Grund och
Grans Fisk Djup. Undermenyn innehaller foljande poster:

+ Fisk — Vaxlar fisklarmet mellan Pa och Av.

+ Fiskkanslighet — Om fisklarmet &r instéllt pa Pa utidses ett larm
nér fiskekostyrkan nar den specificerade nivan.

+ Djupgrénser Fisk — Véaxlar djupgranserna Pa och Av.

+ Grans Fisk Grund — Anger nedersta vérdet for fisklarmsdjup.

Fisk

* Av (forvald)

+ Pa
Fiskkanslighet

« 1till 10
Fiskdjupgranser
+ Pa

¢ Av (forvald)
Gréns Fisk Grund
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Menypost

Beskrivning

Alternativ

+ Grans Fisk Djup — Anger fisklarmsdjupets 6vre vérde.

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Grans Fisk Djup

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Brénslehanterare

| brénslehanterarens larmalternativ gér det att vaxla pa eller
av varningslarmet for lag bransleniva och specificera vid vilken
bransleniva larmet ska utldsas.

Lag bransleniva
« Pa

* Av (forvald)
Brénsleniva

+ 0-99999

Séakerhetszon Radarns sakerhetszonfunktion I6ser ut ett larm nér ett objekt kommer | Kéanslighet for sdakerhetszon
in i den definierade zonen. Larmkénsligheten kan anpassas. Se ill att ) .
kansligheten inte blir for lag, eftersom vissa ekon i sa fall kan missas | * 1ill 100 %
och inte leda till att larmet Idser ut.
Avvikelse fran kurs Om du véljer Pa under aktiv navigering utléses larmet nar fartyget Ur kurs-larm
avviker fran sparet med ett storre varde &n det som specificerats i )
instéliningen Ur kurs XTE. * Av (forvald)
+ Pa
Ur kurs XTE

+ 0,01 1ill 9,99 nm (eller annan motsvarande
enheter)

Vattentemperatur

Nar den ar installd pa P4 utldser den ett larm nar vattentemperaturen
ar lika stor eller lagre &n den specificerade grénsen i Nedre
temperaturgréns eller storre an den specificerade gransen i Ovre
temperaturgréns.

Vattentemperatur

¢ Av (forvald)

+ Pa

Nedre temperaturgréns

+ 15 grader celsius (eller motsvarande enheter)

+ -23,3 till 23,8 grader celsius (eller motsvarande
enheter)

Ovre temperaturgrins
+ 24 grader celsius (eller motsvarande enheter)

+ -23,3 ill 37,7 grader celsius (eller motsvarande
enheter)

Waypoint-ankomst

Detta larm I6ser ut nar du kommer fram till den waypoint du ar pa vag
mot. Du anger sjalv vid vilken distans fran waypointen larmet skall
|6sa ut. Vilken enhet som anvands for detta larm styrs av ditt val av
distansenhet i menyn for val av enhet.

0,01 till 9,99 nm (eller annan motsvarande enheter)

Oppna larmmenyn
Fran startskarmen:
1. Valj Uppsattning.
2. Valj Larm.
Da visas larmmenyn.

3. Valj 6nskad larmkategori.

Funktionerna larm och man &éverbord
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Kapitel 11: Integrering med VHF-radio med DSC-funktionalitet

Innehall
*  11.1 Anvanda VHF-radio med DSC tillsammans med C-skarmen pa sidan 124

*  11.2 Integrering med VHF-radio med DSC-funktionalitet pa sidan 124
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11.1 Anvanda VHF-radio med DSC
tillsammans med C-skarmen

Om du har en VHF-radio med DSC kan du ansluta den till
skarmen, for att fa information om nédanrop och andra fartygs
positioner visade pa den har skarmen.

Genom att koppla in en sddan VHF-radio till den har skarmen far
du tillgang till féljande funktioner:

* Nodanrop — nar VHF-radion tar emot ett DSC-nddanrop fran
en VHF-radio med DSC pa ett annat fartyg kommer det
fartygets MMSI-nummer, position och tidpunkt fér nddanropet
att visas pa din skdrm. Med visat n6dmeddelande kan du
anvanda funktionsknapparna pa den har skarmen for att ta
bort meddelandet, lagga ut en waypoint pa det nddstallda
fartygets position eller vélja att omedelbart bérja navigera till
den positionen med hjélp av funktionen GA TILL .

» Positionsdata — knappen Begaran om position pa VHF-radion
kan anvandas for att sinda och ta emot positionsdata
till respektive fran andra fartyg med VHF-radio med
DSC-funktion.

Information om installation och anvandning av radion finns i den
dokumentation som levereras med radion.

| nedanstaende bild visas ett exempel pa ett nddmeddelande
som visas pa den har skdrmen:

DISTRESS MESSAGE

PIRACY / ARMED ROBBERY ATTACK

Dmiressed Vessel 38765434 Poziion. 50°20".000H
Sender 123456789 LLLAERLLL
Timesent  04:26:00PM
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11.2 Integrering med VHF-radio med
DSC-funktionalitet

Medan startskédrmen visas:
1. Valj Uppsattning.

2. Valj Systeminstallningar
3. Valj DSC Alerts > Pa

Anm: DSC VHF-n6dmeddelanden visas endast fér radio som
ar ansluten via NMEA 0183. DSC VHF-nédmeddelanden
visas INTE for SeaTalk-radio som ar ansluten till displayen via
SeaTalk till SeaTalkng-omvandlare.
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Kapitel 12: Branslehanterare

Innehall
12.1 Oversikt éver branslehanterare pa sidan 126

Branslehanterare 125



12.1 Oversikt 6ver brianslehanterare

Branslehanteraren tillhandahaller berdkningar av aterstaende
bransle och distans och tid man kan kéra innan tankarna ar
tomma. For att kunna berdkna dessa varden maste man
konfigurera motorernas totala branslekapacitet och loggféra
varje tankning av bransle. Branslehanteraren ger dig ocksa
modjlighet att stélla in ett varningslarm for lag brénsleniva som
ljuder nar fartygets beraknade bransleniva sjunker under ett
specificerat varde.

Branslehanterarsidan tillhandahaller aktuella berékningar och
reglage for branslehanterarfunktionen.

Fuel Manager

:
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Post Alternativ Beskrivning

1 Tillbaka Tillbaka till systemets
installningsmeny — endast
New e Series (for New ¢ Series,
anvénd knappen Tillbaka).

2 Beréknat aterstaende Grafisk procentuell atergivning

brénsle (%) av aterstdende bransle i
bransletanken (-tankarna).

3 Alla tankar fulla Aterstaller aterstaende bransle il
full tankkapacitet.

4 Satt pa/Stang av Sétter pa eller stanger av
branslehanteraren.

5 Close Tillbaka till startskdrmen — endast
New e Series (fér New c Series,
anvand knappen Hem).

6 Berdknat aterstaende | Aterstéende brénslevolym i

brénsle (vol) bransletanken (-tankarna).

7 Aterstall (Anvant Nollstéll anvént bransle den hér

bransle den har sasongen.
sasongen.)

8 Aterstall (Anvant Nollstall anvant bransle den har

bransle den har turen.) | turen.

9 Lagg till tankning Specificera tankningsvolymen

10 Installera Specificera instéllningar for
branslehanteraren.

For att kunna anvanda branslehanteraren maste du:

» Ansluta ett kompatibelt motorgranssnitt till varje motor du vill
Overvaka (for att tillhandahalla data over bransleflodesgrad i
natverket).

» Ange total branslekapacitet for fartygets bransletankar.
» Sétta pa branslehanterarfunktionen.

+ Tanka bransletankarna fulla.

+ Valja 'Alla tankar fulla'.

» Loggfora varje efterféljande tanking oavsett om du tankar fullt
eller inte.
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Anm:

Branslehanteraren beraknar hur mycket bransle det finns i
tankarna, baserat pa anvandarens loggféring av tankningar,
total branslekapacitet och hur mycket bransle som motorerna
gor av med. Alla felaktigt inférda varden kan dramatiskt
paverka férvantad bransleanvandning och -kapacitet och kan
resultera i branslestopp. Detta system ersatter inte andra
typer av bransleberakning.

Totalt bransle i tankarna &r en berékning och kan vara
felaktig om man inte loggfér tankningar eller om branslet
anvands av andra férbrukare (t.ex. generatore, varmarer
etc.). Forvantad distans och tid till tom tank &r baserat pa
berékning av aterstaende bransle och vardena tar ingen
hansyn till vader-/tidvattenpaverkan.

Du kan inte lita pa brénslehanterarberdkningar for exakt
turplanering eller vid allvarliga néd-eller sakerhetssituationer.

Anvanda branslehanteraren

Satt pa och stédng av branslehanteraren pa foljande satt:
Fran startskarmen:
1. Valj Uppsattning.
2. Valj Branslehanterare.
3. Valj Satt pa.
Branslehanterarens friskrivningsklausul visas.

4. Valj ACCEPTERA(fGr att acceptera friskrivningsklausulen
och starta branslehanteraren.

Branslehanterarens inledande meddelande visas.
5. Valj OK.

Branslehanteraren startar nasta gang du trycker pa ikonen Alla
tankar fulla.

Inaktivera branslehanteraren

Pa branslehanterarsidan:
1. Valj Stang av.

Meddelande om att branslehanterarens inaktiveras visas.
2. Valj Ja for att stdnga av branslehanteraren.

Installera branslehanteraren
Stall in 6nskade installningar fér branslehanteraren pa foljande
satt.
Med branslehanterarsidan 6ppen:
1. Valj Uppsattning.
2. Valj Total branslekapacitet.

Da 6ppnas den numeriska knappsatsen.
3. Ange fartygets totala branslekapacitet.
Valj OK.
5. Vaélj Enheter Ekonomi.

En lista dver tillgangliga alternativ visas.

&

» Distans per volym
* Volym per distans
* Liter per 100 km

Valj 6nskade ekonomienheter.

7. Valj Bransleberakningar for att valja énskad
berdkningsmetod.

Du kan valja mellan féljande alternativ:
* Anvant bransle (PGN127497)

» Bransleflodeshastighet

o

Anm: Om Anvand bransle (PGN127497) inte finns i natverket
maste du anvanda alternativet Bransleflodeshastighet. Nar
Bransleflédeshastighet ar valt maste flerfunktionsdisplayen
vara paslagen medan motorerna gar for att aktivera

bransleberakningen.

8. Valj Tillbaka for att komma tillbaka till sidan
Branslehanterare.
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Branslelogg

Du maste sakerstalla att alla branslepafyliningar registreras med
hjalp av branslehanteraren.

P& branslehanterarsidan:

1. Vid branslepafylining till full tank valj Alla tankar fulla.

Det beréknade aterstdende branslet aterstalls till vardet for
bransletankens kapacitet.

2. Nar man endast fyller pa tanken delvis gér man en notering
av den tankade volymen och véljer sedan Lagg till tankning.

3. Ange vardet du antecknade tidigare. Detta laggs till figuren
med det aktuella kvarvarande branslet.

Bransleomradesringar

Bransleomradesringen ar en uppskattning av hur langt du
kommer med det bransle du har kvar i tankarna.

Anm: Vi rekommenderar att du utfér en "Alla tankar fulla" sa
regelbundet som mgjligt eftersom partiella tankningar orsakar
en acumulerad osakerhet i berakningarna.

Stalla in larm for lag bransleniva

Branslehanteraren ger dig ocksa mdjlighet att stalla in ett
varningslarm for lag brénsleniva som ljuder nar fartygets
aterstaende bransle sjunker under ett specificerat varde.

Med paslagen och korrekt installd branslehanterare:
1. Fréan startskarmen valjer du Instéllning.
2. Valj Larm.
3. Valj Branslehanterare.
Larminstallningarna for lag bransleniva visas.
4. Valj Lag bransleniva sa att Pa ar markerat

Om du valjer Lag bransleniva kan du satta Pa eller stanga
Av larmet for lag bransleniva.

5. Valj Bransleniva.
Det numeriska justeringsreglaget for brénsleniva visas.
6. Justera branslenivan till 6nskat varde.

Larmet for lag bransleniva ljuder nar aterstaende bransle i
tankarna sjunker under det specificerade vardet.

Det gar att visa bréansleomradesringen grafiskt i
sjokortsfunktionen och anger vilket omrade som du kan na med:

« Aktuell bransleférbrukning.
« Beraknat kvarvarande bréansle i tankarna.
* Kursen féljer en rak linje.

« Farten ar densamma.

| Anm: Som standard &r larmet for 1&g bransleniva avstangt.

Aterstilla viarden for anvant bransle

Pa foljande satt aterstaller man vardet fér anvant bransle den
har sasongen eller den har turen:

Pa branslehanterarsidan:
1. Valj Aterstall fér bransle anvant den har sasongen eller
2. Vaélj Aterstill for bransle anvént den har turen.

Vardet nollstélls ndr man valt Aterstall.

Anm:

Bransleomradesringen ar det berdknade omradet du kan

na med aktuell bransleférbrukning med nuvarande bransle i
tankarna baserat pa ett antal yttre faktorer som kan utoka eller
minska det projicerade omradet.

Denna berakning ar baserad pa data fran externa
branslehanteringsapparater eller via branslehanteraren.
Den tar inte hansyn till radande omstandigheter som t.ex.
tidvatten, strommar, havstillstand, vind etc.

Du kan inte lita pa bransleomradesringarna for exakt

turplanering eller vid allvarliga néd-eller sakerhetssituationer.

Anm: En sasongsaterstallning nollstaller automatiskt
turvardet.

Branslehanterare

Aktivera bransleomradesring

| kortprogrammet, i 2D-vy:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Valj Ring for bransleomrade s3 att Pa ar valt.
Meddelandet om ring for bransleomrade visas.

5. Valj OK for att satta igang ringar for bransleomrade.
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Kapitel 13: AlIS-funktion

Innehall

*  13.1 Kartafattat om AIS pa sidan 130

*  13.2 AIS — forutsattningar pa sidan 131

* 13.3 AIS-snabbmeny pa sidan 131

*  13.4 Aktivera AIS pa sidan 132

»  13.5 Visa AlS-vektorer pa sidan 132

*  13.6 AlS-status pa sidan 133

e 13.7 AIS — Tyst lage pa sidan 133

*  13.8 AIS-symboler pa sidan 134

*  13.9 Visa detaljerad AlS-information pa sidan 134
* 13.10 Visa alla AlS-objekt pa sidan 135

* 13.11 Anvanda AIS for att undvika kollision pa sidan 135
* 13.12 MARPA & AlS-alternativ pa sidan 137

* 13.13 AlS-larm pa sidan 138

* 13.14 Kamratsparning pa sidan 138
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13.1 Kartafattat om AIS

AlS-systemet tar emot information som sands fran andra fartyg
med AIS ombord och visar dessa fartyg som AlS-objekt i plotter-
och radarapplikationerna i den har skarmen.

Med en AlS-enhet ansluten till systemet kan du:
+ Visa symboler for andra fartyg med AIS.

» Visa information fran dessa andra fartyg, t ex om deras
position, kurs, fart och girhastighet.

+ Visa grundldggande eller detaljerad information fér vart och
ett av dessa andra fartyg, dven sakerhetsinfo.

» Definiera en saker zon runt det egna fartyget.
* Visa AlS-larm och sakerhetsmeddelanden.

+ Lagga till AlS-utrustade vanner och regelbundet kontakta en
"Vanlista"

AlS-informationen visas som ett lager i plotter- och
radarapplikationerna. Ytterligare data visas i en dialogruta, t.ex.:

D 200 6

b

D12220-1

AlS-simulator

Vi rekommenderar att du lar dig AlS-alternativen genom att éva
med simulatorfunktionen. Nar simulatorfunktionen ar aktiverad
(Startskdarmen > Uppsattning > Systeminstallningar >
Simulator) visar den 20 AIS-mal inom 25 nm distans. Dessa
objekt visas med tillampliga statussymboler och forflyttar sig pa
skarmen som om de vore verkliga objekt.

Anm: Inkommande sakerhetsmeddelanden kan INTE lasas i

simulatorlage.

Post Beskrivning

1 Farligt objekt (blinkar).

2 Séker zon (angivet i avstand
och/eller tid).

AlS-malfartyg.

Kurs.

Girriktning.
COG/SOG-vektor.

~N|ojo| b~ w

Sékerhetsinfo.

AlS-utrustade fartyg i omgivningen visas som trekantiga objekt i
plotter- eller radarfunktionen. Systemet kan hantera upp till 100
objekt. Efter hand som fartygets status andras, kommer dess
symbol ocksa att andras.

Vektorer kan visas for samtliga objekt. Dessa vektorer indikerar
fartygens kurs samt distans 6ver en viss period (cog/sog-vektor).
Visade objekt med tillhdrande vektorer kallas for aktiva objekt
och visas i en viss skala i forhallande till fartygets verkliga
storlek. Ju storre fartyg desto storre objektsymbol. Du kan valja
att visa alla objekt eller bara farliga.

Sa har fungerar AIS

AlS-funktionen arbetar med digitala radiosignaler i realtid, som
sands mellan fartyg och landbaserade stationer pa sarskilda
VHF-radiofrekvenser. Den data som finns i signalerna anvands
sedan for att identifiera och spara fartyg i omgivningen och for att
automatiskt fa fram information i syfte att undvika kollision. AlS
ar ett bra komplement till radarn, eftersom den ger information
aven om omraden som ligger i radarskugga och dessutom
upptacker mindre fartyg med AIS.

Anm: Det behdver inte vara obligatoriskt for fartyg att utrustas
med fungerande AlS-utrustning. Du kan darfér inte forutsatta
att ALLA fartyg i nérheten visas pa skarmen, aven om du har
AIS och anvander den. Sjévett och gott sjmanskap ar darfor,
precis som vanligt, alltid pa sin plats. AlS skall anvandas som
ett komplement till, inte i stallet fér en radar.
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13.2 AIS - forutsattningar

Du maste ha lamplig AlS-utrustning ansluten till systemet for att
kunna anvanda AlS-alternativen.

Féljande kravs fér anvandning av AlS:

» Du maste ha en AIS- mottagare eller en fullstandig
AlS-transponder (s&ndare och mottagare).

* En VHF-antenn.
* En GPS - f6r positionsdata.

» Du maste valja att lagga ut AlS-lagret i plottern eller radarn.

13.3 AlIS-snabbmeny

AlS-funktionen innehaller en snabbmeny som tillhandahaller
AlS-malinformation och menyposter.

Anm: Med en mottagare kan du ta emot data om andra
fartyg i det omrade ni befinner er i, men andra kan inte ta
emot data om er. En s k transceiver bade sander och tar
emot AlS-data. Det &r alltsad en transceiver du behdver
om du skall kunna kommunicera med andra AlS-utrustade
fartyg i ditt instrumentsystem. Uppgifterna om ditt fartyg
kommer da ocksa att kunna ses pa andra fartyg med
AlS-mottagare. Detta kan inbegripa data om position, kurs,
fart och girhastighet.

AIS Target x

MMS| 10
CPA 43.0nm
TCPA 34m 51s
COG 279°T
S0G 24.2Kis
AlIS Vector:
On |
AlS Data;
> Off

View FullAlS ... >

i

Add Buddy

Nar AlS-enheten ar ansluten till C-skarmen indikeras AlS-status
pa skdrmen med en AlS-symbol i statusraden.

Du kan koppla in en AlS-enhet till din flerfunktionsskarm via
NMEAO0183 eller SeaTalkng, beroende pa vilken AlS-enhet
du har. Om du ansluter via NMEA0183 maste du sjalv vélja
en kommunikationshastighet pa 38 400 baud (Startskdarm >
>Uppsittning > Systeminstéllningar > NMEA-instéllning)
for den NMEA-port som anvands for kommunikation med
AlS-enheten.

AlS-funktion

Snabbmenyn innehaller féljande AlS-maldata:

* MMSI

» Passageavstand

« Tid till passage

* COG (kurs over grund)

* SOG (fart 6ver grund)

Snabbmenyn tillhandahaller ocksa féljande menyposter:
» AlS-vektor — Vaxlar P& och Av malvektorer.

» AlS-data — Vaxlar Pa och Av skédrmens maldata.

» Visa fullstindiga data

» Léagga till kamrat — Lagga till objekt i katalogen 6ver
vanbatar.

» Forvdarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

» Slew thermal camera (endast tillganglig nar varmekameran
ar ansluten och i drift.)

Oppna snabbmenyn

Det gar att dppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.

2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.
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13.4 Aktivera AIS

Aktivera AIS i plotterapplikationen

For att aktivera AlS-lagret i plottern maste kartvisningen vara
installd pa 2D Meny > Presentation > Kortvy.

| kortapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Lager.
4. Valj AlS: sa att Pa &r markerat.
Om du valjer AIS gar det att vaxla AIS mellan Pa och Av.

Aktivera AIS i radarapplikationen

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Sparmal.

3. Valj AlS-objekt sa att Pa ar markerat.

Om du valjer AlS-objekt gar det att vaxla AlS mellan P& och

Av.
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13.5 Visa AlS-vektorer

Det maste finnas tillgang till AlS-data i systemet for att
AlS-vektorerna kan visas.

Ett objekt definieras som aktivt nar féljande info visas:

» En kdg/fég-vektor indikerar den distans objektet beraknas
forflytta sig 6ver en viss period.

* En kurs- och girindikator

Aktivera/avaktivera AlS-vektorer

| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj ett AlS-objekt.

AlS-objektets meny 6ppnas.
2. Valj AlS-vektor.

Om du valjer AlS-vektor gar det att vaxla mellan Pa och Av.

Anm: Vektor- och larmzoninstallningar galler for bade
MARPA- och AlS-objekt.
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13.6 AlS-status

AlS-status indikeras med en symbol i infofaltet.

Symbol

Beskrivning

AlS-enheten ar paslagen och arbetar.

13.7 AIS - Tyst lage

Om du véljer s k tyst Idge kommer din AlS-transceiver inte att

sanda nagon data.
Det tysta laget anvands for att stdnga av sandfunktionen i

AlIS-enheten. Detta kan vara bra om du inte vill sdnda ditt fartygs

AlIS-data till andra AlS-mottagare, samtidigt som du sjalv vill
kunna se andra fartyg i ditt system.

AlS-enheten ar inte tillganglig.

AlS-enheten ar franslagen eller inte ansluten.

AlS-enheten arbetar i tyst lage

AlS-enheten arbetar i tyst Idge, men med
larmen aktiverade.

AlS-enheten &r ansluten och paslagen, med
larmen aktiverade.

AlS-enheten &r paslagen och arbetar, men
larmet for farligt och forsvunnet objekt &r
avaktiverat.

information om detta hittar du i den dokumentation som
levereras med AlS-enheten.

Anm: All AlS-utrustning kan inte anvandas i tyst lage. Mer

Aktivera och inaktivera tyst AlS-lage i
plottern

| kortapplikationen:

1. Valj Meny.

Valj AlS-alternativ eller *Radar & AlS-alternativ.
**Valj Sparmal.

Valj Installera AlS-enhet.

Valj AIS tyst lage.

IS

Om du valjer AIS tyst Iage gar det att vaxla tyst I1age mellan

Pa och Av.

Anm:

*Nar radarlagret ocksa aktiveras andrar menyn namn till
Radar & AlS-alternativ.

** Steg 3 behdvs bara nar radarlagret ar aktiverat.

AIS-funktion

Aktivera och inaktivera tyst AlS-lage i
radarfunktionen

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Sparmal.

3. Vélj Installera AlS-enhet.
4. Valj AIS tyst lage.

Om du valjer AIS tyst lage gar det att vaxla tyst lage Pa och

Av.
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13.8 AIS-symboler

AlS-funktionen innehaller ett antal olika symboler for olika typer

av AlS-objekt.

Typ av objekt

Beskrivning

Symbol

Sandande objekt

Objektet ror sig eller
ligger for ankar (malet
ar inte aktiverat , farligt
eller forlorat).

Aktiverat objekt

Objektet aktiverat,

dvs AlS-vektorn visas.
Vektorlinje (tillval),
visar den inom angiven
tid beraknade, fardade
distansen.

Valt objekt

Objekt valt med
markor. Kan visa
detaljerade data.

Farligt objekt

Objekt inom angiven
distans (CPA) eller tid
(TCPA). Larmet for
farliga objekt larmar
om de &r aktiverade.
Objektet ar rétt och
blinkar.

Osakert objekt

Beraknat CPA/TCPA-
varde osakert.

Férsvunnet objekt

Nar signalen for ett
farligt objekt inte tagits
emot pa 20 sekunder.
Objektet i senaste
beréknade position

. Larm léser ut om
funktionen ar aktiverad.
Objektsymbolen
blinkar.

Vanbat

Baten ar redan inlagd i
listan Gver vanbatar.

Navigationshjélp
(AToN) objekt (verkligt)

AtoN-objekt PA.

(AToN) objekt (virtuellt)

Navigationshjalp AtoN-objekt AV.
(AToN) objekt (verkligt)
Navigationshjalp AtoN-objekt PA.

and rescue aircraft)

Navigationshjalp AtoN-objekt AV.

(AToN) objekt (virtuellt)

Landbasstationsobjekt | Landbasstationsobjekt
ONLINE.

SART-mal (Searchand | SART-mal

rescue transponders)

SARS-mal (Search SARS-mal

Militéra och juridiska
mal

Visas endast nar
systemet ar anslutet till
godkand STEDS-EAIS
AlS-maskinvara.

I‘ Q\ @Eﬂ@@@@ﬂ
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13.9 Visa detaljerad AlS-information

| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj ett AlS-objekt.

AlS-objektets meny 6ppnas.
2. Valj View Full AIS.

AlS-data

Tabellen nedan visar vilken AlS-malinformation som, om den
finns tillganglig, visas pa flerfunktionsdisplayen:

+ Typ

+ Status

 Destination

+ Senast sett

» ETA (uppskattad ankomsttid)
« MMSI

» Anropssignal

* IMO-nr

* Langd

» Fartygsbredd

* Djupgaende

* Kurs

» Kursandring

» Position

» COG (kurs over grund)
» SOG (fart 6ver grund)
» Passageavstand

» Tid till passage

Anm: Vilka data som finns tillgangliga beror pa vilken
information som &éverfors fran malfartyget och vilken typ av
AlS-enhet som ar ansluten till systemet.
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13.10 Visa alla AlS-objekt

« | kortapplikationen med endast AlS-lagret aktiverat ga till
Meny > AlS-alternativ.

+ Fran kortapplikationen nar Radar-lagret ocksa ar aktiverat
ga till: Meny > Radar & AlS-alternativ > Visa MARPA &
AlS-listor.

« | radarapplikationen 6ppnar du Meny > Sparmal > Visa
MARPA & AlS-lista

1. Valj Visa AlS-lista.

En lista med tillgangliga AlS-objekt visas. Listan innehaller
féljande data:

« MMSI
* Omréade
» Baring
» Kamrat
* Typ

Denna lista gar att filtrera sa att den antingen bara visar
kamrater eller alla objekt.

2. Visa full AlS-objektinformation genom att vélja ett AlS-objekt
i listan och sedan vélja View Full Target Data.

Dialogrutan med AlS-objektinfo visar alla tillgangliga data
om objektet.

AlS-funktion

13.11 Anvanda AIS for att undvika
kollision

Med AIS kan du lagga ut en sédkerhetszon och anvanda
sakerhetsmeddelanden for att undvika kollision med andra
fartyg och féremal.

Sakerhetszoner

Sakerhetszonen ar en ring, centrerad runt det egna fartyget,
inom vilken ett objekt kan utgdra en fara. Denna zon visas som
en rdd ring i radar- och plotterfénstren.

Sakerhetszonerna bygger pa samma kriterier som i MARPA.
Ett objekt kommer darfor att betraktas som farligt om det
kommer inom ett visst avstand fran ditt fartyg, narmaste
passeringsavstand (CPA), inom en viss tid, tid till narmaste
passeringsavstand (TCPA). CPA och TCPA beraknas med hjalp
av data om AlS-objektets cog, sog och position.

Nar systemet definierar ett AlS-objekt som farligt:
* Objektsymbolen blir réd och borjar blinka.

* Du far ett larmmeddelande om fara (detta gar att inaktivera
vid behov).

« Ett ljudlarm avges (kan ocksa avaktiveras).

Anm: Nar en AlS-enhet installerats och fungerar pa ratt
satt, kommer systemet att leta efter farliga objekt inom
sakerhetszonen och, om larmet &r aktiverat, avge en
larmsignal nar larmparametrarna uppfylls. Larmet for farliga
objekt fungerar oberoende av AlS-bildens status eller ringen
kring sakerhetszonen.

Sdkerhetsmeddelanden

Nar visning av sakerhetsmeddelanden ar Pa visas eventuella
inkommande sakerhetsmeddelanden fran fartyg i omgivningen,
landstationer och mobila stationer i en meddelanderuta. Om
fartygets position ar kdnd kommer den att visas i latitud och
longitud. Du kan nu vélja mellan féljande atgarder:

» Ta bort meddelande (OK).

» Lagga ut en waypoint i plottern eller radarn for att markera det
sandande fartygets position (Placera Waypoint).

» Ga till séndande fartygs position (Ga till waypoint).

Anm: Du far INTE nagra meddelanden i Simulator-lage
(Startskdarmen > Uppsattning > Systeminstallningar >

Simulator).

Visa sakerhetszonringen

Visa ringen for séker zon pa foljande vis:

| plottern eller radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Valj Sakerhetszonring sa att Visa ar markerat.

Om du valjer sakerhetszonringen gar det att vaxla zonringen
mellan dold och synlig.

Aktivera och inaktivera AlS-sakerhetsmed-
delanden i plottern

| plottern:

1. Valj Meny.

Valj AlS-alternativ eller “Radar & AlS-alternativ.

**Valj Sparmal.

Valj AlS-installning.

Valj AlS-sakerhetsmeddelanden.

Om du valjer AlS-sédkerhetsmeddelanden gar det att vaxla
sakerhetsmeddelanden P och Av.

ok wN

Anm:

*Nar radarlagret ocksa aktiveras andrar menyn namn till
Radar & AlS-alternativ.

** Steg 3 behdvs bara nar radarlagret ar aktiverat.
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Aktivera och inaktivera AlS-siakerhetsmed-
delanden i radarn

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Sparmal.

3. Vdlj Installera AlS-enhet.

4. Valj AlS-sdakerhetsmeddelanden.

Om du valjer AlS-sakerhetsmeddelanden gar det att vaxla
sakerhetsmeddelanden P& och Av.

Visa sakerhetsinformation fran AIS

| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj AlS-objektet.
AlS-objektets meny 6ppnas.
2. Valj AlS-data sa att Pa ar markerat.

Om du valjer AlS-data gar det att vaxla mellan AlS-data Pa
och Av.

Sakerhetskritiska AlS-data visas nu bredvid objektet i
tilldmpningen.
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13.12 MARPA & AlS-alternativ

Parameter Beskrivning Alternativ
Vektorldngd Langden pa vektorlinjerna ar beroende av ¢+ 0,5 min
avstandet som AlS-malet gar under den tidsperiod | 1 mi
som ar specificerad i for denna installning. min
« 3 min
¢ 6 min
* 12 min
¢+ 30 min
¢+ 60 min
Objektshistorik Malets féregdende position plottas pa ¢ Av (forvald)
radarskarmen som en malikon med ljusare . 05mi
nyanser an det aktuella malet, for den angivna 0 min
tiden. * 1 min
« 3min
« 6 min
Visa AIS Detta alternativ bestdmmer om alla eller endast « Alla
farliga/férlorade mal ska visas pa radam eller . Farl
plottern. ariiga
Kamratsparning Detta alternativ ger dig méjlighet att satta Paoch | « Pa
Av funkionen Kamratsparning. . A

Lagg till nytt kamratfartyg

Detta alternativ ger dig méjlighet att 1&gga ill en
vanbat i katalogen genom att manuellt fora in
batens MMSI-nummer.

AlS-funktion
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13.13 AlIS-larm

AlIS-funktionen avger ett larm for att informera dig om farligt eller
férsvunnet AlS-objekt.

Férutom det larm for farligt objekt avger systemet ett larm nér ett
farligt objekt férsvinner, dvs nar dess signal inte tagits emot pa
20 sekunder.

Din AlS-mottagare avger lokala larm, som visas och later i
skarmen nar larmvillkoren uppfyllts.
Lokala AlS-larm

Nar den inkopplade AlS-enheten avger ett larm visas ett

lokalt meddelande i skarmen, samtidigt som larmstatus visas

i datafaltets ikon.

Lista over aktiva AlS-larm

Status for varje lokalt larm visas i listan 6ver aktiva larm. Denna
lista gar att 6ppna pa foljande satt:

+ fran kortprogrammet, nar endast AlS-lagret ar aktiverat: Meny
> AlS-alternativ > AlS-instéllning > Visa AlS-enhetslogg

« fran kortprogrammet nar radar-lagret ocksa ar aktiverat: Meny
> Radar & AlS-alternativ > Sparmal > AlS-instéallning >
Visa AlS-enhetslogg

« fran radarprogrammet: Meny > Sparmal > AlS-installning >
Visa AlS-enhetslogg.
Kvittera AlS-larm

Oppna plotter- eller radarfunktionen.
1. Valj Ok i larmdialogrutan.

Anm: Ett AlS-larm ligger kvar tills det kvitteras pa
flerfunktionsdisplayen.
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13.14 Kamratsparning

Tack vare denna funktion for sparning av vanbat kan du nu lagga
in AlS-utrustade vanner och regelbundna kontakter i en lista
over vanbatar i skarmen. Sa snart en bat som finns med i listan
over vanbatar kommer in i AlS-enhetens tackningsomrade visar
fartygssymbolen detta.

0

P

D12221-1

Post Beskrivning

1 Vénbat

2 Farligt objekt

3 Symbolen for egna fartyget
4 Normal AlS-symbol

Sa har fungerar det

Nar du lagt ut AlS-lagret i plotter- eller radarfunktionen kommer
AlIS-férsedda fartyg att visas pa din skarm. Du kan nar som helst
lagga in fler AlS-fartyg i listan Over vanbatar, tillsammans med
ett MMSI-nummer och ett namn. Nar funktionen fér sparning av
vanbatar sedan aktiveras och en vanbat med MMSI-nummer
kommer in i AlS-mottagarens tackningsomrade, visas en symbol
for vanbat pa skarmen. Listan 6ver vanbatar kan innehalla upp
till 100 poster.

Krav
Foljande kravs for att funktionen skall kunna anvandas:

» Grundférutsattningen for att funktionen skall kunna anvandas
ar att skarmen ar ansluten till en AlS-enhet.

» Systemet kan endast hitta fartyg som har AIS ombord (och
anvander den).

Aktivera och inaktivera kamratsparning i
plottern

| plottern med AlS-lager aktiverat:

1. Valj Meny.

Valj AlS-alternativ eller “Radar & AlS-alternativ.

**Valj Sparmal.

Valj MARPA- och AlS-alternativ.

Valj Kamratsparning .

Om du valjer kamratsparning kan du vaxla kamratsparningen
mellan P& och Av.

ok owN

Anm:

*Nar radarlagret ocksa aktiveras &ndrar menyn namn till
Radar & AlS-alternativ.

** Steg 3 behdvs bara nar radarlagret ar aktiverat.

Aktivera och inaktivera kamratsparning i

radarfunktionen.

| radarfunktionen med AlS-mallager aktiverat:

1. Valj Meny.

2. Valj Sparmal.

3. Valj MARPA- och AlS-alternativ.

4. Valj Kamratsparning .
Om du véljer kamratsparning kan du vaxla kamratsparningen
mellan P& och Av.
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Lagga till ett fartyg i kamratlistan

Oppna plotter- eller radarfunktionen.
1. Valj AlS-objektet.
AlS-objektets meny 6ppnas.

2. Valj Lagga till kamrat.
i. Valj Ja for att ange ett namn pa vanbaten
ii. Valj Nej for att spara baten i listan dver vanbatar utan att
skriva in ett namn pa baten.

Baten laggs nu in i katalogen for vanbatar.

Lagga till en bat i listan 6ver vanbatar, fran
listan dver AlS-objekt

AIS-mallistan gar att 6ppna fran:

» kortprogrammet med endast AlS-lager akytiverat: Meny >
AlS-alternativ > Visa AlS-ista.

» kortprogrammet med Radar- och AlS-lager aktiverade:
Meny > Radar & AlS-alternativ > Sparmal > MARPA och
AlS-listor > Visa AlS-lista.

* radarprogrammet : Meny > Sparmal > Visa MARPA &
AlS-listor > Visa AlS-lista

Fran AlS-listan:

1. Valj ett AlS-objekt.

2. Valj Lagga till kamrat.
i. Valj Ja for att ange ett namn pa vanbaten
ii. Valj Nej for att spara baten i listan 6ver vanbatar utan att
skriva in ett namn pa baten.

Baten laggs nu in i katalogen for vanbatar.

Andra uppgifterna om vinbat

| plottern eller radarfunktionen:

1. Valj AlS-vanbaten.
Menyn fér AlS-vanbaten dppnas.

2. Valj View Buddy Data.

3. Valj den vanbat som du vill redigera.
Dialogrutan for vanbatar 6ppnas.

4. Andra MMSI-numret genom att vélja Redigera kamrat-MMSI.

MMSI-numret maste ha 9 siffror.

5. Valj Redigera kamratnamn for att andra namnet pa
vanbaten.

Namnet kan t ex vara namnet pa fartyget eller namnet pa
fartygets agare.

6. Ange den nya informationen och valj Spara.
Du atergar till listan Over vanbatar.

Ta bort en vianbat

| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj AlS-vanbaten.
Menyn fér AlS-vanbaten 6ppnas.
2. Valj Ta bort kamrat.
3. Valj Ja for att bekrafta.
Vanbaten har nu tagits bort fran katalogen.

Vankatalogen gar ocksa att 6ppna fran:

» kortprogrammet med endast AlS-lager aktiverat: Meny >
AlS-alternativ > Visa kamratkatalog.

» kortprogrammet med Radar- och AlS-lager aktiverade: Meny
> Radar & AlS-alternativ > Sparmal > Visa MARPA och
AlS-listor > Visa kamratkatalog.

* radarprogrammet : Meny > Sparmal > Visa MARPA &
AlS-listor > Visa kamratkatalog

Visa ytterligare information om vanbat
| plottern eller radarfunktionen:

AlS-funktion

1. Valj AlS-vanbaten.
Menyn fér AlS-vanbaten 6ppnas.
2. Valj Kamrat-data sa att Pa ar markerat

Om du valjer Kamrat-data gar det att vaxla data mellan Pa
och Av.

MMSI och namn pa vanbat visas nu bredvid ikonen fér vanbat.
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Kapitel 14: Waypoints, rutter och spar

Innehall

* 14.1 Waypoints pa sidan 142
*  14.2 Rutter pa sidan 147

*  14.3 Spar pa sidan 150

* 14.4 Minneskapacitet for waypoints, rutter och spar pa sidan 152
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14.1 Waypoints

En waypoint &r en position utlagd pa kortet, t ex for att navigera
till eller kanske markera en plats av sarskilt intresse.

Waypoints anvands ocksa som girpunkter i rutter.

De vanliga waypointfunktionerna hanteras via waypoint-menyn.
Du kan nar som helst visa dessa funktioner genom att trycka
pa WPT.

Waypointvisning

Waypoints i kortapplikationen

| kortapplikationen visas bade aktiva och inaktiva waypoints.
Den aktiva waypointen (dvs den som du styr mot) har omvanda
farger pa rutan och symbolen.

O—X
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Post Beskrivning

1 Inaktiv waypoint

2 Aktiv waypoint

3 Alternativa waypointsymboler

Systemet ar forinstallt sa att alla waypoints visas med en
waypointsymbol pa skdrmen (x). Du kan sjalv ga in i systemet
och vélja andra symboler.

Waypoints i radarn

| radarn visas bade aktiva och inaktiva waypoints. Den aktiva
waypointen (dvs den som du styr mot) har omvanda farger pa
rutan och symbolen.

D11759-2

Systemet ar forinstallt sa att alla waypoints visas med en
waypointsymbol pa skarmen (x). Det gar att tilldela olika
symboler vid behov eller véalja vilka waypoints som ska visas.

Waypoints i fiskelodet
| fiskelodet visas waypoints som vertikala linjer markta med

texten WPT.
ﬁ

a3 Y
wpT WPT -

Visa och doélja waypointsymboler/waypointgrupper
| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj WPT.

2. Valj Visa WPT pa: Kort eller Visa WPT pa: Radar beroende
pa vilken applikation som ar 6ppen.

3. Listan Visa waypoint 6ppnas.

4. Valj Andra fér att vaxla mellan Grupper och Symboler.
En lista 6ver symboler och grupper visas.

5. Valj den grupp eller symbol som du vill visa/ddlja i listan.
Valj Symbol/Grupp for att vaxla mellan Visa och Ddl].

6. Upprepa steg 5 for varje waypoint-grupp eller -symbol som
du vill visa eller ddlja.

Listan 6ver waypoints och symboler gar ocksa att na i
funktionsmenynerna Kort och Radar:

» Kortfunktionen: Meny > Mina data > Visa mina data > Vilj
waypoint for visning.

» Radarfunktionen: Meny > Presentation > Valj waypoint
for visning.
Waypoint-menyn

Placera markéren Gver en waypoint i plottern eller
radarfunktionen for att visa en snabbmeny som visar
positionsdata och menyposter fér waypoints.

X Lat: 25°55"18B6 N
Long: 079°51°.881 W
Rng: 7.43nm
Brg: 042°T

Goto Waypoint -
Edit Waypoint >

Erase Waypoint

Move Waypoint

Measure >

Snabbmenyn tillhandahaller féljande positionsdata for
waypointpositionen relativt fartyget:

* Latitud

» Longitud

* Omréade

» Baring

For inaktiva waypoints innehaller menyn foljande poster:

+ Ga till waypoint

+ Folj harifran (finns endast nar waypoint &r del av en rutt.)
* Redigera waypoint

* Radera waypoint

+ Ta bort waypoint fran alla rutter (finns endast nar waypoint
ar del av en rutt.)

* Flytta waypoint
+ Mata
» Lagga upp rutt

» Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

» Slew thermal camera (endast tillganglig nar varmekameran
ar ansluten och i drift.)

For aktiva waypoints innehaller menyn foljande poster:
» Stoppa Ga till
» Starta om XTE
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* Flytta fram waypoint
+ Mata
» Lagga upp rutt

» Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

» Slew thermal camera (endast tillganglig nar varmekameran
ar ansluten och i drift.)

Oppna snabbmenyn
Det gar att ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Waypointfunktioner

Det finns ett antal funktioner for att lagga ut, navigera till och
hantera waypoints.

Dessa funktioner hamtas fran:

* waypointmenyn — genom placering av markdren dver en
befintlig waypoint pa skarmen.

* nagon applikation — genom att trycka pa knappen WPT
(New c Series och New e Series) eller ikonen WPT (New a
Series). Detta visar menyn Waypoint.

* plottern — genom att 6ppna foljande meny: Meny > Mina
data.

» startskdrmen — genom att ga till féljande meny Mina data.

1. Valj och hall kvar 6nskad plats pa skarmen.
Snabbmenyn visas.
2. Valj Placera waypoint.

@ Lagga ut en waypoint
| plottern, radarn eller fiskelodfunktionen:
1. Placera markdren pa énskad position.
2. Peka pa knappen WPT.

Kartans snabbmeny visas.
3. Valj Placera waypoint.

Waypointen placeras pa platsen och du far ett
bekraftelsemeddelande.

4. Valj Ok for att bekrafta waypoint-placering eller Redigera for
att redigera waypoint-detaljer.

Placera en waypoint vid fartygspositionen

Forutom positionsinfo kommer du att f& uppgift om temperatur
och lodat djup for en waypoint du lagger ut pa fartygets position
(om du har givare fér sddan information anslutna i ditt system).

| plottern, radarn eller fiskelodfunktionen:
1. Valj WPT.

Waypointmenyn visas.
2. Valj WPT igen.

Ett bekraftelsemeddelande visas.

3. Valj Ok for att placera waypointen eller Redigera for att
redigera waypoint-detaljer.

Anm: Alternativt med 6ppnad waypoint-meny gar det att valja

Place Waypoint At Vessel.

Anm: Peka pa knappen WPT eller ikonen WPT pa
startskarmen for att ppna waypoint-listan.

Waypoint-knapp/ikon (MOB)

Beroende pa flerfunktionsdisplayens modell finns det antingen
en Waypoint-knapp (MOB) eller en skarmikon.
WPT-knapp + Ny c Series
P + Ny e Series
WPT (M) * RMK-9 knappsats
WPT-ikoner * Ny a Series
— * gS Series

| denna handbok betyder termen valj WPT att man ska trycka pa
den fysiska knappen WPT eller pa skarmikonen WPT.

Lagga ut waypoint

@ Lagga ut en waypoint

Det gar att placera en waypoint pa flerfunktionsdisplayer med
pekskarm pa foljande satt:

N

/|\
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| plottern, radarn eller fiskelodfunktionen:

Waypoints, rutter och spar

Lagga ut en waypoint pa en kand position

Det gar att placera en waypoint pa en sarskild plats med hjalp av
latitud- och longitudkoordinaterna:

1. Valj WPT.

2. Valj Place Waypoint At Lat/Lon.

3. Valj faltet Position.

4. Skriv in positionen i latitud och longitud.

5. Valj SPARA.

6. Det gar ocksa att 1agga till ett namn pa waypointen och lagga
till en grupp genom att valja falten Namn och Grupp.

Navigering

Navigera till en position pa sjokortet

| plottern:

1. Valj 6nskad plats pa skarmen.
Kartans snabbmeny visas.

2. Valj Ga till markor.

Navigera till markorens position pa sjokortet med hjalp av
menyn

D11764-2

| plottern:
1. Placera markdren pa 6nskad destination.
2. Valj Meny.
3. Valj Navigera.
4. Valj Ga till markor.
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Navigera till en waypoint pa skdarmen

D11753-2

| plottern eller radarfunktionen:
1. Valj waypoint.

Waypointens snabbmeny visas.
2. Valj Ga till waypoint.

Anm: Nar en aktiv waypoint ar vald kan du valja alternativet
Stoppa Ga till i waypoint-menyn nar som helst for att avbryta
atgarden.

Navigera till en waypoint i waypointlistan
| en tilldmpning:
1. Valj WPT.

Waypointmenyn visas.
2. Valj View Waypoint List.

Da 6ppnas waypointlistan.
3. Valj 6nskad waypoint.

Dialogrutan for waypoint-alternativ visas.
4. Valj Ga till waypoint.

Anm: Om du valjer WPT pa startskdrmen kommer du till
waypoint-listan.

Avbryta navigering till en waypoint

| plottern eller radarfunktionen:

1. Valj en aktiv waypoint.
Waypointens snabbmeny visas.

2. Valj Stoppa Ga till.

3. Alternativt gar du i plottern till: Meny > Navigera > Stoppa
Ga till.

Anm: Nar navigationen inte langre ar aktiv andras
waypointsymbolen till standardsymbolen och den streckade

kurslinjen mellan fartyget och waypointen tas bort.

Ankomst till en waypoint
Ankomstlarmet I6ser ut nar du ndrmar dig en larmad waypoint.
1. Valj Ok pa waypointens larmmeddelande.

Nar larmet kvitterats kommer systemet att uppdateras och nasta
ruttben att visas i bilden.

Anm: Det gar att stalla in pa vilken distans (radien) fran
waypointen som larmet ska I6sas ut med hjalp av menyn Larm
pa startskarmen: Uppséttning > Larm > Waypoint-ankomst.

Avvikelse fran utlagd kurs (XTE)

Avvikelsen fran utlagd kurs (XTE) ar ett matt pa hur langt du ar
frAn narmaste position i den pa kartan utlagda kursen.

Om du kommer bort fran din utlagda kurslinje kan du gira upp
mot destination genom att nollstalla avvikelsen och pa sa vis fa
en ny utlagd kurs.

Nollstilla avvikelse fran utlagd kurs (XTE)
Vid pagaende ruttnavigering i plottern:
1. VAl rutten.
Ruttmenyn éppnas.
2. Valj Starta om XTE.

Du far da en ny kurs fran fartygets aktuella position till den
waypoint du ar pa vag mot. Denna andring paverkar inte din
sparade rutt.
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Det gar ocksa att aterstalla XTE fran navigeringsmenyn: Meny >
Navigera > Starta om XTE.

Waypointinformation

Nar du lagger ut en waypoint kopplas den till information om den
aktuella positionen. Uppgifter om en waypoint som &r sparad i
systemet kan hamtas och &ndras.

Foljande uppgifter finns for varje waypoint:
* Namn
+ Position (latitud/longitud och baring och distans fran fartyget)

» Temperatur (visas endast for waypoints vid fartygets position,
om sadan information finns).

* Djup (visas endast fér waypoints vid fartygets position, om
sadan information finns).

« Datum och tid

» Kommentar (du kan aven lagga in egna textkommentarer pa
en waypoint).

» Symbol (en férvald symbol, som du vid behov kan ga in och
byta).

Det finns tva funktioner dar du kan ga in och titta pa eller

redigera waypointinformationen:

» Placera markdren pa en waypoint pa 2D-kortet eller radarn for
att titta pa vald information.

« Anvand waypointlistan for att titta pa och vid behov andra
i uppgifterna.

» Det gar att tilldela waypoints till en waypoint-grupp for att géra
waypoint-hanteringen enklare.
Oppna waypointlistan
1. Valj WPT.
2. Valj View Waypoint List.
Da 6ppnas waypointlistan.
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Anm: Det gar ocksa att 6ppna waypoint-listan fran
startskarmen och plottern genom att 6ppna menyn Mina data

och vélja Waypointslista.
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Redigera waypoint

Redigera waypointuppgifter

Oppna waypointlistan.

1. Valj den waypoint du vill redigera.
Dialogrutan for waypoint-alternativ visas.

2. Valj Redigera waypoint.
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3. Valj det falt du vill andra i.

4. Gor dina andringar med hjélp av skarmtangentbordet och

valj tangenten Spara.

Redigera en Waypoint med hjélp av snabbmenyn

1.

Valj waypoint.

Waypointens snabbmeny visas.

Valj Redigera waypoint.

Rutan foér waypointredigering éppnas.
Valj det falt du vill andra i.

Symbol Typ Symbol Typ
E Trélare [ Trad
A Triangel Vrak

4. Gor dina andringar med hjalp av skarmtangentbordet och
valj tangenten Spara.

Waypointsymboler

Du kan vélja bland ett antal olika symboler att koppla till olika
typer av waypoints.

Symbol Typ Symbol Typ

I'E Flygplats &3 Ankring

E’ Storsjofiske B Bottenmarke
£ Brygga n Boj

E Containrar =) Bil

(1] Var forsiktig! 0 Cirkel

Eﬂ Betong x Kors

o Snedvinklad ruta EB Fjérdedelar
N Dykning pagar w (Da¥tl;TL?z§ti \?)agar
Lg Delfin O Punkt

g Flote & Fisk

& Fisk (1 stjarna) t‘:ﬂ Fisk (2 stjarnor)
t‘:‘ﬂ Fisk (3 stjarnor) ﬁ Fiskfalla

E Bergstopp | Klipprev

& Hummer @ Markér

(T Martini ﬂ Klippduvor
m Oljerigg Q Ostron

Q Stolpe ﬁ Féredragna sjomarken
W Privat rev lﬂ; Offentligt rev
W"I Rev Es Revkula

4] Begrénsning m Klippor

N Segelbat @ Kursslut

D Kursstart E;:, Fiskstim

@ Sjogras = Haj

&a Dddskalle %] Sméfisk

E Sportfiskare |!| Kvadrat

£9 Simmare 0 Tank

a Toppmarke U Torn
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Byta waypointsymbol
Oppna waypointlistan.
1. Valj waypoint.
Rutan foér waypointredigering éppnas.
2. Valj symbolfaltet.
3. Valj symbol i listan.

Flytta waypoint

Flytta en Waypoint med hjélp av snabbmenyn
1. Valj lamplig waypoint.
Waypointens snabbmeny visas.
2. Valj Flytta Waypoint.
3. Skriv in waypointens nya position.

Flytta en waypoint i rutten
| plottern:

1. Placera markdren éver den waypoint du vill flytta.

Waypointens snabbmeny visas.
2. Valj Move Waypoint.
3. Skriv in waypointens nya position.

Flytta en waypoint genom att skriva in nya
positionskoordinater

Oppna waypointlistan.
1. Valj waypoint.

Dialogrutan for redigering av waypointalternativ 6ppnas.

2. Valj Edit Waypoint.
Valj faltet Position.

w

4. Gor dina andringar med hjalp av skdrmtangentbordet och

valj tangenten Spara.

Radera waypoint

Radera en Waypoint med hjéalp av snabbmenyn
1. Valj lamplig waypoint.

Waypointens snabbmeny visas.
2. Valj Radera waypoint.

Meddelandet om raderande av waypoint visas.
3. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta.

Ta bort en waypoint fran waypointlistan
Oppna waypointlistan.
1. Valj den waypoint du vill radera.
Dialogrutan for waypoint-alternativ visas.
2. Valj Radera waypoint.
Meddelandet om raderande av waypoint visas.
3. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta.

Radera alla waypoints

Fran startskarmen:

1. Valj Mina data.

2. Valj Erase Data From System.

3. Valj Erase Waypoints From System.

Dialogrutan om radering av waypoints fran systemet visas.

4. Valj Radera alla.
Bekraftelsemeddelandet visas.
5. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta.
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Waypointgrupper

Du kan underlatta din waypointhantering genom att lagga in dem
i egna grupper. Vid fiske kanske du t ex vill anvanda waypoints
som du lagt ut vid bra fiskeplatser.

Forutsatt att du inte bytt férvald grupp kommer alla waypoints
att automatiskt laggas i den forvalda gruppen Mina waypoints
nar de laggs ut.

Anm: En waypoint kan inte inga i fler an en grupp.

Oppna listan 6ver waypointgrupper

| en tillampning:

1. Valj WPT.

2. Valj Waypoint- och gruppalternativ.
3. Valj View Group List.

Listan dver waypointgrupper visas.
Du kan nu:

+ Lagga upp en ny waypointgrupp,
+ Byta namn pa waypointgrupper.

» Radera waypointgrupper.

Anm: Det gar inte att byta namn pa eller radera den

standardinstallda Mina waypoint-gruppen.

Lagga till en ny wpt-grupp
Oppna wpt-grupplistan.
1. Valj Lagg till ny.

Da 6ppnas skarmtangentbordet.
2. Valj namnfaltet.

3. Anvand skarmtangentbordet for att ange énskat namn pa
den nya waypoint-gruppen.

4. vélj SPARA.

Flytta en waypoint mellan grupper

1. Fran en tilldampning valjer du WPT.

2. Valj View Waypoint List.

3. Valj den waypoint som du vill byta grupp for.
Dialogrutan for waypoint-alternativ visas.

4. Valj Edit Waypoint.

5. Val;j faltet Grupp.
En lista 6ver tillgangliga grupper visas.

6. Valj den grupp som du vill byta waypoint for.

Waypointen flyttas da till den nya gruppen.

Anm: Det gar ocksa att 6ppna waypointlistan fran

startskarmen genom att valja WPT.

Byta namn pa en waypointgrupp
Oppna wpt-grupplistan.
1. Valj den grupp du vill byta namn pa.
2. Valj Redigera gruppnamn.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.
3. Skriv in det nya namnet med hjalp av skdrmtangentbordet.
4. Valj SPARA.

Byta standardgrupp eller -symbol for waypoint
I menyn Waypoint- och gruppalternativ:

« Oppnas via startskdrmen: Mina data > Waypoint- och
gruppalternativeller

» Oppnas via kartfunktionen: Meny > Mina data > Waypoint-
och gruppalternativ eller

* Oppnas via en tilldAmpning: WPT > Waypoint- och
gruppalternativ

1. Valj Valj standardinstalld grupp.
En lista dver grupper visas.
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2. Valj den grupp dar du vill placera alla nya waypoints som
standard.

3. Valj Standardinstilld symbol.
4. Valj den symbol som du vill tilldela alla waypoints.

Ta bort en waypointgrupp

Nar du tar bort en waypointgrupp tas gruppnamnet bort fran
systemet och de waypoints som var i denna grupp flyttas till
gruppen Mina waypoint. Alla waypointgrupper kan tas bort, med
féljande undantag:

* Gruppen Mina waypoint
* en grupp som innehaller en aktiv waypoint
 en grupp som innehaller waypoints som ingar i en sparad rutt.

Oppna listan éver waypointgrupper.

1. Valj den waypointgrupp du vill ta bort.

2. Valj Erase Group (But Keep Waypoints).

3. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

Radera en waypointgrupp och dess waypoints

Radera en waypointgrupp och alla waypoints i denna grupp pa
féljande satt:

Fran startskarmen:

1. Valj Mina data.

2. Vélj Radera data fran system.

3. Valj Erase Wpts from System.
Listan 6éver waypointsgrupper visas.

4. Valj den waypointgrupp som du vill ta bort.
Ett bekraftelsemeddelande visas.

5. Valj Ja for att bekrafta raderingen.

Waypointgruppen och alla waypoints i denna grupp har nu
tagits bort fran systemet.
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14.2 Rutter

En rutt &r en serie waypoints som laggs ut i en 6nskad fardvag.

Rutten visas pa skarmen som en serie waypoints
sammankopplade med en linje.

D11750-1

Ruttfunktioner

Det finns ett antal funktioner for att lagga upp, anvanda och
hantera rutter.

Ruttverktygen kan anvandas till féljande:

» Lagga upp och spara en rutt fér framtida anvandning, varvid
rutten sparas i ruttlistan.

* Ruttnavigering

» Arbeta med och redigera sparade rutter.

» Lagg upp en rutt fran ett befintligt spar.

Ruttfunktionerna 6ppnas fran plottern:

» genom val av en befintlig rutt.

* genom att anvanda alternativet Ga till waypoint i kartmenyn.

* genom att anvanda plottermenyn: Meny > Navigera > Folj
rutt.

Anm: Ruttlistan gar ocksa att dppna fran startskarmen genom
att valja Mina data och sedan Ruttlista.

Lagga upp rutt

En rutt kan besta av en kombination av:

* nya waypoints som du lagger ut pa kortet efter behov och/eller
* befintliga waypoints som du hamtar i waypointlistan.

Anm: En rutt kan ocksa laggas upp fran ett spar.

Nar du lagger in en waypoint i rutten far waypointen ett
indexnummer som motsvarar dess plats i rutten och laggs ut pa
sjokortet med angiven symbol. Tank pa foljande viktiga punkter:

» En rutt under upplaggning ar inte aktiv och paverkar inte
eventuell pagadende navigering.

* Du kan inte spara den nya rutten om nagon av de waypoints
som ingar i rutten ar aktiv.

W Lagga upp en rutt

Pa foljande satt Iagger du upp en rutt pa en flerfunktionsdisplay
med pekskarm:
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| plottern:
1. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.
Kartans snabbmeny visas.

Waypoints, rutter och spar

2. Valj Upprétta rutt.
Menyn fér den upplagda rutten visas.

3. Valj en plats pa skdrmen som startposition.

4. Valj lampliga platser for att placera efterféljande waypoints i
ordningsfoljd.
Rutten sparas och visas nar man adderar en waypoint.

5. Nar du ar klar valjer du Avsluta uppréttandet.
Meddelande om avslutat upprattande av rutt visas.

6. Valj Folj for att omedelbart folja ruten eller

Valj Redigera for att andra ruttnamnet eller ruttfargen eller

8. Valj Avsluta for att spara rutten och aterga till plottern.

~

Anm: Om du placerar en waypointen fel valjer du Angra
waypoint.

@ Lagga upp en rutt
| plottern:
1. Valj Meny.
2. Valj Navigera.
3. Valj Uppratta rutt.
Menyn fér den upplagda rutten visas.
4. Valj Placera WPT.
Med hjalp av styrspaken valjer du en plats pa skarmen.

6. Peka pa knappen Ok for att placera den férsta waypointen i
rutten.

7. Anvand styrspaken och knappen Ok for att placera
efterféljande waypoints.

Rutten sparas och visas nar man adderar en waypoint.
8. Nar rutten ar klar valjer du Avsluta upprattandet.
Meddelande om avslutat upprattande av rutt visas.
9. Valj Folj for att omedelbart folja ruten eller
10.Valj Redigera for att andra ruttnamnet eller ruttfargen eller
11. Valj Avsluta for att spara rutten och aterga till plottern.

o

Anm: Om du placerar en waypoint fel valier du Angra
Waypoint.

Lagga upp en rutt fran waypointlistan
| plottern:
1. Valj Meny.
2. Valj Navigera.
3. Valj Ga till waypoint.
Menyn fér den upplagda rutten visas.
4. Valj Use WPT List.
Da 6ppnas waypointlistan.
5. Valj 6nskad waypoint.
Du atergar till menyn for upplaggning av rutt.
6. Lagag till efterfoljande waypoints till rutten.
Rutten sparas och visas nar man adderar en waypoint.
7. Nar rutten ar klar valjer du Avsluta upprattandet.
Meddelande om avslutat upprattande av rutt visas.
8. Valj Folj for att omedelbart folja ruten eller
9. Valj Redigera for att andra rutthnamnet eller ruttfargen eller
10.Valj Exit for att spara rutten och aterga till plottern.

Anm: Om du valjer fel waypoint valjer du Undo Waypoint i
ruttmenyn.

@ Justera kartomradet for att lagga upp en rutt.
| menyn Upprétta rutt:

1. Anvand knapparna minska omrade och 6ka omrade for att
minska och utdka sjokortet.

& o
Justera kartans skala for att lagga upp en rutt.
| menyn Upprétta rutt:

1. Anvand skadrmikonerna minska omrade och 6ka omrade for
att minska och utdka sjokortet.
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Lagga upp en rutt fran ett spar

Du kan lagga upp en rutt baserad pa ett spar som du redan
sparat.

Nar ett spar konverteras lagger systemet upp en rutt som ligger
sa nara det registrerade sparet som majligt, med hjalp av ett

antal waypoints. Varje waypoint som laggs ut sparas med uppgift
om djup och temperatur (om sa ar tillampligt) vid den positionen.

i/
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Anm: Om det forekommer avbrott i sparet kommer endast
det sista hela segmentet att tas med i rutten.

Lagga upp en rutt fran ett spar

| sparlistan:

» Oppnad fran startskdrmen: Mina data > Sparlista

+ Oppnad fran kartfunktionen: Meny > Mina data > Sparlista

1. Valj det spar du vill omvandia till en rutt.
Sparalternativen visas.
2. Valj Create Route From Track.

Nar rutten ar klar visas hur stor den storsta avvikelsen fran
det registrerade sparet ar och rutten laggs in i ruttlistan. Du
kan nu titta pa, andra i och radera rutten p4 samma satt som
med andra rutter i systemet.

Valj Ok for att bekrafta.

4. Valj Redigera for att &ndra namnet och linjefargen pa den
upplagda rutten.

w

Lagga upp en rutt fran ett spar som visas pa sjokortet
| plottern:
1. Valj onskat spar.
Sparets snabbmeny visas.
2. Valj Create Route From Track.

Nar rutten ar klar visar ett meddelande hur stor den stérsta
avvikelsen fran det registrerade sparet ar och rutten laggs in
i ruttlistan. Du kan nu titta pa, andra i och radera rutten pa
samma satt som med andra rutter i systemet.

Valj Ok for att bekrafta.

4. Valj Redigera for att &ndra namnet och linjefargen pa den
upplagda rutten.

w

Ruttmenyn

Placera markdren dver en rutt pa kartfunktionen for att visa en
snabbmeny som visar etappen for rutten som markerats av
markoéren och menyposter.

Leg ... 4.32nm
Hide Route

Insert Waypoint

Edit Route >

Erase Route

Add Route L... >

Snabbmenyn innehaller féljande menyposter:
* Folj rutt

+ Folj kurs i motsatt riktning
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+ Dolj rutt

* For in waypoint
* Redigera rutt

» Radera rutt

« Léagga till ruttben

» Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

Nar du féljer en rutt andras menyalternativen till:

» Stoppa folj

» Starta om XTE

* Flytta fram waypoint

* For in waypoint

* Redigera rutt

* Radera rutt — Inaktiverad

» Lagga till ruttben

» Forvarva mal (finns endast om radaréverlagringen ar
paslagen.)

Oppna snabbmenyn
Det gar att ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Ruttnavigering

Alla rutter som ligger sparade i den har skdrmen kan anvandas
for navigering. Rutten f6ljs via ingaende waypoints i tur

och ordning. Du kan ocksa anvanda Folj rutt-alternativen
tilsammans med en kompatibel autopilot.

D11751-2

Det finns flera séatt att valja Fdlj rutt-alternativet:

+ Anvanda en lagrad rutt i ruttlistan

» Fran en viss waypoint eller annan position i rutten
Du kan ocksa félja en rutt i omvand ordning.

Anvanda sparad rutt
| plottern:
1. Vélj Meny.
2. Valj Navigera.
3. Valj Folj rutt.
Ruttlistan visas.
4. Valj den rutt du vill anvanda.
5. Valj Folj rutt.

Avbryta ruttnavigering

| plottern:

1. Valj rutten.
Ruttmenyn 6ppnas.

2. Valj Stoppa folj.

Ankomst till en waypoint

Ankomstlarmet I6ser ut nar du narmar dig en larmad waypoint.
1. Valj Ok pa waypointens larmmeddelande.

Nar larmet kvitterats kommer systemet att uppdateras och nasta
ruttben att visas i bilden.
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Anm: Det gar att stalla in pa vilken distans (radien) fran
waypointen som larmet ska I0sas ut med hjalp av menyn Larm

pa startskarmen: Uppsattning > Larm > Waypoint-ankomst.

Flytta fram till ndsta waypoint i rutten

Du kan nar som helst valja att avbryta navigering mot den aktiva
waypointen i rutten, for att i stallet navigera mot nasta waypoint i
rutten.

Vid pagaende ruttnavigering i plottern:
1. Valj rutten.

Ruttmenyn 6ppnas.
2. Valj Flytta fram waypoint.

Anm: Om den waypoint du ar pa vag till &r den sista i rutten,
kommer kartan i stéllet att leda till den forsta waypointen i
rutten.

Avvikelse fran utlagd kurs (XTE)

Avvikelsen fran utlagd kurs (XTE) ar ett matt pa hur langt du ar
fran narmaste position i den pa kartan utlagda kursen.

D11765-2

Om du kommer bort fran din utlagda kurslinje kan du gira upp
mot destination genom att nollstalla avvikelsen och pa sa vis fa
en ny utlagd kurs.

Nolistédlla avvikelse fran utlagd kurs (XTE)
Vid pagéende ruttnavigering i plottern:
1. VAlj rutten.
Ruttmenyn 6ppnas.
2. Valj Starta om XTE.

Du far da en ny kurs fran fartygets aktuella position till den
waypoint du ar pa vag mot. Denna andring paverkar inte din
sparade rutt.

D12295-1

Det gar ocksa att aterstélla XTE fran navigeringsmenyn: Meny >
Navigera > Starta om XTE.

Folja en rutt i omvand ordning
| plottern:
1. VAlj rutten.
Ruttmenyn 6ppnas.
2. Valj Folj kurs i motsatt riktning.

Det gar ocksa att valja Folj kurs i motsatt riktning genom att
vélja en rutt i ruttlistan: Meny > Navigera > Folj rutt.

Titta pa eller redigera en rutt

Det finns ett antal olika uppgifter kopplade till en rutt. Dessa
uppgifter kan visas och redigeras.

Du kan:
* Visa eller ddlja en rutt pa sjokortet.

Waypoints, rutter och spar

« Titta pa ruttinformation

» Byta namn eller farg pa en rutt

» Lagga till, flytta och ta bort waypoints fran en rutt.
+ Andra ruttlinjernas bredd.

Anm: Du kan aven andra i en aktiv rutt, dock inte den
waypoint som ar malet. Om den waypoint som skall &ndras
aktiveras skall systemet avbryta redigeringen, darfoér att
waypointen maste ligga kvar pa ursprunglig position.

Visa eller dolja en rutt
| plottern:
1. Valj Meny.
2. Valj Mina data.
3. Valj Visa mina data.
4. Valj Valj rutter for visning.
Dialogrutan for ruttvisning 6ppnas.
5. VAlj rutt fér att vaxla mellan Visa och Ddlj.

Vilja en rutt att titta pa eller redigera
1. Valj rutt pa nagot av foljande satt:

» Med aktiv plotter valjer du en rutt pa skarmen for att visa
ruttmenyn.

* Med plottern 6ppen valjer du: Meny > Mina data >
Ruttlista och véljer 6nskad rutt i listan.

» Pa startskarmen valjer du: Mina data > Ruttlista och
sedan 6nskad rutt fran listan.

Lagga in en waypoint i en rutt pa sjokortet
| plottern:
1. Valj lampligt ben.
Ruttmenyn éppnas.
2. Valj For in waypoint.
3. Skriv in waypointens nya position.
Ruttbenet stracks ut sa det omfattar den nya waypointen.

Ta bort en waypoint fran en rutt
| plottern:
1. Valj den waypoint du vill radera.
Waypointens snabbmeny visas.
2. Valj Radera waypoint.
Meddelandet om raderande av waypoint visas.
3. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

Flytta en waypoint i rutten

| plottern:

1. Placera markdren 6ver den waypoint du vill flytta.
Waypointens snabbmeny visas.

2. Valj Move Waypoint.

3. Skriv in waypointens nya position.

Radera rutter

Radera en visad rutt
| plottern:
1. Valj rutten.
Ruttmenyn 6ppnas.
2. Valj Radera rutt.
Meddelandet om borttagning av rutten visas.
3. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

Radera en rutt med hjélp av ruttlistan
| plottermenyn eller pa startskarmen:
1. Valj Mina data.
2. Valj Ruttlista.
Ruttlistan visas.
3. VAlj vilken rutt du vill ta bort.
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4

5

. Vélj Radera rutt.
Meddelandet om borttagning av rutten visas.
. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

Anm: Du kan radera alla rutter i ditt system utom den som ar
aktiv, dvs den du anvander i pagaende navigeringen. Nar du
tar bort en rutt kommer systemet bara att ta bort de waypoints
som ar utlagda enkom for anvandning i just den rutten.

Radera alla rutter

Fran startskarmen:

1.
2.
3.

Valj Mina data.

Valj Erase Data From System.

Select Radera rutter fran system.

Dialogrutan om radering av rutter fran systemet visas.
Valj Radera alla.

Bekraftelsemeddelandet visas.

Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.
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14.3 Spar

Ett spar ar en punktlinje som ritas i din fardvag. Detta spar bestar
av ett antal plottpunkter som laggs ut automatiskt. Du kan sedan
spara sparet sa att du har ett register éver hur du fardats tidigare.

D11754-2

Med sadana registrerade spar kan du:
» Se var du varit.
+ L&gga upp en rutt fran ett spar.

Registrera ett spar
| kortprogrammenyn:
1. Valj Navigera.
2. Valj Starta spar.
Meddelandet om sparstart visas.
3. Vilj OK.

Nar du nu navigerar med fartyget kommer din fardvag att
registreras som ett spar i systemet.

Anm: Om du far strémavbrott vid pagaende sparregistrering
eller tappar positionen, kommer ett avbrott att laggas in i
sparet.

Anm: En varning avges om sparet kommer upp till det storsta
tillatna antalet plottpunkter. Sparet kommer att registreras
aven efter det, men de aldsta plottpunkterna kommer da att
skrivas Over.

4. Avsluta sparet genom att valja Stoppa spar i menyn
Navigera: Meny > Navigera > Stoppa spar.

Meddelandet for det stoppade sparet visas.
5. Valj Spara, Radera eller Avbryt.
» Spara — Sparar sparet och 6ppnar dialogrutan for

redigeringsegenskaper dar du kan namnge sparet och
vélja en farg pa sparlinjen.

* Radera — Raderar sparet.
» Avbryt — Avbryter atgarden Stoppa spar.

Sparplottningsintervall
Sparet plottas med ett tids- eller distansintervall mellan varje
plottpunkt.

Du kan vélja det plottningsintervall och den intervalltyp (distans
eller tid)som passar bast till det lediga utrymme du har tillgang till.

Installningarna i menyn Mina data ar:

» Registrera spar efter — specificerar intervalltypen
(Auto/Tid/Distans).

+ Sparintervall — anger intervallvardet (t.ex. 15 minuter).

Om du t ex sparar ett spar under en lang resa kan instaliningen
auto leda till att sparminnet snabbt blir fullt. Du kan da valja
ett langre plottningsintervall, som ger plats for ett langre spar i
minnet.

Stilla in sparplottningsintervall

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Mina data.

3. Valj Track Set-up.

4. Valj funktionsknappen Record Track By och valj 6nskad
installning:
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» Auto— Sparintervallet stalls in automatiskt (Auto minimerar « Ta bort ett spar.
sparpunkterna men uppratthaller korrelationen mellan

sparet och den aktuella efterfoljande kursen). * Lagga upp en rutt fran ett spar.
« Tid— sparpunkterna plottas med visst tidsintervall. » Visa och ddlja ett spar pa sjokortet (endast fran plottern).
- Distans— sparpunkterna plottas med visst distansintervall. ~ * Byta namn pa ett spar.
5. Valj Sparintervall och stéll in 6nskat varde: * Byta farg pa ett spar.
» Tidsenheter i listan visas (tillgangliga om du valt Vilja ett spar att titta pa eller redigera

plottningsintervall i tid). 1. Valj spar pa nagot av foljande satt:

 Distansenhet enligt den visade listan (tillganglig om du valt

plottningsintervall i distans). * | plottern véljer du ett spar pa skarmen for att visa

sparmenyn.
* Inte tillganglig — inga sparintervall finns tillgangliga om . . e . .
plottningsintervallet ar instalt pa auto. Spotorh 0o du il sojarde meny: Meny > Mina data >

Spérmeny » Pa startskarmen valjer du: Mina data > Sparlista och
sedan dnskat spar fran listan.

Valj ett spar i plottern for att visa en snabbmeny som visar N . . R , .

sparlangden, antalet punkter och menyposter. Dérifran kan du ga vidare och titta pa eller redigera sparet med

hjalp av tillgangliga alternativ.
Track 1 X

Length: 0.681nm Radera spér
Mo.... 3 Ta bort ett spar
Erase Track | plottern:

1. Valj Meny.
Hide Track 2. Valj Mina data.

3. Valj Sparlista.
Nu 6ppnas sparlistan.

Create Route fro...

Rename: Trac... > 4. Valj vilket spar du vill ta bort.
5. Vaélj Radera spar.
Edit Colour b Meddelandet om borttagning av sparet visas.

6. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

Snabbmenyn innehaller foljande menyposter: Anm: Det gar ocksa att ta bort spar fran startskdrmen Mina

+ Stoppa Ga till (endast tiligénglig under aktiv navigering.) data > Sparlista.

+ Radera spar .
P Radera alla spar

* Dalj spar Fran startskarmen:
+ Skapa rutt fran 1. Valj Mina data.
* Byta namn 2. Valj Erase Data From System.
. Redigera fiirg 3. Valj Radera spar fran system.

» Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar Dluallogrutan om radering av spar fran systemet visas.
paslagen.) 4. Valj Radera alla.

Bekraftelsemeddelandet visas.

Nar du foljer ett spar andras menyalternativen till: . B N L L
5. Valj Ja for att bekrafta eller Nej for att avbryta atgarden.

+ Stoppa Ga till (endast tillganglig under aktiv navigering.)

» Stoppa spar

* Radera rutt — Inaktiverad

» Skapa rutt fran

+ Byta namn

* Redigera farg

» Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

Oppna snabbmenyn
Det gar att ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valjen plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Titta pa och redigera ett spar

Du kan valja att titta pa och redigera vissa uppgifter om ett
sparat spar.

Du kan:
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14.4 Minneskapacitet for waypoints,
rutter och spar

Du kan spara waypoints, rutter och spar enligt nedan

Wgy- + 3000 waypoints

points + 100 waypointgrupper

Rutter + 150 rutter, vardera bestaende av upp till 50 waypoints

Spar + 15 spar, vardera bestaende av upp till 10 000 sparpunkter.
152
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15.1 Plotterfunktionen

Plotterfunktionen innehaller elektroniska sjokort som anvands
for ruttplanering och navigationsfunktioner. Kartaen kan ofta

anvandas i tva och tre dimensioner och innehaller en mangd
sjokortsinformation om omgivningen och sjokortsobjekt.

Plottern anvands huvudsakligen pa foljande satt:
+ Overvakning av fartygets position och kurs

* Avlasning av omgivningen

+ Mat baring och distans

» Navigera med hjalp av waypoints

» Lagga upp och félja rutter

+ Skilja mellan fasta och rérliga objekt, om du arbetar med
radarlager

+ Overvakning av omgivningarna med hjalp av AlS-info
 Plotta och spara det egna sparet

* Hamta information om sjékortsobjekt

+ Lagga ut lager med NOWRads vaderinfo

+ Lager med flygfoton och annan sjékortsinfo

* Om du har en GPS fran nagon annan tillverkare ansluten
via NMEA0183, maste du sjalv stalla om den for det nya
referenssystemet.

Det kan vara mojligt att lata den har skarmen stélla om en
GPS-mottagare ansluten via NMEAQ0183. Pa startskarmen gar
du till Uppsattning > Systeminstallningar > Uppsattning
GPS > Visa Satellitstatus. Om datumversionen visas gar det
kanske att andra den. Pa startskdrmen gar du till Uppsattning >
Systeminstallningar > Datakallor > GPS Datum.

Anm: Vi rekommenderar att du stdammer av den position som
visas pa sjokortet mot nagot kant objekt i din narhet. En GPS

har normalt en noggrannhet pa mellan 5 och 15 m.

Anm: Du maste ocksa ha minneskort med tredimensionella
sjokort for det omrade du skall navigera i.

Det finns ocksa funktioner du kan anvanda for att anpassa din
plotter till egna énskemal och omstandigheter. Du kan:

+ valja hur kartan skall ritas upp i forhallande till fartygets
position och din fardriktning genom att andra bildriktning och
rorelselage,

« arbeta med och redigera info du sjélv skrivit in och

+ valja hur mycket information som skall visas i bilden.

Oversikt 6ver sjokort

Med dessa minneskort kan du komplettera med fler sjokort och
dessutom spara och arkivera olika typer av data.

Detaljerad sjokortsinfo Visning av detaljerad sjokortsinfo

for det omrade du navigerar i. P& Navionicss webbsidor
www.havionics.com och www.navionics.it finns information

om Navionics olika kort och kartor. Informationsmangden
varierar for olika omraden och olika skalor. Aktuell skala visas i
statusfaltet. Den siffra som anges pa skarmen ar den distans i
nautiska mil som linjen i fonstret visar.

Du kan ta ur och satta i minneskort &ven nar du har ett sjokort pa
skarmen, forutsatt att du gor det pa ratt satt. Kortinformationen
finns kvar pa skarmen tills kortapplikationen hamnar utanfor
skarmen, t.ex. nar du panorerar utanfor akuellt omrade eller
andrar kortskala.

Kartreferenssystem

Ditt val av kartreferenssystem, eller kartdatum som det ocksa
kallas, paverkar noggrannheten pa den information som visas
pa sjokortet.

For att din GPS-mottagare och flerfunktionsskarm skall stamma
overens med dina pappersbaserade sjokort, maste de anvanda
samma kartdatum.

Det forvalda referenssystemet i skarmen ar WGS1984.

Om dina papperskartor inte ar baserade pa detta
referenssystem kan stélla om flerfunktionsskdrmen med hjalp
av systempreferenserna. Systempreferenserna gar att na
fran startskdrmen: Uppséttning > Systeminstéllningar >
Systempreferenser > Fixpunkt fér systemet.

Om du byter kartreferenssystem kommer meridianerna att
anpassas till det nya systemet, vilket ocksa innebar att latitud-
och longitud for de olika objekten kommer att &ndras. Skarmen
forsoker stalla om GPS-mottagaren till det nya referenssystemet
pa foljande satt:

+ Om flerfunktionsdisplayen har en inbyggd GPS-mottagare
justerar den automatiskt tiden nar du andrar datumet.

* Om du har en GPS fran Raymarine som &r ansluten
via SeaTalk eller SeaTalkng. kommer den att stallas om
automatiskt varje gang du byter referenssystem i skarmen.
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Observera! Skotsel av sjo- och
minneskort

Undvik ohjalplig skada pa och/eller forlust av data
fran sjo- och minneskort med hjalp av féljande
atgarder:

+ Sétti korten at rétt hall. FORSOK INTE att tvinga
ett kort pa plats.

» SPARA INTE data, t ex waypoints, spar och
liknande, till minneskort med sj6kort, eftersom
sjokortsdata da kan bli dverskrivna.

+ ANVAND INTE metallinstrument, sdsom en
skruvmejsel eller tang, for att ta ut ett sjo- eller
minneskort.

Sjokortskompatibilitet

Pa flerfunktionsdisplayen finns en baskarta och beroende pa
enhet ett Navionics-karta. Du kan komplettera dessa karta med
karta och info fran minneskort med Navionics sjokort pa.

Foljande Navionics-sjokort pa minneskort kan anvandas i det
har instrumentet:

» Fardig for navigering
« Silver

* Gold

+ Gold+

» Platinum

» Platinum+

+ Fish'N Chip

* Hotmaps

Anm: Pa Raymarines webbsida (www.raymarine.com.) finns
den senaste listan 6ver de sjokort som kan anvandas.
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Navionics chartplotter synk-anslutning

Du kan tradldst synkronisera waypoints och rutter mellan
flerfunktionsdisplayen och en platta eller smartphone.

D12166-2

1
2
3.
4

Flerfunktionsdisplay.
WiFi-anslutning.
Platta/smartphone.

Navionics Marine-app.

For att anvanda denna funktion maste du forst:

Ladda ner och installera Navionics Marine app, som finns
tillganglig fran 1amplig app store.

Aktivera Wi-Fi i Systeminstallningar pa flerfunktionsdisplayen.
Aktivera Wi-Fi pa plattan/smartphonen.

Valj Raymarines WiFi-anslutning fran listan over tillgangliga
WiFi-natverk pa plattan/smartphonen.

Kortapplikation

15.2 Omradesvidgning och panorering
av kort

Minska och oka omrade

Tabellen nedan visar vilka omradesreglage som finns pa olika
displaymodeller.

Vridreglage + Ny c Series
* Ny e Series
+ RMK-9 knappsats

Knapparna Omrade in | « Ny c Series

— och Omradet ut !
: « Ny e Series

2 € (exklusive e7 och
E— e7D)

¢+ RMK-9 knappsats

Skérmikonerna + Ny a Series
Omrade in och Seii
Omradet ut * Ny e Series

* gS Series

Anm:
Omradesreglagen
pa Ny e Series- och
@. @ gS Series-skarmen
gar att aktivera
och inaktivera
pa startskarmen:
Customize
(Anpassa) >
Bildinstallning
> Omradesreglage

@ Panorera sjokortet

Pa féljande satt panorerar du sjokortsomradet pa en
flerfunktionsdisplay med pekskarm:

| plottern:

1. Svep med fingret éver skarmen fran hoger till vanster for att
panorera at hoger.

2. Svep med fingret 6ver skarmen fran vanster till héger for att
panorera at vanster.

3. Svep med fingret dver skarmen nedifran och upp for att
panorera uppat.

4. Svep med fingret dver skarmen uppifran och ned for att
panorera nedat.

@ Panorera sjokortet

Pa féljande satt panorerar du sjokortsomradet pa en
flerfunktionsdisplay utan pekskarm:

| plottern:
1. Flytta styrspaken i den riktning du vill panorera.
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15.3 Fartygets position och kurs
Det egna fartygets placering i plotterbilden

Din aktuell position indikeras med en fartygssymbol i bilden.

Symbolen som anvands for fartyget varierar beroende pa vilken
fartygstyp som ar vald under den inledande installationen av
flerfunktionsdisplayen.

Motorfartyg D
Segelfartyg m
Litet fartyg -
Fartygssymbolen &ndras till en svart

punkt nar fartyget ar stillastaende

och inga kursdata finns tillgangliga.

Stav upp

D12298-1

Vid Stav upp visas sjokortet med fartygets stav uppat i bilden.
Nar kursen &ndras kommer batsymbolen att ligga fast och
sjokortsbilden att flytta sig.

Anm: Om du valt att visa positionsdata kommer din position
att visas i infofaltet Ves Pos.

Anm: Nar kursen varierar mycket under korta tider, vilket

t ex kan férekomma vid gang i kraftig medsjé, kommer
sjokortsbilden inte att &ndras om inte riktningen &ndras med
minst 10 grader fran den senaste uppdateringen.

@ Soka det egna fartyget

Pa foljande satt positionerar du om fartygsikonen till skarmmitten:

1. Valj ikonen Hitta fartyg:
vanstra sida.

som finns pa skarmens

@ Soka det egna fartyget

Pa féljande satt positionerar du om fartygsikonen till skarmmitten:
1. Valj Meny.

2. Valj Hitta fartyg.

Kartaorientering

Med uttrycket kartorientering menar vi hur sjokortet presenteras
i forhallande till din fardriktning.

Denna funktion anvands tillsammans med rorelselaget for att
kontrollera hur fartyget och sjokortsbilden samverkar och visas
pa skarmen.

Det lage du valjer kommer att galla for den aktiva sjékortsbilden
och anvéndas vid nasta start.

Du kan vélja mellan féljande alternativ:

Norr uppat

Anm: Det gar inte att valja Stav upp om du valt sann kurs i

N

2

D12300-1

Vid norr uppat upp kommer sjokortet att ligga still med sann nord
uppat i bilden. Nar kursen andras kommer batsymbolen att flytta
sig pa motsvarande satt. Detta ar forvalt lage for plottern.
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Kurs uppat

3

| detta lage kommer bilden att stabiliseras och visas med

din aktuella styrkurs uppat. Om kursen andras kommer
fartygssymbolen att vrida sig i forhallande till &ndringen. Om du
valjer en ny kurs andras bilden sa att den nya sanna kursen
ligger rakt uppat. Referensen for kurs uppat beror pa tillganglig
information. Systemet prioriterar alltid denna information i
féljande ordning:

rorelselaget.
\

D12299-1

1. Baring fran startpunkt till destinationen, dvs den utlagda
kursen,

2. Last kurs fran autopilot
3. Baring till waypoint
4. Momentankurs

Om kursdata gar forlorade i detta driftlage visas ett
varningsmeddelande och plottern boérjar arbeta med noll grader
som kurs och relativ forflyttning.

Vilja bildriktning

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.
3. Valj Kortorientering.
4

. Valj alternativen Stav upp, Norr uppat eller Kurs uppat efter
behov.

Nar orienteringen ar vald placeras en bock bredvid
vald orientering och skarmen uppdateras efter den nya
orienteringen.

Sjokortets rorelselage
Rorelselaget styr forhallandet mellan sjokortsbilden och fartyget.

Nar rorelselaget ar aktivt under gang, kommer sjokortsbilden att
ritas om sa att fartyget ligger kvar i bilden. De tre rorelseldgena
ar:

» Relativ rérelse (férvald)
« Sann rérelse
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« Automatiskt omrade.

Anm: | den tredimensionella kortvyn gar det att valja relativ
rorelse.

Det aktuella rorelselaget appliceras pa den aktiva kortfunktionen.

Nar du panorerar kortet ar rorelselaget inte aktivt langre.
Avaktiverat rorelseldge indikeras med parentes runt indikatorn, t
ex (relativ rorelse). Du kan pa detta satt studera en annan del
av sjdkortet under pagéende navigering. Aterstall rérelselaget
och aterstall fartyget pa skarmen genom att valja ikonen Hitta
fartyg eller valj Hitta fartyg i menyn. Rorelselaget avaktiveras
ocksa vid manuell andring av skalan eller panorering i autolage.
Standardinstallningen ar relativ rérelse med batikonen placerad
i mitten av skadrmen. Det ldge du véljer kommer att anvandas
vid nasta start.

Laget Relativ rorelse med batpositionsalternativ.

Position Exempel
/\,\/’!/
Mitt A}
°
Partiell
offset
[ ]
Full offset

Om du valt Relativ rérelse, kommer fartygsymbolen att ligga
still i fonstret och sjokortet att flytta sig i férhallande till fartyget.
Det gar att anvédnda menyalternativen Meny > Presentation >
Batposition for att bestdmma om fartyget ar fixerat i mitten av
fonstret eller offset. Om du andrar positionen till Partiell offset
eller Full offset 6kas vyn framfér fartyget.

Sann rorelse

D12304-1

Nar Sann rorelse ar valt ligger sjokortet still i bilden och fartyget
flyttar sig relativt den fastliggande landmassan i bilden. Nar det
egna fartyget narmar sig skdrmkanten aterstalls sjokortsbilden
automatiskt sa att omradet fér om fartyget visas.

Anm: Det gar inte att valja Sann rérelse om du valt Stav upp
som bildriktning.

Kortapplikation

Automatiskt omrade

D12305-1

| automatiskt lage kommer instrumentet att valja och halla den
storsta mojliga skala som visar bade fartyget och den waypoint
du ar pa vag mot i samma fonster. Automatiskt omrade finns inte
tillgangligt nar radar- och plotterbilderna har synkroniserats.

Vilja rorelselage

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Rorelselage.

4. Valj alternativet Sann rorelse, Relativ rorelse eller
Automatiskt omrade efter behov.

Néar orienteringen ar vald placeras en bock bredvid valt
rorelseldge och skarmen uppdateras till det nya laget.

Andra batikonpositionen

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Batposition.

4. Valj Centrum, Partiell offset eller Full offset efter behov.
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15.4 Kortvyer

Vaxla mellan tva- och tredimensionell bild
Du kan véaxla mellan tva- och tredimensionell bild.

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Kortvy for att vaxla mellan 2D eller 3D.

2D-bild

2D-bilden visar en mangd information som goér det enklare att

<P T_jﬁ_? o

3D-bild

3D-vyn kan visa ett informationsomrade for navigeringshjalp.

D12307-2
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O - | ; y Post Beskrivning
. 1 Omrade — horisontell skalindikator for karta (visas i

@ o 1 valda systemenheter).

@ : H ® 2 Djupskala — ungefarligt djup under fartyget (valfri).

@ ./ . 3 Waypoint — valfritt.

f 4 Vycentrum — ett vitt kors som indikerar vycentrum pa
kartan (valffi).

@ 52 S (v

5 Orientering — indikerar hur sjokortet visas.
@ @ 6 Sjokortsobjekt — aktivera visning av dnskade objekt fran
0123063 instéllningsmenyn Kartografi.

Post Beskrivning 7 Rotation — visar hur langt skarmbilden vridits fran

fartygskursen och krangningsvinkel i sanna grader.

1 Omrade — horisontell skalindikator for karta (visas i valda
systemenheter). 8 Nordpil — 3D-indikering av sann nord i férhallande

- : till sjokortsbilden. Nordpilen indikerar ocksa

2 Waypoint — Inaktiv. kréngningsvinkel.

3 Orientering — indikerar hur kartan visas, med nord, for eller 9 Typ av sjokort — indikerar vilken typ av sjokort som
kurs uppat anvands, fiskekarta eller navigationskarta

4 Fartygets symbol- indikerar din aktuella position 10 Hitta fartyg-ikon — anvands for att hitta och centrera

5 Ursprungslinjer for navigation — Visar under navigation fartyget pa sjokortet.
en obruten linje fran startpunkten till mal-waypoint. ) 1 Fartygets symbol — fartygets aktuella position.
Startpunkten kan vara fartygets ursprungsplats, punkten for
XTE-aterstallning avvikelse fran kurs) eller punkten dar det 12 Datadverlagring — anvénds for att visa data som djup
aktuella rutbenet startade. pa kortskarmen.

6 Rorelseldge — indikerar valt rorelselage (relativt, sant eller 13 Oka omrade — anvand ikonen for att utoka omradet
autoskala). (endast displayer med pekskarm).

7 Typ av sjokort — indikerar vilken typ av sjokort som anvands, 14 Minska omrade — anvand ikonen for att minska
fiskekarta eller navigationskarta omradet (endast displayer med pekskarm).

8 Hitta fartyg-ikon — anvands for att hitta och centrera fartyget
pa sjokortet Bearbeta 3D-sjokortsbilden

9 Linje for fartygsposition — Visar under navigering en prickad .

R P ) | plottern:
linje fran fartygets aktuella position till mal-waypoint. . . . . . .
1. Med kartan i 3D-lage géar du till menyn for justering av

10 Markor — anvénds for att valja objekt pa sjokortet och flytta visningsvinkel: Meny > Justera visningsvinkel.
runt pa kortomradet. 2. Valj Justera: s att Tilta och rotera ar markerat.

" Mal-waypoint — Aktuell mal-waypoint. 3. Justera pitchen:

12 - - - " i . i. Displayer utan pekskarm eller HybridTouch-displayer —
Overlagring — anvands for att visa data som djup pa Flytta styrspaken uppat eller nedat for att justera pitchen
kortskarmen.

13 AlS-objekt — ett fartyg som sander AlS-information (valfri).

14 Oka omrade — valj ikonen for att utbka omradet (endast
displayer med pekskarm).

15 Minska omrade — vélj ikonen for att minska omradet (endast
displayer med pekskarm).

16 Kartografiska objekt — Niva pa kartografiska objekt bestams
av kartografimenyn som Gppnas fran: menyn Startskarm >
Uppsittning > Kartografi.
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ii. HybridTouch eller displayer med enbart pekskarm —
Svep med fingret nedéver skarmen for att justera pitchen.

(’\

4. Justera rotationen:

i. Displayer utan pekskarm eller HybridTouch-displayer —
Flytta styrspaken at vanster eller hoger for att justera
rotationen

ii. HybridTouch eller displayer med enbart pekskarm — Svep
fingret at vanster eller hoger for att justera rotationen.

1-96/11a

Kortapplikation

15.5 Kartans snabbmeny

Kartans snabbmeny tillhandahaller markérenas positionsdata
och snabbkommandon till menyalternativ.

Lat:: 25°50".940N
Lon:: 079°43.964 W
Rng:: 14.9nm

Brg:: 076°T

Place Waypoint

Chart Objects >

Find Nearest 2

Metoden att markera ett kartobjekt med en pekskarm beror
pa om snabbmenyinstéllningen pa kartans Uppséattning ar
installd pa Tryck eller Hall.

Snabbmenyn tillhandahaller féljande positionsdata for
markdrpositionen relativt fartyget:

* Latitud

» Longitud

* Omrade

« Baring

Menyn innehaller féljande poster:

» Ga till markor / Stoppa Ga till / Stoppa olj

* Placera waypoint

* Foto

» Tidvattenstation (finns endast om en tidvattenstation &r vald.)

» Strommatningsstation (finns endast om en
strdmmatningsstation ar vald.)

» Pilotbok (finns endast vid vissa hamnar.)

* Animera (finns endast om en tidvattens- eller
strommatningsstation ar vald.)

» Kartobjekt

+ Hitta narmaste

» Mata

» Lagga upp rutt

* Forvarva mal (finns endast om Radar-6verlagringen ar
paslagen.)

» Girvarmekamera (endast tillganglig nar varmekameran ar
ansluten och i drift.)

Oppna snabbmenyn
Det gar att dppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskéarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Vilja instédllningar for snabbmeny

Pa flerfunktionsdisplayen med pekskarm kan du valja hur man
Oppnar snabbmenyerna for kortobjektet.

Fran startskarmen:

1. Valj Customize (Anpassa).

2. Valj Bildinstéllning.

3. Valj Kort snabbmeny for att vaxla mellan Tryck eller Hall.

» Hall — ber dig peka och halla pa ett kortobjekt for att
Oppna snabbmenyn.

» Tryck — ber dig att peka pa ett kortobjekt for att 6ppna
snabbmenyn.
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15.6 Mina data-alternativ

Dessa verktyg hjalper dig att hantera dina data och planera
navigeringen till den valda platsen.

Alternativen i menyn Mina data: Meny > Mina data.

+ Waypointslista — Visa och redigera waypoints som sparats i
systemet.

* Ruttlista — Visa och redigera sparade rutter.

» Sparlista — Visa och redigera sparade spar. Starta eller
stoppa ett spar.

* Visa mina data — Ger dig méjlighet att valja vilka waypoints,
rutter eller spar som skva visas eller déljas i kartfunktionen.

 Starta spar/Stoppa Spar — Ger dig mdjlighet att skapa ett
nytt spar eller stoppa ett pagaende spar.

+ Installera spar — Ger dig mgjlighet att specificera tiden eller
distansen mellan sparpunkter.

+ Waypoint- och gruppalternativ — Visa och redigera
waypoint-grupper och vélja standardgrupp och symbol for
waypoint.

Se Kapitel 14 Waypoints, rutter och spar fér mer information.
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15.7 Navigationsverktyg

Sjokortsfunktionen innehéaller verktyg som underlattar
navigeringen till en given position.

Navigeringsalternativen finns i menyn navigeringsmenyn: Meny
> Navigera

Pilot kontroller — Oppnar pilotkontrolldialogrutan nar
Autopilotkontroll ar aktiverad.

Ga till markor — navigera till markdrens position

Ga till waypoint — Detta verktyg anvander du for att navigera
till en waypoint som ligger sparad i systemet.

Stoppa ga till — Stoppar Ga till markor eller Ga till Waypoint.
Stoppa folj — Stoppar foljandet av aktuell rutt.
Starta om XTE — Startar om korsat spar-fel.

Flytta fram Waypoint — Nar man féljer en rutt hoppar man
till nasta waypoint i rutten.

Folj rutt — Detta verktyg anvander du for att navigera efter en
rutt som ligger sparad i systemet.

Starta spar/Stoppa spar — Initierar ett spar pa skdrmen for
att plotta kursen under gang eller stoppa ett spar som just
skapats.

Lagga upp rutt — Ger tillgang till verktyg for att lagga upp
en rutt.

Se Kapitel 14 Waypoints, rutter och spar fér mer information.
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15.8 Mata baring och distans

Det gar att anvanda infofaltet och kontextmenyinformation och
anvanda matfunktionen for att mata distanser i kartfunktionen.

Du kan méta béaring och distans:

« fran fartyget till markérens position,

* mellan tva positioner pa kartan.

Mata fran fartygspositionen till markoren

| plottern:

1.

Valj den plats pa skdrmen som du vill mata distansen eller
baringen till fran fartyget.

Kartans snabbmeny visas.

Valj Mata.

Féljande hander:

* Matmenyn 6ppnas.

* En linje dras fran markoérpositionen till skarmens mitt.
» Markdrplaceringen flyttas till skrmens mitt.

» Baéringen eller distansen visas bredvid den nya
markdrplatsen.

I matmenyn valjer du Mata fran sa att Fartyg valjs.

Matverktygslinjen ritas om fran markorpositionen till fartyget.

Det gar nu att justera matverktygspositionen genom att flytta
markéren till dnskad position.

Om du vill att matverktyget visas nar du stangt matmenyn
valjer du Matverktyg sa att Pa ar markerad.

Nar du valjer matverktyget kan du vaxla matverktyget Pa
och Av.

Valj Tillbaka eller Ok fér att stdnga matmenyn och l1amna
aktuell matning pa skarmen.

Mata fran punkt till punkt

| plottern:

1.

Valj den plats pa skdarmen som du vill mata distansen eller
baringen till fran fartyget.

Kartans snabbmeny visas.

Valj Mata.

Féljande hander:

* Méatmenyn 6ppnas.

* En linje dras fran markérpositionen till skdrmens mitt.
» Markdrplaceringen flyttas till skdrmens mitt.

» Baéringen och distansen visas bredvid den nya
markdrplatsen.

Valj Mata fran sa att Markor blir valt.

| val av matt gar det att vaxla mellan Fartyg och Markor.

Det gar nu att justera slutpunkten genom att flytta markéren
till dnskad position.

Det gar ocksa att Andra riktning pa matverktyget sa att
baringen blir baringen fran slutpunkt till startpunkt.

Om du vill att matverktyget visas nar du stangt matmenyn
valjer du Visa matverktyg sa att Pa ar markerad.

Val att visa matverktyget vaxlar méatverktyget Pa och Av.

Valj Tillbaka ellerOk for att avsluta matmenyn och lamna
aktuell matning pa skarmen.

Placera om matverktyget

Det gar att placera om matverktyget pa féljande satt:

1. Valj aktuellt matverktyg.
Matverktygets snabbmeny visas.
2. Valj Mata.

Nu gar det att placera om matverktyget efter behov.

Kortapplikation

15.9 Vektorer

Vektorer ar i princip indikatorer for styrkurs, kurs éver grund,
vindriktning och tidvattenstrommens riktning.

Det gar att visa ett antal grafiska vektorer i karttillampningen
nar du ar i 2D-kartvy. Foéljande vektorer gar att aktivera eller
inaktivera oberoende:

D11746-2

Post

Beskrivning

Vindpil - vindriktningen visas som en gul, fylld pil, riktad mot
fartyget, i vindens riktning. Vektorns bredd &r ett matt pa
vindhastigheten.

Tidvattenpil - tidvattnet visas som en bla, fylld pil, riktad bort
fran fartyget, i den riktning tidvattnet satter. Veektorns bredd ar
ett matt pa tidvattenstrommens hastighet.

COG-vektor (kurs 6ver grund) — en gron linje som anger
fartygets sanna kurs. Ett dubbelt pilhuvud anvands om
vektorlangden &r installd pa ett annat vérde &n oandligt.

HDG-vektor (kurs) — en rdd linje visar fartygets kurs. Ett
pilhuvud anvands om vektorlangden &r installt pa ett annat
varde an oandligt.

Anm: Om det inte finns uppgifter om varken fart éver grund
(SOG) eller kompasskurs kan vektorerna inte visas.

Vektorlangd

HDG- och COG-vektorernas langd bestams av den distans
fartyget kommer att fardas under den tid du angivit i
installningsmenyn vid aktuell fart.

Aktivera/avaktivera vektorer
| 2D-kartvyn:

1.

S

Valj Meny.

Vélj Presentation.
Valj Lager.

Valj Vektorer.

Valj 6nskad menypost for att vaxla Kursvektor, KOG-vektor,
Tidvattenpil eller Vindpil Pa eller Av efter eget val.

Stalla in vektorns lang och bredd

Det gar att specificera kurs- och KOG-vektorernas langd och
bredd

| 2D-kartvyn:

1.

ISl

N o

Valj Meny.

Vélj Presentation.

Valj Lager.

Valj Vektorer.

Valj Vektorlangd.

En lista dver tider visas.

Valj en tidsinstallning eller valj Oandlig.
Valj Vektorbredd.

En lista dver bredder visas.

Valj antingen Smal, Normal eller Bred.
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15.10 Information om tidvattenstrom 7. Stéll in animeringsdatumet till 24 timmar efter dagens datum
genom att valja Nasta dag.

Animerad tidvattenstrom

Vissa elektroniska sjokort medger animerad visning av Visa strominformation
information fran tidvattenstationer. | plottern:

’ 1. Vélj den <C> rombformade strémikonen.

’ Kartans snabbmeny visas.

2. Valj Strommatningsstation.

» @ ’ ’ Grafen for den valda stationen visas.

Stromgrafer
’ ’ Stromgrafer ger en grafisk vy dver stromaktiviteten.

i

D11748-3 q)
. . . . N . . _ The Soleet Exstem Part (L)
Animerad information om tidvattenstrommar finns i

plotterfunktionen nar en rutformad symbol med ett "C" visas: 2k

@ Den har symbolen anger platsen for en strdmmaétningsstation och
information om tidvattenstrdmmar for platsen.

i 3
Nar du valt en symbol for strdommatningsstation visas kartans ] R

snabbmeny med alternativet Animera. ;...\-/ E/
Nar du valjer Animera visas animeringsmenyn och de rombiska

strdmsymbolerna ersatts av dynamiska strémpilar som anger @__. ¢ F; |

strommarnas riktning och styrk: [ cosusserina0sssuaa omgO)
d_;_.é--:? Animation av tidvattenstrommar. m “‘”mm m

AL

=

R N

Tillbaka — Aterga till fSregaende meny eller vy.

™
i
|2

D12309-1

 Pilar anger stromflédenas riktning.

 Pil langd flod den.
rens fangd anger flodesgraden Soluppgangsindikator — Anger nar solen gar upp.

+ Pilens farg anger flodeshastigheten:
gang g Solnedgangsindikator — Anger nar solen gar ner.

— Rod: 6kande flodeshastighet hos strommen. . )
Avsluta — Stanger dialogrutan.

— BIla: minskande flédeshastighet hos strommen.

o 0N =

Nattindikator — Den graa delen av grafen anger morkres
Animeringen kan stéllas in fér kontinuerlig visning eller stegvis inbrott.

for den tidsperiod du sjalv véljer. Du kan stélla in datum for . o )
animeringen och vélja att se hela animeringen fran bérjan eller 6. Stromriktning — Anger stromriktningen (relativt norr).
starta den vid valfri tidpunkt inom en 24-timmarsperiod. Om Ebb/flod — Visar en lista dver ebb, stillvatten och flod.
systemet inte har giltigt datum och tid kommer det anvanda ’

datumet att vara mitt pa dagen for systemets standarddatum. 8. Datumnavigering — Anvand ikonerna for att flytta till nasta

eller foregaende dag.
Anm: Alla elektroniska kort stdder inte sddan animerad . . e
information. Titta pa Navionics hemsida: www.navionics.com 9. Tid — Grafens horisontella axel anger tid i enlighet med det
for att kontrollera vilka funktioner som finns pa den valda tidsformat som angetts i Enheter-alternativen.
sjokortsnivan. 10. Aktuell hastighet — Grafens vertikala axel anger
hastighet i enlighet med hastighetsinstallningarna i
Visa animerad tidvattenstrom Enheter-alternativen.
| plottern: Anm: Data i de aktuella graferna ar endast avsedda som
1. Valj den rombformade stromikonen. information och far INTE anvandas som ersattning for
Kortets snabbmeny visas. omdomesgill navigering. Den héar produkten, inklusive

eventuella elektroniska sjokort, ar endast avsedd att anvandas

2 Va!J Anllmera. . ) som ett navigationshjalpmedel. Hall ALLTID permanent utkik
Animeringsmenyn visas och aktuella ikoner byts ut mot vid rodret.

dynamiska strompilar

Kontrollera animationer

Oppna plotterfunktionen med en aktiverad animationsmeny:

1. Starta eller stoppa animeringen genom att valja Animera: for
att vaxla mellan Spela och Paus.

2. Om du vill att animeringen skall visas stegvis véljer du Steg
tillbaka eller Steg framat.

3. Stéll in stegningen samt paus- och spelfunktionerna med
hjalp av funktionsknappen Stélla in tidsintervall.

4. Stall in animeringsdatum genom att valja Stélla in datum
och ange datumet med skarmtangentbordet.

5. Stéll in animeringsdatumet till dagens datum genoom att
vélja ldag.

6. Stall in animeringsdatumet till 24 timmar fére dagens datum
genom att valja Féregaende dag.

162 New a Series / New ¢ Series / New e Series



15.11 Tidvatteninformation

Animerad tidvatteninformation

Vissa elektroniska sjokort medger animerad visning av
information fran tidvattenstationer.

Animerad information om tidvatten finns i plotterfunktionen nar
en rutformad symbol med ett "T" visas:

@ Den har symbolen anger platsen for tidvattenstationer och

information om tidvattenstrémmar for platsen.

Nar du valt en symbol for tidvattenstation visas kartans
snabbmeny med alternativet Animera.

Nar du valjer funktionsknappen Animera visas animeringsmenyn
och de rombiska symbolerna ersatts med det dynamiska
tidvattenfaltet som anger férvantad tidvattenhdjd for den aktuella
tiden och datumet:

E -1~ Tidvattenanimation.

» Tidvattenh6jd anges med en matare. Mataren bestar av 8
nivaer som stalls in efter de absoluta minimi-/maximivardena
for den aktuella dagen.

» Fargen pa pilen i tidvattenmataren anger &ndringar i
tidvattenhdjden:

— Réd: 6kar tidvattenhdjden.
— Bla: minskar tidvattenhojden.

Animeringen kan stéllas in for kontinuerlig visning eller stegvis
for den tidsperiod du sjalv valjer. Du kan stélla in datum for
animeringen och valja att se hela animeringen fran boérjan eller
starta den vid valfri tidpunkt inom en 24-timmarsperiod. Om
systemet inte har giltigt datum och tid kommer det anvénda
datumet vara mitt pa dagen for systemets standarddatum.

Anm: Alla elektroniska kartor stéder inte sddan animerad
information. Titta pa Navionics hemsida: www.navionics.com
for att kontrollera vilka funktioner som finns pa den valda
sjokortsnivan.

Tidvattengrafer

Tidvattengrafer ger en grafisk vy 6ver tidvattenaktiviteten.

Q Q

@+ j

bfmm" “finfi

D12294-2

—_

S <

o

Tillbaka — Aterga till foregadende meny eller vy.
Soluppgangsindikator — Anger nar solen gar upp.
Solnedgangsindikator — Anger nar solen gar ner.
Avsluta — Stanger dialogrutan.

Nattindikator — Den graa delen av grafen anger morkrets
inbrott.

Ebb/flod — Anger tidpunkten da ebb och flod intraffar.

Datumnavigering — Anvand ikonerna for att flytta till nasta
eller féregaende dag.

Tid — Grafens horisontella axel anger tid i enlighet med det
tidsformat som angetts i systeminstaliningarna.

Djup — Grafens vertikala axel anger tidvattensdjup.
Enheterna for djupméatning ar baserade pa de som
specificerats i menyn Startskdrmen > Anpassa >
Uppsittning enheter > Enheter Djup.

Visa animerad tidvatteninformation

| plottern:

1. Valj den rombformade tidvattenikonen.
Kortets snabbmeny visas.

2. Valj Animera.

Animeringsmenyn visas och tidvattenikonen byts ut mot en
dynamisk tidvattenindikator.

Kontrollera animationer
Oppna plotterfunktionen med en aktiverad animationsmeny:

1. Starta eller stoppa animeringen genom att valja Animera: for
att vaxla mellan Spela och Paus.

2. Om du vill att animeringen skall visas stegvis valjer du Steg
tillbaka eller Steg framat.

3. Stall in stegningen samt paus- och spelfunktionerna med
hjalp av funktionsknappen Stélla in tidsintervall.

4. Stall in animeringsdatum genom att valja Stalla in datum
och ange datumet med skarmtangentbordet.

5. Stall in animeringsdatumet till dagens datum genoom att
valja Idag.

6. Stall in animeringsdatumet till 24 timmar fére dagens datum
genom att valja Foregaende dag.

7. Stall in animeringsdatumet till 24 timmar efter dagens datum
genom att valja Nasta dag.

Visa tidvatteninformation
| plottern:

1. Valj den <-|> rombformade tidvattenikonen.
Kartans snabbmeny visas.
2. Valj Tidvattenstation.
Grafen for den valda stationen visas.
Kortapplikation

Anm: Data i de aktuella tidvattengraferna ar endast avsedda
som information och far INTE anvandas som ersattning

for omdomesgill navigering. Den har produkten, inklusive
eventuella elektroniska sjokort, ar endast avsedd att anvandas
som ett navigationshjalpmedel. Hall ALLTID permanent utkik
vid rodret.
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15.12 Objektinfo

Du kan stélla in plottern sa att den visar ytterligare information
fran kartan, om t ex objekt, hamnar och marinor.

Du kan ocksa soOka efter positioner néra ett visst objekt och s6ka
hamnar med hjalp av deras namn.

Beroende pa vilka sjokort du anvander kan du ocksa fa viss av
eller all nedanstaende information:

+ Varje objekt som finns med pa sjokortet, inklusive kalldata for
objekt, linjer, 6ppet vatten m m.

+ Information om hamnar och service och féretag i hamnarna

+ Lotsinformation (ungefar den information du kan lésa i en
sjofartskalender). For vissa hamnar finns aven lotsinformation.

« Panoramabilder av hamnar och marinor. En kamerasymbol
i kartfonstret anger om det finns bilder.

Det gér att f& denna infomation med hjalp av alternativen
Kartobjekteller Hitta ndrmastei kartmenyn:

« Valj ett kartobjekt pa skarmen och valj Kartobjekti kartamenyn
for att visa information om det valda objektet.

« Valj Hitta ndrmastei kartmenyn for att stka efter objekt i
narheten.

Anm: Hur mycket information som finns beror pa vilka
elektroniska karta du har i systemet. Kontakta din
kartleverantor om du vill veta mer om vilka funktioner som

finns pa just dina sjokort.

Visa objektinformation

| plottern:
1. Valj ett objekt.
Kartans snabbmeny visas.
2. Valj Kortobjekt.
Dialogrutan Kortobjekt 6ppnas.

3. Val av tillgangliga alternativ visar detaljerad information om
detta objekt.

4. Val av position i dialogrutan stanger informationsrutan och
placerar markdren dver objektet.

Soka efter narliggande objekt eller service

| plottern:
1. Vélj en plats pa skarmen.
Kartans snabbmeny visas.
2. Valj Hitta narmaste.
Da 6ppnas en lista 6ver olika objektstyper.
3. Valj ett kartobjekt eller service i listan.

Da Oppnas en lista 6ver tillganglig info om det specifika
objektet eller service.

4. Valj den post du vill hitta.

Markoren placeras tillbaka 6ver det valda objektet eller sa
visas en instanslista.

Soka en hamn med namnet

| plottern:
1. Valj en plats pa skarmen.
Kartans snabbmeny visas.
2. Valj Hitta narmaste.
Da 6ppnas en lista 6ver olika objektstyper.
3. Valj Port (sOk efter namn) i listan.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.

4. Skriv in namnet pa den hamn du vill s6ka, med hjalp av
skarmtangentbordet.

5. Valj SPARA.
Sokresultatet visas.

6. Valj positionen efter en post i listan for att positionera om
markdren 6ver denna position.
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Visa lotsinformation
| plottern visas en hamnsymbol fér en hamn som har
lotsinformation:
1. Valj hamnsymbolen.
Kartans snabbmeny visas.
2. Valj Pilotbok.
3. Valj I1ampligt kapitel.

Visa panoramafoton
| plottern ser du en kamerasymbol, som indikerar att det finns
foto dver omradet.
1. Valj kamerasymbolen.
Kartans snabbmeny visas.
2. Vilj Foto.
Fotot visas pa skarmen.

Anm: Alla sjokortstyper kan inte visa panoramafoton.
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15.13 Sjokortspresentation

Sjokortet ar kopplat till ett antal funktioner som styr hur kartan
skall presenteras. Det kan t ex vara hur mycket info som skall
visas, vilken typ av objekt som skall visas och hur kartan ser
ut pa skarmen.

Féljande alternativ finns:
» Kortdetalj — Styr mangden visad sjokortsinformation.

« Enkel vy — Enkel vy 6kar textstorleken och minskar antalet
visade sjokortsobjekt for att géra karttilldmpningen enklare
att tyda.

» Lager — Stall in vilka lager som kan laggas pa.
» Kortvy — Véaxla mellan 2D- och 3D-perspektiv.

« Anvanda 2D-kort — Val av sarskilda kartor avsedda for fiske
(om du har sadana kartor)

» Visa mina data — Ger dig mgjlighet att valja vilka waypoints,
rutter eller spar som ska visas eller ddljas i kartfunktionen.

» Kortorientering — Stélla in orienteringen for kartan.

» Rorelselage — Stalla in rorelselaget for kartan (endast i
2D-vy).

» Batstorlek — Har valjer du hur stor symbolen for fartyget
skall vara.

» Batposition — Stalla in fartygets offset fran skarmens mitt
(endast i 2D-vy).

» Kortsynk — Synkronisering radar och sjokort

+ Instédllning datadverlagring — Aktivera dataceller i
kartatillampningen.

Oppna visningsalternativ

| plottern:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.

Kartadetalj

Lager

Plottern arbetar med ett antal lager som kan visas i olika lagen
for olika typer av information.

Det gar att 6verlagra foljande data i ett 2D-kortfénster for att fa
mer information. Tillgéngliga 6verlager ar:

« Antenn - Ett lager med flygfoto eller satellitbilder
» AIS — Detta ar ett lager dar du kan visa och folj AlS-objekt.
» Radar — Radarinfo utlagd i ett lager pa sjokortet (endast 2D).

* NowRad — Detta ar ett lager med info fran NowRads
vaderradar. Du behover alltsa inte Oppna ett separat fonster
for att fa aktuell vaderinformation (endast 2D).

« Vektorer— Visa rubrik och KOG-vektorer eller tidvattens- och
vindpilar (endast 2D).

» Avstandsringar— Visa radars avstandsringar (endast 2D).
» Sdkerhetszonring — Visa sakerhetszonringen.

* Ring for bransleomrade — Visa bransleomradesringen
(endast 2D-vy).

» 3D-visningsalternativ — Tillhandahaller 3D-alternativ
Vycentrum, Férstoring, Givar kon och Djupskala (endast 3D).

Anm: Dessa lager forutsatter att du har sjokort som stoder
dessa funktioner. Vissa av funktionerna kraver dessutom

komplettering med externa instrument och abonnemang.

Du kan sjalv vélja vilka uppgifter som skall visas pa sjokortet.

Valja Lag for menyposten Kartadetalj om du vill délja féljande
kartobjekt:

* Text

» Kartagranser

* Punktlodningar

* Djupkurvor

» Fyrsektorer

» Varningar och farddata

» Land- och sj6objekt

+ Affarstjanster (om sadan info finns pa kartan)
Valj Hég om du vill att alla dessa objekt skall visas pa kartan.
Vilja informationsmangden pa kartan

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Kartadetalj for att vélja alternativet Hog eller Lagefter
behov.

Kortapplikation

Flygfotolager
Vissa elektroniska sjokort innehaller éven flygfoton.

.

Flygfotona técker farvattnen in till 3 nm innanfér kustlinjen.
Uppldsningen ar olika for olika omraden.

Aktivera flygfotolager
| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.
3. Valj Lager.

4. Valj Flygfoto.

Flygfotots genomsynliga skjutreglage visar aktuell
genomsynlighetsprocent.

5. Justera skjutreglaget till 5nskad genomsynlighet eller
6. Valj Av for att stdnga av antenndverlagringen.

Specificera flygfotolagrets tackningsomrade
Fran kortets startskarm:
1. Valj Instéllning.
2. Valj Kartografi.
3. Valj Flygfoto.
En lista 6ver 6verlagringsalternativ visas.
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4. Valj antingen P4 land, P& land och grunt vatten eller Pa land
och till havs.

En bock visas bredvid alternativet och flygfotot ar paslaget
pa skarmen ritas den om och visar det nya 6verlagringsvalet.
Radarlager

Det gar att lagga radar- och MARPA-funktionerna pa
kortapplikationen for sparning av andra fartyg, vilket kan géra
det enklare att skilja mellan fasta féremal och fartyg under gang.

Plottern kan effektiviseras genom att man kombinerar dess bild
med féljande radarfunktioner:

* MARPA

» Radarlager (for att skilja mellan fasta och rérliga objekt)

* Om du andrar plotterns skala kommer radarns rackvidd att
andras i motsvarande grad.

Synkronisering av plotterbilden mot radarns rackvidd
Oppna 2D-bilden.

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Kartasynk.

4. Val Radar.

Anm: Radarns rackvidd kan inte synkroniseras mot sjokortets
skala om den ar installd for AUTORANGE.

Lager med NowRad-vader

Om du har en Iamplig vadermottagare ansluten till din sk&rm kan
du ta emot sadan information fran NowRad.

NOWRad vaderdverlagring ger vaderinformation och -rapporter i
sjokortet. Vaderlagret kan stéllas in sa att du behaller en tydlig
sjokortsbild.

Anm: For att anvanda funktionen med radaréverlagring
maste du anvanda en extern kalla for magnetisk kurs (t.ex.
Fluxgatekompass). Det gar inte att anvanda KOG-data for
radardverlagring.

MARPA-ekon pa sjokortet

MARPA-funktionerna (Mini Automatic Radar Plotting Aid )
anvands for att folja radarekon och gora riskanalyser. Nar
radarlagret ar aktiverat visas alla MARPA-ekon i plotterfonstret,
och vissa MARPA-funktioner ar atkomliga fran plotterfunktionen.

Anvidnda radarlager for att skilja mellan fasta och rorliga
objekt

Du kan lagga radarbilden 6ver plotterbilden for att battre kunna

skilja pa fasta objekt och fartygstrafik. Basta resultat far du om du
aktiverar synkroniseringen av radar och plotter for att sékerstalla
att radarns rackvidd synkroniseras mot sjokortsskalan i plottern.

Aktivera radarlagret

Med radarfunktion pa och under éverféring med plottern i 2D-vy:
1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Vdlj Lager.

4. Val Radar.

Det genomsynliga skjutreglaget for radar visar aktuell
genomsynlighetsprocent.

5. Justera skjutreglaget till 5nskad genomsynlighet eller
6. Valj Av for att stdnga av radardverlagringen.

Oppna radarfunktionen fran plottern

| plottern:

1. Valj Meny.

2. Valj Radaralternativ eller “Radar & AlS-alternativ.

Anm: Eventuella andringar av radaralternativen i plottern
visas pa radarn.

Sjokortets skala och synkronisering mot radarns rackvidd

Radarrackvidden kan synkroniseras mot sjokortsskalan i
plottern.

Nar synkroniseringen ar aktiverad géaller foljande:

* Radarrackvidden andras sa att den éverensstammer med
skalan i plottern.

» Texten Synk visas langst upp till vanster i plotterfonstret.

¢ Om du andrar radarns rackvidd kommer skalan i alla
plotterfénster att &ndras i motsvarande grad.
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Anm: NowRad-vadret ar endast tillgangligt pa vissa
Nordamerikanska farvatten.

Aktivera lager med NOWRad-véder i plottern
Oppna 2D-bilden.

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Valj NOWRad.

Det genomsynliga skjutreglaget for NOWRad visar aktuell
genomsynlighetsprocent.

5. Justera skjutreglaget till 5nskad genomsynlighet eller
6. Valj Av for att stinga av NOWRad-6verlagringen.

Visa vaderrapporter fran plottern
Oppna 2D-bilden.

1. Valj Meny.

2. Valj Vaderrapporter.

3. Valj Rapport vid for att vaxla mellan vaderrapporter fran
Fartyg eller Markér.

4. Valj Tropiska utlatanden, Sjéfartsvarningar,
Sjévaderprognoser eller Varningar utsikter efter
Onskemal.

Avstandsringar

3nm
2nm
‘nm

Avstandsringarna anvands for att snabbt och enkelt kunna
bedéma distanser fran fartyget. Dessa ringar ar alltid centrerade
kring fartyget och skalan halls anpassad till zoomningen. Varje
ring ar markt med uppgift om ringens radie fran det egna fartyget.
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Aktivera avstandsringar

Oppna 2D-bilden.

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Vdlj Lager.

4. Valj Avstandsringar sa att Pa ar markerat.

Om du valjer avstandsringar gar det att vaxla
avstandsringarna mellan Pa och Av.

Sakerhetszonens ring
Kortapplikationen kan visa och konfigurera en

Bransleomradesringar

Bransleomradesringen ar en uppskattning av hur langt du
kommer med det bransle du har kvar i tankarna.

MARPA-/AIS-sékerhetszonring.

wy Wy

T T T
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Sékerhetszonringen delar sin konfigurering med
Radar-applikationernas sakerhetszonring men kan visas
oberoende av sakerhetszonring i Radar-applikationen.

Om ett MARPA- eller AIS-mal nar sdkerhetszonringen inom den
valda sakerhetszontiden utléses ett larm.

Visa sdkerhetszonringen

Visa ringen for saker zon pa foljande vis:

| plottern eller radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Vdlj Lager.

4. Valj Sakerhetszonring sa att Visa ar markerat.

Om du valjer sakerhetszonringen gar det att vaxla zonringen
mellan dold och synlig.

Stélla in sdkerhetszonringen

Det gar att justera sakerhetszonens radie, tiden till sdkerhetszon
och valja om AIS-mal utldéser sakerhetszonlarm fran
sakerhetszonringens installningsmeny.

Sékerhetszonens installningsmeny 6ppnas pa féljande satt:
+ | radarfunktionen: Meny > Sparmal > Installera sdker zon

« | kortapplikationen med endast AlS-lagret aktiverat: Meny >
AlS-alternativ > Sakerhetszon

* | kortapplikationen med endast radarlagret aktiverat: Meny >
Radaralternativ > Sparmal > Sékerhetszon

* | kortapplikationen med AlS- och radarlagret aktiverade: Meny
> Radar & AlS-alternativ > Sparmal > Sdkerhetszon
Fran sakerhetszonmenyn:

1. Valj Radie for sédker zon.

i. Valj dnskad radie for sakerhetszonen.
2. VAl Tid till séker zon.

i. Valj 6bnskad tidsperiod.
3. Valj AlS-larm sa att Pa ar markerat.

Om du valjer AlS-larm gar det att vaxla larmet for farligt
objekt mellan P& och Av.

Kortapplikation

Det gar att visa bransleomradesringen grafiskt i
sjokortsfunktionen och anger vilket omrade som du kan na med:

* Aktuell bransleférbrukning.
« Beraknat kvarvarande bransle i tankarna.
» Kursen féljer en rak linje.

» Farten ar densamma.

Anm:

Bransleomradesringen ar det beraknade omradet du kan

na med aktuell brénsleférbrukning med nuvarande bransle i
tankarna baserat pa ett antal yttre faktorer som kan utoka eller
minska det projicerade omradet.

Denna berdkning ar baserad pa data fran externa
branslehanteringsapparater eller via branslehanteraren.
Den tar inte hansyn till rAdande omstandigheter som t.ex.
tidvatten, strommar, havstillstand, vind etc.

Du kan inte lita p4 bransleomradesringarna for exakt
turplanering eller vid allvarliga n6d-eller sakerhetssituationer.

Aktivera bréansleomradesring
| kortprogrammet, i 2D-vy:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Va&lj Ring for bransleomrade sa att Pa ar valt.

Meddelandet om ring for bransleomrade visas.
5. Valj OK for att satta igang ringar for bransleomrade.

Inaktivera bransleomradesring

| kortprogrammet, i 2D-vy:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Va&lj Ring for bransleomrade sa att Av ar markerat.

3D-visningsalternativ

Fdljande alternativ finns tillgangliga med kortprogrammet i
3D-vyn:

* Vycentrum — Vaxlar pa och av ett harkors i fénstermitten
vid havsniva.

» Forstoring — Genom att andra forstoringen pa 3D-kartan sa
att du far en vertikal utdragning av objekt pa kartan, blir det
|attare att se objektets form och position.

» Sensorkon — Vaxlar pa och av en sensorkon som anger
ekolodgivarens tackning.

» Djupskala — Vaxlar pa och av en djupskala i fartygslaget.
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Aktivera vycentrum

Aktivera vycentrums harkors pa havsniva pa foljande satt:
| 3D-vy:

1. Valj Meny.

Valj Presentation.

Vélj Lager.

Vélj 3D-visningsalternativ.

Valj Vycentrum sa att Pa ar markerat.

Om du valjer vycentrum gar det att vaxla mellan harkors pa
eller av.

ok wbd

Justera forstoringen i 3D-bilden

Oppna 3D-bilden.

Valj Meny.

Vélj Presentation.

Vélj Lager.

Valj 3D-visningsalternativ.

Valj Forstoring.

Forstoringens numeriska justeringsreglage visas.

6. Justera det numeriska justeringsreglaget till 6nskad
instéllning, mellan 1,0 och 20,0

7. Valj Ok eller Tillbaka for att bekrafta instaliningen och stédnga
det numeriska justeringsreglaget.

ok wbh =

Aktivera sensorkon

Aktivera sensorkonen for att ange ekolodsgivarens téckning pa
féljande satt:

| 3D-vy:

1. Valj Meny.

Valj Presentation.

Valj Lager.

Valj 3D-visningsalternativ.

Valj Sensorkon s3 att P& ar markerad.

Om du valjer sensorkonen gar det att vaxla funktionen pa
och av.

oL

Aktivera djupskala

Aktivera en djupindikator vid fartygets position pa foljande vis:
| 3D-vy:

1. Vaélj Meny.

Valj Presentation.

Valj Lager.

Valj 3D-visningsalternativ.

Valj Djupskala sa att Pa ar markerat.

Om du véljer djupskala gar det att vaxla djupindikatorerna
pa och av.

ok wbd

2D-kartanvandning

Foérutom normala navigationskort ger Fisk-laget batymetriska
konturdata om pa kortet fér anvanding under fiske.

Detta gar emellertid endast om du kompletterat med s&dana
sjokort.

Nar du andrar Anvanda 2D-kort till Fisk visas batymetriska data
pa sjokortet (om sjokortet innehaller batymetriska data for den
aktuella platsen). Viss kortinformation tas ocksa bort for att se till
att batymetriska data syns tydligt pa sjokortsbilden.

Om sjokortet INTE innehaller bahymetriska data atergar kortet
till standardvisning av NAV-data (navigation).

Anm: Fisklaget ar inte lampligt for navigation.

Vilja ekolod

| plottern:

1. Vaélj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Anvanda 2D-kort sa att Fisk ar markerat.

Om du véljer Anvanda 2D-kort gar det att vaxla mellan
lagena Fisk och Navigation.
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Sjokortsynkronisering pa flera skdarmar

Med kartsynkroniseringen kan du synkronisera kurs-, skal- och
positionsinformation pa flera plottrar och natverksskarmar.

Nar kartsynkroniseringen ar aktiverad galler foljande:
» Texten Dubbelt omrade visas i plotterns statusfalt.

» Eventuella andringar av kurs, skala eller position i nagon av de
synkroniserade enheterna paverkar samtliga dessa enheter.

Anm: Nér 2D- och 3D-kartor synkroniseras stalls rorelselaget

alltid om till relativ rorelse.

Synkronisering av flera plottrar med sjokort
| plottern:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Vilj Kortsynk.
4. Valj Kort i listan.
En bock placeras bredvid det valda alternativet.

5. Upprepa stegen ovan for varje kortobjekt och vid behov
pa varje natverksansluten flerfunktionsdisplay som du vill
synkronisera med kortvyn.

Anm: Det gar inte att synkronisera med ett annat kort om

radarsynkroniseringen ar paslagen.
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15.14 Valja sjokortsinstallningsmenyn

Fran startskarmen:
1. Valj Stélla in.
2. Valj Kartografi.
Alternativen i sjokortsmenyn visas.

Kortapplikation 169



15.15 Kartografiinstallningsmenyns alternativ

| nedanstaende tabell visas de olika sjokortsinstaliningarna i den har flerfunktionsskarmen.

Menypost Beskrivning Alternativ
Kartavisning Styr mangden visad sjokortsinformation + Enkel
+ Detaljerad (forvald)
+ Extra detaljerad
Meridianer Styr huruvida meridianerna for latitud och longitud skall visas pa ¢ Av (forvald)
kartan. .
+ Pa
+ Av - meridianerna visas inte
¢ Pa - meridianerna visas
2D-skuggning Om sjokortet &r kompatibelt med detta kan terrangskuggning visas | « Pa (forvald)

i 2D-vy.

o Av

Community-redigeringar

Bestdmmer om Community-lagret ar aktivt eller inaktivt.
Nar Community-lagret ar aktivt gar det att férutom det
vanliga sjokortet se anvandarens skapade innehall (UGC).
Community-lagret innehaller;

+ Andrade kartobjekt — anges av en bla ruta med tre punkter.
+ Tillagda kartobjekt — anges av en gron ruta med ett plus-tecken.

+ Raderade kartobjekt — anges av en rdd ruta med ett
krysstecken.

UGC-data gar att ladda ner fran Navionics webbsite och lagras pa
Navionics-kartan.

+ Pa
+ Av (forvald)

Sjokortstext Har véljer du huruvida karttext, t ex namn pa platser, skall visasi | * Av
biden. + P4 (forvald)
+ Av - text visas INTE
+ Pa - text visas

Chart Boundaries Har véljer du huruvida sj6kortens begransningslinjer skall visas i ¢ Av

bilden.
* Av - kartgranserna visas INTE

+ Pa - kartgranserna visas

+ Pa (forvald)

Punktlodningar

Har valjer du huruvida djupsiffrorna skall visas i bilden
* Av - djupsiffrorna visas INTE

+ Pa - djupsiffrorna visas

o Av
+ P4 (forvald)

Djupkontur

En linje mellan olika punkter med samma djup.

+ Av

+ 16 fot

+ 20 fot

+ 33 fot

* 66 fot

+ Alla (forvald)

Djupvatten fran

Det djup du anger for denna parameter kommer att anvéndas som
definition av sékert djup. Omraden som ar djupare an detta varde
kommer att fargas med ratt farg pa djupt vatten.

¢ Av

o 7 fot

+ 10 fot

+ 16 fot

+ 20 fot

+ 33 fot

* 66 fot (forvald)

Férg pa djupt vatten

Hér valjer du vilken férg som skall anvéndas for att indikera
djupt vatten. (Definitionen av djupt vatten gérs i instéliningen
Djupvatten fran)

« Vitt (fbrvald)
. Blat

Dolda skar Bestdmmer om skar ska visas pa kartan. + Av (forvald)
. Pa
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Menypost Beskrivning Alternativ
Nav. Markeringar Styr huruvida sjémarken skall visas pa kartan. ¢ Av
* Av - sjomarken visas INTE + Pa (forvald)

+ Pa - sjomérken visas

Nav. Sjoméarkessymboler

Har valjer du huruvida du vill ha internationella sjémarken pa
kartan eller sjdmarken enligt USA-standard. Vélj de symboler som
anvands pa dina papperskartor.

Internationella (férvald)
USA

Ljussektorer Styr huruvida fyrsektorerna fran fasta fyrar skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - fyrsektorera visas INTE + Pa (forvald)
+ Pa - fyrsektorerna visas.
Ruttsystem Styr huruvida ruttdata skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - varningar och farledsinformation visas INTE * Pa (forvald)
+ Pa - varningar och farledsinformation visas
Forsiktighetsomraden Styr huruvida information om varningar skall visas pa kartan. ¢ AV
+ Av - varningar och farledsinformation visas INTE + PA (forvald)
+ Pa - varningar och farledsinformation visas
Sjofartsfunktioner Om du valjer Pa visas foljande sjofartsinformation pa kartan: ¢ Av
+ Kablar ¢ Pa (forvald)
+ Typ av sjébotten
+ Tidvattenstationer
+ Strommétningsstationer
+ Hamninformation
Landfunktioner Om du véljer Pavisas eventuella landobjekt pa kartan. ¢ Av
¢ Pa (forvald)
Afférstjanster Om du valjer Pa visas symboler som indikerar var serviceforetaget | + Av
fins. + Pa (forvald)
Panoramafoto Hér valjer du huruvida du har tillgang till panoramafoton 6ver t ¢ Av
ex hamnar och marinor. « P& (forvald)
Végar Styr huruvida stdrre kustvagar skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - kustvagar visas INTE + Pa (forvald)
¢ Pa - kustvagar visas
Ytterligare vrak Har véljer du huruvida utdkad information om nya vrak skall visas. | « Av
+ Pa (forvald)

Flygfoto

Har valjer du vilket omrade du vill skall tackas av flygfotolager.

Pa land (forvald)
Pa land och i grunda omraden

Pa land och till sjoss

Fargade havsbottenomraden

Visar bottenomradena tydligare. Detta géller enbart i de
begransade omraden dar sadana data finns.

Av (frvald)
Pa

Kortapplikation
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16.1 Radar

Radarn anvands for att samla in information som kan goéra det
enklare att folja ekon och mata baring och distans.

Ett av de vanligaste anvandningsomradena for radar till sjoss ar
for att hitta objekt, som vi ser som ekon, pa ett bestamt avstand
och, om de forflyttar sig, deras fart.

Radarn sander ut elektromagnetiska pulser pa radiofrekvens
ock kanner sedan av hur dessa pulser kommer tillbaka som
ekon fran objekt i tdckningsomradet och visar dessa ekon i
radarbilden.

Innan du lart dig tolka radarbilden bor du ta till vara varije tillfalle

att jamféra radarbilden med den synliga omgivningen, t ex andra
batar, bojar och kustlinjer. Ova bade i hamn och till sjéss under

dagtid och i klart vader.

HD- och SuperHD-radar

Den har flerfunktionsskarmen kan anvandas ihop med digitala
radarantenner.

HD- och SuperHD-antenner har ett antal fordelar som gor det
enklare att urskilja objekt som ligger néra det egna fartyget.

HD- och superHD-antenner har foljande funktioner:
« battre ekodefinition,

« fullfargsbild,

« funktion for tva rackvidder och

« funktionen SuperHD. SuperHD ger en effektiv hdjning
av sandeffekten med en faktor pa minst tva och minskar
bandbredden i motsvarande grad.

Anm: Antennen maste vara en s k SuperHD-antenn for att du

skall fa tillgang till denna funktion.

Flera radarantenner

Flerfunktionsdisplayen stéder endast anvandning av 1 radar i
natverket.

Nar radarfunktionen ar 6ppnad och flera radarscanrar detekteras
far man ett varningsmeddelande. Extrascanrar maste tas bort
fran natverket for att radarfunktionen ska fungera.

Radarfunktioner

Beroende pa vilken typ av Raymarine-radar du har finns det
olika funktioner. Tabellen nedan visar vilka funktioner och
installningar som stdds av radartypen:

Icke-HD Super HD
Digital HD dppen oppen
Funktion radom HD radom antenn antenn
Power Boost ¥ ¥ ¥ v/
Antennfér-
stérkning X X X v
Stdrnings- | Av/Normal | Av/Pa Av/Pa Av/Pa
avvisning | Hog
Target Av/lag/ | Av/Pa Av/Pa Av/Pa
Expansion Hag
MARPA 10 25 25 25
Targets
Dubpelt ¥
omrade
Begrans- Ej tillampligt ¥ ¥ ¥
ningar for
Dubbelt om-
rade
Antennens | 24 rpm 24 RPM / 24 RPM / 24 RPM /
varvtal Auto Auto Auto
Raqgr inte ¥ Y 0-360 0-360
tillganglig, grader grader
scanner
klarade inte
sjalvtest
Antennstor- W W 4/6 fot 4/6 fot
lek
Visa tidsin- | 0-153,6 m 0-767 m 0-767 m 0-767 m
stallning (omrades- (omrades- (omrades-
beroende) beroende) beroende)
STC-forval | 0-100 % Y W ¥
Gain Preset | 0-100 Y W ¥
Tune
Correction X ‘/ ‘/ ‘/

Anm: Funktioner som inte anges stdds av alla typer av
radarenheterna Raymarine Digital, HD och SuperHD.

Icke-HD Super HD
Digital HD 6ppen | Oppen
Funktion radom HD radom | antenn antenn
Fargfor- ¥ Auto / Auto / Auto /
starkning Manuell Manuell Manuell
(0-100 %) (0-100 %) (0-100 %)
FTC Av/Pa
(0-100 %) X X X
Hav Hamn / Kust | Auto / Auto / Auto /
[ Till sjéss Manuell Manuell Manuell
/ Manuell (0-100 %) (0-100 %) (0-100 %)
(0-100 %)
Auto-lage:
B v v v
Auto-lage:
Hamn X ‘/ ‘/ ‘/
Auto-lage:
Till sjéss X ‘/ ‘/ ‘/
Auto-lage:
Kust X v v v
Auto-lage:
Fagel X ‘/ X ‘/
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16.2 Svephastighet hos radar

SuperHD 6ppna arrayradar med programversion 3.23 eller
hégre eller HD radom stdder flera scanhastigheter.

Radarns scanhastighet stalls in med menyn Installation av radar.

Nar systemet identifierar en antenn som kan kéras med 24 och
48 rpm far du ocksa mojlighet att valja mellan dessa tva varvtal:
* 24 rpm

« Auto

Om den digitala antennen bara kan kéras med 24

rpm ar mojligheten att valja varvtal avaktiverad. Om
spephastighetsalternativet ar aktiverat maste du vélja Auto

om du vill anvanda de hogre svephastigheterna. Med det har

alternativet vaxlar du automatiskt mellan svephastigheterna 24
och 48 rpm.

Vilja radarantennens varvtal

Detta forutsatter att du har en HD- eller SHD-antenn avsedd
for 48 rpm.

Valj antennens varvtal fran radarfunktionen.

1. Valj Meny.

2. Vdlj Installera scanner.

3. Valj Scannerhastighet

4. Valj 6nskad scannerhastighet:

» Auto
* 24 rpm

Alternativet Auto ger ett automatiskt val av antennvarvtal
anpassat till den rackvidd du arbetar med. 48 rpm
anvands i rackvidder upp till 3 nm. Du far da hogre
uppdateringshastighet, vilket ar bra vid gang med hog fart
och i omraden som ger manga radarekon. Vid rackvidder
stérre an 3 nm andras antennvarvtalet till 24 rpm.

Radarfunktion

16.3 Radarstatus

Radarstatus visas i infofaltet.

Strom-

forsorj-

ning till

radaran-

Symbol tenn Beskrivning

Séandning | Roterande symbol betyder att antennen

(TX) ar paslagen och sander. Nar antennen
ar paslagen valjer du detta lage for att
aktivera den. Detta &r det vanliga driftliaget.

Standby | Statisk symbol indikerar att antennen

(STB) ar paslagen men inte sander och inte

48 roterar. Antennen sander inte och ingen

radarinformation visas pa skarmen. Detta
ar ett energisparldge som anvands nar
radarn under kortare perioder inte behdvs.
Det ligger i detta lage fortfarande spanning
over systemet, s& magnetronen behdver
inte varmas upp nar du vill ta radarn i drift
igen. Detta &r forvalt lage.

Av Detta lage anvands ndr radarn inte behdvs,
men skérmen skall anvandas till andra
huvudfunktioner, t ex plottern. Systemet
raknar ner nar du valt detta lage. Under
den tid nedréakningen pagar kan antennen
inte aterstartas.

Tidsstyrd | Antennens driftidage vaxlar mellan

sandning | fill/sdndning och standby. Energisparlaget
anvands nar radarn inte behdvs hela tiden.

»

Starta och stinga av radarantennen

Oppna radarfunktionen.

1. Valj Meny.

2. Valj Strom for att vaxla radareffekten Pa och Av.
Radarn startar alltid i standby-lage.

3. Valj Radar for att vaxla radarn mellan lagena Sanda och
Standby.

Anvanda strombrytaren for att vaxla
driftslagen

Det gar ocksa att stélla in radarns driftslagen med hjalp av
flerfunktionsdisplayens strémbrytarmeny.

1. Tryck helt kort p4 POWER.
Da visas kortkommandomenyn.
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4 Shortcuts X

Display Brightness

Radar status: No Radar source found

Power up Radar Radar:Stdby
Pilot Controls

Disengage Pilot

Powersave Mode

Press to capture screen image to SD card

¢ -0

2. Valj Power up Radar fora att starta radarn eller Power
down Radar for att stdnga av radarn.

3. Vaélj Radar: Tx for att starta radarsdndning eller Radar:
Stdby for att stoppa radarsandning.
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16.4 Rackvidd och bildkvalitet

Max radarrackvidd

En radars maximala rackvidd &r i princip sa langt du kan se,
vilket innebéar att den beror pa antennens och objektets hojd
6ver havet.

En radars maximala rackvidd &r i princip sa langt du kan se,
vilket innebéar att den beror pa antennens och objektets hojd
over havet enligt nedanstaende bild:

R

max
|

a, ‘ a,

s T — Iy

Rmax =223 (V'h +/H )

D1643-4

Post Beskrivning

1 Radarutrustat fartyg.

2 Jordklotets krokning.

3 Objekt (klippa).

a Antennens radarhorisont.

a Objektets radarhorisont.

Rrmax ngimalt radaromrade i nautiska
rFT;rlriax =arta

h Radarantennens hojd i meter.

H Objekthdjd i meter.

| nedanstaende tabell visa radarns normalt sett maximala
rackvidd vid olika antenn- och objektshojder. Kom ihag att
radarn, dven om radarhorisonten ligger langre bort &n den
optiska, endast kan upptécka objekt som ligger med en tillrackligt
stor del éver radarhorisonten.

Objektets hojd Max rackvidd (nautiska
Antennhéjd (meter) (meter) mil)
3 3 7,7
3 10 10,9
5 3 88
5 10 12

Radarbildens kvalitet

Radarbildens kvalitet kan paverkas av ett antal faktorer,
daribland ekon, sjéekon och andra stérekon.

Alla radarekon kommer inte fran faktiska objekt. Stérekon eller
saknade ekon kan orsakas av:

 Sidolober.

* Indirekta ekon.

* Multipelekon.

» Blinda sektorer.

» Vagor, regn och sno.
* Andra stérningar.

Genom observation, 6évning och erfarenhet kan du i allmanhet
kénna igen stor- och falskekon och utnyttja radarns olika
kontrollfunktioner foér att minimera stérningarna.

Sidolober

Sidoloberna skapas av sma energimangder fran de utgaende
pulserna och som stralar ut utanfér den smala huvudstralen.
Effekten av dessa sidolober ar storst pa ekon fran narliggande
objekt, normalt narmare an 3 nm, och framfor allt da fran stora
objekt. De ekon som harror fran sidoloberna visas antingen som
bagar liknande avstandsringar i radarbilden eller en serie ekon

i en bruten bage.
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D1638-5

Post Beskrivning

1 Huvudlob

Sidolober

Antenn

Blinda sektorer

Sadant som t ex skorstenar och master nara radarantennen
kan hindra radarstralen och ge upphov till radarskugga eller s k
blinda sektorer. Om hindret ar férhallandevis smalt kommer den
utgaende radarsignalen att tappa i effekt, dock inte nédvandigtvis
sa mycket att det blir en fullstandig avskarmning. Om féremalet
emellertid ar brett kan signalen mycket val avskarmas i sin
helhet och ge upphov till radarskugga. Det kan ocksa uppsta
multipelekon som lagger sig bakom hindret. Detta undviker man
genom att valja antennens monteringsplats med omsorg.

Regn- och snéekon

Radarn kan se ekon fran regn och sné. Ekon fran ovader bestar
av otaliga sma ekon som hela tiden andrar storlek, intensitet
och position. Dessa ekon visas ofta som suddiga, varierande
omraden, beroende pa mangden regn eller snd i ovadret.
Bilderna i tabellen nedan visar hur regnreglaget kan l6sa upp
detta storeko:

Strale

Sant eko

(o200 BNSLIN = NGO BN \S]

Sidoekon

Indirekta ekon

Det finns flera olika typer av indirekta eller falska ekon. Dessa
kan i undantagsfall tolkas som verkliga ekon, men i allménhet
upplevs de som mycket instabila och ojamna pa skarmen.

D1641-5

Regnsto- 50°49'.697 N 001°17".873 W
reko av i
Regnsto- 50°49'.652 N 001°17"'.794 w4

reko pa an o

Post Beskrivning

1 Falsk eko

2 Sant eko

3 Passerande fartyg
4 Mast eller skorsten
5 Sant eko

6 Falsk eko

Multipeleko

Multipelekon &r inte sarskilt vanliga men kan framtrada vid t
ex moéte med en hdg passagerarfarja med stor vertikal yta pa
ett relativt kort avstand. Den utsanda signalen kommer da att
reflekteras fram och tillbaka mellan farjan och egna fartyget,

vilket resulterar i multipelekon, som visas bortom det sanna ekot

men pa samma baring.

D1642-4

Post Beskrivning

1 Sant eko

2 Multipelekon
Radarfunktion

Storekon fran sjon

Radarekon fran vattenytan kan stora radarbilden nara fartyget
och gora det svart att urskilja verkliga mal. Sjéekon syns
som multipla ekon nara baten vid korta rackvidder skalor och
vaxlar i styrka och position. Vid kraftig vind och sjégang kan
dessa storningar skapa en néastan solid ekobild pa skdrmen
runt fartyget. Det gar att undertrycka stérekon med hjalp av
storekoinstéllningarna. Bilderna i tabellen nedan visar hur
storekoinstallningarna kan l6sa upp detta storeko:
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Storekon
fran sjon
av

Storekon
fran sjon
automa-
tiskt

16.5 Radarbild, sammanfattning

Om antennen ar inkopplad och ar i sdndningslage visas en
kartliknande bild éver omgivningen pa skarmen.

D12207-2

Storningar

Storningar kan uppsta om tva fartyg utrustade med radar seglar
inom rackvidd for varandras radar. Sadana stérningar ligger ofta
i en spiral med sma prickar fran bildens mittpunkt och ar tydligast
pa langre distanser. Denna stérning gar att undertrycka med
hjalp av avstorningsinstallningarna. Bilderna i tabellen nedan
visar hur avstoérningsinstallningarna kan I6sa upp viss stérning:

Avstor-
ning av

Avstor-
ning pa

Post Beskrivning

1 Omrade

2 Skérmreglage (endast flerfunktionsdisplayer med
pekskarm.)

3 Forstarkningslage

4 Fartygets stavlinje (SHM)

5 Riktning

6 Sékerhetszon

7 Rérelselage

8 Omradesstatus

9 Distans mellan avstandsringarna

10 Overlagring av dataceller

1" Waypoint

12 Sékerhetszonens ring

13 Utdka omrade (endast flerfunktionsdisplayer med
pekskarm.)

14 Minska omrade (endast flerfunktionsdisplayer med
pekskarm.)

15 Fartygsposition

Anm: Skdrmens omradesreglage gar att aktivera
och inaktivera pa startskarmen: Customize >
Display-preferenser > Range Controls
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Extrafunktion hos radarfunktionen innehaller:
» Fargpaletter.

 Tilldgg av AlS-6verlagg.

* MARPA-objekt

* VRM/EBL-markérer

Normalt ligger den egna positionen centrerad pa skarmen och
kursen visas som en vertikalt utdragen linje, som vi har kallar for
fartygets kursmarkor (SHM).

Anm: Om markédren ar placerad 6éver SHM tar man tillfalligt
bort SHM for att kunna placera markérer eller inhamta objekt

etc.

Navigationsekon kan vara stora, sma, starka eller svaga, inte
bara beroende pa objektets storlek, utan dven pa dess placering
och ytans utformning. Om du har en digital HD-radomantenn
visas de starkaste ekona i gult och de svagare i tva olika

bla nyanser. Om du har en HD- eller SuperHD-antenn visas
starkare ekon i farger fran en palett med 256 farger, vilket ger
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en bild som ar enklare att tolka. Tank pa att storleken pa ekot
inte nddvandigtvis star i proportion till objektets fysiska storlek.
Narliggande objekt kan se ut att ha samma storlek som langre
bort liggande objekt.

Anm: Fargerna ovan hor till den standardinstéllda
fargpaletten.

Med lite 6vning lar du dig snart bedéma storleken pa olika ekon
med hjalp av avstandet till och styrkan pa ekot.

Tank pa att ekots storlek i bilden paverkas av foljande:
» Objektets fysiska storlek.

» Det material objektet ar tillverkat av. Metallytor ger battre ekon
an ytor som inte ar av metall.

» Vertikala objekt, t ex en klippvagg, reflekterar ekon battre én
en sluttande yta, t ex en sandbank.

» Hoga kustlinjer kan ses pa langre rackvidder. Det forsta ekot
fran land kan darfor under vissa omstandigheter vara ett berg
som ligger flera kilometer inat land. Sa trots att kustlinjen i
sjalva verket ar mycket narmare sa kanske den inte syns pa
radarn forrdn du kommit narmare.

» Vissa objekt, t ex bojar och sma fartyg, kan vara svara att
skilja at, eftersom bada ror sig upp och ner i vagorna och inte
ger ett stabilt eko. Dessa ekon skiftar ofta i styrka och kan
ibland helt férsvinna for ett 6gonblick.

» Bojar och sma fartyg paminner om varandra, men kan oftast
skiljas at pa rorelsemonstret.

Anm: Om du har for avsikt att ocksa anvanda MARPA- och
lagerfunktionerna maste det ocksa finnas en GPS-mottagare
och en kursgivare.

Radarns snabbmeny

Radarfunktionen innehaller en snabbmeny som tillhandahaller
positionsdata och menyposter.

Lat: 25°45'920N
Long: 080°09"481W
Rng: 2.15nm

Brg: 319°T

Acquire Target

Place VRM/EBL

Place Waypoint a...

16.6 Arbeta med dubbelt omrade i

radarn

Nar du arbetar med dubbelt omrade kan du fa bilderna fran de
bagge rackvidderna i var sitt fonster. Den har funktionen ar
tillganglig om du har Super HD- eller HD radarantenner.

Med en HD-radarantenn till den har skarmen kan du vélja en
kort och en lang rackvidd i separata fonster.

Langt omrade ar forvald installning och ger standardrackvidd
fér antennen.

Begransningar

* Du kan inte ha dubbelt omrade aktiverat samtidigt som
MARPA-funktionen.

* Du kan inte félja MARPA-objekt om radarfunktionen &r installd
for dubbelt omrade.

* Funktionerna for radar/sjokortslager och synkronisering
med radar/sjokort avaktiveras tillfélligt nér dubbelt omrade

aktiveras.

Arbeta med dubbelt omrade i radarn

Vilket omrade som kan anvandas vid tvd omraden beror pa
vilken antenn du har och vilken programversion som styr

Snabbmenyn tillhandahaller féljande positionsdata for
markorpositionen relativt fartyget:

* Latitud

* Longitud

* Omrade

» Baring

Snabbmenyn tillhandahaller ocksa foljande menyposter:
» Forvarva mal

* Placera VRM/EBL

* Placera Waypoint vid markoér

» Slew thermal camera (endast tillganglig nar varmekameran
ar ansluten och i drift.)

Oppna snabbmenyn
Det gar att 6ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskadrm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Radarfunktion

antennen.
Réckvidder
*Réackvidder med program-
med program- | versionerna
Dubbelt versionerna 3.xx och se-
Scanner omrade 1.xx till 2.xx nare
oppen Lang (1) 1/8 1ill 72 nm 1/8 1ill 72 nm
HD-antenn, 4
kw
Karta (2) 1/8 till 3 nm 1/8 1ill 72 nm
dppen Lang (1) 1/8 1ill 72 nm 1/8 till 72 nm
SuperHD-
antenn, 4 kW
Karta (2) 1/8 till 3 nm 1/8 1ill 72 nm
Gppen Lang (1) Ej tillampligt 1/8 till 72 nm
HD-antenn, 12
kw
Karta (2) Ej tillampligt 1/8 1ill 72 nm
dppen Lang (1) 1/8 1ill 72 nm 1/8 till 72 nm
SuperHD-
antenn, 12 kW
Karta (2) 1/8 till 3 nm 1/8 till 72 nm
HD radom Lang (1) 1/8 nm till 48 nm | 1/8 nm till 48 nm
Karta (2) 1/8 nm till 48 nm | 1/8 nm till 48 nm

Begransningar fér programversion 1.xx och 2.xx

» Vardet for den korta rackviddsinstaliningen maste vara mindre
an eller lika stor som den langa rackviddsinstallningen.

* Med Dubbelt omrade Pa och ett kort rackviddsfonster aktivt
blir Expansion-reglaget inaktiverat i menyn Forstarka ekon.
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Anvanda tva rackvidder i SuperHD-radar

Arbeta med tva radarrackvidder i SuperHD-radar

Vid anvandning av korta rackvidder arbetar SuperHD-radarn
endast i HD-lage. Vid anvandning av langa rackvidder arbetar
SuperHD-radarn i SuperHD-lage:

Antenn Tva réckvidder Arbetslage
oppen SuperHD- Lang SuperHD
antenn, 4 kW

Kort HD
dppen SuperHD- Lang SuperHD
antenn, 12 kW

Kort HD

Aktivera dubbelt omrade i radarn

| radarfunktionen.

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Vélj Dubbelt omrade sa att P& ar markerat.

Om du véljer dubbelt omrade gar det att vaxla dubbelt
omrade mellan P& och Av.

Vilja omradesatgard

Med Dubbelt omrade paslaget och radarskarmen éppen:
1. Vaélj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Dubbel omradeskanal for att vaxla mellan 1 eller 2
efter behov.

180

16.7 Radarlage och radarbildens
riktning

Bildriktning i radar

Radarn kan anvandas med olika bildriktningar, som var och en
ar lamplig for olika typer av navigering.

Med radarbildens riktning menar vi forhallandet mellan radarns
riktning och den du fardas i. Du kan valja mellan tre olika
riktningar:

« Stav upp
* Norr uppat
» Kurs uppat

Dessa riktningslagen anvands tillsammans med rérelselaget for
att kontrollera batens och radarns inbdrdes férhallanden och
hur de visas pa skarmen. Eventuella andringar av radarbildens
riktning ligger kvar nar skarmen stangs av.

Stav upp
Detta ar forvalt lage for radarn.

N D12208-1

Post Beskrivning

1 Fartygets kursmarkor (SHM) (anger
fartygets aktuella kurs uppat).

2 Nar fartygets kurs andras:
+ SHM ér fast uppat

+ Radarbilden roterar pa
motsvarande satt

Norr uppat

D12209-1

Post Beskrivning
1 Sann nord hégst upp.
2 Nar fartygets kurs &ndras:

+ Radarbilden ar fast (Norr uppatat)

+ SHM roterar pa motsvarande sétt

Anm: Om kursdata gar forlorade i detta lage visas ett
varningsmeddelande, riktningsindikeringen i statusfaltet laggs
inom parenteser och radarn bérjar arbeta med noll grader
som bildriktning och relativ forflyttning. Om kursdata blir
tillgéngliga igen kommer bilden att aterga till norr uppat.

Anm: Det gér inte att valja Stav upp om du valt sann kurs i

rorelselaget.
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Kurs uppat

D12210-1

Post Beskrivning
1 Aktuell kurs uppat.
2 Nér fartygets kurs &ndras:

+ Radarbilden ar fast

+ SHM roterar pa motsvarande sétt

Om du véljer en ny kurs &ndras bilden sa att den nya sanna
kursen ligger rakt uppat.

Referensen for kurs uppat beror pa tillganglig information.
Systemet prioriterar alltid denna information i f6ljande ordning:

1. Baring fran startpunkt till destinationen, dvs den utlagda
kursen

Last kurs fran autopilot
Béring till waypoint
Momentan kurs (nar kurs uppat ar valt).

Anm: Om kursdata gar forlorade i detta lage visas ett
varningsmeddelande, riktningsindikeringen for kurs uppat i
statusfaltet Idggs inom parenteser och radarn bérjar arbeta
med noll grader som bildriktning och relativ forflyttning. Om
kursdata blir tillgéngliga igen kommer bilden att aterga till kurs
uppat.

Vilja bildriktning i radarn

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

Valj Presentation.

Valj Orientering och rorelselédge.
Valj Orientering.

Valj 6nskad orientering.

aRroebn

Radarns rorelselagen

Rorelselaget styr forhallandet mellan radarn och fartyget. Det
finns tva lagen:

* Relativ rorelse.
* Sann rorelse.

Valt rorelselage anges i statusfaltet. Det forvalda laget ar Relativ
rorelse med nollforskjutning.

Relativ rorelse och fartygets forskjutning fran kartans
mittpunkt

Nar du valt relativ rérelse ar fartygets position fast i fonstret och
alla ekon ror sig relativt fartygssymbolen. Du kan valja huruvida
fartyget skall ligga i bildens mittpunkt, vara partiellt forskjuten
eller helt forskjuten for att 6ka vyn framat , enligt nedanstaende
bild.

Exempel:

Nollférskjutning Partiell forskjutning Full férskjutning

Radarfunktion

Det forvalda laget ar "Relativ" med nollforskjutning.

Sann forflyttning (SF)

Om du valjer sann forflyttning kommer fasta ekon att ligga still
och fartyg under gang, inklusive fartyget, forflyttar sig i en sant
forhallande till varandra och landmassiv pa skarmen. Nar det
egna fartyget narmar sig skarmkanten aterstalls radarbilden
automatiskt sa att omradet fér om fartyget visas..

Anm: Om tillgangen till kurs- och positionsdata upphor
nar systemet arbetar med sann rorelse visas ett
varningsmeddelande och rérelselaget atergar till relativ
forflyttning, vilket ocksa indikeras av statusindikeringen
omges av parenteser, dvs (SF).

Anm: Det gar inte att valja sann rérelse om du valt Stav upp
som bildriktning.

Vilja rorelseldage i radarn
| radarfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Orientering och rorelselédge.
4. Valj Rorelselédge.
Valj Roérelselage for att véxla mellan Sann och Relativ.

Andra fartygets position i radarbilden
Radaroffset finns endast i laget Relativ rérelse.
Oppna radarapplikationen.

1. Valj Meny.

Vélj Presentation.

Vélj Orientering och rorelselage.

Valj Fartygs offset.

Valj onskat offset-varde.

S A
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16.8 W Radarjustering: Forstark-
ningsreglage pa skarmen

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
skarmreglage for forstéarkning, regn och stérekon fran sjon.

Head-Up Relative Metion

smaller larget deleclion

Filier out effact of rain

Filter out ratume from waves

Anm: Reglage utan pekskarm éppnas med menyalternativen:
Meny > Regn och Meny > Justera forstarkning.

@ Aktivera och inaktivera forstarkningsreg-
lage pa skdrmen

Pa foljande satt aktiverar och inaktiverar du forstarkningsreglage
pa skarmen:

Pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm med relevant visad
radarfunktion:

1. Vélj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Forstarkningsreglage.

Genom att valja Forstarkningsreglage vaxlar du mellan att
visa och doélja omradesreglage pa skarmen.

Anvanda forstarkningsreglagen pa
skarmen

Justera installningarna med skarmreglagen pa foljande vis:

Pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm med visad
radarfunktion:

1. Valj antingen ikonen for Forstarkning, Regn eller Hav.
Skarmens skjutreglage visas.

2. Markera rutan Auto (Forstarkning och Hav) eller Av (Regn)
sa att bocken placeras i rutan for att vaxla till automatiskt
reglage eller reglage av eller

3. Markera rutan Auto (Forstarkning och Hav) eller Av (Regn)
sa att bocken tas bort i rutan for att vaxla till manuellt
reglage.

4. Justera skjutreglaget till 6nskad installning.

5. Skjutreglaget forsvinner automatiskt eller du kan valja
skarmikonen igen for att stinga skjutreglaget.
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16.9 Radarjusteringar: HD- och SuperHD-scannrar

Du kan anvanda bade kanslighet och andra funktioner for att ge radarbilden battre kvalitet.

Féljande installningar finns i radarmenyn och géller fér
HD-radomantenner och 6ppna, HD- och SuperHD-antenner:

Menypost Beskrivning

Alternativ

Autoférstarkningsldge | Du kan snabbt och enkelt vélja forvalda
instaliningar for att fa den basta bilden i en viss
situation. Vi rekommenderar att du anvander
dessa forinstallningar, sa far du oftast basta

tankbara resultat.

+ Boj - boj &r en specialinstélining som bearbetar ekona for att det skall g&
lattare att hitta sma objekt, t.ex. fortojningsbojar. Detta lage anvands vid
rackvidder pa upp till 0,75 nm.

+ Hamn - detta &r forvalt Idge. Denna instéllning bearbetar landekon pa ett
satt som gor att dven svaga ekon, fran t ex bojar och andra sjomarken, inte
gar forlorade.

+ Kust - bearbetar ekona med hansyn till att det vél ute ur hamnen Itt kan
uppsta fler stérekon fran vagor och svall.

« Oppet hav har bearbetas ekona med hansyn till att det ofta forekommer
annu fler storekon fran sjon ute pa fritt vatten.

+ Fagellage - detta &r ett specialldge som gor det enklare att identifiera
fagelflockar och som du med férdel kan anvanda nér du t ex letar efter ett s k
dyk att fiska pa.

Anm: Fagellaget kréver en SuperHD éppen antenn med
programversion 3.23 eller hogre eller en HD-radom.

Regn Din radar kan se ekon fran regn och snd.
Sadana ekon visas pa skdrmen som en
mangd smaekon som standigt véxlar i storlek,
intensitet och position. Om du aktiverar
regnekoavstorningen kommer helhetseffekten
av regnekon fran omradet kring fartyget att
undertryckas, sa att det blir 1attare att urskilja
ekon fran verkliga objekt. Du kan stélla in
den hér funktionen pa ett varde mellan 0 och
100 %.

+ Pa - denna installning aktiverar regnavstorningen och kan stéllas in pa et
vérde pa mellan 0 och 100 %.

+ Av - avaktiverar regnekoavstdrningen. Detta ar forvald installning.

Justera forstarkning De olika kanslighetslighetsparametrara
forstarkning, fargkanslighet och sjéekon kan

ocksa stallas in manuellt.

+ Forstérkning — har kan du vélja automatisk instalining eller manuell
installning till mellan 0 och 100%.

+ Color Gain- styr fargstyrkan pa visade ekon, men paverkar inte mangden
visade ekon. Hogre vérde pa fargkansligheten leder till att fler ekon visas i
samma férg, vilket kan gora det lattare att avgdra huruvida ett eko verkligen
ar ett eko fran ett objekt eller bara ett stéreko. Ett [agre varde ger mer
definierade ekon.

¢ Hav - radarekon fran vagor runt fartyget kan ge storningar i radarbildens
centrum och gora det svart att urskilja verkliga ekon. Havsekokansligheten
kan justeras sa att dessa stdrningar minskas anda ut till 5 nautiska mil fran
fartyget, beroende pa vagornas storlek och sjéhévningen som sadan.

+ SuperHD Controls - endast med SuperHD-antenner:

- Antennforstarkning — en skalanpassning mot antennens faktiska storlek.
Ett nollvarde innebar att den effektiva antennstorleken ar densamma
som antennens faktiska storlek. Vardet 95 % innebér att den effektiva
antennstorleken har dubblats. Genom att pa detta sétt oka den effektiva
antennstorleken far man béttre ekoseparering.

— Power Boost — hér justerar du den effektiva sandeffekten. Vid instéliningen
noll arbetar radarn med standardeffekt (4 eller 12 kW). Vid installningen
90 hojs den effektiva effekten atminstone med en faktor tva. Ekon fran
faktiska objekt blir d4 lattare att skilja fran stérekon vid hdg effekt. Bésta
resultat fas om man sanker Power Boost, s att starka ekon inte blir
alltfér dominerande.

Valja radarforstarkningens forval

Detta forutsatter att du har en HD- eller SuperHD-antenn.
Fagellaget kraver en SuperHD 6ppen antenn med
programversion 3.23 eller hdgre eller en HD radom.

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Autoforstarkningslage.

3. Valj Boj, Hamn, Kust, Offshore eller Fagel efter behov.
Alternativet markeras och skdrmen andras for det nya laget.

Radarfunktion

Justera forinstalld radarkanslighet

Raymarine rekommenderar att du anvander de férinstéllda
kanslighetslagena for basta tdnkbara resultat. Men det gar att
gbéra manuella justeringar.

| radarn med 6nskat autoforstarkningslagevalt:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera forstarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetsldge som redan ar valt.

3. Valj Forstarkning.

Forstarkningens skjutreglage visas.

5. Justera forstarkningens skjutreglage till lamplig instéllning
(mellan 0 och 100 %) eller

»
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6. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk forstarkningskontroll.

Justera radarns fargkanslighet

| radarn med 6nskat autoforstarkningslagevalt:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera forstirkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

3. Vvalj Col: .

Fargforstarkningens skjutreglage visas.

5. Justera fargforstarkningens skjutreglage till Amplig instéllning
(mellan 0 och 100 %) eller

6. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk forstarkningskontroll.

»

Justera sjoekofiltret

| radarn med 6nskat autoforstarkningslage valt:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera forstarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

3. Valj Hav: .

Sjoekofiltrets skjutreglage visas.

5. Justera sjoekofiltrets skjutreglage till Idamplig installning
(mellan 0 och 100 %) eller

6. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk sjoekofilterkontroll.

»>

Justera kansligheten for regnekon

Oppna radarapplikationen.
1. Valj Meny.
2. Valj Regn.
Regnekofiltrets skjutreglage visas.

3. Justera regnekofiltrets skjutreglage till Iamplig installning
(mellan 0 och 100 %) eller

4. Markera rutan Av sa att bocken ar placerad i rutan for stanga
av anti-sjoekoreglaget.

Justera antennforstarkning vid
SuperHD-radar

Oppna radarapplikationen.
1. Valj Meny.

2. Valj Justera forstarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

3. Valj Antenn.
Antennférstarkningens skjutreglage Oppnas.

4. Justera antennforstarkningens skjutreglage till lamplig
installning (mellan 0 och 100 %) eller

5. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk forstarkningskontroll.

Justera effekten vid SuperHD-radar

Oppna radarapplikationen.
1. Vélj Meny.

2. Valj Justera forstarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

3. Valj Power .
Skjutreglaget for effektforstarkning dppnas.

4. Justera effektforstarkningens skjutreglage till lamplig
installning (mellan 0 och 100 %) eller

5. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk forstarkningskontroll.
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16.10 Radarjusteringar: icke-HD digital radom

Du kan anvanda bade kanslighet och andra funktioner for att ge radarbilden battre kvalitet.

Foljande installiningar galler for icke-HD digitala radomantenner

och finns tillgangliga i radarmenyn:

Meny

Beskrivning

Alternativ

Regn

Din radar kan se ekon fran regn och snd. Sadana
ekon visas pa skarmen som en mangd smaekon
som standigt vaxlar i storlek, intensitet och
position. Om du aktiverar regnekoavstorningen
kommer helhetseffekten av regnekon fran omradet
kring fartyget att undertryckas, sa att det blir lattare
att urskilja ekon fran verkliga objekt. Du kan stalla
in den har funktionen pa ett varde mellan 0 och
100 %.

+ Pa - denna installning aktiverar
regnavstorningen och kan stllas in pa
et varde pa mellan 0 och 100 %.

*Av - avaktiverar regnekoavstorningen. Detta ar
forvald installning.

Justera forstérkning

Kansligheten ar ett matt pa hur kanslig radarn skall
vara for mottagna ekon. | vissa situationer kan
en justerad kanslighet ge en tydligare radarbild.

Forstarkning

+ Auto — forvalet arbetar i automatiskt lage.

+ Forstarkning

ar obetydlig.

objekt.

+ Autohavslage

Félljande installningar finns tillgangliga:

« FTC — Ger dig mojlighet att ta bort mangden
stdrningar inom en viss distans fran fartyget.
Detta innebér att du kan anvénda den har
funktionen vid mindre skalor for att urskilja tva
ekon néra varandra, om de ligger pa samma
baring. Du kan stélla in den har funktionen pa
ett vérde mellan 0 och 100 %.

— Ettlagre varde ger farre bakgrundsstormingar
och fyller i ekon fran land och andra stora

+ Hav — Du kan snabbt och enkelt valja forvalda
instaliningar for att fa den basta bilden i en
viss situation. Dessa férinstéllda varden
&r automatiska. Vi rekommenderar att du
anvander dessa forinstéllningar, s far du oftast } _
bésta tankbara resultat. De olika parametrarna | * Kust —bearbetar ekona med hansyn fill att det
gar emellertid att stalla in manuellt.

Detta &r forvald instélining.

+ Man — ger dig méjighet att manuellt justera
forstarkningsintensiteten fran 0-100 %.

FTC

+ Pa - denna instalining aktiverar FTC och kan
stallas in pa ett varde pa mellan 0 och 100 %.

* Av - avaktiverar FTC-funktionen. Detta ar
forvald installning.

— Nar vardet okas, visas endast framre kanten | Hav
pé stora ekon (regnstdrningar), medan
effekten pa ekon fran mindre objekt (fartyg)

* Auto — forvalet arbetar i automatiskt lage.
Detta &r forvald installning.

+ Man — ger dig méjighet att manuellt justera
havsforstérkningsintensiteten fran 0-100 %.

Autohavslage

+ Hamn - detta &r forvalt [age. Denna instalining
bearbetar landekon pa ett sétt som gor att
dven svaga ekon, fran t ex bojar och andra
sjdmérken, inte gar forlorade.

vél ute ur hamnen Iatt kan uppsta fler storekon
fran vagor och svall.

+ Oppet havs — bearbetar automatiskt ekona
med hansyn till att det ofta forekommer &nnu
fler storekon fran sjon ute pa fritt vatten.

Justera kansligheten for regnekon
Oppna radarapplikationen.

1.
2.

Valj Meny.

Valj Regn.

Regnekofiltrets skjutreglage visas.

Justera regnekofiltrets skjutreglage till ldmplig instalining
(mellan 0 och 100 %) eller

Markera rutan Av sa att bocken &r placerad i rutan for stanga
av anti-sjéekoreglaget.

Justera FTC-funktionen (differentieringen)
Oppna radarapplikationen.

1.
2.

3.

Vaélj Meny.

Valj Justera forstarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

Valj FTC.

FTC-skjutreglaget visas.

Justera FTC-skjutreglaget till lAmplig instalining (mellan 0
och 100 %) eller

Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk FTC-kontroll.

Radarfunktion

Justera sjoekofiltret

| radarn med Onskat autoférstarkningslage valt:
1. Valj Meny.

2. Valj Justera forstiarkning <Mode> dar <Mode> har det
automatiska kanslighetslage som redan ar valt.

3. Valj Hav: .
Sjoekofiltrets skjutreglage visas.

5. Justera sjoekofiltrets skjutreglage till lamplig installning
(mellan 0 och 100 %) eller

6. Markera rutan Auto sa att bocken ar placerad i rutan for
automatisk sjoekofilterkontroll.

&

Valja radarns automatiska forstarkningslage
Detta forutsatter att du har en digital antenn.

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Forstarkningslage.

3. Valj Hamn, Kust eller Offshore efter behov.

Alternativet markeras och skdrmen andras for det nya laget.
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16.11 Alternativ for Radarvisning

Funktion Beskrivning Alternativ
Dubbelt omrade Denna menypost ger dig méjlighet att aktivera eller inaktivera laget Dubbelt. |+ P&
¢ Av
Dubbel omradeskanal Denna menypost ger dig méjlighet att valja lang eller kort kanal for dubbelt o 1
omrade.
¢ 2
Orientering och rorelselage Denna menypost innehaller en undermeny som ger dig mojlighet att justera Orientering

orienteringen och rérelseléget: "
+ Stav upp

+ Orientering * Norr uppat

+ Rorelselage + Kurs uppat

* Fartygs offset Rérelselige
+ Sann

+ Relativ
Fartygs offset
+ 0

¢ 13

¢ 203

Forstarka ekon Denna menypost innehaller en undermeny som ger dig mjlighet att justera Stérningsavvisning

foljande alternativ: P
+ Storningsavvisning . A

+ IR-niva — endast tillganglig pa icke-HD digital radom. IR-niva — endast filginglig pé icke-HD

+ Expansion digital radom.
+ Expansionsniva — endast tillganglig pa icke-HD digital radom. + Normal
+ Kélvatten * Hog
+ Kolvattenperiod Expansion
+ Pa
¢ Av

Expansionsniva — endast tillganglig
pa icke-HD digital radom.

+ Lag

+ Hdg
Kolvatten
« Pa

¢ Av
Sparlangd
+ 10s

+ 30s

* 1min

* 5min

* 10 min

Vilj Waypoints pa displayen Denna menypost 6ppnar dialogrutan Visa waypoint dér du kan vélja vilka Visa waypoint

waypoint-ikoner du vill visa/délja i radarfunktionen. vi
+ Visa

- Délia

Namn pa waypoint Denna menypost ger dig mdjlighet att visa eller délja namn pa waypoint i + Visa
radarfunktionen.

- Déla
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+ Vilj datakategori
+ Datacell 2
+ Vilj datacell

Funktion Beskrivning Alternativ
Instélining datadverlagring Denna menypost innehéller en undermeny som ger dig mdjlighet att satta Datacell 1 och 2
pa och valja vilken information som ska visas i dataceller nere till vanster i R
radarfunktionen (dataceller visas i alla radarfonster). * Pa
+ Datacell 1 * A
Vilj datacell

« Lista over tillgangliga data efter
kategori

Férgpalett Denna menypost ger dig méjlighet att vélja en Fargpalett for radarfunktionen. | ¢ Fet
+ Professionell 1
+ Professionell 2
+ Klassisk
+ Morkerseende
Avstandsringar Denna menypost ger dig méjlighet att ange rackviddsringarna som Pa och Av. | « Pa
¢ Av
Séakerhetszonens ring Denna post ger dig méjlighet att visa eller dolja sakerhetszonringen i + Visa
radarfunktionen. .
+ Ddlja
Forstarkningsreglage Denna post ger dig méjlighet att visa eller ddlja skarmens férstarkningsreglage | « Visa
pa flerfunktionsdisplayer med pekskarm. . Déla

Ekoforstarkning

Aktivera radarns stérningsavvisning

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Forstarka ekon.

4. Valj Storningsavvisning sa att Pa ar markerat.

Om du valjer stérningsavvisning gar det att vaxla funktionen
mellan P& och Av.

5. For icke-HD digitala radomantennenr kan du ocksa vélja en
stérningsavvisningsniva:
i. Valj IR-niva.
Om du valjer IR-niva gar det att véxla mellan Lag och Hég.
Aktivera ekoexpansion
| radarfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Forstarka ekon.
4. Valj Expansion sa att P4 ar markerat.

Om du valjer expansion gar det att vaxla funktionen mellan
P& och Av.

5. For icke-digital HD-radomer kan du ocksa valja en
storningsavvisningsniva:
i. Valj Expansionsniva.
Om du valjer expansionsniva gar det att vaxla mellan Lag
och Hoég.

Radarspar

Radarspar ger dig mojlighet att se malhistoriken. Spar
framtrader pa olika satt beroende pa om radarn ar installd pa
Sann rorelse eller Relativ rorelse.

Relativ rorelse

| relativt rorelseldage framtréader radarspar pa mal som ror
sig relativt havet (sjostabiliserad) detta omfattar mal som ar
jordfixerade, t.ex. palar.

Spér framtrader inte pd mal som ror sig med samma hastighet
och i samma riktning som fartyget.

Radarfunktion

Exempel pa relativ rérelse

D12744-1

1 Malet ror sig snabbare och i samma riktning som fartyget (spar
framtrader mot fartygets kurs).

2 Fartygets kursmarkor.

3 Malet ror sig i motsatt riktning jamfort med fartyget (spar

framtréder i motsatt riktning jamfort med fartygets kurs).

4 Malet ror sig med ungefér samma hastighet och riktning som
fartyget (minimalt till inget spar).

5 Fast mal (spar i motsatt riktning jamfort med fartygets kurs).

Sann rorelse

| sann rorelse framtrader radarsparen pa mal som ror sig relativt
jordfasta punkter.

Spar framtrader inte pa mal som ar jordfasta.
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Exempel pa sann rorelse

D12745-1

1 Fartygets kursmarkor.

2 Mal rér sig med en hastighet pa mellan 0-1 knop (minimalt till
inget spar).

3 Malet rér sig i motsatt riktning jamfort med fartyget (spar

framtrader i motsatt riktning jamfért med fartygets kurs).

4 Malet rér sig i samma riktning som fartyget (spar framtrader
mot fartygets kurs).

Anm: Man kan se en sparring runt fasta mal pga sma
felfaktorer, t.ex. rotationstidsfordrdjning. Detta ar normailt.

Aktivera ekospar

| radarfunktionen:

1. Vélj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Forstarka ekon.

4. Valj Kolvatten sa att P4 ar markerat

Om du véljer omradesspar gar det att vaxla funktionen
mellan Pa och Av.

5. Vaélj Wakes time period [Kolvattenperiod].
En lista 6ver kolvattenperioder visas:

+ 10 sek
+ 30 sek
* 1 min
*« 5min
* 10 min

6. Valj 6nskad tidsperiod.
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16.12 Mata baring och distans pa
radarbilden

| radarn kan du méata baring och distans pa ett antal olika satt.
Dessa olika satt beskrivs i nedanstaende tabell.

Distans
mellan tva Distans fran
Funktioner punkter fartyget Béring
Distansringar Ja (ungefarlig | Ja (ungefarlig | Nej
distans) distans)
Markor Nej Ja Ja
Olika di- Nej Ja Ja
stansmarkd-
rer/elektroniska
baringlinjer
(VRM/EBL)
Flytande Ja Nej Ja
VRM/EBL

Mata med distansringar

Du kan med férdel anvanda distansringarna foér att uppskatta
distansen mellan tva punkter. Dessa ringar ar koncentriska
cirklar i bilden och ar centrerade kring fartyget, pa férutbestamt
inbérdes avstand. Antalet ringar och deras inbdrdes avstand
andras nar du andrar rackvidden.

Exempel:

En VRM éar en variabel distansring som ar centrerad kring
fartygets position. Nar denna cirkel dras ut sa att dess omkrets
passerar genom ett annat objekt mats distansen fran fartyget och
dit och visas pa funktionsknappen JUSTERA VRM.i radarmenyn
nar du markerar VRM med markdren.

Elektroniska baringlinjer (EBL)

En elektronisk baringlinje ar en linje dragen fran fartyget ut till
fonstrets kant. Nar denna linje flyttas sa att den passerar genom
ett annat objekt mats baringen fran fartyget och dit och visas i
radarmenyn nar du valjer VRM med markdren.

VRM/EBL kombineras for att mata bade distansen och baringen
for det angivna malet.

VRM/EBL

D8403-2

Distans — 1 1/2 nm
Distansringar — 1/4
nm avstand

Distans — 3/4 nm
Distansringar — 1/4
nm avstand

Distans — 1/4 nm
Distansringar — 1/8
nm avstand

Mata med markoren

Mat baringen och distansen fran fartyget till ett sarskilt mal
genom att flytta markoren till 1amplig position pa skarmen och
peka pa Ok for att dppna radarmenyn som innehaller:

« Latitud
* Longitud
* Omrade

* Baring

Lat: 254500/
Long: OENOE.0 0w
Fing: 0.5T2nm
B 38°T

D12217-1

Objekt Beskrivning

1. Markér

2. Béring och avstand fran fartyget ill
markorpositionen

Det gar ocksé att visa markorpositionen i infofaltet. Pa
startskdrmen vaéljer du Customize > Databar Set-up >
Edit Databar och sedan valja vilken dataruta som du vill
att markorpositionen ska visas i. Valj Navigation > Cursor
Position.

Mata med hjalp av VRM/EBL
Variabla distansringar (VRM)

Radarfunktion

Post Beskrivning

1 VRM

2 Objekt

3 EBL

4 Distans och béring

Mata med kombinerad VRM/EBL

Denna funktion med flytande VRM/EBL kan anvandas for att
mata baring och distans mellan tva punkter i radarbilden. Du
flyttar da centrumpunkten bort fran fartygets position och lagger
den i stallet pa ett eko. Du kan da andra radien pa den variabla
distansmarkoren for att Iasa av distansen mellan tva punkter och
andra vinkeln pa den elektroniska baringlinjen, relativt dess nya
utgangspunkt, for att fa baringen.

VRM/EBL

D12218-1

Post Beskrivning

1 Distans och baring
2 Mal 1

3 Mal 2
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VRM/EBL-menyn

VRM/EBL-funktionen innehaller en snabbmeny som
tillhandahaller positionsdata och menyposter.

VRM/EBL x

RNG: 0.898nm
BRG: 65°P

+Float Centre

Adjust

VRM/EBL Off

Snabbmenyn tillhandahaller positionsdata for VRM/EBL relativt
fartyget:

* Omréade

* Béring

Snabbmenyn tillhandahéller ocksa foljande menyposter:
* Flottecentrum

* Justera

+ VRM/EBL av

Oppna snabbmenyn

Det gar att 6ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:

i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.

2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

@ Lagga ut en variabel distansmarkor eller
elektronisk baringlinje i radarbilden
Skapa en VRM/EBL pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm
pa foljande satt:
Oppna radarapplikationen.
1. Valj och hall kvar pa skarmen.
Radarmenyn visas.
2. Valj Placera VRM/EBL.
3. Valj 6nskad plats/mal.
VRM/EBL &r nu installt pa vald plats.

@ Lagga ut en variabel distansmarkor eller
elektronisk baringlinje i radarbilden

| radarfunktionen:
1. Valj ett mal eller en plats pa skarmen.
2. Peka pa knappen OK.
Radarmenyn visas.
3. Valj Placera VRM/EBL.

4. Anvand styrspaken for att justera VRM/EBL till 6nskad
baring och 6nskat omrade.

5. Peka pa knappen OK for att spara instéllningen.

@ Lagga ut en flytande, variabel

distansmarkor eller elektronisk baringlinje

i radarbilden

Svava en VRM/EBL pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm

pa foljande satt:

| radarfunktionen med en redan skapad VRM/EBL.:

1. Peka och hall pa distansmarkéren eller baringen.
Snabbmenyn fér VRM/EBL visas.

2. Valj Flytande centrum.
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3. Valj dnskad plats for centrumpositionen.
VRM/EBL placeras pa ny plats.

@ Lagga ut en flytande, variabel
distansmarkor eller elektronisk baringlinje
i radarbilden

| radarfunktionen med en redan skapad VRM/EBL.:
1. Flytta markéren till distansmarkdren eller baringlinjen.
2. Peka pa knappen OK.

Radarmenyn visas.
3. Anvand vridreglaget for att vélja Flytandecentrum.
Peka pa knappen OK.

5. Flytta cirkelns origo till 6nskad position med hjalp av
styrspaken.

6. Peka pa knappen OK for att bekrafta.

>

W Lasa en flytande, variabel distansmarkor

eller elektronisk baringlinje i radarbilden

Omcentrera en VRM/EBL pa en flerfunktionsdisplay med

pekskarm pa foljande satt:

Oppna radarapplikationen.

1. Flytta markdren till distansmarkdren eller baringlinjen.
Radarmenyn visas.

2. Valj Centrum.

@ Lasa en flytande, variabel distansmarkor
eller elektronisk baringlinje i radarbilden

| radarfunktionen:
1. Flytta markdren till distansmarkdren eller baringlinjen.
2. Peka pa knappen OK.
Snabbmenyn fér VRM/EBL visas.
3. Valj Centrum.

Anvanda distansringar

Radarns distansringar anvands for att mata distansen mellan
tva punkter i radarbilden.

Du kan med férdel anvanda distansringarna for att uppskatta
distansen mellan tva punkter. Dessa ringar ar koncentriska
cirklar i bilden och ar centrerade kring fartyget, pa férutbestamt
inbérdes avstand. Antalet ringar och deras inbdrdes avstand
andras nar du andrar rackvidden.

Exempel:

Distans — 1 1/2 nm
Distansringar — 1/4

Distans — 3/4 nm
Distansringar — 1/4

Distans — 1/4 nm
Distansringar — 760

fots avstand nm avstand nm avstand

Aktivera/avaktivera avstandsringar
| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Avstandsringar.

Om du valjer avstandsringar gar det att vaxla avstandsringar
mellan Pa och Av.
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16.13 Folja ekon pa radarn och undvika
kollision

Funktionerna Sdkerhetszon , VRM/EBL och MARPA hjalper dig
att spara objekt och undvika kollisioner.

Om du har en radarantenn ansluten till skarmen kan du:
* Bed®ma hur langt bort ett eko ar och baringen dit (VRM/EBL),

« Aktivera ett larm som l6ser ut nar ett eko kommer inom en
angiven zon (larmzon),

» Hamta detaljerad information om sparade ekon (MARPA),

+ Visa baring och distans till ett eko.

Lagga ut en larmzon pa radarbilden

| radarfunktionen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Sparmal.
3. Vil Installera vaktzon.
4. Valj Zon sa att Pa ar markerat
Valj Zon for att satta P4 och Av zonen.
Valj Justera zon.
Valj Shape for att vaxla mellan Sektor och Cirkel.
7. Valj Outer: .

Den numeriska Outer-kontrollen dppnas.
8. Justera sakerhetszonens yttre kant till 5nskad distans.
9. Valj Ok for att stdnga det numeriska justeringsreglaget.
10.Valj Inner: .

Den numeriska Inner-kontrollen 6ppnas.
11. Justera sdkerhetszonens inre kant till dnskad distans.
12.Valj Ok for att stdnga det numeriska justeringsreglaget.
13.Valj Bredd: .

Det numeriska justeringsreglaget fér bredd visas.
14.Justera bredden av sakerhetszonen i grader.
15.Valj Ok for att stdnga det numeriska justeringsreglaget.
16.Valj Béring: .

Det numeriska justeringsreglaget for baring visas.

17.Justera sékerhetszonens baring i grader babord eller grader
styrbord.

18.Valj Ok for att stdnga det numeriska justeringsreglaget.

I

Anm: Larmzonsbredden och baringen gar endast att justeras

nar Shape ar instélld pa Sektor.

Sakerhetszonens snabbmeny

Sarkerhetszonen innehaller en snabbmeny som tillhandahaller
ytterligare menyposter.

Guard Zone

Acquire Target

Adjust Zone

Zone Off

Snabbmenyn innehaller féljande menyposter:
» Forvarva mal.

* Justera zon

* Zon av

Oppna snabbmenyn
Det gar att 6ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskadrm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Radarfunktion

Justera kansligheten for sakerhetszonen

Det gar att justera troskelvardet for larm dar ett objekt kommer in
i sékerhetszonen.

Valj Meny.

Valj Sparmal.

Valj Installera vaktzon.

Valj Kanslighet.

Det numeriska kanslighetsreglaget visas.

Justera kansligheten till dnskat varde.

6. Valj Ok for att bekrafta installningen och stdnga det
numeriska justeringsreglaget.

Ao~

o

Larmzonens kanslighetsinstalining gar ocksa att na i menyn
Larm : startskdarmen > Uppsattning > Larm > Sdkerhetszon
> Kaénslighet.

MARPA

MARPA-funktionen anvands for att félja andra fartyg och géra
riskbeddémningar i radarfunktionen.

Om du har en rattvisande kursgivare ansluten till skarmen kan
du anvanda MARPA-funktionerna (Mini Automatic Radar Plotting
Aid ) for folja radarekona och gora riskanalyser. Med MARPA
minskar du risken for kollision genom att du far detaljerad
information om de aktuella ekona och kontinuerlig, noggrann
och snabb situationsbedémning. Hur manga objekt du kan folja
samtidigt beror pa vilken radarantenn du har ombord.

MARPA-funktionen kan folja valda ekon och berékna kurs och
fart for det fartyg som givit upphov till ekot.

Ett eko som foljs pa detta satt kan visas med uppgift om narmaste
passeringspunkt (CPA) och tid till nArmaste passeringspunkt
(TCPA). Beraknade data kan ocksa presenteras pa skarmen.
Varje eko bedéms kontinuerligt, och du varnas om nagot av dem
blir till en fara eller forsvinner.

Det maste emellertid finnas korrekt data om det egna fartygets
kurs och fart i systemet for att MARPA-funktionen skall kunna
gora dessa berakningar pa ett korrekt satt. Ju battre kvalitet pa
egna kurs- och fartdata, desto battre fungerar MARPA-systemet.
Basta kursdata far man fran Raymarines kursgivare SMART
eller en gyrostabiliserad autopilot.

For visning av objektets sanna kurs och fart kravs korrekt data
om kurs och fart dver grund.

Om du valjer relativ rérelse kravs data om kurs och fart genom
vattnet.

. D12219-1
Post Beskrivning
1 Sakert objekt
2 Férsvunnet objekt
3 Farligt objekt
4 Inh&mtat objekt
Varningar

MARPA kan minska risken for kollision, under forutsattning att
systemet anvands klokt. Tank pa att det alltid ar befélhavaren
ombord som har det yttersta ansvaret fér sdkerheten och att gott
sjdmanskap tillampas.
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Det kan under vissa férhallanden vara svart att hitta ekot fran
ett objekt. Samma foérhallanden kan vara faktorer som paverkar
sparningen av ett eko. Nagra sadana forhallanden &r:

+ Svagt objekteko. Objektet ar for nara land, bojar eller andra
stora objekt.

» Objektet eller det egna fartyget gor snabba mandvrar.
+ Objektet blandas med sjostorningar vid gropig sjo.

» Gropig sjo ger dalig stabilitet, instabil kursdata fran det egna
systemet.

« Oftillrackliga kursdata.
Symptom pa sadana férhallanden:

» kan vara att det ar svart att folja ett eko och att
MARPA-vektorerna ar instabila, samt

« att symbolen vandrar bort fran ekot, laser pa ett annat eko
eller andras till symbolen for ett forsvunnet eko.

Om nagot av dessa forehallanden foreligger, kan sékningen och
sparningen behdva initieras om eller till och med vara omdgjliga
att uppratthalla. Battre kvalitet pa kursdata kan under dessa
forhallanden ge battre funktion.

Hur bedoms en risk?

Varje eko bevakas och systemet rdknar ut huruvida ekot kommer
inom ett visst avstand fran fartyget inom en viss tid. Om sa

ar fallet definieras ekot som farligt och en ljudsignal avges
samtidigt som ett meddelande visas i bilden. Ekosymbolen byts
till en symbol for farligt eko och bérjar blinka for att pakalla
uppmarksamheten. Bekraftelse av larmet tar bort varningen.

Om ett objekt, eller eko, férsvinner, antingen pga att
MARPA-systemet tappat kontakten med det, eller pga att det
kommit utanfor rackvidden, avges en varning, ocksa denna i
form av en ljudsignal och ett skdarmmeddelande. Ekosymbolen
i bilden andras till symbolen for férlorat eko. Bekréftelse av
varningen tystar ljudlarmet och meddelandet och symbolen for
forlorat eko forsvinner.

MARPAs effektiva tackningsomrade

MARPA-funktionen kan enbart hitta objekt inom en distans pa
12 nm, aven om sparfunktionen fungerar pa langre avstand.
Om du andrar till en kortare rackvidd kan ekona komma att
hamna utanfér den nya rackvidden och darfor forsvinna fran
skarmen. | sa fall visas ett larmmeddelande med information om
att ekot ligger utanfor bilden.

MARPA snabbmeny

MARPA-funktionen innehaller en snabbmeny som tillhandahaller
positionsdata och menyposter.

Marpa
Targ...

CPA: 1.23nm
TCPA: 00m 00s
COG: 180°T
50G: 0.0Kts

x

Cancel Targ...

CPA Graphic
MARPA Data:

= Show |

Snabbmenyn innehaller féljande maldata:

» Passageavstand

« Tid till passage

* COG (kurs 6ver grund)

» SOG (fart 6ver grund)

Snabbmenyn tillhandahaller ocksa foljande menyposter:
+ Avbryt mal

* CPA-grafik

+ MARPA-data

« Slew thermal camera (endast tillganglig nar varmekameran
ar ansluten och i drift.)
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Oppna snabbmenyn
Det gar att ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Konfigurera MARPA-alternativ

| radarfunktionen:

1. Valj Meny.

Valj Sparmal.

Valj MARPA-alternativ eller MARPA & AlS-alternativ.
Valj Vektorlangd.

Valj onskad tidsperiod.

Vektorlangden &r ett matt pa den distans det egna fartyget
forflyttar sig under en viss tid.

Valj Malhistorik.
7. Valja 6nskad tidsperiod.

Malets féregaende position plottas pa radarskdrmen som en
malikon med ljusare skuggning an det aktuella malet.

o Rrobd

o

Anm: MARPA- och AlS-funktioner delar instéllningarna
Séakerhetszon och Vektorlangd.

Visa sakerhetszonringen

Visa ringen for saker zon pa foljande vis:

| plottern eller radarfunktionen:

1. Vaélj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Lager.

4. Valj Sdkerhetszonring sa att Visa ar markerat.

Om du valjer sakerhetszonringen gar det att vaxla zonringen
mellan dold och synlig.

Stélla in sdkerhetszonringen

Det gar att justera sakerhetszonens radie, tiden till sikerhetszon
och valja om AlIS-mal utléser sadkerhetszonlarm fran
sakerhetszonringens installningsmeny.

Sakerhetszonens instéllningsmeny éppnas pa foljande satt:
* | radarfunktionen: Meny > Sparmal > Installera sdker zon

« | kortapplikationen med endast AlS-lagret aktiverat: Meny >
AlS-alternativ > Sakerhetszon

« | kortapplikationen med endast radarlagret aktiverat: Meny >
Radaralternativ > Sparmal > Sékerhetszon

* | kortapplikationen med AlIS- och radarlagret aktiverade: Meny
> Radar & AlS-alternativ > Sparmal > Sakerhetszon
Fran sakerhetszonmenyn:
1. Valj Radie for saker zon.
i. Valj onskad radie for sékerhetszonen.
2. Valj Tid till sdker zon.
i. Valj onskad tidsperiod.
3. Valj AlS-larm sa att Pa ar markerat.
Om du véljer AlS-larm gar det att vaxla larmet for farligt
objekt mellan Pa och Av.
Anvidnda MARPA

Soka ett MARPA-eko att folja

Oppna radarapplikationen.

1. Valj vilket objekt du vill s6ka efter.
MARPA-snabbmenyn visas.

2. Valj Férvarva mal.

Da visas en sarskild symbol. Om ett eko ligger kvar under
flera svep laser radarn pa detta eko och symbolen indikerar ett
ofarligt eko.

Avbryta ett MARPA-mal med hjilp av MARPA-kontextmenyn
Oppna radarapplikationen.
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1. Valj lampligt mal. i. Om du valjer MARPA-data gar det att vaxla mellan Visa

MARPA-kontextmenyn visas. och Dalj.
2. Vélj Avbryt mal eller Avbryt alla mal. Visa full information om MARPA-objekt
Avbryta ett MARPA-mal med hjélp av menyn | radarfunktionen:
1. Vaélj Meny. 1. Valj Meny.

Valj Sparmal.

Valj Visa MARPA-lista.
Valj Visa MARPA-lista.
Valj lampligt mal.

Vélj View Full Target Data.

2. Valj Sparmal.
3. Valj Visa MARPA-lista.

Anm: Om det finns AlS-data &r menyn Visa MARPA och
AlS-lista.

4. Valj Visa MARPA-lista.

5. Valj 6nskat MARPA-objekt i listan i listan.

6. Valj Avbryt mal eller Avbryt alla mal.

ook whN

Fartygsvektorer (CPA-bild)

CPA ar en forkortning for det engelska uttrycket for narmaste
passeringsavstand.

Funktionen visar vektorer for ditt fartyg och ett valt eko. En vektor
ar en linje i bilden och visar forutsagbar kurs for fartyget och valt
eko, under forutsattning att ni bagge ligger kvar pa samma kurs.
Dessa vektorer varierar i langd beroende pa fartygets fart och
den vektorldngd som valts i MARPA-installningsmenyn.

0.556nm
00h30m09s

D9008-2

Post Beskrivning
1 Objektvektor
2 CPA-grafik

Sann rorelse

Om du valjer sann rorelse kommer vektorerna for fartyget

och ekot visas. Passeringspunkten visas som en linje pa

den vektor som representerar ditt fartyg. Vektorns langd

och riktning indikerar distans respektive baring till ekot vid
passeringsavstandet. Texten visar narmaste passeringsavstand
och tiden foér passeringen. Texten bredvid ekosymbolen
informerar om ekots sanna kurs och fart.

Relativ rorelse
Om du valjer relativ rorelse kommer vektorerna inte att dras ut
till skarningspunkten. CPA-vektorn utgar fran ditt fartyg med
ekovektorn som relativ, inte sann. Texten bredvid ekot informerar
om ekots kurs och fart.
Visar MARPA-objektdata
1. Valj objektet.
MARPA-menyn visas och ger tillgang till féljande data:
» Narmaste passeringspunkt (CPA).
« Tid till nArmaste passeringspunkt (TCPA).
* COG (om majligt).
* SOG (om mgjligt).
2. Visa CPA-grafik genom att valja CPA-grafik i snabbmenyn
i. Valj Auto for att visa CPA-grafiken nar objektet ar valt.
ii. Valj Pa for att visa CPA-grafiken medan objektet sparas.
ii. Valj Av for att dolja CPA-grafiken.

3. Visa kurs- och béringsinformation tillsammans med objektet
genom att vdlja MARPA Data sa att Visa ar markerat.
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16.14 Menyn Installera scanner

Menyn Installera scanner ger dig mojlighet att konfigurera radarscannerns prestanda och beteende.

+ Sandningsperiod

+ Standbyperiod

Funktion Beskrivning Alternativ
Installation av tidsoverforing Denna menypost innehaller en undermeny som ger dig méjlighet att justera Tidsstyrd séndning
alternativen for tidséverforing: Pa
+ Tidsstyrd séndning . A

Séandningsperiod
+ 10 svep

+ 20 svep

+ 30 svep
Standbyperiod

+ 3 minuter

+ 5 minuter

+ 10 minuter

* 15 minuter

Finjustering

Denna menypost ger dig méjlighet att finjustera scannerns mottagare for
maximala atergangar till displayen. Raymarine rekommenderar att du véljer
instéllningen Auto. Om du valjer Manuell skall justeringen géras om ca

tio minuter efter det att radarn startats, eftersom instéliningarna éndras nér
magnetronen blivit varm.

Man
+ Auto
* Man 0—100 %

EBL-referens

Den métpunkt som anvands som referens vid distansmatning med elektronisk
baringlinje och distansring i plotterapplikationen. Du kan vélja mellan féljande
instéllningar: Alternativen ar relativt fartygskursen eller relativt kmpassen

i grader Magnetisk — Sann &r valt i Baringslage.

* Relativ

+ Mag-sann

Sj6klutterkurva

Denna menypost ger dig mdjlighet att justera sjoklutter — radarekon fran vagor
kan gora det svart att se ekon fran verkliga objekt. Sadana ekon kallar vi helt
enkelt for sjéekon eller storekon fran sjén. Mangden stérekon pa skérmen
kan paverkas av flera faktorer, t ex hur hogt radarantennen sitter, vadret och
vagforhallandet. Sjoklutterkurvans installning styr hur kénslig radam skall
vara for sjoklutter och presenteras som en kurva. Vérdet 1 ger den brantaste
kurvlutningen och vérdet 8 den flackaste.

+ Adjust Curve (Justera kurva )(1 till 8)

Antennens varvtal

SuperHD 6ppna arrayradar med programversion 3.23 eller hdgre eller
HD-radom stdder flera scanningshastigheter:

Antennens varvtal

« 24 rpm
* 24mpm + Auto — med det har alternativet
* 48 rpm vaxlar du automatiskt mellan
svephastigheterna 24 och 48 rpm.
Avancerad Denna menypost innehaller en undermeny som ger dig mojlighet att justera Baringinriktning
foljande alternativ:
olande afematv . 180°—179,5°
* Baringinriktning Visa tidsinstéllning
+ Visa tidsinstéllning X
* 0,415 n m — valt omrade
+ Main Bang Suppression . .
Main Bang Suppression
+ Grundinstéllning mottagarfrekvens p:
+ Pa
+ STC-forval— endast icke-HD digital radom A
° * V
+ Aterstéll avancerad .
Grundinstéllning mottagarfrekvens
+ 0—255
STC-forval
« 0—100 %
Aterstall avancerad
+ Ja
¢+ Nej
Finjustering av radarbilden 4. Vilj Finjustering:

Oppna radarapplikationen.
1. Vaélj Meny.

2. Valj Installera scanner.

3. Vdlj Finjustering.
194

Skjutreglaget for finjustering visas.
5. Justera skjutreglaget till Iamplig installning eller
6. Markera rutan Auto sa att bocken &r placerad i rutan for

automatisk finjustering.
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16.15 Aterstilla radarn

Aterstall radarinstallningar till standardinstaliningar pa féljande

satt:

| radarfunktionen:

1.

Vélj Meny.

2. Valj Installera scanner.
3.
4. Valj Aterstill avancerad.

Valj Avancerad.

Ett bekraftelsemeddelande visas.

Valj Ja for att bekrafta aterstéllningen.

Radarfunktion
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Kapitel 17: Fiskelodfunktion
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17.1 Sa har fungerar ett ekolod

Fiskelodsfunktionen i den har skarmen far fardigsammanstalld
information fran ekolodsmodulen, som sammanstallt

bilden baserat pa data fran ekolodsgivaren. Den digitala
ekolodsmodulen tolkar och bearbetar datan fran givaren och
sammanstaller den detaljerade bild som sedan visas i skarmen.

Givaren, som sitter i botten pa baten, skickar ut pulser med
hogfrekventa ljudvagor i vattnet och mater hur lang tid det tar for
ljudvagen att komma ner till botten och studsa tillbaka upp. Det
ljudeko som da kommer tillbaka upp till givaren ar paverkat av
bottnen och andra eventuella objekt pa vagen, t ex fisk, vrak,
rev och liknande.

Det har instrumentet visar ekona i olika farger, beroende pa
ekots styrka. Den information som visas kan sedan anvandas
for att avgora bottnens struktur och storleken pa fisk och andra
objekt i vattnet, t ex skrap, luftbubblor och dylikt.

17.2 Raymarine ekolodsmoduler

Tabellen nedan listar Raymarines ekolodsmoduler och vilken

teknik som anvands.

CP450C

CHIRP — ClearPulse™

CP100

CHIRP — DownVision™

Dragonfly (intern sonar)

CHIRP — DownVision™

a68 / a78 (intern sonar)

CHIRP — DownVision™

Anm: Vissa givare mater ocksa vattentemperaturen och/eller

CP300 ClearPulse™
a67 / a67 Wi-Fi / a77 / a77 Wi-Fi ClearPulse™
(intern sonar)

€97 / ¢127 (intern sonar) ClearPulse™
e7D /€97 / e127 (intern sonar) ClearPulse™

farten, som da ocksa kan visas i fonstret.
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anvands.

Anm: Alternativen och installningarna i Fiskekoprogramme-
nyn skiljer sig at beroende pa vilken typ av sonarmodul som
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17.3 Traditionell ekolodsteknik 17.4 CHIRP-teknik

Traditionell sonar anvander en enkel barfrekvens eller barvag Chirp-sonarer anvander en svepfrekvenssignal 'CHIRP' som kan
for ekolodping. Sonarer arbetar med att mata tiden det tar for sarskilja mellan flera narliggande mal. Detta aktiverar ekolodet
pingekot att atervanda till givaren och darmed visa hur djupt att visa flera mal istallet for stora kombinerade mal, som du ser
det &r till malet. vid anvandning av traditionell icke-CHIRP-sonar.

Vissa av férdelarna med CHIRP ar forbattrade:
» Malets upplésning.
» Bottendetektering &ven genom fiskstim och temperaturskikt.

» Detekteringskanslighet.

D12600-2

D12601-2
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17.5 Introduktion om fiskelod

c Varning! Ekolod
 Viktig information om saker anvandning av

ekolodsfunktionen

» Ekolodet far ALDRIG tas i drift nar baten star pa
land. Ekolodsgivarens yta far ALDRIG beroras
nar ekolodet ar i drift.

+ STANG AV ekolodet om dykare skulle kunna
komma inom 7,6 m (25 fot) fran givaren.

Fiskelodfunktionens snabbmeny

Fiskelodfunktionen omfattar en snabbmeny som tillhandahaller
fiskelodinformation och genvagar till menyposter.

Fiskelod

| fiskelodsbilden, eller ekolodsbilden som vi ocksé kallar den,
far du en detaljerad bild 6ver vattenkroppen under baten, ner
till bottnen. | denna bild kan du skilja pa olika stora fiskar, se
bottenstrukturer och féremal under vattnet. Den vanliga bilden
ar en historisk bild éver botten, som rullar fram i fonstret, och
som definieras av den ljudfrekvens ekolodet valt automatiskt.

Du har tillgang till bland annat féljande funktioner i ekolodet:
» Forvalda lagen for optimal funktion

+ Bildtyp (realtidsbild, zoomad bild eller last botten)

+ Justering av matomrade och zoomning

+ Sokning efter bottennara fisk med hjalp av funktionen last
botten

 Storfilter och kanslighet som gor bilden tydligare
» Anpassa bildens hastighet och pausa bilden

« Anvanda waypoints for att markera positioner

+ Méata djup och distans till ekon

+ Fiskelodslarm (fisk, djup och vattentemperatur)

Fiskelodsbilden

Fiskelodsbilden rullar fram 6ver skarmen fran hoger till vanster
och uppdateras I6pande.

Exempel pa fiskelodsbild

50—

JDepth s
e

b T8 it

| bilden kan du se foljande:

» Botten och eventuella strukturer pa botten, t ex rev, vrak och
liknande

» Ekon fran fisk
« Ett statusfalt med information om frekvens och kanslighet

* Djup till botten.
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Fishfinder x

Depth: 34.9ft
Rng: 417t

. Plage Waypoint

Place Marker

Display Mode 3

Adjust Range 3

Snabbmenyn tillhandahéller data fér markdrpositionen:

* Djup

+ Omrade

Snabbmenyn tillhandahéller ocksa féljande menyposter:

* Placera waypoint

* Platsmarkoér

* Flytta markér — (finns endast om man placerat en markor.)
» Radera markér — (finns endast om man placerat en markor.)
» Visningsldage — (6ppnar displayens lagesmeny.)

+ Justera omrade— (6ppnar omradets lagesmeny.)

* Omradesskift— (6ppnar omradets skiftmeny.)

Oppna snabbmenyn

Det gar att 6ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.
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17.6 Givarens bandbredd

Fiskelodet visar fiskelodsfrekvens, central frekvens eller
CHIRP-lage beroende pa vilket ekolod och givare som finns
ansluten.

Exempel pa CHIRP-ekolod i CHIRP-lage.

M Home

Hinale

478 N 080°08°.001 WE

e ——
Froqi: High Chirp Mansal
e

= Menu

Froge: Hane

* Vid anvandning av en CHIRP ekolodsmodul och en
bredbandsgivare visas CHRP-laget i fiskelodsfunktionens
titelrad och central frekvens pa skarmen.

+ Vid anvandning av en CHIRP ekolodsmodul som &r installd pa
ett icke-CHIRP-lage och en bredbandsgivare visas givarens
centrala frekvens i fiskelodsfunktionens titelrad och pa
skarmen.

» Vid anvandning av ett CHIRP-ekolod som &r anslutet till en
icke-CHIRP-givare (traditionell) uppfor sig CHIRP-ekolodet
som ett icke-CHIRP-ekolod (traditionellt).

» Vid anvandning av en icke-CHIRP-ekolodsmodul visas visas
givarens driftsfrekvens i fiskelodsfunktionens titelrad och pa
skarmen.

Anm: Vid anvandning av en CHIRP-ekolodsmodul i
icke-CHIRP-lage visas endast givarens centrala frekvens som
kan vara olik den aktuella utsdnda frekvensen.

Fiskelodfunktion

17.7 Ekolodsbild

Lasa botten med sonar

Det ar viktigt att forsta hur man tolkar och laser av den bottenbild
som visas pa skarmen.

Bottnen ger ofta ett starkt eko.

| féljande bilder visas exempel pa hur olika bottnar visas pa
skarmen:

068553

Artikel Beskrivning

1 En hard botten (sand) skapar en tunn linje.

2 En mjuk botten (dy eller sjogras) skapar en bred linje.

3 En stenig eller ojamn botten eller ett vrak skapar en
oregelbunden bild med toppar och dalar.

De modrka skikten indikerar ett starkt eko. Ju ljusare ekona ar
desto svagare ar de. Detta skulle kunna betyda att de évre
bottenlagren ar mjuka och darfor later ljudvagorna passera ner
till hardare lager darunder.

Det kan ibland handa att ljudvagen studsar pa fartyget nar den
kommer tillbaka fran djupet och gor en vanda till. Detta kan
handa pa grunt vatten och nar botten ar hard.

Faktorer som paverkar ekovisningen

Bildens kvalitet och noggrannhet kan paverkas av ett antal
faktorer, daribland fart, djup, objektens storlek, stérekon och
givarens arbetsfrekvens.

Fartygets fart

Ekobildens form andras med fartygets fart. Lag fart ger plattare
och mer horisontella ekon. Néar fartygsfarten 6kar tenderar ekot
att bli tjockare och nagot bagformade, upp till riktigt hog fart da
ekot visas som en dubbeltecknad vertikal linje.

Ekodjup

Ju ndrmare ytan det objekt som ger ekot befinner sig, desto
storre blir dess bild i fonstret.

Djupet pa enskilda objekt kan visas genom att man satter pa
Redigera namn i ekolodsmenyn Meny > Presentation. Antalet
ekodjup som kan visas paverkas av fisklarmskansligheten.

ﬁ

25-

Vattendjup

Nar vattendjupet dkar férsvinner mer av energin i ljudstralen pa
vag ner mot bottnen, vilket ger en ljusare bottenbild.
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Objektets storlek

Ju stérre det objekt som ger upphov till ekot ar, desto storre
blir ocksa ekobilden i fonstret. Storleken pa ett fiskeko beror
emellertid pa storleken pa fiskens simblasa snarare an fiskens
verkliga storlek. Simblasan varierar i storlek mellan olika arter.

Storekon/klotter

Fiskekobilden kan forsamras av ekon fran flytande skrap

eller skrap under ytan, luftbubblor eller till och med fartygets
rorelse. Detta kallas for 'brus' eller 'klotter' och kontrolleras med
kanslighetsinstallningarna. Systemet kan automatiskt kontrollera
vissa instéllningar, baserat pa djup och andra vattenférhallanden.
Vid behov gar det att justera instéllningen manuellt.

Givarens arbetsfrekvenser

Ekot fran ett och samma objekt ser annorlunda ut om du byter
frekvens. Generellt galler att ju lagre frekvens desto bredare eko.

Aterfinna saknad botten

Om sj6botten forsvinner gor du pa foljande satt for att hitta
bottendjupet.

| fiskelodfunktionen:

1. Kontrollera att fartyget ar pa klart lugnt vatten.

2. Om omradet ar installt pa Manuell justerar du omradet till
ként sjokortsdjup pa positionen eller

3. Om omradet ar instéllt pa Auto véxlar du sedan till manuell
och justerar omradet till kant sjokortsdjup pa platsen.

4. Nar du har hittat botten kan du vaxla tillbaka till Auto.
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17.8 Forinstallningar for fiskelod

Fiskelodet tillhandahaller fyra forinstallda konfigurationer som
finns i fiskelodmenyn. Med dessa férval valjer du snabbt och
enkelt det driftlidge som passar bast for stunden.

De olika forvalen ar kombinerade sa att de ger basta méjliga
funktion. Du kan emellertid andra i dessa forval om du sa vill.
De fyra standardinstallda forvalen ar:

+ Single — detta forval ger snabb tillgang till drift med en
arbetsfrekvens, [amplig for normala fiskeférhallanden.

* Dual - i detta alternativ anvands bagge frekvenserna. Du
kan da vélja att visa bilderna fran de bagge frekvenserna
samtidigt i ett fonster eller den ena frekvensen i full fénster
i huvudskarmrn och den andra frekvensen i en slavskarn i
natverket

» Grunt — i detta driftlage optimeras bilden for gang i grunt
vatten.

» Djupt — i detta driftidage optimeras bilden for gang i djupt
vatten.
Visningslagen

Nar du anvander férval kan du antingen valja relevant forval
och starta omedelbart med hjalp av den standardinstallda
konfigurationen eller sa kan du justera och konfigurera varje
forvals visningslage:

e Zoom
* Bottenlas
* A-rackvidd

Eventuella andringar ligger kvar nar skarmen stangs av.

Valja ett fiskelodsforval

| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.

2. Valj Forval.

3. Valj 6nskat forval.

Fiskelodvisningen andras till det nya laget. Detta indikeras
langst upp till vanster i statusfaltet.

Andra forvalda namn

| fiskelodfunktionen:

1. Valj Meny.

Valj Uppséttning.

Valj Redigera namn.

Valj onskade tecken.

Valj Spara for att spara forvalets nya namn.

ok oN

Aterstilla férval till standardinstéllningar
Aterstall forvalsinstallningarna till fabrikens standardinstallningar
pa foljande satt:
| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Uppsittning.
3. Valj Aterstill till standardinstéllning.
Ett bekraftelsemeddelande visas.
4. Valj Ja for att bekrafta aterstaliningen eller Nej for att avbryta.
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17.9 En/tva frekvenser

Vid anvandning av tva frekvenser kan bilderna fran bagge
frekvenserna visas samtidigt. Om den férinstallning du valt
har tva konfigurerade frekvenser kan du valja att fa bilderna
fran bagge frekvenserna i ett och samma ekolodsfénster eller i
separata fonster.

Vilja bild med tva frekvenser
| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Forval.
3. Valj Dual.
Fiskelodets huvudmeny visas.
4. Valj Visa frek.
5. Valj 6nskad installning:
* Frekvens 1
* Frekvens 2

* Bada

Fiskelodfunktion

17.10 Icke-CHIRP-ekolods
(traditionellt) frekvensreglage

Ekolodets arbetsfrekvens ar avgorande for hur bred stralkonan
skall vara, hur djupt ljudstralen tranger ner i vattnet och hur hég
bildens upplésningen blir.

Vilka frekvenser som finns tillgadngliga beror pa vilken digital
ekolodsmodul och givare som finns i systemet.

* Auto. Om du valjer autolage staller systemet in och
frekvensen anpassas automatiskt for givaren och radande
driftférhallanden.

» Léagre frekvenser, t ex 50 kHz, ger en bred stralkon, som
penetrerar vattnet val. Denna frekvens ger en mer lagupplost
bild, som kanske inte alltid ar sa bra pa att hitta smafisk.
Anvand denna frekvens om du vill ha ett stort tdckningsomrade
eller befinner dig pa djupt vatten.

» Hogre frekvenser, t ex 200 kHz, ger en smalare stralkon och
en bild med hogre upplésning. Den hdga frekvensen ar bast
pa lite grundare vatten, ner till ca 300 m och i hdga farter.

Icke-CHIRP-ekolodet fungerar endast vid sarskilda frekvenser
som anges med den anslutna givaren (t.ex. 50 kHz eller 200
kHz).

Frekvensinstédllning av fiskelodet
(icke-CHIRP-ekolodsmodul)

Med menyalternativen fér Konfigurera frekvenser kan du
konfigurera frekvens 1 eller frekvens 2.

1. | fiskelodfunktionen véljer du Meny.

2. Valj Konfigurera frekvenser.

3. Valj Frek 1 eller Frek 2 efter behov.

4. Valj 6nskad frekvens:

Exempel pa instdliningsmeny for frekvens néar det ar
anslutet till icke-CHIRP ekolod.

o —

0 Auto

/ 50kHz

200kHz

30

Frekvensjustering (icke-CHIRP
ekolodsmodul)

Nar den ar ansluten till en icke-CHIRP-givare &r det en optimal
frekvens for givarens maximala kanslighet. Ekolodsmodulen gar
att finjustera till denna frekvens.

Frekvens pa icke-CHIRP-ekolodsmodul

50% | +50%
€«
m
=
2
=
.‘5
S
D C
(2]
120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220
Frequency D125741

1. Justeringsomrade.
2. Givaregenskaper.
3. Driftfrekvens.
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Grafen ovan ger ett exempel pa tillganglig finjustering (fran
—50 % till +50 %) nar frekvensen &r installd pa 200 kHz.

Frekvensjustering av fiskelodet (icke-CHIRP-ekolodsmodul)

Nar den ar ansluten till en CHIRP-ekolodsmodul som ar
installd pa ett icke-CHIRP-lage kan du manuellt justera
fiskelodfrekvensen.

| fiskelodfunktionen:

1. valj Meny.

2. Valj Konfigurera frekvenser.

3. Valj antingen Just Frek 1 eller Just Frek 2 efter behov.
Skjutreglaget for frekvensjustering 6ppnas:

Tune Freq

[ Aute

4. Justera reglaget till dnskat varde.

optimal frekvens ar nar ekoreturerna ar de starkaste pa
skarmen.

5. Valj Tillbaka for att stanga skjutreglaget for frekvensjustering
eller

6. Valj Ok for att stalla in frekvensjusteringen pa automatiskt.
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17.11 Frekvensreglage for
CHIRP-ekolod

Ekolodets arbetsfrekvens ar avgérande for hur bred stralkonan
skall vara, hur djupt ljudstralen tranger ner i vattnet och hur hog
bildens upplésningen blir

Vilka frekvenser som &r kompatibla beror pa vilket ekolod och
vilken givare som anvands i systemet:

 Lagre frekvenser ger en bred stralkon, som penetrerar vattnet
val. Denna frekvens ger en mer lagupplést bild, som kanske
inte alltid ar s& bra pa att hitta smafisk. Anvand denna
frekvens om du vill ha ett stort tackningsomrade eller befinner
dig pa djupt vatten.

» Hogre frekvenser ger en smalare stralkon och en bild med
hogre upplésning. Den hdga frekvensen ar bast pa lite
grundare vatten, ner till ca 300 m och i héga farter.

De tillgangliga alternativen ar (beroende pa anslutet ekolod och
anslutna givare):

* Auto. Om du valjer autolage valjer systemet frekvensen
automatiskt sa att den passar givaren och radande
driftférhallanden.

» Lag frekvens (t.ex. 50 kHz) (icke-CHIRP-lage).

* Mellanhog frekvens (t.ex. 90 kHz) (icke-CHIRP-lage).
* Hoég frekvens (t.ex. 160 kHz) (icke-CHIRP-lage).

+ Lag Chirp (t.ex. 42-65 kHz) (CHIRP-lage).

* Med Chirp (t.ex. 85-135 kHz) (CHIRP-lage).

+ Hog Chirp (t.ex.) 130-210 kHz) (CHIRP-lage).

Anm: Om ett CHIRP-ekolod &r anslutet till en (traditionell)
icke-CHIRP-givare uppfor sig CHIRP-ekolodet som ett

icke-CHIRP-ekolod.

Frekvensinstédllning av fiskelodet
(CHIRP-ekolodsmodul)

Med menyalternativet Frequency settings kan du konfigurera
en eller tva frekvenser for vart och ett av de fyra férvalen.

1. | fiskelodfunktionen valjer du Meny.

2. Valj Konfigurera frekvenser.

3. Valj Frek 1 eller Frek 2 efter behov.

4. Valj 6nskad frekvens:

Exempel pa instdllningsmeny for frekvens néar det ar
anslutet till CHIRP-ekolod.

500-

160kHz

1000- ;
- S0kHz
1500=
.+ High Chirp
Low Chirp
500

D12573-1

1. Icke-CHIRP-lagen
2. CHIRP-lagen.
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Frekvensjustering (CHIRP-ekolodsmodul i 478 N 080°08'.001 w F BRI
icke-CHIRP-lage) s

Vid anvandning av CHIRP-ekolodmodulen i CHIRP-lage (Lag =
Chirp, Med Chirp eller Hog Chirp) gar det inte att justera =
frekvensen. Vid anvandning av en CHIRP-ekolodsmodul i ett i 25—~

icke-Chirp-lage (t.ex. 50 kHz eller 160 kHz) gar det att justera E _
frekvensen med vilken givaren sénder. i

Med CHIRP-ekolodmodulen installt pa ett CHIRP-lage (t.ex. Lag
Chirp eller Hog Chirp) sveper CHIRP-ekolodsmodulen med
givarens tillgangliga frekvens i varje ping.

Med CHIRP-ekolodsmodulen installd pa ett icke-Chirp-lage
(t.ex. 50 kHz eller 160 kHz) gar det att justera frekvensen

med vilken givaren sander. Férdelarna med att kunna justera
sandarfrekvensen &r t.ex.:

» Optimering for sarskilda fiskarter och vattentillstand.

» Undvika storning fran andra ekolod i narheten (med samma
frekvens).

» Anvandning av brett eller smalt stralfalt pa en sarskild givare.

Grafen nedan avtecknar justeringen (val av en sarskild) frekvens
vid anvandning av ett CHIRP-ekolod som &r instéllt pa 160 kHz.

Frekvens pa CHIRP-ekolodsmodul

-50% +50%
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1. Frekvensjusteringsomrade.
2. Givaregenskaper.
3. Hantera (central) frekvens.

Frekvensjustering av fiskelodet (CHIRP-ekolodsmodul i
icke-CHIRP-lage)

Nar den ar ansluten till en CHIRP-ekolodsmodul som ar
installd pa ett icke-CHIRP-lage kan du manuellt justera
sandarfrekvensen.

| fiskelodfunktionen:

1. valj Meny.

2. Valj Konfigurera frekvenser.

3. Valj antingen Just Frek 1 eller Just Frek 2 efter behov.
Skjutreglaget for frekvensjustering Oppnas:

Tune Freq El

[ Aute

4. Justera reglaget till 6nskat varde.

5. Valj Tillbaka for att stdnga skjutreglaget for frekvensjustering
eller

6. Valj Ok for att stélla in frekvensjusteringen pa automatiskt.

Anm: Nar man justerar frekvensen manuellt visas inte den
verkliga driftsfrekvensen. Fiskelodfunktionens rubrikrad visar
givarens centrumfrekvens.

Fiskelodfunktion 205



17.12 Fiskelodslagen

Valja ett fiskelodslage

| fiskelodfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Visningslage.

3. Om du arbetar med bagge frekvenserna véljer du Justera
for att valja vilken frekvensvisning du vill &ndra.

Om man valjer Justera i forvalet dubbel frekvens kan man
vaxla mellan Frekvens 1 och Frekvens 2.

4. Valj menyposten Valj Lage.
5. Valj 6nskat visningslage:

* Ingen

« Zoom

+ Bottenlas

* A-rackvidd

Zoomning

Vid zoomning forstoras en bit av bilden, sa att du far en mer
detaljerad bild 6ver just det omradet.

Du kan da géra foljande:

« Byta ut den vanliga bilden mot den zoomade bilden eller vélja
att ha den zoomade bilden bredvid den vanliga.

« Stalla in zoomningen till en fordefinierad niva eller manuellt till
Onskad niva.

» Flytta den zoomade bilden till en annan plats pa skarmen.

Nar du zoomar ut till en mindre skala kommer ett stérre omrade
att visas i zoomfonstret och tvart om.

Delad zoom

Du kan antingen byta ut den vanliga bilden mot den zoomade
bilden eller valja delad bild och lagga den zoomade bilden
bredvid den vanliga (DELAD ZOOM). Den zoomade sektorn
definieras med en zoomruta i den vanliga bilden.

62. Glﬁ
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Vilj delat fonster i zoomlaget
| fiskelodfunktionen, med zoomlaget som visning:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Visningslage.
3. Valj Zoom s3 att TVG ar markerat.
Valj Zoom foér att vaxla mellan TVG och Full.

Justera fiskelodets zoomfaktor

Nar zoomfunktionen ar aktiv (Zoom Fulleller Zoom Split) kan
du antingen valja en fordefinierad zoomfaktor eller justera den
manuellt.

| fiskelodfunktionen, med valt zoomforval:

1. Vaélj Meny.

2. Valj Visningslage.

3. Valj Zoomfaktor.

4. Valj en forvald zoomfaktor (x2, x3, x4) eller valj Manuell
Nar valet &r gjort atergar du till menyn Visningslage.

5. Om Manuell &r valt valjer du Manuell zoom
Dialogrutan for manuell zoomfaktor 6ppnas.
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6. Justera installningen till dnskat varde.

7. Valj Tillbaka eller anvand Ok-knappen for att bekrafta
installningen.

Justera det zoomade omradets placering

Nar zoomningen &ar aktiverad valjer systemet omrade att zooma
pa ett sadant satt att bottenekot hela tiden ligger i den undre
halvan av den zoomade bilden. Vid behov kan zoomomradet
definieras om, sa att ett annat omrade zoomas.

| fiskelodfunktionen, med valt zoomforval:
1. Valj Meny.
2. Valj Visningslage.
3. Vélj Zoomposition.
Zoompositionsmenyn visas.
4. Valj Zoomposition.
Val av zoomposition visar skjutreglaget for zoomposition.

5. Justera instéllningen till 6nskat varde eller valj Auto for att
vaxla till automatisk.

Realtidslage

| detta lage far du en realtidsbild dver det omrade som técks av
stralkonan, i stallet for den traditionella historiska bilden.

Den vanliga rullande fiskelodsbilden ger en bild dver
fiskelodsekon som du redan passerat. Realtidsbilden ar

en bild 6ver bottenstruktur och fisk rakt under givaren.
Tackningsomradet pa botten visas langst ner i fonstret.
Realtidsbilden ger en noggrannare och mer lattaviast bild dver
ekona.

Det finns tre A-rackviddslagen

Lage 1 Lage 2 Lage 3
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A-réckviddsbilden
vinklas utat nar
signalbredden okar
med djupet.

A-rackviddsbilden ar
centrerad i fonstret.

Vansterkanten pa Lage
1-bilden utdkas for att
visa mer detaljerad vy.

Vilja A-rackviddlage

| fiskelodfunktionen, med visningslaget A-rackvidd:

1. Vaélj Meny.

Valj Visningslage.

Valj A-rackviddslége.

Valj A-rackvidd for att visa en lista dver A-rackvidder.
Valj 6nskad A-rackvidd.

o~ wh
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Bottenlas

Funktionen bottenlas ger en utplaning av bottenbilden, vilket
gor det enklare att se objekt pa eller strax éver bottnen. Denna
funktion ar sarskilt lamplig nar man soker efter fisk som star
nara bottnen.

En justering av bottenlasningen kan ge en mer detaljerad bild.
Du kan ocksa flytta bilden till en plats mellan fénstrets nedre kant
(0%) och mitten (50%), med funktionen Bottom Shift-reglaget.

v \ L] zo—ﬁ

B 25—
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Justera bottenlasningen

| fiskelodfunktionen, med visningsléget Bottenlas:
1. Vaélj Meny.

2. Valj Visningslage.

3. Valj Bottenlas for att vaxla mellan Full skarm och Delad
skarm

4. Valj B-lasomrade.

Om du valjer bottenlasomrade dppnas den numeriska
justeringsgrutan B-lasomrade.

5. Justera installningen till dnskat varde.

6. Valj Tillbaka eller anvand Ok-knappen for att bekrafta
installningen.

7. Valj B-lasskift for att placera om bilden pa skarmen.

Om du véljer bottenlasskift dppnas den numeriska
justeringsgrutan B-lasomrade.

8. Justera installningen till 6nskat varde.

9. Valj Tillbaka eller anvand Ok-knappen for att bekrafta
installningen.

Fiskelodfunktion

17.13 Fiskelodomrade

Omradesfunktionerna anvands for att valja hur stor del av
vattendjupet som skall visas i fiskelodsbilden.

Omrade

Har definierar du hur stort det visade matomradet skall vara.

| Auto-omrade justerar fiskelodfunktionen automatiskt omradet
for att sékerstalla att vattenpelaren och botten alltid visas.

In Manual Range, you can adjust the range displayed onscreen
to suit your needs.
Omradesskift

Omradesskiftfunktionen ger dig mojlighet att definiera vilket
vattenpelaromrade du vill visa.

Examplelskarm med det omrade och omradesskift som
anvands for att visa sjobotten vid ett djup pa 20-100 fot

.07
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Andra djupomrade
Du kan vélja antingen:

« automatisk installning, varvid instrumentet automatiskt valjer
minsta mojliga matomrade eller

* manuell justering av djupomradet upp till maximalt djup.
| applikationsmenyn:

1. Valj Omrade.

2. Valj Omrade for att véxla mellan Auto och Man.

3. Med manuellt Iage valt gar det nu att justera djupomradet
som visas pa skarmen.

Anm: Med menyn Omrade 6ppen gar det inte att anvanda
vridreglaget for att 6ka eller minska omradet. Anvand
vridreglaget for att 6ka eller minska omradet genom att forst
stdnga menyn Omrade.

Minska och 6ka omrade

Minskning och 6kning av omradet for fiskelodet fungerar pa olika
satt beroende pa typen av flerfunktionsdisplay.

Tabellen nedan visar vilka omradesreglage som finns pa olika
displaymodeller.

Vridreglage + Ny c Series
+ Ny e Series

+ RMK-9 knappsats

Knapparna Omrade in | « Ny c Series
 — och Omradet ut !
: « Ny e Series
2 € (exklusive e7 och
— e7D)
+ RMK-9 knappsats
Pt Skjut skarmen uppat | « Ny a Series
“ [ eller nedat .
+ Ny e Series
P + gS Series
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Anvanda omradesskift

Standardinstallningen justerar bilden sa att bottnen ligger i nedre
hélften av fonstret. Alternativt kan du skifta bild inom aktuellt
omrade. Andringar av omradesskift paverkar alla fonster.

| applikationsmenyn med Omrade installt pa Manuell:
1. Vélj Omrade.
2. Valj Omradesskift.
Dialogrutan for omradesskift visas.
3. Justera installningen till dnskat varde.

4. Valj Tillbaka eller anvand Ok-knappen for att bekrafta
installiningen och sténga dialogrutan fér omradesskift.

Ekolodets (dubbel frekvens) oberoende
omrade
Nar du ar ansluten till en Raymarine CHIRP ekolodsmodul gar

det att andra frekvens 1 och frekvens 2 oberoende eller bada
pa samma gang.

Justera intervallet for varje frekvens separat
Valj Meny.

Valj Omrade.

Valj Justera.

Valj Frekvens 1, Frekvens 2 eller Bada.
Stéang menyn.

Anvand omradesreglaget for att &ndra omradet till vald
frekvens.

ook wbh =

@ Justera omrade med hjilp av startskarmen

Det gér att justera omradet med hjalp av pekskarmen.

| fiskelodfunktionen med omradet instéllt pa manuellt:

1. Valj ett omrade pa skarmen dar du vill justera frekvensen.

2. Dra upp eller ner fingret for att justera omradet for denna
frekvens.

Anm: Det gar endast att justera frekvenser fristdende nar

systemet ar anslutet till ett Raymarine CHIRP-ekolod.
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17.14 Fiskelodets kanslighetsinstall-
ningar
I menyn Justera kadnslighet far du tillgang till funktioner som

forstarker vad som visas pa skarmen.
Alternativen for kanslighet ar:

» Forstarkning

» Forstarkningslage — Finns endast nar systemet ar
anslutet till en icke-CHIRP ekolodsmodul t.ex. den interna
ekolodsmodulen.

» Fargforstarkning

« TVG

» Fargtroskel

* Energilage

Kanslighet

Kénslighetsinstallningen paverkar hur ekolodet skall bearbeta
storekon. Kansligheten kan stéllas in sa att ekolodsbilden
blir battre. Absolut basta bild fas emellertid i de flesta fall vid
automatisk installning.

Kansligheten avgor vid vilken ekostyrka fiskelodet skall bérja
visa ett objekt i bilden.

Kénsligheten kan anvandas i ett av tva olika driftlagen:
» Auto
* Manuell

Auto

| Auto-laget justerar ekolodet automatiskt kansligheten efter
radande forhallanden.

Manuell

Kénsligheten kan stéllas in manuellt mellan vardet 0 och 100 %.
Kansligheten bor stallas pa ett sa hogt varde att du ser bade fisk
och bottendetaljer, utan foér mycket stérningar. Generellt galler
att ju djupare eller klarare vatten desto hogre kanslighet och ju
grundare eller grumligare vatten desto lagre kanslighet.

De nya vardena ligger kvar aven nar displayen sténgs av.

Vilj frekvens for forstarkningsjusteringarna

Nar du ar ansluten till en Raymarine CHIRP ekolodsmodul
gar det att andra forstarkningen for frekvens 1 och frekvens 2
fristdende eller bada pa samma gang. Om du &r ansluten till
en icke-CHIRP-ekolodmodul gér man justeringarna for bada
frekvenserna samtidigt.

| fiskelodfunktionen:

1. Valj Meny.

Valj Justera kénslighet.

Valj Forstarkning.

Valj Justera.

Valj Frekvens 1, Frekvens 2 eller Bada.

o Rrobd

Justera fiskelodforstarkningen med menyn

Instéliningen av fiskelodforstarkningen gar att 6ppna fran
fiskelodmenyn.

| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Justera kanslighet.
3. Valj Forstarkning.
Dialogrutan for forstarkningsjustering visas
4. Justera forstarkningsreglaget till onskad installning eller
5. Valj Auto.

En bock i rutan Auto anger att automatisk forstarkning ar
aktiverad.

Stilla in det automatiska forstarkningslaget for icke-CHIRP
ekolodsmoduler

Vid anvandning av icke-CHIRP ekolod, i fiskelodsfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera kanslighet.
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3. Valj Forstarkningslage.

En lista dver tillgdngliga automatiska férstarkningslagen
visas:

» Gang (Lag)
» Dd&rjning (Med)
» Fiske (H6g)

4. Valj lampligt automatiskt forstarkningslage.

G
Skarmreglage for fiskelodforstarkning

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
forstarkningsreglage pa skarmen.

Fregl: 200 kHz Awlo

Fregi: Wene

Val av forstarkningsreglage pa skarmen visar férstarkningsin-
stallningarna:

Vid anslutning till en icke-CHIRP-ekolodmodul har automatisk
forstarkning 3 lagen:

@ Crulsing (Low) (O Trelling (Med) @ Fishing (High)

Adjust sensitivity jor smaller largel deieciion

Vid anslutning till en CHIRP-ekolodmodul behdvs inga
automatiska forstarkningslagen:

Gain

Auto

f for smaller target deteclion

I manuellt 1dge visas skjutreglaget:

Adjust sensitivity for smaller tange! delachan

Anm: New c Series forstarkningsreglage oppnas
med menyalternativen: Meny > Justera kanslighet >
Forstarkning.

Aktivera och inaktivera forstarkningsreglage pa
skdarmen

Pa féljande satt aktiverar och inaktiverar du forstarkningsreglage
pa skarmen:

Pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm med relevant visad
radarfunktion:

1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Forstarkningsreglage.

Genom att valja Forstarkningsreglage vaxlar du mellan att
visa och ddélja omradesreglage pa skarmen.

B octens siskotodtnatinin
Justera fiskelodforstiarkningen manuellt med
skarmreglagen

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
forstarkningskontroller pa skarmen.

1. Valj Forstarkning-kontrollen pa skarmen som finns i
fiskelodfunktionens vansterkant.

2. Bocka for rutan Auto for att vaxla mellan Auto och Man
forstarkning.

3. Om Auto ar avmarkerad valjer du och haller pa skjutreglaget
och flyttar det at vanster for att minska vardet eller at héger
for att Oka det.

Fiskelodfunktion

W Stélla in automatisk forstarkning med skdarmreglagen

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
forstarkningsreglage pa skarmen.

1. Valj skarmreglaget Forstarkning som finns i
fiskelodfunktionens vansterkant.

2. Bocka for rutan Auto for att valja automatiskt
forstarkningslage.

Fargkanslighet
Med fargkansligheten valjer du vilken signalstyrka som skall ge
den starkaste fargen i fiskelodsbilden.

Fargkansligheten stéller in den nedre gransen for den starkaste
ekofargen. Samtliga ekon med hdgre styrka én detta varde visas
med den starkaste fargen. Alla ekon med lagre styrka férdelas
jdmnt mellan resterande farger.

» Ett lagt varde ger ett brett band for den svagaste fargen och
ett smalt band fér 6vriga farger.

» Ett hogt varde ger ett brett band for den starkaste fargen och
ett smalt band for dvriga farger.

Fargkansligheten kan anvandas i ett av tva olika driftlagen:

» Auto — | Auto-lage justeras automatiskt fargkansligheten
till aktuella tillstdnd. Dessa installningar galler samtliga
fiskelodsfonster.

» Manuell — Det gar att stalla in fargkadnsligheten manuellt pa
ett varde mellan 0-100 %.

Justera fiskelodets fargkénslighet

| fiskelodfunktionen:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera kanslighet.

3. Valj Fargforstarkning.
Fargforstarkningens skjutreglage visas.

4. Justera kontrollen till dnskat varde.

5. Valj Tillbaka for att bekrafta installningen och stanga
skjutreglaget eller

6. Valj Auto for att aktivera automatisk fargforstarkning.

De nya vardena ligger kvar dven nar instrumentet stangs av
och galler alla fiskelodsfonster.

Fiskelod-TVG (tidsvarierad kanslighet)

Den tidsstyrda kansligheten minskar stérningarna i
fiskelodfénstret genom att kénsligheten varierar i den uppmatta
vattenpelaren. Denna funktion anvands for att minska eventuella
storningar.

Hur man hanterar TVG-installningarna beror pa vilken
ekolodmodell som &r ansluten.

Icke-CHIRP-ekolodsmoduler

» Ju hogre varde desto storre djup omfattas av TVG. Ett hogt
varde minskar kansligheten i grunt vatten, sa att bara de
starkaste ekona visas.

» Ett Iagre varde ger ett lagre maxdjup. Ett lagt TVG-varde har
liten paverkan pa kansligheten i grunt vatten.

Du kan vaélja mellan manuell och automatisk instéllning av den
tidsvarierade kansligheten.

CHIRP-ekolodsmoduler

» Ett hogt varde 6kar kansligheten i grunt vatten, sa att fler
objekt visas.

» Ett lagt varde sanker forstarkningen i grunda vatten sa att det
man inte far s& manga storekon.

Du kan vaélja mellan manuell och automatisk instéllning av den
tidsvarierade kansligheten.

TVG-forval och automatiska instéllningar

Nar systemet ar anslutet till en Raymarine CHIRP-ekolodsmodul
finns det tre TVG-forval:

* Lag
¢ Medium
* Hog
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Nar systemet ar anslutet till ett Raymarine ekolod utan
CHIRP-kapacitet finns det en automatisk installning:

* Auto

Vilj frekvens for TVG-justeringarna

Nar du ar ansluten till en Raymarine CHIRP ekolodsmodul gar
det att &ndra frekvens 1 och frekvens 2 fér TVG oberoende
eller bada pd samma gang. Om du ar ansluten till en
icke-CHIRP-ekolodmodul gér man justeringarna fér bada
frekvenserna samtidigt.

| fiskelodfunktionen:

1. Valj Meny.

Valj Justera kénslighet.

Valj TVG.

Vaélj Justera.

Valj Frekvens 1, Frekvens 2 eller Bada.

ok owbd

Vilja en foérinstalld TVG-instéllning

TVG-forvalsalternativen finns endast tillgangliga nar systemet ar
anslutet till en Raymarine CHIRP-ekolodsmodul.

Med TVG installt pa Auto i fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.

2. Valj Justera kanslighet.

3. Vélj TVG.

4. Valj TVG Mode.

5. Valj 6nskad installning: Lag, Medium eller Ho6g.

Vilja TVG Auto-instéllning

Auto-installningen for TVG finns endast pa Raymarine
icke-CHIRP ekolodsmoduler.

| fiskelodfunktionen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Justera kanslighet.
3. Vvalj TVG.
TVG-skjutreglaget visas.
4. Valj Auto sa att en bock placeras i autorutan.

Justera fiskelodkénsligheten (TVG) manuelit
| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Justera kanslighet.
3. Valj TVG.
TVG-skjutreglaget visas.
4. Valj Auto sa att bocken forsvinner fran rutan Auto.
5. Justera skjutreglaget till dnskad instalining.

6. Valj Tillbaka for att bekrafta instaliningen och stanga
skjutreglaget.

| Anm: TVG har ingen effekt i fiskelodets simulatorlage. |

@ TVG-skdrmreglage

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
TVG-reglagen pa skarmen.

Gingle Fregi: 300 ks Auts

20—
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CHIRP-reglage

Vid anslutning till en CHIRP-ekolodmodul har automatiskt TVG 3
lagen:
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™G

Aulo
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Freq

Auto () Edin

PLow adium Okegh

Reduce noiee in shallow pan of waler column

I manuellt 1dge visas skjutreglaget:

™G Freq
92% [ moth
Icke-CHIRP-reglage

Det finns inga automatiska TVG-lagen vid anslutning till ett
icke-CHIRP-ekolod:

Reduca noisa in shallow par of waber column

Reduca noise in shallow part of wabér colimn

I manuellt 1dge visas skjutreglaget:

allow part of waber column

Anm: New c Series TVG-reglage 6ppnas med
menyalternativen: Meny > Justera kanslighet > TVG.

@ Aktivera och inaktivera forstarkningsreglage pa
skdrmen

Pa foljande satt aktiverar och inaktiverar du forstarkningsreglage
pa skarmen:

Pa en flerfunktionsdisplay med pekskarm med relevant visad
radarfunktion:

1. Valj Meny.

2. Valj Presentation.

3. Valj Forstarkningsreglage.
Genom att valja Forstarkningsreglage vaxlar du mellan att
visa och dolja omradesreglage pa skarmen.

W Stalla in frekvensen for TVG med skarmkontrollerna

Nar du &r ansluten till en Raymarine CHIRP ekolodsmodul gar

det att &ndra frekvens 1 och frekvens 2 fér TVG oberoende eller

bada pa samma gang.

1. Valj TVG-kontrollen pa skarmen som finns i fiskelodets
vansterkant.

2. Bocka for rutan Frek for att justera bada frekvenserna pa
samma gang eller

3. Valj en skarmfrekvens sa att fonstret markeras. Da justeras
endast den valda frekvensen.

W Justera fiskelod-TVG manuellt med skdrmreglagen

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
TVG-kontrollerna pa skarmen.

1. Valj TVG-reglaget pa skdrmen som finns i fiskelodfunktionens
vansterkant.

2. Bocka for rutan Auto for att vaxla mellan Auto och Man TVG.

3. Om Auto ar avmarkerad valjer du och haller pa skjutreglaget
och flyttar det at vanster for att minska vardet eller at héger
for att 6ka det.

Stélla in automatisk TVG med skdarmreglagen
Flerfunktionsdisplayer med pekskarm tillhandahaller
TVG-skarmreglage.

1. Valj TVG-skarmreglaget som finns i fiskelodfunktionens
vansterkant.

2. Bocka for rutan Auto for att valja automatiskt TVG-lage.

3. Vid anslutning till en CHIRP-ekolodmodul gar det att valja
automatiskt TVG-lage:

* Lag
¢ Medium
* Hog

Farggransvarde

Farggransvardet styr hur fargerna skall anvéandas. Det man gor
med denna funktion &r att vélja ett grdnsvarde under vilket ekona
inte visas. Ett lagt varde innebar da att endast de starkaste
ekona (orangea och réda) visas.

Justera fiskelodets fargtroskelvarde
| fiskelodfunktionen:
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1. Valj Meny.
2. Valj Justera kanslighet.
3. Valj Fargtroskel.

Val av fargtréskelvarde visar den numeriska
justeringskontrollen.

4. Justera fargtroskelvardet till den 6nskade installningen.

5. Valj Ok for att bekrafta installningen och stdnga det
numeriska justeringsreglaget.

Fiskelodseffekt

Effektinstallningen galler givarens utgaende effekt.
Effektinstallningar:

* Auto. Detta ar forvald instalining. Om du valjer denna
installning valjer lodet effekt automatiskt, baserat pa aktuellt
djup, fart och bottenekots styrka. .

* Manuell. Du kan ocksa vélja att anpassa effekten manuellt for
radande forhallanden, vilket i sa fall gérs mellan 0 och 100%, i
steg om 10%. Lag effekt anvands oftast pa djup mindre an 2,5
m och hdg effekt pa djup stérre &n 3,7 m.

Stilla in frekvensen for effektlage

Nar du ar ansluten till en Raymarine CHIRP ekolodsmodul
gar det att andra effektlage for frekvens 1 och frekvens 2
oberoende eller bada pa samma gang. Om du ar ansluten till
en icke-CHIRP-ekolodmodul gér man justeringarna for bada
frekvenserna samtidigt.

1. Vaélj Meny.

Valj Justera kénslighet.

Valj Stromlage .

Valj Justera.

Valj Frekvens 1, Frekvens 2 eller Bada.

ok wN

Justera fiskelodeffekten
| fiskelodfunktionen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Justera kanslighet.
3. Valj Stromlage .
Stromlagets skjutreglage visas.
4. Justera skjutreglaget till 6nskad instéallning eller
5. Valj Auto for att automatisera stromlaget.

De nya vardena ligger kvar dven nér instrumentet stdngs av och
galler bade det aktiva och andra fiskelodsfoénster.

Fiskelodfunktion

17.15 Visningsalternativ for
fiskelodfunktionen

Menyn Presentation ger tillgang till funktioner med extra

skarmfunktioner.

Alternativen i Presentation ar:

Menypost Beskrivning Alternativ
Maldjups-ID Kontrolleraromekonas | « Pa
djup skall visas. Antal
visade ekon ar direkt | * AV
kopplat till fisklarmets
kénslighet.
Djuplinjer Kontrollerar huruvida | « Pa
horisontella djuplinjer
skall visas * A
Vit linje Nar detta alternativ ar | » Pa
satt pa Pa visar det
en vit konturlinje pa * AV
havsbotten. Denna
konturlinje gor det
enklare att urskilja
objekt som befinner sig
nara bottnen.
Fisklod Om du valjer Pa « Pa
presenteras bottenekot C A
med en enhetlig farg. v
Férgpalett / Du kan valja mellan + Kilassiskt blatt
Sonarfarger olika fargpaletter, sa ,
att du far farger som | * Klassiskt svart
passar till just dina + Klassiskt vitt
behov och dnskemal.
+ Gyllenbrunt
+ Graskala

Inverterad graskala

behov och dnskemal.

Anm: Endast
tillgangligt med
en DownVision™
sonarmodul.

*+ Koppar
+ Morkerseende
DVision-farger Du kan vélja mellan * Koppar
olika fargpaletter, sa v v K
att du far farger som nv. Roppar
passar till just dina + Skiffergra

Inv. Skiffergra

Pingfrekvens

Hyper Ping ar en
fiskelodinstalining som
man anvander ndr man
kér snabbt 6ver grunda
omraden. Nér den &r
installd pa Hyper visar
displayen en korrekt
felfri bild Gver botten
vid hastigheter pa upp
till 40 knop.

Anm: Pingfre-
kvensalternativet
finns inte nar sy-
stemet ar anslutet
till en Raymarine
CHIRP ekolodsmo-

dul.

Normal

Hyper

Rullhastighet

Ange fiskelodets
bildhastighet.

10—100 %
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Menypost Beskrivning Alternativ
Forstarkningsreg- Reglage, + Visa (forvald)
lage forstarknings- och Dl
TVG-reglagen pa * boja
skarmen eller inte.
Anm: Instélining
av forstarkningsreg-
lage finns endast
tillgangligt pa fler-
funktionsdisplayer
med pekskarm.
Instéllning Ger dig méjlighet att Datacell 1
datadverlagring stalla in och visa/ddlja \
upp till 2 dverlagringar | * Pa
i skdrmens nedre o Av
vanstra homn:
Viélj data
* Datacell 1 Ger dig mojlighet att
+ Vil data vélja datatyp efter
kategori.
+ Datacell 2 Datacell 2
* Vil data « Pa
¢ Av
Vilj data

Ger dig mgjlighet att
valja datatyp efter
kategori.

17.16 Djup och distans i fiskelodet

Det finns flera olika sétt att fa fram djup- och distansvarden i
fiskelodet. Dessa funktioner beskrivs mer detaljerat har nedan.

25°49", ?92

nw 5‘mt
...... L PlaceMaypeint
Move Marker

- Erase Marker : 40-

Display Mode

Adjust Range

D12222-3

st Beskrivning

1 Djupavlasning — aktuellt djup till sjbotten.

2 Djup pa identifierat eko — djup visas vid identifierade

ekon. Kénsligheten fér dessa varden &r direkt kopplad till
fisklarmskansligheten, ju hdgre fisklarmskanslighet desto fler ekon
med angivet djup.
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3 Djuplinjer — horisontella streckade linjer med jamna mellanrum, fér
att visa djupet fran ytan.

4 Horisontell distansmarkor — visar ekots djup.

5 Vertikal distansmarkor - visar distansen akterut.

6 Markordjup — detta ar djupet for markdrpositionen.
Markoromrade — detta ar omradet fran fartyget till
markorpositionen.

7 Djupmarkorer — dessa siffror visar djupet.

Mata djup och distans till ett eko med hjalp
av variabel distansmarkor

Den variabla distansmark&ren kan anvandas for att faststalla pa
vilket djup och hur langt akter om fartyget ett objekt som visas pa
ekolodet finns. Dessa markoérer utgors av en horisontell djuplinje

och en vertikal distanslinje (akterut), som bagge kopplas till
ldmplig enhet.

| fiskelodfunktionen:
1. Vaélj Meny.

2. Valj Rulla sa att Paus blir markerat (detta kan gora det
enklare att placera markdren).

Om du valjer Rulla gar det att vaxla rullningen mellan Paus
och Nollstall.

3. Oppna fiskelodets snabbmeny.
4. Valj Place marker.
5. Valj vilken plats du vill placera markdren pa.

Anm: Nar du val placerat den kan du flytta markdéren genom
att valja Flytta markor i fiskelodsfunktionens snabbmeny.
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Fiskeekolodmarkorens snabbmeny

Fiskeekolodmarkdren har en snabbmeny med markdérinformation
och menyposter.

Depth: 30.8ft
Rng: 0.299nm

| Place Waypoint-
Move Marker

Erase Marker

Display Mode 3>

Adjust Range 2>

Snabbmenyn tillhandahéller data for markdrpositionen:
* Djup

* Omrade

Snabbmenyn tillhandahaller ocksa foljande menyposter:
* Placera waypoint

* Move Marker

* Erase Marker

» Visningslage

« Justera omrade

Oppna snabbmenyn
Det gar att ppna snabbmenyn pa foljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valj en plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.

Fiskelodfunktion

17.17 Bildrullning

Fiskelodsbilden rullar fran hoger till vanster. Bildhastigheten kan
pausas, vilket kan gora det enklare att lagga ut waypoints och
arbeta med distansmarkdrer.

Bildhastighet

Du kan sjélv ange hur fort ekolodsbilden skall rulla fram i fénstret.
Hégre bildhastighet ger en mer detaljerad bild, vilket kan vara
bra nar du soker efter fisk. Om du valjer en lagre hastighet ligger
informationen kvar langre tid i fonstret.

Pausa bildrullningen

Du kan nar som helst pausa fiskelodsbilden, sa att den visar en
stillbild. Pausad bild uppdateras inte, daremot uppdateras det
digitala djupvardet kontinuerligt. Paus/aterstart galler bilden fran
vald givarfrekvens.

Om du anvander bagge frekvenserna kan du pausa den ena,
medan den andra visas som vanligt. Du kan da studera den
pausade bilden i lugn och ro eller lagga ut waypoints eller
distansmarkorer, samtidigt som den andra frekvensen fortsatter
arbeta och presentera ekon i bilden.

Anm: Bildrullningen aterupptas vid byte av givarfrekvens.
Detta kan t ex uppsta vid automatiskt frekvensbyte pga

djupférandringar.

Justera fiskelodsbildens hastighet

| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Scroll Speed .
Rullningshastighetens numeriska justeringsreglage visas.
4. Justera installningen till 6nskat varde.

5. Valj Ok for att bekrafta och stdnga det numeriska
justeringsreglaget.

Pausa den rullande bilden

| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Rulla sa att Paus markeras.

Om du valjer Rulla gar det att vaxla mellan Scroll
Pause/Nollstall.
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17.18 Waypoint i fiskelodsbilden

Du kan markera en position i fiskelodsbilden genom att 1dgga ut
en waypoint i den.

Den markeras i fiskelodsbilden med en vertikal linje och
texten WPT. Det gar att navigera till waypoints med hjalp av
sjokortsfunktionen.

T

_ﬁ

WPT WPT

25—

@ Placera en waypoint i fiskelodfunktionen

| fiskelodfunktionen:

1. Valj och hall kvar 6nskad plats.
Fiskelodets snabbmeny visas.

2. Valj Placera waypoint.

Lagga ut waypoint med hjalp av
WPT-knappen eller ikonen

| fiskelodfunktionen:
1. Valj WPT.
Waypointmenyn visas.
2. Néar waypoint-menyn ar éppen:

» Peka pa knappen WPT igen for att placera en waypoint pa
fartygspositionen eller

« Valj [ampligt alternativ: Placera waypoint pa fartyg, Placera
waypoint pa markor eller Placera waypoint pa lat/lon.

Placera en Waypoint med hjalp av
snabbmenyn

Det gar att placera en waypoint i fiskelodapplikationen med hjalp
av snabbmenyn.

1. Oppna fiskelodets snabbmeny.

2. Valj Placera waypoint.

Waypointen placeras pa markdrplatsen och du far ett
bekraftelsemeddelande.

3. Valj Ok for att bekrafta waypointens placering
4. Valj Redigera for att redigera nya waypointdata.
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17.19 Fiskelodslarm

Det finns aven ett antal fiskelodslarm i den har skarmen.

Féljande fiskelodslarm kan stéllas in nar en sonarmodul
detekteras eller nar simulatorn &r aktiverad:

» Fisk — larmsignal nar ett objekt uppfyller den specificerade
kanslighetsnivan och ligger inom djupgranserna (om sadana
finns).

» Fiskeekolod Djup — larmsignal nar sonarmodulen detekterar
att djupet ar stérre an larmgransen for djupvattenlarmet.

» Fiskeekolod Grunt — larmsignal nar sonarmodulen
detekterar att djupet ar mindre an larmgransen for
grundvattenlarmet.

Instéllning av fisklarm

| larmmenyn startskdrm > Uppséttning > Larm:
1. Valj Fisk.
Da visas fisklarmsmenyn.
2. Valj Fisk sa att Pa ar markerat.
3. Valj Fiskkanslighet.
Det numeriska justeringsreglaget for fiskkanslighet visas.
4. Justera fiskkansligheten till dnskat varde.
Ju hogre fisklarmskanslighet desto fler ekon med angivet
djup.
5. Valj Djupgrénser Fisk sa att Pa &r markerat.
Grund- och djupinstalliningarna for fisk aktiveras i menyn.
6. Valj Grans Fisk Grund.

Det numeriska justeringsreglaget for fiskgrans for grunt
vatten.

7. Justera installningen till 6nskat varde.

8. Valj Ok for att bekrafta det nya vardet och stédnga det
numeriska justeringsreglaget.

9. Valj Grans Fisk Djup.
Det numeriska justeringsreglaget for djup fiskgrans visas.
10. Justera instéllningen till dnskat varde.

11. Vélj Ok for att bekrafta det nya vardet och stanga det
numeriska justeringsreglaget.

Instéllning av fiskelodslarmets djup

| larmmenyn startskdrm > Uppsattning > Larm:
1. Valj Fiskeekolod djup.
2. Valj Djup sa att Pa ar markerat.
Valj Djup for att vaxla mellan Pa och Av.
3. Vélj Djupgrans.
Det numeriska justeringsreglaget fér djupgrans visas.
4. Justera installningen till 6nskat varde.

5. Valj Ok for att bekrafta det nya vardet och stédnga det
numeriska justeringsreglaget.

Anm: Djupgransen gar inte att stalla in pa ett varde mindre
an grundgransen.

Installning av fiskelodets grundlarm

| larmmenyn startskdrm > Uppséattning > Larm:
1. Valj Fiskeekolod grunt.
2. Valj Grunt sa att Pa ar markerat.
Valj Grunt for att vaxla mellan Pa och Av.
3. Valj Grans for grundhet.
Det numeriska justeringsreglaget fér grans for grunt vatten.
4. Justera instéllningen till 6nskat varde.

5. Valj Ok for att bekréafta det nya vardet och stanga det
numeriska justeringsreglaget.

Anm: Grundgrénsen gar inte att stélla in pa ett varde storre
an djupgransen.
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17.20 Alternativ i menyn Givarinstallning

Detta avsnitt beskriver de installningar som du kan anvanda i menyn Givarinstélining Meny > Uppsattning > Givarinstallning).

Installationsmenyn innehaller instéllningar som antagligen inte dndras sa ofta.

Meny Beskrivning Alternativ
Intern mottagare Sétta pa och stanga av det inbyggda ekolodet nar du har fler | « Pa
an en flerfunktionsdisplay med internt ekolod. . A

Anm: Detta alternativ finns endast pa
flerfunktionsdisplayer med en inbyggd sonarmodul.

Anm: Maste vara installd pa Av om ett externt ekolod &r
anslutet.

Grans for pingfrekvens

Ger en begransning som kan stéllas in for att anpassa lodet
till dina lokala forhallanden. Det kan t ex vara lampligt att
Oka tiden mellan pulserna nar du gar i grunt vatten med hard
botten. Det interna ekolodet atergar till 26 ping per sekund
nar ekolodsmodulen &r avstangd.

Anm: Gransen for pingfrekvens ar inaktiverad om

pingfrekvensen ar installd pa hyper i presentationsmenyn.

Internt ekolod: 5 — 50 ping per sekund
CHIRP-ekolod: 5 — 80 ping per sekund

Aktivera ping Pulssandningen ar normalt aktiv. Den kan emellertid « Pa
avaktiveras. Det kan vara l&mpligt att avaktivera
pulssandningen vid provning av annan utrustning och vid * AV
dykning under baten. Denna instéllning tergar till aktiverad
nar ekolodsmodulen stangs av.
Storningsavvisning Denna funktion filtrerar bort stdrningar orsakade av fiskelod | « Auto
pa andra fartyg. .
+ Lag
Anm‘; Stdrningsavvisningen inaktiveras i Hyper « Medium
Ping-lage
+ Hog
2:a eko-IR Justerar pingfrekvensen i sma steg beroende pa ¢ Av
dubbelekonivan. Bilden far storre kanslighet. . Lag
Anm: 2:a eko-IR inaktiveras i Hyper Ping-lage . Hog
Nollstélla ekolod Aterstall sonarmodulen till fabriksinstallningara. Vid ¢ Ja
aterstallning av sonaren hander det att systemet tappar .« Nej
|
kontakten med sonarmodulen.
Nollstéllning av tripplogg Nollstaller ekolodsmodulens trippmatare + Ja
* Nej

Fiskelodfunktion
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17.21 Alternativ i menyn Installation av givare

Anvand menyn Installation av givare nar du staller in flerfunktionsdisplayen forsta gangen eller nar du installerar en djupgivare.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Givare

Valj givare i listan.
Systemet detekterar vissa givare automatiskt.

Vilka alternativ som finns tillgangliga beror pa
vilken ekolodsmodul som &r ansluten.

Hastighetsgivare

Valj hastighetsgivare i listan. Detta alternativ ar enbart
tillgangligt om du inte har en kombinerad givare med djup/fart
eller djup/ fart /temperatur.

Vilka alternativ som finns tillgangliga beror pa
vilken ekolodsmodul som &r ansluten.

Djupavvikelse

Har kompenserar du det presenterade djupet for avstandet
mellan givaren och:

+ Vattenlinje = 0 fot och dver.

+ Kol =0,1 fot och under.

+ 9,8 till +9,8 fot — eller motsvarande enheter

Fartkalibrering

Kalibrering for loggfel.

+ 0-100 %

Temperaturkalibrering

Kalibrering for temperaturgivarfel.

o -991ill +9,9 °F — eller motsvarande enheter
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Kalibrering av ekolodsgivare

Fiskelodsgivaren kalibreras efter installationen, fér att den skall
ge sa korrekt data som mgjligt.

Den digitala ekolodsmodulen bearbetar data fran givaren och
skickar sedan den sammanstallda bilden till skdrmen. Om
givaren ar forsedd med ett paddelhjul fér fartavkanning och en
termistor for temperaturavkanning visas dven den informationen.
Det kan vara nédvandigt att kalibrerar nollvardena for djup, fart
och temperatur. Eftersom dessa installningar ligger i den digitala
ekolodsmodulen och géller givaren kommer de att aterspeglas i
hela systemet.

Djupoffset

Djup mats fran givaren till botten, men du kan tillampa ett
avvikelsevarde pa djupdata, sa att det visade djupet motsvarar
djupet till botten fran antingen kolen eller vatten-linjen.

Innan du férsoker stalla in en avvikelse for vattenlinjen eller
kolen, ta reda pa den vertikala avvikelsen mellan givaren och
antingen vattenlinjen eller botten pa kolen pa fartyget, enligt
behov. Stall sedan in lampligt avvikelsevarde for djup.

B

—

N\ —\

D9343-2

1 Vattenlinjeavvikelse
2 Givare / Nollavvikelse
3 Kolavvikelse

Om en avvikelse inte tillampas motsvarar de visade djupvardena
avstandet fran givaren till botten.

Stalla in djupoffset

| fiskelodfunktionen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Uppsattning.
3. Valj Installation av givare.
4. Valj Djupoffset.
Det numeriska justeringsreglaget for djupoffset visas.
5. Justera offset till dnskat varde.

Stalla in fartavvikelse

| fiskelodfunktionen:
1. Valj Meny.
2. Valj Uppsattning.
3. Vaélj Installation av givare.
4. Valj Hastighetsoffset.
Det numeriska justeringsreglaget for fartoffset visas.
5. Justera offset till dnskat varde.

Stalla in temperaturavvikelsen
1. Valj Meny.
2. Valj Uppsittning.
3. Vil Installation av givare.
4. Valj Temperaturoffset.
Det numeriska justeringsreglaget for temperaturoffset visas.
5. Justera offset till dnskat varde.

Fiskelodfunktion
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17.22 Aterstilla ekolodet

Aterstéaliningsfunktionen aterstaller anheten till de fabriksinstallda
standardinstallningarna.

Anm: Utférande av en fabriksaterstallning tar bort
kalibreringsinstallningar fér hastighet och temperatur och

djupférskjutning.

1.

o0k wd

Med hjalp av en kompatibel Raymarine flerfunktionsdisplay
gar du till ekolodfunktionsidan.

Valj Meny i sidomenyn.
Valj Uppsattning.

Valj Givar installning.
Vélj Nollstélla sonar.
Valj Ja for att bekrafta.

Enheten aterstalls nu till fabrikens standardinstallningar.
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Kapitel 18: Dataapplikation

Innehall
* 18.1 Infovisning pa sidan 220

- 182 h Valja datasidor genom att peka pa sidan 221

- 183 0 Valja datasidor pa sidan 222
*  18.4 Anpassa dataprogrammet pa sidan 222
«  18.5 Aterstélla minsta och hdgsta varden pa sidan 229

+  18.6 Aterstilla alla datasidor pa sidan 229
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18.1 |nf0VlSﬂlng 7 tums-displayer och 9 tums-displayer och
o L . Datasida | mindre hogre
Infovisningen ger dig mdjlighet att visa data som genererats av
flerfunktionsdisplayen eller data som finns i systemet. Motor * Babords varvtal
Det gar att hamta data fran enheter som ar anslutna med ggttglrztr _ | » Centrum babord varvtal
SeaTalkhs, SeaTalkng eller NMEA-protokoll.. 4 -
- — ) « Centrum styrbord varvtal
BLWPT  pe 50°29.694 u|nn1°m'_:rsa E | = Menu
Engins + Styrbords varvtal
+ Motorekonomi totalt
+ Totalt brénsle
+ Kylvatsketemperatur
+ Centrum babord kylvatsketemperatur
+ Centrum styrbord kylvatsketemperatur
+ Styrbords kylvatsketemperatur
Motor + Babords varvtal
ggttglrztr — | » Centrum varvtal
5) « Styrbords varvtal
Forinstallda datasidor + Centrum babord varvtal
Systemet ar fabriksinstallt for visning av viss information i ett + Centrum styrbord varvtal
antal datsidor. Pa varje sadan datasida finns ett antal falt, vart . Rod
och ett med olika infoposter. oaer
Anm: De tillgadngliga datasidorna &r som standard El:r:/;?r?fo * KOG &FOG ) V?gb”d i
beroende pa vilken typ av fartyg som valts under den o Kurs + KOG & FOG
inledande installationsguiden och antalet valda motorer i )
datafunktionsmenyn. * Djup * Kurs
- + Awvikelse fran utlagd kurs | * Djup
Standardsida for dataposter (XTE) + Waypointsinfo
7 tums-displayer och 9 tums-displayer och + Waypoint. G till-info
Datasida | mindre hogre .
+ Tripp
Motor + Oljetryck -
(antal Milj6info + GWS & GWD + GWS och GWD
motorer = | * Motorvarvtal
3 + Tryck » Tryck
1) + Kylvatsketemperatur
; + Sann vindavkyln + Sann vindavkyin
+ Totalt brénsle .
+ Stall in & Riktning + AWA och AWS
* Roder
. . *+ Havstemperatur + Stall in & Riktning
+ FOG (Fart Over Grund)
+ Lufttemperatur + Havstemperatur
Motor + Babords oljetryck
(antalet Babords kviviisk + Lufttemperatur
- | = Babords kylvatsketemperatur
motorer = y P + Fuktighet
2) + Babords varvtal - - - - -
. Seglings- | « KOG & FOG + KOG & FOG
+ Trimroder info
¢+ K ¢ K
+ Styrbords oljetryck urs ompass
+ Dj + Dj
+ Styrbords kylvatsketemperatur lup up
« AWS & AWA + Fart genom vattnet
+ Styrbords varvtal
. * VMG vind + AWS & AWA
+ Totalt brénsle '
. Roder « VMG wpt + VMG vind
) . + VMG wpt
+ FOG (Fart Over Grund) P
" + TWS & TWA
Motor + Babords kylvatsketemperatur
(antalet Fiskeinfo | « KOG & FOG « KOG & FOG
motorer = | * Babords varvtal
3) + Centrum kylvétsketemperatur O O
+ Centrum varvtal * Diup * Diup
+ Styrbords kylvatsketemperatur * Waypoint-/Ga til-info * Livbrunn
+ Styrbords varvtal + Stall in & Riktning + Waypoint-/Ga till-info
« Totalt brénsle * Havstemperatur + Stéllin & Rikining
+ Trimroder + Havstemperatur
+ Roder * Lokal tid
+ FOG (Fart Over Grund)
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9 tums-displayer och
hogre

7 tums-displayer och

Datasida mindre

Bransle + Babords kylvatsketemperatur
+ Babords oljetryck

+ Kvarvarande bréansle babord

+ Styrbords kylvatsketemperatur
+ Styrbords oljetryck

+ Kvarvarande brénsle styrbord
+ Babords varvtal

+ Babords generator

+ Styrbords varvtal

+ Styrbords generator

18.2 W Valja datasidor genom att peka

Det gér att rulla genom att tillgangliga sidor med hjalp av
pekskarmen.

Anm: Vilka data som visas pa branslesidan kan variera
beroende pa hur manga motorer som systemet har
konfigurerat.

Vagbild Vagbild

Anm: Dessa installningar ar lokala instéllningar och paverkar
darfor endast den skarm du arbetar pa. Instdliningarna
paverkar alltsd inte s k natverksskarmar.

Dataapplikation

/ L\ . 041° 194~
|| ] - di e

D12878-1

Oppna infovisningen:

1.
2.

3.

Peka pa skdrmen.

For fingret uppat och slapp skarmen for att ga till nasta
datasida.

For fingret nedat och slapp skarmen for att ga till foregaende
datasida.
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18.3 @ Valja datasidor

Valj datasidor med hjélp av en flerfunktionsdisplay utan
pekskarm pa foljande satt:

Oppna infovisningen:
1. Flytta upp styrspaken nedat for att ga till nasta sida eller

2. Flytta ner styrspaken uppat for att ga till féregaende sida.
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18.4 Anpassa dataprogrammet

Du kan anpassa infofdnstren sa att de innehaller just den
information du behdver.

Du kan naturligtvis anvanda den foérvalda installningen for
infofénstret, men aven:

+ Andra ordningsféljden for datasidorna.

» Anpassa datasidornas innehall till dina sarskilda krav.

» Byta namn pa datasidorna.

» Lagga till nyanpassade datasidor.

» Radera befintliga datasidor.

« Stall in batdata som antal motorer, bransletankar och batterier.
» Stall in maximalt varvtal.

» Byt fargtema.

* Byt méatenheter.

« Aterstéll minsta och hégsta varden.

+ Aterstélla alla sidor till standardinstéliningen.

Andra datasidordning
Det gar att andra ordningsféljden for datasidorna.
Oppna infovisningen:
1. Bladdra till den datasida du vill flytta.
2. Valj Meny.
3. Valj Redigera sida.
Redigeringssidans meny visas.
4. Valj Move Page Up eller Move Page Down.

Varje gang man véljer att flytta upp eller ner en sida flyttas
datasidan 1 steg upp eller ner i datatillampningen.

@ Anpassa datasidans innehall med
pekskarm

Pa flerfunktionsdisplayer med pekskarm gar det att anpassa en
datapost genom att trycka och halla pa posten pa skarmen.
Oppna infovisningen:

1. Visa infovisningen som innehaller den datapost som du vill
andra.

2. Tryck och hall med fingret pa dataposten.

Efter ca 3 sekunder markeras dataposten och menyn Valj
datakategori.

3. Navigera i menyn for att hitta den datapost som du vill
anvanda.

4. Valj dataposten.

Den valda dataposten visas nu istallet for den ursprungliga
dataposten.

Anpassa datasidans innehall
Oppna infovisningen:

Valj Meny.

Valj Redigera sida.

Valj den cell du vill &ndra.

Valj Select Data Category.

Valj en datakategori.

Nar du valjer en datakategori visas en lista éver dataposter
fér denna kategori.

6. Valj den datapost som du vill visa.

Nar den &r markerad far dataposten en bock i menyn och
cellen pa skadrmen visas med den nya dataposten.

7. Upprepa steg 3-6 for alla dataposter du vill andra pa.

aoOhrON -~

Byta namn pa datasida
Oppna infovisningen:
1. Valj Meny.
2. Valj Redigera sida.
3. Valj Byt namn pa sida.
Skarmens tangentbord dppnas.
4. Skriv in det nya namnet pa datasidan.
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5. Vilj SPARA.

Lagga till en ny datasida

Det gér att lagga till egna datasidor i infovisningen. Totalt antal
datasidor ar 10, inklusive forkonfigurerade sidor.
Oppna infovisningen:
1. Valj Meny.
2. Valj Create New Page.
En lista med tillgéngliga sidlayouter visas.
3. Valj 6nskad sidlayout.
Den nya sidan visas pa skarmen.

55 New Page
Gelect... »

Move Page
Up

Move Page
Down

Rename

Page

4. Valj en tom cell pa den nya sidlayouten som du vill Iagga
in en datapost i.

5. Vélj Select Data Category.
6. Valj en datakategori.

Nar du valjer en datakategori visas en lista éver dataposter
for denna kategori.

7. Valj den datapost som du vill visa.

Nar den &r markerad far dataposten en bock i menyn och
cellen pa skdrmen visas med den valda dataposten.

8. Upprepa steg 3-6 for alla dataposter du vill andra pa.
9. Valj Byt namn pa sida.
Skarmens tangentbord dppnas.
10. Skriv in det nya namnet pa datasidan.
11. Vélj SPARA.

Radera en datasida
Det gar att radera anpassade eller forkonfigurerade datasidor
fran datatillampningen. Minsta antal datasidor ar 1.
Oppna infovisningen:
1. Bladdra till den datasida du vill radera.
2. Valj Meny.
3. Vaélj Radera sida.
Bekraftelsemeddelandet visas.

4. Valj Ja for att radera datasidan eller Nej for att avbryta
atgarden.

1. Valj Meny.

2. Valj Max RPM Range.

En lista med tillgangliga rpm-instaliningar visas.
Valj dnskat rpm-omrade.

En bock placeras bredvid valt rpm-omrade i menyn och
rpm-omradet pa maskinens datasida andras efter den nya
installningen.

w

Exempel
Auto*

10 000 RPM

Anm: *Maximalt RPM nar autolaget stalls in av maskinen.

Fargtema
Det gar att vaxla fargtemat i infovisningen mellan ljust och morkt.

Morkt
tema (forvald)

Ljust tema

Fi=g

f
-
\._-'-.3‘\

€72 a0

-I\-“-..h 4
&S

00 135

e
7D
,U X

Anm: Det gar inte att skapa en ny motorsida med samma

layout som de férkonfigurerade motordatasidorna.

Stalla in batdata

Det gar att andra fartygsinstaliningarna fran infovisningen.
Oppna infovisningen:

1. Valj Meny.

2. Valj Batdetaljer.

3. Vaélj Antal motorer, Ant. bransletankar eller Antal
batterier.

4. Valj1, 2, 3, 4 eller 5.

Om antalet motorer har &ndrats aterstéalls motorns datasida
och visar korrekt antal motorer.

Stalla in maximal maskin-rpm

Det gar att stélla in maximalt rpom-omrade fér att visa pa
rpm-dataposten.

Oppna infovisningen:
Dataapplikation

Andra firgtemat
Det gar att byta fargtemat pa foljande satt.
Oppna infovisningen:
1. Valj Meny.
2. Valj Presentation.
3. Valj Fargtema.
Om du valjer fargtema vaxlar fargen mellan Ljust och Mérkt .
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Stalla in enheter

Det gar att specificera vilka enheter du vill anvanda i funktionstillampningarna.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Distansenhet

De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla distansvarden.

Nautiska mil

Brittiska miles

+ Kilometer
Fartenhet De méatenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « Knop
visning av alla hastighetsvarden. . .
« mph (miles per timme)
+ km/h (kilometer per timme)
Djupenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | < Fot
visning av alla djupvarden.
+ Meter
+ Famnar
Temperaturenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | + Fahrenheit
visning av alla temperaturvérden. .
+ Celsius
Tryckenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « Bar
visning av alla tryckvarden. .
+ Psi
+ Kilopascal
Volymenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « USA-gallon

visning av alla volymvarden.

Brittiska gallon
Liter

Ekonomienheter

De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla vérden pa brénsleanvandning.

Distans per volym
Volym per distans
Liter per 100 km

Enheter for vindhastighet

De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla vindhastighetsvarden.

Knop

Meter per sekund

Andra mitenheter

Det gar att &ndra matenheter med flerfunktionsdisplayen.

Oppna infovisningen:

1.

2
3.
4

Valj Meny.
. Valj Uppsattning Enheter.

. Vélj den nya méatenheten.
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Valj vilken typ av matning du vill &ndra.
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Lista 6ver dataobjekt

Beroende pa vilka enheter som ar anslutna visas nedan tillgangliga datakategorier i dataapplikationen, datalagret, infoféltet
och det utvidgade infofaltet.

Foljande tabell visar de dataobjekt som ar tillgangliga for varje kategori.

Dataapplikation

Vaxelladans oljetryck

Véaxelladsdrev

Laddningstryck

Bransletryck

Bransleflodeshastighet

Datakategori Beskrivning Dataobjekt Digital Fonster* Grafik*
Batteri* Batteristatus Batteriets strdmstyrka 1/ / ¥
Batteritemperatur 1/ / ¥
Batterispanning 1/ / ¥
o generars av et | v v X
Exempelvis tanknivaer. Kréingningsvinkel / » »
oisnng) X x v
Djup Djupdata Djup 1/ ¥ ¥
Maxdjup 1/ ¥ ¥
Minimidjup 1/ ¥ ¥
Distans ;rayr‘t);g;eat“s/ gﬂ;agﬁativt Logg och tripp 1/ ¥ ¥
il v x x
Tripp 1/ ¥ ¥
Grundlogg och tripp ‘/ ¥ ¥
Grundlogg v/ ¥ ¥
GPS tripp1 v/ ¥ ¥
GPS tripp 2 v/ ¥ ¥
GPS tripp 3 v/ ¥ ¥
Grundlogg 4 1"/ ¥ ¥
eter” generarts av maorer, | v v X
Exempelvis oljetryck. Kylvattentemperatur 1|"/ / ¥
Kylvattentryck 1|"/ / ¥
Oljetemperatur 1"/ / ¥
Oljetryck V/ v/ ¥
. v v x
v v X
v X X
v v X
v v X
v v X
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Datakategori

Beskrivning

Dataobjekt

Digital

Fonster*

Grafik*

Bransleflode (Akt)

Bransleflode (Medel)

Maskintimmar

Motortrim

Generator

Maskinbelastning

Brénsle**

Datatyper relaterade
till branslesystemet.
Exempelvis
branslenivaer.

Bransleniva (%)

Bransleniva (vol)

Totalt brénsle (%)

Totalt brénsle (vol)

Totalt bransleflode

Ekonomi

Beraknad aterstaende
bransle

Distans till tom tank

Tid till tom tank

Forbrukat bransle
(fard)

Forbrukat bransle
(sésong)

Miljé
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Miljérelaterade
data. Exempelvis
lufttemperatur.

Tryck

Lufttemperatur

Minimilufttemperatur

Maximal lufttemperatur

Instalining

Avdrift

Stéll in & Riktning

App vindavkyin

Sann vindavkyln

Luftfuktighet

Daggpunkt

Soluppgang /
solnedgang

Vattentemperatur

AN AN AN AN AN N N N AN AN AN AN AN AN N AN AN AN AN AN AN N AN AN AN AN AN AN AN

Sl x| x|k x| xS xS x| el x kxS x| xS
x| x| x| x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|x|[x|[x|x]|x|x]|x]|[x|[x|x]|x
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Datakategori

Beskrivning

Dataobjekt

Digital

Fonster®

Grafik*

Minsta
vattentemperatur

Maximal
vattentemperatur

GPS

GPS-relaterade
data. Exempelvis
fartygsposition.

Fartygsposition

KOG & FOG

KOG

FOG

Max FOG

Medel FOG

Kurs

Kursrelaterade data.
Exempelvis last kurs.

Kurs

Kurs och hastighet
(endast infovisning.)

Last kurs

Last kurs-fel

LK-fel och LK (endast
infovisning.)

Krysskurs

Kompass (endast
infovisning.)

Navigation

Dataapplikation

Datatyper relaterade till
navigering. Exempelvis
béring till waypoint.

Markérposition (endast
tillgénglig i infofaltet
och datalagret).

x| x| x| x| x|x|S]8[8 x| x]|x

XN X | X[ X [x| X | x| X[X[X|x]|xX]|xX]| X|[X

Markorinfo (endast
tillgénglig i infofaltet
och datalagret).

~

~

Tvérkursfel

Dynamometer (endast
infovisning.)

Waypointsinfo

Aktiv waypointnamn

Malposition

Baring till waypoint

BTW & DTW (endast
infovisning.)

Kurs rakt mot eller med
vinden

CMG & DMG

CMG & VMG (endast
infovisning.)

CTS & XTE (endast
infovisning.)

Distans till waypoint

NEIEIN A I AN A I A R A Y Y R A A AN A R A A A A A A A N A

e I N I N S N N I P I B

b A I O O - I I I BN -
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Datakategori Beskrivning Dataobjekt Digital Fonster* Grafik*
Avstand rakt mot eller
med vinden ‘/ X X
Beraknad ankomsttid v/ v v
Pilot Pilotrelaterade data. Styrkurs
Exempelvis roder. "/ X X
Rodervinkel 1/ V/ Y
Hastighet Hastighetsrelaterade Hastighet
data. Exempelvis VMG ‘/ "/ X
(fart rakt mot eller med Maxhastiahet
vinden) till waypoint. axhastigne v v M
Medelhastighet / 1/ Y
Hastighet och FOG e Y Y
Trollinghastighet / Y Y
VMG t lovart / 1/ ¥
VMG t waypoint ‘/ ‘/ ¥
Tankar** Data relaterade till Farskvatten (%)
vattentankar ""/ ‘/ X
Gravatten (%) ‘/ 1/ ) 4
Svartvatten (%) ‘/ ‘/ ¥
Fisksump (%) ‘/ ,/’ ) 4
Tid Tidsrelaterade data. Lokal tid
Exempelvis lokal tid. ‘/ X X
Lokalt datum v/ ¥ ¥
Lokal tid och datum v/ v v
Vind Vindrelaterade data. AWA
Exempelvis VMG ‘/ X X
(Velocity Made Good) .
il lovart. Maximal AWA e X X
Minimal AWA / ¥ ¥
AWS / 1"/ Y
Maximal AWA / W W
Minimal AWS / ¥ ¥
TWA ‘b‘/ ‘b/ ¥
Maximal TWA ‘/ W W
Minimal TWA ‘/ ¥ ¥
TWS ‘b‘/ ‘b/ ¥
Maximal TWS ‘/ ¥ ¥
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Datakategori Beskrivning Dataobjekt

Digital Fonster* Grafik*

Minimal TWS

TWD

TWA & TWS

TWA (CH) och TWS

TWA och VMG

AWA och AWS

AWA (CH) och AWS

AWA och VMG

AWA och TWA

Beaufort

Huvudvind

Markvind

GWD & GWS

GWD och Beaufort

XX IN|IN|IN (B[] [ X [N x| X [ N|N|S

NN E IR AN AN AN AN A YA AN E
b I I S O S I O S I O O S S I [

Ingen

Anm: *Urtavlor och grafiska atergivningar finns endast i infovisningen. Infofalt och datacellager kan endast visa digitala poster.

Anm: **Batteri-, motor-, bransle- och tankmenyerna visar en uppsattning dataposter per konfigurerad enhet (t.ex. om systemet
konfigurerats med tre motorer visas tre uppsattningar motordataposter).

18.5 Aterstilla minsta och hogsta
varden

Minsta och hogsta varden, som ar sorterade pa displayen, gar
att aterstalla fran dataapplikationen.

Fran dataapplikationen med de data, som du vill aterstélla,
visade pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Valj Dataaterstéllningar.

3. Valj den datapost som du vill aterstalla.
Vardet aterstalls.

Anm: Aterstallningar finns endast tillgéngliga for data som
visas pa skarmen.

Dataapplikation

18.6 Aterstilla alla datasidor

Det gar att aterstalla datasidorna i infovisningen till
fabriksinstallningarna.

1. Valj Meny.
2. Valj Reset All Pages.
Ett bekraftelsemeddelande visas.

3. Valj Ja for att aterstalla eller Nej for att avbryta atgarden.

Anm: Aterstilining av alla sidor aterstaller de férinstallda

sidor som du skapat. Antalet motorer och maximala
RPM-installningar andras inte under aterstaliningen.

sidorna till standardinstaliningarna och tar bort alla anpassade
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Kapitel 19: Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror

Innehall

19.1 Oversikt 6ver varmekamerafunktionen pa sidan 232

19.2 Varmekamerabild pa sidan 232

19.3 Reglagedversikt pa sidan 233

19.4 Kamerakontroll pa sidan 234

19.5 Bildjusteringar pa sidan 236

19.6 Panorera och vinkla kameran — nytt kameragranssnitt pa sidan 238
19.7 Lagena for hog effekt och hogt moment pa sidan 241

19.8 Panorera och vinkla kameran — gammalt kameragranssnitt pa sidan 242

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror
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19.1 Oversikt 6ver varmekamerafunk-
tionen

Med varmekamerafunktionen kan du styra en ansluten
varmekamera och visa bilden pa flerfunktionsskarmen.

Varmekameror (aven kdnda som infrar6da kameror) gor att
du kan se tydligt vid svaga ljusférhallanden och i morker. En
varmekamera kan till exempel hjalpa dig att navigera pa natten
eller att identifiera hinder i omraden med dalig sikt eller totalt
morker.

Med varmefunktionen kan du:
» Kontrollera kameran:
— Panorera.
— Tippa.
— Zooma (rackvidd).
— Aterstalla kameran till startlage (standardlage).
— Stélla in kamerans startlage.
— Pausa kamerabilden.
— Vaxla mellan synligt ljus och vdrmekameralinser.
— Vaxla évervakningslage.
+ Stalla in kamerabilden:
— Fargpalett.
— Sceninstallningar.
— Ljusstyrka.
— Kontrast.
— Farg.

— Videopolaritet (kasta om videofargerna).

Oppna varmekamerafunktionen

Tryck pa knappen HOME for att 6ppna startbilden.
1. Vélj en sidikon som innehaller varmekamerafunktionen.
Varmekamerafunktionen Oppnas.

Anm: Om startskdrmen INTE innehaller en sidikon som har
varmekamerafunktionen maste du skapa en ny sidikon som
innehéller varmekamerafunktionen.
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19.2 Varmekamerabild

Varmekameran ger en videobild som visas pa skarmen.

Videosignalen ger:
* Varmebild.
» Statusikoner/systeminformation.

Ta tid pa dig att bekanta dig med varmebilden. Detta hjalper dig
att fa ut s& mycket som mdgjligt av systemet:

» Tank pa alla féremal du ser utifran hur det ser ut i vdrmevyn
till skillnad mot hur det ser ut for 6gat. Titta till exempel efter
foérandringar som orsakas av solens varmeeffekt. De ar
sarskilt tydliga direkt efter solnedgangen.

» Experimentera med lagena vitt som varmt och svart som
varmt (reverserad video).

« Experimentera genom att titta efter varma féremal (som
manniskor) till skillnad fran de kallare omgivningarna.

» Experimentera med kameran for visning i dagsljus Kameran
kan ge battre forbattrade dagsljusvyer i miljoer dar traditionella
videokameror far samre funktion, som i skuggor eller vid
motljus.

Varmekamerans statusikoner

Varmekamerabilden innehaller ikoner som anger kamerans
status.

lkon Beskrivning

-"j’ Kamerans riktningsindikator.

Kamerans startposition.

Kamerapaus.

Sceninstallningslage for nattforhallanden.

ik
1)
e

Sceninstéllningslage for dagsljusforhallanden.

Sceninstéllningslage for tilldggning i hamn pa
natten.

Sceninstallningslage for att identifiera personer
eller foremal i vattnet.
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Beskrivning

Bakatvisningslage — bilden véands horisontellt.

19.3 Reglageodversikt

Varmekamerafunktionen finns tillganglig pa kompatibla
Raymarine flerfunktionsdisplayer och system. Det innefattar
reglage for varmekameran.

Zoominstallning: 2 x zoom.

Zoominstallning: 4 x zoom.

En aktiv styrenhet i natverket.

Flera aktiva styrenheter i natverket.

Vridreglage Zooma in ifut ur bilden.

Joystick + Panorera och tilta kameran
Anm: Pa pekskarmar kan du aven
anvanda pekskarmen for att panorera
och vinkla kameran.

+ Navigeringsmenyer
OK Bekrafta menyval
CANCEL / Back Avbryt val

RANGE IN / OUT

Zooma in ifut ur bilden.

Dator upptackt i natverket.

Aktiverat peklage.

Inaktiverat peklage.

Stabilisering av.

Stabilisering pa.

©ltee=ph@mee .t

FFC (Flat Field Correction)

Ibland utfér kameran en FFC-cykel (Flat Field Correction).
Detta finjusterar varmebilden efter den aktuella
omgivningstemperaturen.

FFC-atgarden marks genom en kort paus samt att en gron
rektangel visas i det 6vre vanstra hornet i virmekamerabilden.

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror
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19.4 Kamerakontroll

Start och standby

Nar brytaren som ansluter strom till kameran slas pa kor
kameran en startsekvens som pagar i cirka 1 minut och darefter
satts kameran i Standby-lage.

For att kameran ska fungera maste du ta den ur standbylaget
med kamerareglagen.
Varmekamera standby

Standbylage kan anvandas for att tillfalligt koppla fran
varmekamerans funktioner nar kameran inte behévs under en
langre period.

| standbylage galler féljande fér kameran:
* Den ger INTE bild i realtid.

» Kameran flyttas till forvaringslage (med linsen vand nedat mot
kamerans bas) for att skydda optiken.

» Kameran aktiverar sin panorerings-/tippmotorer for att hallas
pa plats vid grov sjo.

Anm: Du kan stalla in férvaringslaget med kamerans

installningsmeny.

Aktivera och avaktivera virmekamerans standbylédge
Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Anvand menyposten Standby for att vaxla kamerans
standby-lage.

Anm: Du kan dven anvanda nagon av kamerakontrollerna
i varmekamerafunktionen for att "vacka" kameran fran

standbylaget.

Panorera, tilta och zooma

Kamerareglagen mojliggdr panorering och tiltning (i hojdled) av
kameran, samt zoomning (forstoring) av varmebilden.

D11973-1

» Panorera kontinuerligt 360°.
« Tilta (hoj) till £90° i férhallande till horisonten.

+ Zooma (férstora) vdrmekamerabilden.

Anm: Stabiliserade modeller av T-Series varmekameror
omfattar en kontinuerlig zoomfunktion, icke-stabiliserade

modeller kan vaxla mellan x2- och x4-férstoring.
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W Panorering och tippning och varmebilden

Pa en flerfunktionsdisplay kan du panorera och tippa
varmekamerabilden med hjélp av pekskarmen.

Rér fingret upp och ner pa skarmen for att tippa kameran
uppat eller nedat.

Ror fingret at vanster och hoger pa skarmen for att vrida
kameran &t vénster eller hdger(panorera).

Varmekamerans startlage

Startlaget ar ett forinstallt Iage for kameran.

Startlaget anger normalt en anvandbar referenspunkt — till
exempel rakt framat och i linje med horisonten. Du kan stélla in
startlaget efter behov och for att aterstalla kameran till startlaget
nar som helst.

L]

Aterstilla virmekameran till startlaget

Kameran atergar till startsidan och ikonen "Start" visas
tillfalligt pa skarmen. lkonen blinkar nar ett nytt startlage
har stallts in.

Vid anslutning till en panorerad, vinklad vdrmekamera gar det att
stalla in kameran pa startlaget.

| virmekameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Kamera start.

Kameran atergar till det definierade startlaget och ikonen
"Hem" visas pa skarmen.

Stélla in virmekamerans startlage
Med varmekamerafunktionen aktiv pa skarmen:

1. Anvand styrspaken eller pekskarmen for att flytta kameran till
onskad position.

2. Valj Meny.
3. Vil Installation av kamera.
4. Valj stall in startlage.

Ikonen Start blinkar pa skarmen for att visa att ett nytt
startlage har stallts in.

Pausa varmekamerans bild
Med varmekamerafunktionen pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Paus bild.

Varmekamerans overvakningslage

| 6vervakningslaget panorerar kameran at vanster och héger
hela tiden.

Kameran fortsatter panorera tills dversiktslaget ar inaktiverat
eller kamerareglagen anvands for att flytta kameran. Nar detta
sker atergar inte kameran automatiskt till dvervakningslage och
laget maste aktiveras igen vid behov.

Aktivera och avaktivera vairmekamerans évervakningslage

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.
2. Valj Bildalternativ.
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3. Anvand menyposten Oversikt for att bocka for Pa eller Av,
efter dGnskemal.

Instéllningar for 6vervakningslage
Skannbredden och skannhastigheten gar att justera.
Skannbredd

Skannbredden avgor avstdndet som kameran panorerar at
vanster och hoger i 6vervakningslage.

Skannhastighet

Skannhastigheten avgoér hastigheten med vilken kameran
panorerar at vanster och hdger i 6vervakningslage.

Stélla in skannbredd
Det gar att justera dversikislagets skannbredd pa féljande vis:
| virmekameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Installation av kamera.
3. Valj Surveillance Settings.
4. Valj Skannbredd.
Skannbreddsalternativen visas:

* Narrow— Kameran scannar cirka 20° till vanster och
héger om centrum (totalt 40°).

¢ Medium — Kameran scannar cirka 40° till vanster och
héger om centrum (totalt 80°).

* Wide — Kameran scannar cirka 80° till vanster och hdger
om centrum (totalt 160°).

5. Valj dnskat alternativ.

Stélla in skannhastighet

Det gér att justera dversiktslagets skannhastigheten pa féljande
vis:

| varmekameraapplikationen:
1. Vaélj Meny.
2. Vilj Installation av kamera.
3. Valj Surveillance Settings.
4. Valj Skannhastighet .
Alternativen fér skannhastighet visas:

* Slow
* Medium
* Fast

5. VAlj 6nskat alternativ.

Varmekamerans stabilisering

Raymarine T470SC / T473SC varmekamera omfattar en
mekanisk stabiliseringsfunktion.

Den mekaniska stabiliseringsfunktionen forbattrar bildstabiliteten
genom att kompensera for fartygsrorelse och halla kameran
riktad mot objektet. Mekanisk stabilisering har tva aspekter:
horisontell (azimut) och vertikal (h6jd). Som standard ar
mekanisk stabilisering pa vilket ger bast driftsprestanda sarskilt
nar fartyget ar under gang och koér genom grov sjo eller i
dyning. Det gar att inaktivera eller aktivera stabilisering nar
som helst. Nar du aktiverar full stabilisering (horisontell och
vertikal) blinkar stabilisering pa (ingen vag). Den visas inte
kontinuerligt eftersom det ar det normala driftsldget. Om du
inaktiverar stabilisering forblir ikonen stabilisering av (vag)

pa skarmen for att géra dig medveten om att fartygsrorelsen
kan paverka kameraprestandan. Detta ar inte det normala
driftslaget. Stabilisering stédngs automatiskt av nar kameran
stuvas undan men systemet aterstaller instéllningarna nar
man startar kameran igen. Det gar att stdnga av horisontell
stabilisering (panorering) genom att halla kvar tiltstabilisering
genom att aktivera peklage.

Aktiveral/inaktivera stabilisering

Stabilisering ar aktiverat som standard. Det gar att aktivera eller
inaktivera stabilisering nér som helst pa foljande vis:

| varmekameraapplikationen:
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1. Valj Meny.
2. Vil Installation av kamera.
3. Valj Stabilseringslage.

Genom att vélja stabiliseringslage séatter man pa eller stanger
av laget.

Varmekamerans peklage

Peklaget ar endast tillgangligt pa varmekameror med mekanisk
stabilisering.

Att endast aktivera endast peklaget har betydelse nar
stabiliseringen ar aktiverad. Att aktivera peklaget stdnger av den
horisontella stabiliseringen (panorering) medan man behaller
den vertikala stabiliseringen (tilt). Detta kan vara anvandbart nar
du anvander varmekameran som ett hjalpmedel vid navigering
och haller kameran riktad at samma hall relativt fartyget nar
det svanger. Du kan exempelvis ha aktiverad stabilisering och
har kameran installd pa att peka rakt fram relativt fartygets
stav. Om fartyget gor en skarp gir under dessa villkor féljer
kamerasensorn fartygets rikining. Aktivering av peklaget haller
kameran synkroniserad med fartygets riktning och uppratthaller
en stabil hojdposition. Nar peklaget ar aktiverat visas en lasikon.
Kamerans azimutposition ar nu last till basen. Nar du inaktiverar
peklaget visas upplastikonen tillfalligt. Kameran startar med
inaktiverat peklage.

Aktiveral/inaktivera peklage

Peklage ar inaktiverat som standard. Med aktiverad stabilisering
kan du ocksa aktivera peklage nar som helst pa foljande vis:

| vdrmekameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Vilj Installation av kamera.
3. Valj Point Mode.
Valj peklaget for att vaxla mellan Pa och Av.
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19.5 Bildjusteringar

Justera viarmekamerans bild

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera kontrast

3. Valj lamplig Kontrast-, Ljusstyrka-, eller Farg-installning.
Relevant numeriskt justeringsreglage visas.

4. Justera vardet efter dnskemal.

5. Valj Tillbaka eller Ok for att bekrafta det nya vardet.

Varmekamera sceninstallningar

Med sceninstéllningar kan du snabbt vélja den basta
bildinstallningen fér den aktuella miljon.

Vid normal drift justerar varmekameran sig sjalv automatiskt
for att ge en kontrastrik bild som &r optimerad for de flesta
forhallanden. Sceninstallningarna ger 4 extra installningar som
ger battre bild under vissa forhallanden. De 4 lagena ar:

Varmekamerans bildomkastning

Du kan vanda videobildens polaritet for att andra utseendet hos
objekt pa skarmen.

Med videoomkastningsalternativet (bildpolaritet) kan du vaxla
mellan varmebilden fran vitt for varmt (eller rétt for varmt i
farglage) till svart for varmt. Skillnaden mellan vitt fér varmt och
svart for varmt visas nedan:

Nattkdrning — sceninstaliningslége for
nattfdrhallanden.

fa=a=a=a—d
:%% Dagkorning — sceninstaliningslage for
=S dagsljusforhallanden.

Temperaturbild vitt for varmt.

g T

T

Grue Temperaturbild svart for varmt.

Nattillaggning — sceninstallningslage for tillaggning i
hamn pa natten.

Sok — sceninstallningslage for att identifiera personer
eller foremal i vattnet.

Trots att installningarnas namn visar deras avsedda anvandning
kan varierande miljéférhallanden gora att en annan instéllning ar
battre. Till exempel kan nattkdrningslaget aven vara anvandbart
i hamn. Experimentera med de olika sceninstaliningarna for att
hitta de basta instéllningarna for olika forhallanden.

Andra virmekamerans sceninstillningar

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Anvand menyposten Scen for att vaxla mellan tillgangliga
fargpaletter vid behov.

Varmekamerans farglagen

Det finns ett antal farglagen som hjalper dig att urskilja objekt pa
skarmen under olika férhallanden.

Nar man andrar farglaget vaxlar varmekamerabilden mellan ett
graskalelage och ett eller flera farglagen. Det finns 5 tillgangliga
farglagen.

Fabriksinstallningen for farglaget ar rott, vilket kan underlatta
morkerseendet. Det har standardlaget kan &ndras vid behov
med kameramenyn Video Setup (Videoinstallning).

Anm: Om du har valt alternativet Disable Color Thermal
Video (Inaktivera fargvarmevideo) i kameramenyn Video
Setup (Videoinstéllning) ar endast 2 farglagen tillgangliga —

graskala och rott.

Andra virmekamerans firglage

Med varmekamerafunktionen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Anvand menyposten Colour for att vaxla mellan tillgangliga
fargpaletter vid behov.
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Det kan vara bra att prova sig fram till den instéllning som
passar dina behov.

Aktivera virmekamerans bildomkastning

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Vaélj Omkastad video.

Varme- och svagljusfunktion

Varmekameror med "dubbla linser" ar utrustade med 2 kameror
— en kamera for varmefoto (infraréd) och en for svagljus.

Véarmekamera — ger
nattbilder baserat pa
temperaturskillnader mellan
olika féremal. Varmefoto ger
tydliga bilder &ven nar det ar
helt morkt.

Kamera for svagljus

— ger svartvita bilder
(eller i graskala) pa
dagen och under svaga
ljusforhallanden. Forbattrar
navigationsférmagan i
svagt ljus, till exempel i
skymningen langs kusten
och nara hamninlopp.

Anm: T470SC
och T473SC har

en fargkamera och
kontinuerlig zoomlins.

Véaxling mellan linser fér vdarme och synligt ljus

Med varmekamerafunktionen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.
2. Valj Bildalternativ.
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3. Anvand menyposten Bildtyp for att vaxla mellan IR- och
synligt ljus efter behov.

Varmekamerans bakatlage
| bakatlage vrids videobilden horisontellt och ger en spegelvand
bild.

Detta ar anvandbart till exempel i fall dar kameran &r riktad bakat
och du visar bilden pa en framatvand skarm.

Aktivera virmekamerans bakatlage

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Valj Baksida.

Malfoljning
Malféljning ar en funktion som uppratthaller en vald position eller
valt objekt i virmekamerans visningsfalt. Alternativen hos Lasa

pa malet finns tillgangliga i kort- och radarapplikationerna som
poster i malets snabbmeny.

Anm: Kursdata maste finnas tillgangliga i systemet for att
malféljning ska fungera korrekt.

Information om hur man véljer ‘f6jla-mal’, se avsnitten for radar
och kort i handboken.

Varmekameran kan ocksa automatiskt vridas mot:
+ MOB-objekt

 Farligt AlS-objekt

» Farligt MARPA-objekt

Alternativen for aktivering och inaktivering av de automatiska
lasalternativen finns i varmekamerans applikation

Stélla in kamerans hojd 6ver havet

Kontrollera att det gar att stalla in virmekamerajusteringen
korrekt maste kamerahdjden Over havet vara installd.

| varmekameraapplikationen:
1. Vélj Meny.
2. Vélj Installation av kamera.
3. Valj Slew settings
Sidan med vridinstallningar 6ppnas.
4. Valj kamerans hojd éver havet.
Menyn fér kamerahdjd dver havet dppnas.
5. Justera instéllningen till 6nskat varde.

Rikta in virmekameran horisontellt

Om du ser att vridningen mot signalobjekt ar konstant fér langt
at vanster eller hdger pa skarmen kan du gora finjusteringar av
kamerainriktningen pa féljande satt:

| varmekameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Installation av kamera.
3. Valj Rikta in kamera med bat.
Menyn for inriktning av kameran till bat visas.
4. Justera installningen till 6nskat varde.

Detta varde justerar kamerans offsetposition till babord eller
styrbord.

Rikta in varmekamerans hojd

Om du ser att vridningen mot signalobjekt ar konstant for lag eller
hdg pa skarmen kan du gora finjusteringar av kamerainriktningen
pa foljande satt:
| varmekameraapplikationen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Installation av kamera.
3. Valj Elev Align:.
Menyn for inriktningskameran till bat visas.

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror

4. Justera installningen till 6nskat varde.

Detta varde justerar kamerans offsetposition till babord eller
styrbord.

Aktiveralinaktivera automatisk vridning till atgard
| varmekameraapplikationen:

1. Valj Meny.

2. Vdlj Installation av kamera.

3. Valj Slew settings

Sidan Slew settings visas och innehaller foljande automatiska
vridalternativ:

* Auto Slew to MOB
+ Auto Slew to Dangerous AIS target
» Auto Slew to Dangerous MARPA target

4. Valj lampligt alternativ.

Valj ett alternativ i listan for att satta pa eller stanga av
automatisk vridning for detta mal.
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19.6 Panorera och vinkla kameran — nytt kameragranssnitt

Nedan visas varmekamerans menyalternativ fér panorering och vinkling med det nya kameragranssnittet.

Aktivera kamera

Hamta varmekameran fran standby-laget. (endast tillgangligt nér kameran ar i standby.)

Paus i bild

« Pa
¢ Av (forvald)

Kamerans startldge

Valj for att aterstalla kameran till startlaget.

Bildalternativ

Valj for att visa undermenyn Bildalternativ.
*+ Farg
- Réd

Graskala

Sepia

Regnbage
Blandat

+ Scen

Nattkdrning

Tilldggning nattetid

Dagkdrning
- Man 6verbord

+ Varme/lagljus

+ Omvand video

* Vly akterut

« Overvakning

Justera kontrast

Vélj for att visa undermenyn Justera kontrast.
+ Kontrast

* Ljusstyrka

+ Férg

Standby

Vélj att placera kameran i standby-lage. (endast tillgangligt nér kameran &r aktiverad.)

Kamerainstillning

Valj for att visa menyn Installation av kamera.
+ Stélla in startlage

+ Vridinstallningar

+ Rikta in kamera

+ Hojn Rikta in:

* Instéllningar f6r dvervakning
+ Standardfarg

+ lkonniva

« Stabiliseringslége

+ Peklage

* Huvud ner-lage

+ Hog effekt-standby

+ Hog effekt-moment

+ JCU-ikon

+ PC-ikon

« Aterstalla fabriksinstaliningar

+ Kalibrera plattform
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Kamerainstallningsmeny

Stélla in startlage

Stéller in kamerans aktuella position som Kamera
start.

Vridinstéllningar

Ger automatiska vridalternativ och instaliningar for
kamerainriktning.

Autogir till MOB
Autogir till farligt AIS-mal
Autogir till farligt MARPA-mal

Kamerahdjd dver havsniva

Rikta in kamera med bat

Aktiverar andringar av kamerans horisontella
inriktning.

Héjn Rita in Mdjliggdr andringar av kamerahdjdinriktningen
(vertikal).
Instaliningar for dvervakning Ger dig mojlighet att stélla in hastigheten och Skannhastighet
bredden som kameran ska skanna i 6versikislage. _ Langsam
- Mellan
- Snabb
Skannbredd
- Smal
- Mellan
- Bred
Standardférg Ger dig méjlighet att valja standardfarger. Rad
Graskala
Sepia
Regnbage
Blandat
Ikonniva Ger dig mojlighet att valja vilken ikonniva som ska Ingen
visas pa skérmen. Minimal
Alla
Stabiliseringslage Aktiverar och inaktiverar stabiliseringslaget. Pa (forvald)
Anm: Endast tillganglig pa stabiliserade Av
modeller av T-Serieskameror.
Peklage Aktiverar och inaktiverar peklaget. Pa
Av (férvald)
Huvud ner-lage Dessa alternativ ska aKtiverqs nér. kameran Pa
nm:drgﬁras upp och ned i konfigurationen Huvud Av (forvald)

Hog effekt-standby

Det har alternativet styr hur mycket strom som
anvands for att halla kameran i lage i standbylage.
Med instaliningen aktiverad forbrukar kameran
mer strom, men hjalper till att halla kameran pa
plats vid grov sjd.

Pa (forvald)
Av

Motorbroms med hog effekt

Det hér alternativet styr hur mycket strém som
anvénds for att halla kameran i lage nar den
anvands. Med instaliningen aktiverad forbrukar
kameran mer strdm, men hjalper till att halla
kameran pa plats vid grov sjo. Laget Hogt
effektmoment kan vara anvandbart for motorbatar
med hogre hastigheter och rakar ut fér miljéer med
harda stétar och klarar av hogre stromfdrbrukning.

Pa (forvald)
Av

JCU-ikon Visar och ddljer den JCU-anslutna ikonen pa Pa (forvald)
skarmen.
Av
PC-ikon Visar och ddljer den PC-anslutna ikonen pa Pa (forvald)
skarmen. Av

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror
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Aterstilla fabriksinstallningar

Ger dig mojlighet att aterstélla kamerainstallining-
arna till fabriksinstallningarna.

Kalibrera plattform

Alternativet kalibrera plattform initierar
om panorerings- och tippmekanismen i
varmekameran.

Anm: Vilka menyalternativ som finns tillgangliga fér varmekameran beror pa vilken programversion som flerfunktionsdisplayen
och varmekameran har. Om alternativen ar andra éan de som visas ovan, se handboken som medféljer varmekameran och/eller

installations- och driftshandboken som medféljer flerfunktionsdisplayen.
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19.7 Lagena for hog effekt och hogt

moment
Kamerasta-
tus Kamerainstallning Dubbla linser | Enkel lins
Standby + Hogeffektiage PA | 22W 174 W
* Hogmomentlage
PA
Standby + Hogeffektlage AV 8w 74 W
* Hogmomentlage
PA
Standby + Hogeffektiage PA | 13W 13W
+ Hdégmomentlage
AV
Vaken + Haogeffektlage AV 8w 74W
+ Hogmomentlage
AV
Vaken + Hogeffektiage PA | 30W 194 W
eller AV
* Hogmomentlage
Vaken . Hogeﬁekﬂage PA 20W 16,5 w

eller AV

+ Hégmomentlage

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror
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19.8 Panorera och vinkla kameran — gammalt kameragranssnitt

Nedan visas varmekamerans menyalternativ fér panorering och vinkling med det gamla kameragranssnittet.

Aktivera kamera Hamta varmekameran fran standby-laget. (endast tillgangligt nér kameran ar i standby.)
Paus i bild . Pa
¢ Av (forvald)

Kamerans startldge Valj for att aterstalla kameran till startlaget.

Bildalternativ Valj for att visa undermenyn Bildalternativ.
+ Farg
- Réd

Graskala

Sepia

Regnbage
Blandat

+ Scen

Nattkdrning

Tilldggningning nattetid

Dagkdrning

Man 6verbord

+ Varme/lagljus
+ Omvand video
* Vly akterut

+ Overvakning

Justera kontrast Vélj for att visa undermenyn Justera kontrast.
+ Kontrast

* Ljusstyrka

*+ Férg
Standby Vélj att placera kameran i standby-lage. (endast tillgangligt nér kameran &r aktiverad.)
Kamerainstillning Valj for att visa menyn Installation av kamera.

+ Stélla in startlage

+ Kamerameny — (Sk&rmmeny (OSD))

* Rikta in kamera

Kamerainstallningsmeny

Stalla in startlage Stéller in kamerans aktuella position som Kamera start.
Kamerameny Ger tillgang till kamerans skdrmmenyalternativ.
Rikta in kamera Aktiverar andringar av kamerans horisontella inriktning.

Anm: Vilka menyalternativ som finns tillgangliga fér varmekameran beror pa vilken programversion som flerfunktionsdisplayen
och vdrmekameran har. Om alternativen ar andra é&n de som visas ovan, se handboken som medféljer varmekameran och/eller
installations- och drfitshandboken som medféljer flerfunktionsdisplayen.

Anm: Det kanske géar att uppdatera kameran till det nya kameragranssnittet. Kontakta Raymarine-aterférsaljaren for mer
information.

Skarmmenyalternativ Tillgingliga menyer
. Enable Point Mode | Vélj Enable Point-lage for att satta pa peklage. Om
Installningsmenyer ° : | 9 pa pexiag
i .| g y. o | Disable Point man véljer att inaktivera peklage stangs peklaget av.
Instaliningsmenyn innehaller ett antal verktyg och instaliningar Mode Galler endast modeller med mekanisk stabilisering.
for att konfigurera varmekameran.
Video Setup Den hér menyn anvands for att stélla in

Menyerna kan 6ppnas fran alla styrenheter i systemet.

; o . : videokonfigurationsalternativ.
Menyerna visas 6ver videobilden.

Set Symbology Instaliningar som ar kopplade till statusikonerna.
Anm: Menyerna pa skdrmen visas bara pa
vérmekamerabilden. De &r inte tillgéngliga ndr man User Konfigurera knappen USER pa JCU.
visar bilden for svagljus (p& modeller med dubbla linser). Erc:?rammable
utton
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Stéll in symbolmenyn

System Setup Instéllningar for att optimera driften for det har Menyn Surveillance
systemet/installationen. Menypost
About / Help Anvandbar information och aterstéller fabrikens beskrivning Installningar / drift
standardinstaliningar. Scan Width Den har instéliningen avgér avstandet som
Exit Avbryter skarmmenyn. kameran panorerar &t vénster och hoger i
dvervakningslage. Valj mellan:
Videoinstéillningsmeny + Narrow — Kameran scannar cirka 20° till
vanster och hdger om centrum (totalt 40°).
Menypost /
beskrivning Instaliningar / drift *+ Medium — Kameran scannar cirka 40° till
— vanster och héger om centrum (totalt 80°).
Set Thermal Color Sparar den aktuella farginstaliningen som eller
Default standardvérde.
- - —— - + Wide — Kameran scannar cirka 80° ill
Set Reverse Video eller | Vaxlar den infrardda bilden mellan vitt som vénster och hoger om centrum (totalt 160°).
stéll in videopolaritet | varmt (eller rétt som varmt om en férgbild visas)
och svart som varmt. Scan Speed Det hér alternativet avgor med vilken hastighet
kameran panorerar at vanster och hoger i
Enable / Disable Color | Aktivera eller avaktivera vérmeférgpaletterna: overvakningslage. Valj mellan att;
Thermal Video , . . .
+ Aktiverad — Paletterna Graskala, Rott, Sepia, « Slow
Regnbage och Fusion ér tillgangliga.
+ Medium
+ Avaktiverad — Endast paletterna Graskala
och Rétt ar tillgangliga. * Fast
Display Test Pattern Anvénd skarmtestmonstret nér du staller in Exit
farg-/kontrastinstéllningarna for din skarm. Du
kan véxla mellan de 4 tiligéngliga testmdnstren. Systeminstallningsmeny
Exit Menypost /
beskrivning Instaliningar / drift

Menypost /
beskrivning

Instaliningar / drift

Enable / Disable
Ball-Down Installation

Det har menyalternativet ska aktiveras nar
kameran monteras uppochned i konfigurationen
Huvud nedat.

Enable / Disable PC
Icon

+ Aktiverad — PC-ikonen visas nar en PC
upptacks i natverket.

+ Avaktiverad — PC-ikonen visas inte.

Enable / Disable JCU
Icon

+ Aktiverad — JCU-ikonen visas nar en JCU
upptacks i natverket.

+ Avaktiverad — JCU-ikonen visas inte.

Display All Icons

Genom att vélja den har ikonen aktiveras alla
tillgéngliga ikoner.

Enable / Disable
Twist-to-Pan mode

Denna menypost andrar JCU-reglagens
panorerings- och zoomfunktioner pa foljande
satt:

Aktiverad — Panorera kameran genom att
rotera dosan medurs eler moturs, zooma in och
ut genom att skjuta in och dra ut dosan. (Detta
&r standarddriften for JCU).

Inaktiverad — Panorera kameran genom att
flytta dosan at vénster eller hoger, zooma in och
ut genom att rotera dosan med- och moturs.

Visa sma ikoner

Genom att vélja det har menyalternativet
minskas ikonaktiviteten:

+ Inaktiverade ikonerna for Position, Zoom,
Bakatvisning, Paus, Stabilisering och
aktiverade ikonen for Peklage paverkas inte.

+ lkonerna Hem och Scen visas bara tillfalligt.

+ Andra ikoner visas inte.

Hide All Icons

Genom att vélja det har alternativet ddljs alla
ikoner férutom:

+ Positionsindikator
+ Aktiverat bakatvisningslage
* Inaktiverad stabilisering

+ Aktiverat peklage

Enable / Disable High
Power Standby

Det har alternativet styr hur mycket strém
som anvands for att halla kameran i lage i
standbylage. Den aktiverade instaliningen
forbrukar mer strém, men hjélper till att hélla
kameran pa plats vid grov sjo.

Anm: Om kameran ror sig i standbylage
(pa grund av stotar eller vibrationer) kan
positionsindikatorn eller startinstéliningen
behéva omkalibreras (aterstall kameran for
att omkalibrera).

Exit

Atergar till huvudmenyn.

Varmekameraprogram — Panorera och vinkla kameror

Enable / Disable High
Motor Torque

Det hér alternativet styr hur mycket strém som
anvands for att halla kameran i lage nar den
anvands. Den aktiverade installningen forbrukar
mer strém, men hjalper till att halla kameran pa
plats vid grov sjo.

Laget Hogt motormoment kan vara anvéandbart
for motorbatar med hogre hastigheter och rakar
ut for miljoer med harda stétar och klarar av
hdgre stromférbrukning.

Anm: Om kameran ror sig pa grund av
stotar eller vibrationer kan positionsindikatorn
eller startinstaliningen behdva omkalibreras
(aterstall kameran for att omkalibrera).

Enable / Disable
Rearview Mode

Nar det hér alternativet aktiveras kastas
kamerabilden om och en omvand bild visas pa
skarmen.

Enable / Disable
Stabilization

Nar detta alternativ ar aktiverat satts horisontell
och vertikal stabilisering pa. Galler endast
T470SC.

243



Menypost /
beskrivning

Instéllningar / drift

Set Stow Position

Det hér alternativet staller in aktuellt lage

som forvaringslage. Kameran ror sig till
forvaringslage nar den stangs av eller placeras i
standbylage.

Name Camera

kameran.

Anvand det har alternativet for att dopa

Surveillance mode

Dessa alternativ ger dig méjlighet att scanna
bredd och hastighet i dversikislage.

Exit

Stang och ga till huvudmenyn.

Hog effekt/h6gt moment

Kamerasta-
tus

Kamerainstallning

Dubbla linser

Enkel lins

Standby

+ Hogeffektiage PA

* Hogmomentlage
PA

22W

174 W

Standby

+ Hogeffektlage AV

* Hogmomentlage
PA

8w

74 W

Standby

+ Hogeffektiage PA

* Hdégmomentlage

13W

13W

Vaken

+ Hogeffektlage AV

« Hogmomentlage
AV

8w

74 W

Vaken

« Hogeffektiage PA
eller AV

* Hogmomentlage
PA

30w

194 W

Vaken

+ Hogeffektiage PA
eller AV

+ Hogmomentlage
AV

20 W

16,5 W

Meny med anvandarprogrammerbara knappar

Anvand den har menyn for att stélla in knappen USER pa JCU.

Menypost /
beskrivning

USER anvénda knappar

Sokinstéllningar

Knappen USER stéller in kamerascenen pa
soklage.

Véxla mellan
varme/VIS-videoldge
(Endast pa modeller
med dubbla linser)

Knappen USER véxlar mellan vérme- och
svagljusbild.

Hide / Show All Icons

Knappen USER véxlar mellan att délja och visa
ikon.

Reverse Video

Knappen USER vaxlar mellan varmebildiagena
vitt som varmt och svart som varmt (reverserad).

Rearview Mode

Knappen USER slar pa och stinger av vy
akterut-lage.

Surveillance Mode

Knappen USER slar pa och stanger av
odvervakningslage.

Point Mode

Knappen USER slar pa och sténger av peklaget.

Avsluta

Atergar till huvudmenyn.
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Kapitel 20: Varmekameraprogram — fastmonterade kameror
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20.1 Oversikt 6ver virmekamerafunk-
tionen

Med varmekamerafunktionen kan du styra en ansluten
varmekamera och visa bilden pa flerfunktionsskarmen.

Varmekameror (aven kdnda som infrar6da kameror) gor att
du kan se tydligt vid svaga ljusférhallanden och i morker. En
varmekamera kan till exempel hjalpa dig att navigera pa natten
eller att identifiera hinder i omraden med dalig sikt eller totalt
morker.

Med varmefunktionen kan du:
» Kontrollera kameran:

— Zooma (rackvidd).

— Pausa kamerabilden.
+ Stalla in kamerabilden:

— Fargpalett.

— Sceninstallningar.

— Ljusstyrka.

— Kontrast.

— Farg.

— Videopolaritet (kasta om videofargerna).

Oppna varmekamerafunktionen

Tryck pa knappen HOME for att 6ppna startbilden.
1. Vélj en sidikon som innehaller varmekamerafunktionen.
Varmekamerafunktionen Oppnas.

Anm: Om startskdrmen INTE innehaller en sidikon som har
varmekamerafunktionen maste du skapa en ny sidikon som
innehéller varmekamerafunktionen.
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20.2 Varmekamerabild

Varmekameran ger en videobild som visas pa skarmen.

Videosignalen ger:
* Varmebild.
» Statusikoner/systeminformation.

Ta tid pa dig att bekanta dig med varmebilden. Detta hjalper dig
att fa ut s& mycket som mdgjligt av systemet:

» Tank pa alla féremal du ser utifran hur det ser ut i vdrmevyn
till skillnad mot hur det ser ut for 6gat. Titta till exempel efter
foérandringar som orsakas av solens varmeeffekt. De ar
sarskilt tydliga direkt efter solnedgangen.

» Experimentera med lagena vitt som varmt och svart som
varmt (reverserad video).

« Experimentera genom att titta efter varma féremal (som
manniskor) till skillnad fran de kallare omgivningarna.

» Experimentera med kameran for visning i dagsljus Kameran
kan ge battre forbattrade dagsljusvyer i miljoer dar traditionella
videokameror far samre funktion, som i skuggor eller vid
motljus.

Varmekamerans statusikoner

Varmekamerabilden innehaller ikoner som anger kamerans
status.

lkon Beskrivning

Kamerapaus.

Sceninstélliningslage for nattfdrhallanden.

Sceninstallningslage for dagsljusforhallanden.

Sceninstallningslage for tillaggning i hamn pa
natten.

Sceninstaliningslage for att identifiera personer
eller foremal i vattnet.

Bakatvisningsldge — bilden vénds horisontellt.

Zoominstallning: 2 x zoom.
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Beskrivning

Zoominstallning: 4 x zoom.

20.3 Reglageoversikt

Varmekamerafunktionen finns tillganglig pa kompatibla
Raymarine flerfunktionsdisplayer och system. Det innefattar
reglage for varmekameran.

Flera aktiva styrenheter i natverket.

lkon
. En aktiv styrenhet i natverket.

Vridreglage Zooma in ifut ur bilden.
OK Bekrafta menyval.
Joystick Navigeringsmenyer.
CANCEL / Back Avbryt val.

Dator upptéckt i natverket.

gl

RANGE IN / OUT

Zooma in i/ut ur bilden.

FFC (Flat Field Correction)

Ibland utfér kameran en FFC-cykel (Flat Field Correction).
Detta finjusterar varmebilden efter den aktuella
omgivningstemperaturen.

FFC-atgarden marks genom en kort paus samt att en gron
rektangel visas i det 6vre vanstra hdrnet i virmekamerabilden.

Varmekameraprogram — fastmonterade kameror
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20.4 Kamerakontroll

Start och standby

Nar brytaren som ansluter strom till kameran slas pa kor
kameran en startsekvens som pagar i cirka 1 minut och darefter
satts kameran i Standby-lage.

For att kameran ska fungera maste du ta den ur standbylaget
med kamerareglagen.
Varmekamera standby

Standbylage kan anvandas for att tillfalligt koppla fran
varmekamerans funktioner nar kameran inte behévs under en
langre period.

| standby-lage visar inte kameran nagon live-videobild.

Aktivera och avaktivera virmekamerans standbylage
Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Vaélj Meny.

2. Anvand menyposten Standby for att vaxla kamerans
standby-lage.

20.5 Bildjusteringar

Justera varmekamerans bild

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera kontrast

. Valj lamplig Kontrast-, Ljusstyrka-, eller Farg-installning.
Relevant numeriskt justeringsreglage visas.

4. Justera vardet efter dnskemal.

5. Valj Tillbaka eller Ok for att bekréafta det nya vardet.

w

Varmekamera sceninstallningar

Med sceninstallningar kan du snabbt vélja den basta
bildinstallningen for den aktuella miljon.

Vid normal drift justerar virmekameran sig sjalv automatiskt
for att ge en kontrastrik bild som ar optimerad for de flesta
forhallanden. Sceninstallningarna ger 4 extra installningar som
ger battre bild under vissa forhallanden. De 4 lagena ar:

Anm: Du kan dven anvanda nagon av kamerakontrollerna
i varmekamerafunktionen for att "vacka" kameran fran
standbylaget.

Nattkorning — sceninstéliningslége for
nattforhallanden.

Pausa varmekamerans bild

Med varmekamerafunktionen pa skarmen:
1. Valj Meny.
2. Valj Paus bild.
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fama=a=ay
?& Dagkorning — sceninstaliningslage for
= dagsljusforhallanden.

Nattillaggning — sceninstallningslage for tillaggning i
hamn pa natten.

So6k — sceninstallningslage for att identifiera personer
eller foremal i vattnet.

Trots att instéllningarnas namn visar deras avsedda anvandning
kan varierande miljéférhallanden goéra att en annan instéllining ar
battre. Till exempel kan nattkérningslaget aven vara anvandbart
i hamn. Experimentera med de olika sceninstaliningarna for att
hitta de basta installningarna for olika férhallanden.

Andra virmekamerans sceninstillningar

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Anvand menyposten Scen for att vaxla mellan tillgangliga
fargpaletter vid behov.

Varmekamerans farglagen

Det finns ett antal farglagen som hjalper dig att urskilja objekt pa
skarmen under olika férhallanden.

Nar man andrar farglaget vaxlar virmekamerabilden mellan ett
graskalelage och ett eller flera farglagen. Det finns 5 tillgangliga
farglagen.

Fabriksinstallningen for farglaget ar rott, vilket kan underlatta
morkerseendet. Det har standardlaget kan andras vid behov
med kameramenyn Video Setup (Videoinstallning).

Anm: Om du har valt alternativet Disable Color Thermal
Video (Inaktivera fargvarmevideo) i kameramenyn Video
Setup (Videoinstallning) ar endast 2 farglagen tillgangliga —

graskala och rott.

Andra virmekamerans farglige

Med varmekamerafunktionen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Anvand menyposten Colour for att vaxla mellan tillgéngliga
fargpaletter vid behov.
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Varmekamerans bildomkastning

Du kan vanda videobildens polaritet for att andra utseendet hos
objekt pa skarmen.

Med videoomkastningsalternativet (bildpolaritet) kan du véaxla
mellan varmebilden fran vitt for varmt (eller rétt for varmt i
farglage) till svart for varmt. Skillnaden mellan vitt fér varmt och
svart for varmt visas nedan:

Temperaturbild vitt for varmt.

Temperaturbild svart for varmt.

Det kan vara bra att prova sig fram till den instéllning som
passar dina behov.

Aktivera vairmekamerans bildomkastning

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:

1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Valj Omkastad video.

Varmekamerans bakatlage

| bakatlage vrids videobilden horisontellt och ger en spegelvand
bild.

Detta ar anvandbart till exempel i fall dar kameran ar riktad bakat
och du visar bilden pa en framatvand skarm.
Aktivera virmekamerans bakatlage

Med varmekamera-applikationen aktiv pa skarmen:
1. Valj Meny.

2. Valj Bildalternativ.

3. Valj Baksida.

Varmekameraprogram — fastmonterade kameror
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20.6 Meny for fast kamera

Nedan visas varmekamerans menyalternativ fér en fastmonterad kamera.

Aktivera kamera

Hamta varmekameran fran standby-laget. (endast tillgéngligt nér kameran
ar i standby.)

Paus i bild

« Pa
+ Av (forvald)

Bildalternativ

Valj for att visa undermenyn Bildalternativ.
+ Farg

- Rdd

- Graskala

- Sepia

- Regnbage

- Blandat

+ Scen

Nattkdrning

Tilldggning nattetid

Dagkdrning

Man éverbord
* Omvand video

+ \ly akterut

Justera kontrast

VAl for att visa undermenyn Justera kontrast.
+ Kontrast

+ Ljusstyrka

+ Férg

Standby

Valj att placera kameran i standby-lage. (endast tillgangligt nér kameran
&r aktiverad.)

Kamerainstéllning

Valj for att visa menyn Installation av kamera.
+ Standardfarg

+ lkonniva

+ Huvud ner-lage

+ Hdg effekt-standby

+ JCU-ikon

+ PC-ikon

+ Aterstalla fabriksinstaliningar

Kamerainstallningsmeny

Standardférg

Ger dig mdjlighet att valja standardfarger. + Rod

+ Graskala
+ Sepia

+ Regnbage
+ Blandat

Ikonniva

Ger dig mdjlighet att valja vilken ikonniva som ska | * Ingen
visas pa skarmen.

¢+ Minimal
+ Alla
Huvud ner-lage Dessa alternativ ska aktiveras nér kameran « Pa
monteras och ned i konfigurationen Huvud
it ' voniigurationen RUVUA 1 Ay (forvald)
Hog effekt-standby Det hér alternativet styr hur mycket strom som + Pa (forvald)

anvands for att halla kameran i 1age i standbylage.
Med instaliningen aktiverad forbrukar kameran
mer strém, men hjélper till att halla kameran pa
plats vid grov sjo.

o Av
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JCU-ikon Visar och déljer den JCU-anslutna ikonen pa + P4 (forvald)
skarmen.
¢ Av
PC-ikon Visar och déljer den PC-anslutna ikonen pa + Pa (forvald)
skarmen. . A

Aterstilla fabriksinstallningar

Ger dig mojlighet att aterstalla kamerainstallning-
arna till fabriksinstéllningarna.

Anm: Vilka menyalternativ som finns tillgangliga fér varmekameran beror pa vilken programversion som flerfunktionsdisplayen
och varmekameran har. Om alternativen ar andra an de som visas ovan, se handboken som medféljer varmekameran och/eller
installations- och drfitshandboken som medféljer flerfunktionsdisplayen.

Varmekameraprogram — fastmonterade kameror
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Kapitel 21: Kameraprogrammet

Innehall

21.1 Oversikt dver kamerafunktionen pa sidan 254
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21.8 Ta foton pa sidan 258
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21.1 Oversikt 6ver kamerafunktionen

Det gar att visa en kamera- eller videosignal som &ar ansluten
direkt till flerfunktionsdisplayen med hjalp av videoingangar eller
IP-kamerafldden som finns tillgadngliga i natverket.

Kameraprogrammet kan anvandas for att:
+ Visa live-kameramatningar.
+ Automatiskt bladdra genom tillgéngliga kameramatningar.

* Om funktionen finns i kameran gar det att stalla in
videobildens ljusstyrka, kontrast och farg pa videobilden och
bredd/héjdférhallande.

* Registrera en live-IP-kameramatning.
+ Spela upp registrerad IP-kamerafilm.

« Visa 1 kameramatning vid registrering av en andra
IP-kameramatning.

+ Oppna ett annat program vid registrering av en
IP-kameramatning.

+ Ta foton pa en IP-kameramatning.
+ Visa bilder.

Anm: Registrering och biltagningsfunktioner finns endast pa
IP-kameramatningar.

D12881-1

1 Kameramatningsnummer — anger aktuell matning och antal
tillgangliga matningar.

2 Registreringsstatus — anger att kameraprogrammet registrerar
och aktuell férlupen tid.

3 Kameranamn - anger namnet pa visad kamera.

4 Registrerar — anger om kameraprogrammet registrerar och
vilken matning som registreras.

5 Meny — 6ppnar kameraprogrammets huvudmeny.

6 Cykel — anger om matningscyklingen ar pa eller av.

7 *Registrera video - tillfallig skarmikon for att starta/stoppa
registrering.

8 *Ta foto - tillfallig skarmikon for att ta ett foto.

Anm: * Endast tillganglig pa displayer med pekskarm.

Anm: Flerfunktionsdisplayen maste vara paslagen innan
man stromsatter IP-kameror i natverket. Det beror pa att
flerfunktionsdisplayen tilldelar IP-kameror en giltig IP-adress.

Anm: Om IP-kamerorna inte detekteras av flerfunk-
tionsdisplayen férsoker du starta om IP-kamerorna med
flerfunktionsdisplayen paslagen.

Anm: Foér information om anslutning av kamera-/videokallor
till systemet och kompatibla videoformat, se avsnittet Kapitel
4 Kablar och anslutningar.
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W Andra kamera-/videokilla

Om fler an 1 kalla finns tillganglig pa en New c Series- eller New
e Series-display kan du med styrspaken vélja vilket flide som
visas pa displayen.

D12598-1

| kamera applikationen
1. Peka och dra fingret uppat for att flytta till nasta videofléde.

2. Peka och dra fingret nedat for att flytta till foregaende
videofldde.

@ Andra kamera-/videokilla

Om fler @n 1 kalla finns tillganglig pa en New c Series- eller New
e Series-display kan du med styrspaken valja vilket flide som
visas pa displayen.

| kameraapplikationen

1. Flytta styrspaken nedat for att visa nasta videofldde.

2. Flytta styrspaken uppat for att visa foregaende videofléde.

Andra kamera-/videofldde med menyn

Om fler an 1 kalla finns tillganglig pa en New c Series- eller New
e Series-display kan du med styrspaken vélja vilket Kélla som
visas pa displayen.

| kamerafunktionen med ett visat kamera-/videokalla:

1. Valj Meny.

2. Valj Kamera.

3. Valj vilket kamerakalla du vill visa pa skarmen.
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21.2 Kameravaxling

Nar det finns flera kamera-/videofldden gar det att stalla in
kameraapplikationen att automatiskt vaxla mellan tillgangliga
kallor med ett visst tidsintervall.

Nar kamerakrets ar pa kretsar kameraapplikationen genom
tillgangliga videoingangar pa displayen och tillgangliga
natverksanslutna |IP-kamerakallor. Kallorna kommer i den
ordning som de framtrader i kameravalmenyn: Meny >
Kamera. Direkta videoingangar kommer forst och sedan alla
natverksanslutna IP-kameror Nar det sista kallan i listan har
visats borjar kameraapplikationen visa om férsta flédet i listan
igen.

Kamerakrets kretsar genom tillgangliga floden i
flerfunktionsdisplayen aven om det inte finns nagot fléde anslutet
till ingangarna. Nar det inte finns nagot fldde pa en videoingang
visas skarmen bla vid kretsning av videoingangsflédet. Det
gar att valja om man vill visa videoingadngar under kamerakrets
eller inte:

Det gar att justera tidsintervallet som varje kalla visas innan det
vaxlar dver till nasta kalla.

Sitta pa kamerakrets
Sa har satter du pa funktionen kameravaxling:
| kameraapplikationen
1. Valj Meny.
2. Valj Kameravaxling.
3. Valj Kameraviéxling sa att Pa ar markerat.
Om du véljer Kameravéxling kan du véxla mellan P& och Av.

Nar menyn stangs vaxlar kameraapplikationen genom alla
tillgangliga kallor under det definierade tidsintervallet.

Stalla in tidsintervallet for kamerabyte
Tidsintervallet som varje videokalla visas i gar att stalla in pa
foljande satt:
| kameraapplikationen med kamerakrets paslagen:
1. Valj Meny.
2. Valj Kameravaxling.
3. Valj Vaxlingsintervall.

Vaxlingsintervallets numeriska justeringsreglaget visas.
4. Justera instéllningen till 6nskat tidsintervall.

Under kameraintervallet visas varje kalla under den angivna
tiden innan nasta flode visas.

Visa eller dolja videoinfloden under
kameravaksling

Som standard visar flerfunktionsdisplayernas videoingangar
under kretslopp aven nar inget flode ar ansluten till ingangarna.

Pa foljande séatt kan man vélja om man vill visa videoingangar
under kamerakrets eller inte:

| kameraapplikationen
1. Valj Meny.
2. Valj Kamerakretslopp.

3. Valj alternativet Include <Kameranamn> for den
videoingang du vill visa eller ddlja.
Nar du véljer alternativet Include <Kameranamn> kan
du vaxla mellan att visa eller ddlja videoingadngen under
kamerakretslopp.

Anm: Under momenten ovan representerar <Kameranamn>
det standardinstallda fliddesnamnet som medfdljer den
anslutna enheten eller s kan man tilldela flédet ett eget namn.

Stanga av kamerakrets
Stang av kamerakrets pa foljande satt:
| kameraapplikationen med kamerakrets paslagen:

1. Vélj Meny > Kameravéaxling > Kameraviaxling sa att Av
ar markerat eller

2. Andra kamera/videofléde manuellt enligt beskrivningarna
tidigare i avsnittet.

Kameraprogrammet

21.3 Benamna kamera-/videokalla

For att sarskilja mellan kameramatningarna kan man benamna
varje matning.

| kameraapplikationen:
1. Valj vilket kamerakalla du vill visa pa skarmen.
2. Valj Meny.
3. Valj Justera.
4. Valj Redigera namn.
Da 6ppnas skarmtangentbordet.
5. Ange namnet du vill att kéllan ska ha.
6. Valj Spara for att spara forvalets nya namn.
Namnet visas i kameraapplikationens statusrad.
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21.4 Justera videobilden

Om den anslutna kameran/videokameran eller natverkets
IP-kamera stddjer detta kan du justera bildinstallningarna.

Med ett visat videoflode i kamerafunktionen:

1.
2.
3.

256

Vélj Meny.

Valj Justera.

Valj 1amplig Kontrast, Ljusstyrka eller Farg.
Det numeriska justeringsreglaget visas.
Justera nivan till dnskad installning.

21.5 Vilja bredd/hojdforhallande

Om den anslutna kameran/videokameran eller natverkets
IP-kamera stodjer detta kan du manuellt andra
bredd/hojdférhallandet mellan 4:3 och 16:9.

| kamerafunktionen med ett visat fléde:

1. Valj Meny.

2. Valj Justera.

3. Valj Bildforhallande sa att 4:3 eller 16:9 valjs efter behov.
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21.6 Valj en plats for inspelningarna

For att spela in, spela upp eller ta en stillbild av IP-kamerakallorna
maste du vélja en plats att spara pa.

Om du sparar pa ett minneskort kontrollerar du att ett minneskort
med tillrackligt mycket minne satts in i relevant kortlasaréppning.

Anm: Spara inte filerna pa kartografikortets minneskort.

| kameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Instéllning.
3. Valj Spara filer som.
4. Valj plats i listan:

« SD1

« SD2

* Intern (forvald)

SD1 och SD2 gar endast att vdlja om minneskortet ar insatt i
relevant 6ppning.

Anm: Om flerfunktionsdisplayen endast har en
kortlasaréppning visas endast SD1 och Intern.

Kameraprogrammet

21.7 Spela in och spela upp

Kameraprogrammet gar att anvanda for att spela in
IP-kamerakallor fran en ansluten IP-kamera. Registreringen kan
sedan spelas tillbaka nar som helst.

Kameraprogrammet spelar in IP-kamerakallor i .mp4-format
som kan sparas pa ett minneskort eller pa displayens interna
lagringsplats.

Kameraprogrammets titelrad visar namnet pa kéllan som spelas
in och en inspelningstimer, som visas pa skarmen, som visar
forlupen tid.

Registrera en IP-kameramatning.
Registrera matningen fran en IP-kamera pa foljande satt:
| kameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Videor.
3. Valj Registrera.

Registreringen startar.

v 50°29' 694 N |001°01'.788 € -

i |

P WPT

Camera | Recarding:  Camees

Medan kameraprogrammet registrerar kan du anvanda
flerfunktionsdisplayen som normalt, t.ex. visa en annan
kameramatning, ga tillbaka till startskarmen eller 6ppna ett annat
program. Den valda matningen fortsatter registrera tills den
stoppas eller minnet pa den valda platsen tagit slut.

Anm: Pa en display med pekskarm gar det ocksa att starta
en registrering med skarmikoner. Se Skarmikoner.

Stoppa inspelning

Det gar att stoppa inspelningen nar som helst.
| kameraapplikationen:

1. Valj Meny.

2. Valj Videor.

3. Valj Stoppa.

Filen sparas och bekraftelsemeddelandet Video sparad
visas.

4. Valj OK for att bekrafta, Spela for att spela upp den inspelade
filen eller Radera for att radera filen.

Bekraftelsemeddelandet stdngs automatiskt efter 5 sekunder.

Spela upp en videofil
Det gar att spela upp videoklipp med kamerafunktionen.
| kameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Videor.
3. Valj Vy.
Mina filer 6ppnas.
4. Lokalisera den videofil som du vill visa.

Videofiler som lagras pa intern lagringsplats sparas i Intern >
Anvéandardata > Videofiler.

Videofiler som lagras pa minneskort sparas i SD-kort nr >
Raymarine > Videofiler.

5. Valj videofil.
Dialogrutan fér filalternativ 6ppnas.
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6. Valj Spela upp video.
Videofilen spelas upp.

Det gar ocksa att spela upp videoklipp fran menyn Mina data pa
startskdrmen: Startskarm > Mina data > Bilder och videor.

Flytta och kopiera videofiler.

Det gar att flytta filer mellan displayens interna lagringsplats och
minneskort pa foljande satt:

Kontrollera att det sitter ett minneskort i kortlasaren.
| kameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Videor.
3. Valj Vy.
Mina filer 6ppnas.
4. Lokalisera relevant videofil.

Videofiler som lagras pa intern lagringsplats sparas i Intern >
Anvidndardata > Videofiler.

Videofiler som lagras pa minneskort sparas i SD-kort nr >
Raymarine > Videofiler.
5. Valj videofil.
Dialogrutan for filalternativ dppnas.
6. Valj Flytta eller Kopiera.
7. Bekréafta platsen som du vill flytta eller kopiera filen till.
En forloppsindikator visas t.ex.:

) CopyFie

Copying file to SD2

25%

Nar atgarden ar klar far du ett bekraftelsemeddelande.
8. Valj OK.
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21.8 Ta foton

Nar en kameramatning fran en IP-kamera visas gar det att ta
en stillbild.

Det gar att ta foton pa foljande satt:

Capture m

Fanga — Omedelbar bildtagning.

Timer — Det gér att vélja att ta

. \' bilden om 5, 10 eller 30 sekunder
Timer efter valet.
Fjarrstyrd — Det gar att anvanda en
tradlos fiarrkontroll (t.ex. RCU-3)
Remote och ta ett foto.
Ta ett foto

Sa har tar du ett foto av det som visas i kameraprogrammet:

Om du sparar pa ett minneskort kontrollerar du att ett minneskort
med tillrackligt mycket minne satts in i relevant kortlasardppning.

| kamerafunktionen med en visad IP-kameramatning:

1. Valj Meny.

2. Valj Foton.

3. Valj Fanga.
Fotot sparas och ett bekraftelsemeddelande visas med en
forgranskning av den tagna bilden.

1 Picture Saved

Ficture saved to S0

%

4. Valj OK for att bekrafta.
5. VAl Visa for att visa bilden i helskarm.
6. Valj Radera for att radera bilden.

Anm: Pa en display med pekskarm gar det ocksa att ta ett
foto med skarmikoner. Se Skarmikoner.

Ta ett foto med timern
Ta ett foto efter ett angivet intervall pa féljande satt.

Om du sparar pa ett minneskort kontrollerar du att ett minneskort
med tillrackligt mycket minne satts in i relevant kortlasaréppning.

| kameraapplikationen:
1. Vaélj Meny.
2. Valj Foton.
3. Valj Timer.
4. Valj Tidsfordrojning.
En lista 6ver tidsintervall visas.
*5s
« 10s
«+ 30s
5. Valj ett tidsintervall fran listan.

New a Series / New ¢ Series / New e Series



6. Valj Starttid.

Fotot tas nar den angivna tidsférdrojningen 16pt ut. Ett
bekraftelsemeddelande visas med en férgranskning av det
tagna fotot.

7. Valj OK for att bekrafta.
8. Valj Visa for att visa fotot i helskarm.
9. Valj Radera for att radera fotot.

Ta ett foto med en fjarrkontroll
Ta ett foto med en Raymarine tradlésfjarrkontroll som utlésare
genom att folja nedanstdende moment.

Om du sparar pa ett minneskort kontrollerar du att ett minneskort
med tillrackligt mycket minne satts in i relevant kortlasaréppning.

1. Kontrollera att den tradldsa Raymarine fjarkontroll ar parad
till flerfunktionsdisplayen och fungerar.

2. | kamerafunktionen, valj Meny.
3. Valj Foton.
4. Valj Fjarrkontroll.
Dialogrutan for fjarrstyrning 6ppnas.

5. Tryck pa en knapp pa den anslutna fjarrkontrollen for att ta
ett foto.

Fotot sparas och ett bekraftelsemeddelande visas med en
forgranskning av fotot.

6. Valj OK for att bekrafta.
7. Valj Visa for att visa fotot i helskarm.
8. Valj Radera for att radera fotot.

Visa foton
Pa foljande satt visar du de foton som du tagit:
| kameraapplikationen:
1. Valj Meny.
2. Valj Foton.
3. Valj Vy.
Mina filer 6ppnas.
4. Leta reda pa de foton du vill visa.

Foton som lagras pa intern lagringsplats sparas i Intern >
Anvéandardata > Bildfiler.

Foton som lagras pa minneskort sparas i SD-kort nr >
Raymarine > Bildfiler.

5. Valj filen.

Dialogrutan for filalternativ dppnas.
6. Valj Visa bild.

Fotot visas pa skarmen.

Det gar ocksa att visa bilder fran menyn Mina data pa
startskdrmen: Startskdarm > Mina data > Bilder och videor.

Flytta och kopiera foton
Det gar att flytta filer mellan displayens interna lagringsplats och
minneskort pa foljande satt:
Kontrollera att det sitter ett minneskort i kortlasaren.
| kamera applikationen
1. Valj Meny.
2. Valj Foton.
3. Valj Vy.
Mina filer éppnas.
4. Lokalisera relevant foto.

Foton som lagras pa intern lagringsplats sparas i Intern >
Anvindardata > Bildfiler.

Foton som lagras pa minneskort sparas i SD-kort nr >
Raymarine > Bildfiler.

5. Valj filen.
Dialogrutan for filalternativ 6ppnas.

6. Valj Flytta eller Kopiera.

7. Bekréafta platsen som du vill flytta eller kopiera filen till.
En forloppsindikator visas t.ex.:

Kameraprogrammet

) CopyFie

Copying fille to SD2

25%

Nar atgarden ar klar far du ett bekréftelsemeddelande.
8. Valj OK.

@ Skarmikoner

Pa flerfunktionsdisplayer med pekskarm gar det att trycka pa
skarmen for att visa skédrmikonerna

Det gar att anvanda skarmikonerna for att starta/stoppa
inspelning eller ta en bild.

Inspelningsikon

Stoppa inspelning-ikon

Ta foto-ikon

Skarmikonerna forsvinner efter fem sekunder.

kg
Anvanda skarmikoner

1. Valj inspelningsikonen for att starta inspelningen.
2. Valj stoppa inspelning-ikonen for att stoppa inspelningen.
3. Valj fototagningsikonen for att ta en stillbild.
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Kapitel 22: Programmet Fusion link

Innehall

22.1 Oversikt dver Fusion link pa sidan 262

22.2 Mediakallor pa sidan 263

22.3 Bladdra bland musik pa sidan 265

22.4 Valja blanda- och ta om-funktioner pa sidan 265
22.5 Justera volymnivaer for varje zon pa sidan 266
22.6 Valj kontrollzon pa sidan 266

22.7 Justera tonkontrollerna pa sidan 267

22.8 Val;j vilket system du vill styra pa sidan 267
22.9 Menyalternativ pa sidan 268

Programmet Fusion link
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22.1 Oversikt 6ver Fusion link

Flerfunktionsdisplayen kan kontrollera ett anslutet Fusion 700
underhallningssystem.

Mylo Xyloto

Coldplay
@—. Paradise

D12746-1

1 Alternativ i menyn Fusion och spérlistor.

Ikonerna Blanda och Ta om.

Spar-/mediaspecifika data och reglage.

Zonvolymkontroll.

Zonvaljare.

Mediakalla.

~N|ojloa]lbd|lw]dN

Mediareglage (se nedan).

Anm: Albumgrafik finns endast tillganglig vid anvandning av

Mediareglage

en iPod.
v )

D12747-1

1 Sank volym.

2 Ljud av/Ljud pa.

3 Héj volym.

4 + Ett tryck — Gar tillbaka till borjan av det aktuella sparet,

fortsatt tryckande gar vidare bakat genom tillgéngliga spar.

+ Tryck och hall — Skannar det aktuella sparet bakat i
10-sekundersintervaller.

5 Spela upp/Gora paus i aktuellt spar.

6 « Ett tryck — Gar framat till nasta spar, fortsatt tryckande gar
vidare framat genom tillgéngliga spar.

¢ Tryck och hall — Skannar det aktuella sparet framat i
10-sekundersintervaller.

Fusion link-programmet gar att anvanda for att:

Bladdra mellan tillgangliga mediakallor.

Justera volymnivan.

Stanga av och satta pa ljudet.

Justera tonkontrollerna (Bas, Mellan och Diskant).
Ga bakat och framat bland sparen.

Skanna bakat och framat genom aktuellt spar.

262

Spela upp/Goéra paus i aktuellt spar.

Valja vilken zon som ska kontrolleras. (For information om hur
man staller in zonerna, se handboken som medféljer Fusion
underhallningssystem.

Stélla in blanda- och ta om-funktioner.

Oppna Fusion link-programmet

Om fler @n ett Fusion-underhallningssystem ar anslutet till
systemet kan du valja vilket system som Fusion link-programmet
ska styra.

1.

Valj ikonen for sidan FUSION link pa startskarmen.

Nu visas en lista éver anslutna Fusions-underhallningssy-
stem.

. Valj vilket system du vill kontrollera.
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22.2 Mediakallor

Vilken layout och vilka reglage som finns tillgangliga beror pa
vilken mediakalla som &r vald.

DVD

iPod
1 Albumgrafik.
2 Spartitel.
3 Artist.
4 Sparforlopp.
5 Sparnummer. D12750-1
6 Albumtitel. 1 Forbrukad tid.
Féljande menyalternativ finns tillgangliga for iPods: 2 Titel.
« Bladdra musik. 3 Kapitel.
* Ta om. 4 Fjarrknapp.
* Blanda. 5 DVD-fiarrkontroller omfattar:
« Tonkontroll. + Riktningsknappsats.
» Valj Fusion-system. + Retur.
usB * Meny.
+ Detaljer.

1s Everyday | Wish It Could Be

Wizzard

D12749-1

1 Spartitel.

2 Artist.

3 Albumtitel.

4 Sparnummer.
5 Sparforlopp.

Féljande menyalternativ finns tillgéngliga fér USB-enheter:
» Bladdra musik.

» Ta om.

» Blanda.

» Tonkontroll.

» Valj Fusion-system.

Programmet Fusion link

Foljande menyalternativ finns tillgangliga for DVD-apparater:
» Tonkontroll.
» Valj Fusion-system.

AM/FM-radio

g 88.30,.

@—George FM
Oz——Preset 1

D12751-1

1 Frekvens.

2 Frekvenstyp.
3 Kanalnamn.
4 Forvalsnamn.

Foljande menyalternativ finns tillgangliga for radion:
* Forval.
» Tonkontroll.

» Valj Fusion-system.
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VHF Valj en mediakalla
Det gar att valja vilken mediakalla man vill kontrollera.
FUSLoT

Home
Foo Fighters

S Echoes, Silence, Patience & Grace

1 Bruskontroll. 12 0f 13
2 Kanal.
3 Manuell/Automatisk status. AM FM VHF Saelit: AUX DVD RUEE:R

Féljande menyalternativ finns tillgangliga for VHF-radio:

* Forval.
« Skanning. | programmet Fusion link:
1. Valj Src:.

En lista 6ver mediakallor visas.
2. Valj lamplig mediakalla.

+ Tonkontroll.
+ Valj Fusion-system.

Extraenhet

D12754-1

| 1 | Ingéngsforstarkning.

Foljande menyalternativ finns tillgéngliga for extraapparater:
» Tonkontroll.
+ Valj Fusion-system.

Satellitradio

FUSLET

03—(Gotta Be Somebody

(@F———Nickelback
(@5———Channel; 001 Sirius Hits 1

D12752-1

1 Sparnamn.
2 Artist.
3 Kanaldetaljer.

Anm: Fusionskontrollen maste anvandas for att kontrollera en
satellitmottagare, som ar ansluten till ett fusionsmediasystem.
Aktuell mediainformation och kanaldetaljer visas pa
fusionsprogrammet.
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22.3 Bladdra bland musik

Du kan bladdra bland tillganglig musik om du ar ansluten till iPod
eller USB-enhet.

| programmet Fusion link:

1.
2.

o

Valj Meny-ikonen.

Vélj Bladdra bland musik.

Mediaenhetens namn visas.

Valj mediaenhet.

Innehallet pa enheten visas.

Bladdra bland tillgangliga mappar genom att valja dem.
Valj Tillbaka for att ga tilbaka i mapphierarkin.

Valj det spar du vill lyssna pa.

Startskarmen visas och musiksparet spelas upp.

Programmet Fusion link

22.4 Valja blanda- och ta om-funktioner

Det gér att stalla on Fusion link-programmet att ta om den valda
mappen eller blanda om uppspelningsféljden.

| programmet Fusion link:

1.
2.

3.

Valj Meny-ikonen.

Valj Ta om for att satta pa eller stdnga av omtagningen av
mappen.

Valj Blanda for att satta pa eller stanga av blandafunktionen.
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22.5 Justera volymnivaer for varje zon 22.6 Valj kontrollzon

Det gar att justera volymnivan enskilt for varje zon eller justera Det gar att valja vilken zon som huvudskarmen ska kontrollera
alla zoner pa samma gang.

| programmet Fusion link:
1. Vvalj Vol:.

Zonvolymer: visas. SUsIon
o, N P = it .

| programmet Fusion link:
1. Valj Zon:
Zonvalsstapeln visas.

13 Bella Notte.mp3

2. Valj lamplig zon.
3. Justera volymnivan till dnskad installning.
4. Valj Tillbaka for att ga tillbaka till startskarmen.

2. Valj vilken zon du vill kontrollera.

Anm: Justering av nivan Alla zoner justerar alla zoner pa 3. Huvudskarmens volymreglage styr nu volymnivan fér den
samma gang. valda zonen.
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22.7 Justera tonkontrollerna

Det gar att justera tonkontrollerna Bas, Mellan och Diskant.
| programmet Fusion link:

1.

2

Valj Meny-ikonen.

Valj Tonkontroller.

Valj antingen, Bas, Mellan eller Diskant.

Justera nivan till 6nskad installning.

Valj Tillbaka for att ga tillbaka till menyalternativen.

Valj Tillbaka fran menyalternativen for att ga tillbaka till
startskarmen.

Programmet Fusion link

22.8 Valj vilket system du vill styra

Nar fler &n ett Fusion underhallningssystem ar anslutet kan du
vélja vilket system som Fusion link-programmet ska styra.

| programmet Fusion link:
1. Valj Meny-ikonen.
2. Valj Vilj Fusion-system.
En lista dver tillgangliga system visas.
3. Val;j vilket system du vill kontrollera.

Fusion link-programmet styr nu det valda systemet.
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22.9 Menyalternativ

Menyalternativ Mediakéllor Beskrivning

Bladdra bland musik | « iPod. Aktiverar bladdring i
musik som finns lagrat

* USB. pa enheten.

Upprepa. + iPod. ¢ Av

+ USB. + Mapp — Upprepar
alla sanger i
mappen.

Blanda ¢ iPod. Satter pa och stanger

. USB. av sparblandning.

Tonkontroller + Alla enheter. Aktiverar justering av
fljande tonkontroller:
+ Bas.

+ Mellan.
+ Diskant.

Vilj Fusion-system. + Alla enheter. Ger dig mgjlighet att
vélja vilket Fusion
underhallningssystem
som du vill kontrollera.

Forval « AM/FM-radio. Ger dig mgjlighet att

. valja och spara kanaler
* VHF-radio. som forval.
Scanna * VHF-radio. Ger dig mdjlighet

att scanna sparade
kanaler.
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Kapitel 23: Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)

Innehall

23.1 Vaderoversikt pa sidan 270

23.2 Installation av vaderfunktionen pa sidan 270
23.3 Vaderoversikt pa sidan 271

23.4 Navigera med vaderkarta pa sidan 274

23.5 Vadermeny pa sidan 274

23.6 Vaderinformation pa sidan 275

23.7 Vaderrapporter pa sidan 275

23.8 Animerad vadergrafik pa sidan 276

23.9 Vaderfunktionens menyalternativ pa sidan 277
23.10 Ordlista for vadertermer pa sidan 278

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)
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23.1 Vaderoversikt

Den har funktionen Iagger ut historiska och aktuella vaderkartor
och prognoskartor pa en varldskarta.

Vaderfunktionen ar endast tillganglig pa vissa Nordamerikanska
farvatten.

Med hjalp av vadersymbolerna och tillhérande vaderinfo kan
du lattare avgora hur vadret &r i din omgivning eller pa nagon
annan plats.

Vaderprognoser och vadervarningar, med uppgifter om aktuella
och férvantade férhallanden, uppdateras regelbundet.

Anm: Mer detaljerad information om detta finns pa NOAA:s
webbsida pa adressen www.nws.noaa.gov.

Ansvarsfriskrivning — endast radgivande

Vaderinformation kan utsattas for avbrott och innehalla fel. Man
kan darfor inte satta hela sin tillit till en sadan har tjanst. Vi
uppmanar dig darfor att alltid jamféra vaderprognoserna hos flera
olika leverantérer innan du fattar viktiga vaderberoende beslut.
Du skall vara medveten om och inférstddd med att det enbart &r
du sjalv som bar ansvaret for hur vaderinformationen anvands
och vilka beslut du fattar som en foljd av vaderprognoserna. Nar
du bdrjar anvanda denna tjanst gar du ocksa med pa att avsta
fran eventuella krav pa Sirius Satellite Radio Inc., WSI, Navcast
Incorporated eller Raymarine vad galler denna tjanst.

Om du inte har nagot abonnemangsavtal kan du lasa den pa
internetadressen www. sirius.com/marineweatheragreement.
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23.2 Installation av vaderfunktionen

Innan du kan anvanda vaderfunktionen maste du gora ett antal
installningar.

« En av férutsattningarna for att du skall kunna anvanda den har
funktionen ar att du har en Raymarine Sirius-mottagare.

* Ange Raymarine Sirius vadermottagares elektroniska
serienummer (ESN). Denna information finns pa startskarmen
meny Uppséattning genom att du valjer enheten pa
enhetsvalsidan: Uppséttning > Underhall > Diagnostik >
Vilj enhet >

» Med hjalp av ESN kontaktar du SiriusXM (www.siriusxm.com)
for att bestélla Sirius Marine Weather (www.siriusxm.com/ma-
rineweather). Vid visning av flerfunktionsdisplayens
vaderfunktion kan man 6ppna ESN i féljande meny: Meny >
Sirius ESN.

» Sandningarna ar som sagts har ovan endast tillganglig pa
vissa Nordamerikanska farvatten.

* Flerfunktionsdisplayen maste ha en GPS-positionsbestamning
pa fartygets position.

* Du vaéljer sjalv vilka vadersymboler som skall visas i
vaderfunktionen.

Oppna vaderfunktionen

Oppna vaderfunktionen pa flerfunktionsdisplayen pa féljande
satt:

Fran startskarmen:

.

1. Valj ikonen fér Vader:
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23.3 Vaderoversikt

| vaderfunktionen visas vaderprognosen med hjélp av ett antal

bilder.

I nedanstaende bild visas de viktigaste symbolerna i vaderbilden.

D8564-3

Beskrivning

1 Omrade

Kanadensisk radar

Animering och tid/datum

Signalstyrka

lkonen Hitta fartyg

Symbol

Beskrivning

$4¥

Blixtar — en blixtsymbol visas vid
varje blixtnedslag:

+ Ljus (registrerat senaste 10-15
minuterna.)

+ Halvmérk (registrerat senaste
5-10 minuterna.)

+ Mork (registrerat senaste 0-5
minuterna.)

De senaste blixtnedslagen laggs
dver de &ldre symbolerna.

tr

Vind — Vindsymboler visar den
aktuella vindriktningen och styrkan
och kan visas som en pil eller

en vindhulling. Vindpilar anger
hastighet — ju storre pil desto
hogre (starkare) vindhastighet.
Vindhullingar ger en mer precis
vindhastighet i enlighet med
vindhastighetsymbolerna.

Ytvattentemperatur (grén, gul och
orange)

+ Bl — kallast
+ gron
+ gul

+ orange och rdd — varmast

Flytande observationsstationer

Vaghojder

NOWRad

Ol | N B> |lw]|DdD

Sjofartszoner

—
o

Datadverlagringsceller

Flytande observationsstationer
(rosa) — Aktuella eller historiska
véaderdata gar att visa pa flytande
observationsstationer. Alla data
finns inte pa alla stationer.

—_
=y

Skarmikonerna Omrade in och Omrade ut (endast
pa flerfunktionsdisplayer)

Vadersymboler

Vaderfunktionen innehaller ett antal olika grafiska symboler for

olika vadertyper och prognoser.

Stader — Stadsymbolen ger dig
mdjlighet att studera information om
stadens vaderleksrapporter. Upp till
3 vaderleksrapporter visas for varje
stad.

Symbol

Beskrivning

T
7

Stormtyppilar (mérkbla) anger
stormens riktning och hastighet.

NOWRad

+ Regn (gron, gul och rod.)
+ Snob (bld)

+ Sndblandat regn (rosa)

A\

Vaghojd

+ Hogsta vaghojd (réd)

+ Mellanhég vaghojd (gron)
+ Lagsta vaghojd (bla)

T
I

Kanadensisk radar (mdrkgrén, gul,
orange och réd)

Stormbanans symboler

Vaderfunktionen innehéller ett antal olika symboler f6r olika
typer av stormbanor. Funktionen FOLJA STORM kan med férdel
anvandas for évervakning av stormar i dina farvatten.

Funktionen kan aven félja tropiska lagtryck, tropiska stormar och
cykloner, orkaner, tyfoner och supertyfoner.

Systemet visar stormens vag, dess aktuella position och prognos
for dess fortsatta forflyttning, vindradien (endast for aktuell
position), riktning och forflyttningshastighet.

Stormens vag visas pa vaderkartan med hjalp av ett antal
symboler, som forklaras i nedanstaende bild.

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)

Véderprognos
Historisk (gra) | Aktuell (rod) (orange) Beskrivning
g g Orkan (kategori
1-5)

6

5

Tropisk storm

Tropisk storm,
tropiskt lagtryck
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Nar en symbol ar vald kan man fa ytterligare storminformation i
snabbmenyn:

+ Stormens namn och typ.

Vindhastighetssymboler

Vaderfunktionen innehaller ett antal olika symboler for olika

vindhastigheter.

* Datum och tid. Hastig- Hastig- Hastig-
» Position, riktning och hastighet. Symbol | het Symbol het Symbol het
- — — _ _
* Tryck och maximal vindhastighet och stormbyar. 3T knop En(1)§ = ;20;7
Symboler for lufttryck vid havsytan
Vaderfunktionen innehaller ett antal olika symboler for olika
lufttryck vid vattenytan. = 18-22 — 23-27 — 28-32
knop - knop = knop
Symbol Beskrivning
H Hogt/lagt tryck (blatt och rott)
L —— 33-37 — 38-42 — 43-47
[—— [ "
- - knop — knop — knop
Varmfront (rod) o
Kallfront (bla) [ 48-52 - 53-57 - 58-62
M knop knop knop
. Ockluderad front (lila)
- 63-67 | 68-72 [ 73-77
— . o == knop — knop ? knop
A Stationar front (r6d-bla)
Lagtrycksomrade (brun) _ N }
E B W B
[ "
Vindbygrans (rod)
et - -..‘..
— 93-97 98-102 etc.
Daggpunktsgréns (rod) _ﬁ knop : knop
= B ="
g Isobarer (gra)
Vagsymboler

Symboler for flytande observationsstationer

Vaderfunktionen innehaller ett antal olika symboler for olika
typer av flytande observationsstationer.

Symbol Beskrivning
Bojstation
w
C-MAN (kustférsvarets automatiska
F nétverk)
WSI (internationell vaderlekstjanst)
L
NWS (nationell vaderlekstjanst)
L
272

Vaderfunktionen innehaller ett antal olika symboler for olika

typer av vagor.

Symbol

Beskrivning

Vaghojd — Vagor visas i 16
fargnyanser fran:

+ Rdda — Hog vaghojd
¢ Grona — Mellanhdg vaghojd
+ Bla — Lag vaghojd

Vagperiod — vagperioder visas
med bl skuggor, den morkare
skuggan har kortare mellanrum
mellan efterfoljande vagor. Data
om vagperioden gar att dppna med
snabbmenyns alternativ Visa data.

Vagriktning — vagornas riktning
anges med bla pilar.
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NOWRad, nederbordsfarger

NOWRad visar nederbdrdens typ och intensitet:

Férg Typ av nederbord Reflektionsintensitet
Ljusgrén Regn (15 till 19 dBz)
Mellangron Regn (20 till 29 dBz)
Morkgron Regn (30 till 39 dBz)
Gul Regn (40 till 44 dBz)
Orange Regn (45 till 49 dBz)
Ljusréd Regn (50 till 54 dBz)
Morkrod Regn (55+ dBz)
Ljusbla Snd (5 till 19 dBz)
Morkbla Snd (20+ dBz)
Ljusrosa Snoblandat regn (5till 19 dBz)
Morkrosa Sndblandat regn (20+ dBz)

Kanadensisk radar, nederbordsfarger

Kanadensisk radar visar intensiteten pa nederbérd éver Kanada.

Till skillnad fran NOWRad visar den kanadensiska radarn inte
vilken nederbdérdstyp det rér sig om.

Férg

Intensitet i mm per timma

Transparent (ingen visning vid lite
nederbord)

0,00 till 0,20 mm/h

Ljusgron 0,21 till 1,00 mm/h
Mellangrén 1,01 till 4,00 mm/h
Morkgron 4,01 till 12,00 mm/h
Gul 12,01 till 24,00 mm/h
Orange 24,01 till 50,00 mm/h
Ljusrdd 50,01 till 100 mm/h
Morkrod 100,01+ mm/h

Korrelera reflektionsintensitet for regnskurar

Det gar att anvanda tabellen nedan for att korrelera
reflektionsintensiteten i dBz for berdaknad regnskur i millimeter

per timme eller tum per timme.

Reflektionsintensitet | Regnskur (mm/h) Regnskur (tum/h)
5 0,0749 0,0029
10 0,1538 0,0059
15 0,3158 0,0123
20 0,6484 0,0253
25 1,332 0,0519
30 2,734 0,1066
35 5,615 0,219
40 11,53 0,4497
45 23,68 0,9235
50 48,62 1,8963
55 99,85 3,8949
60 205,05 7,9975
65 401,07 15,6424
70 864,68 33,723
75 1775,65 69,252

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)

Reflektionsintensitet | Regnskur (mm/h) Regnskur (tum/h)
80 3646,33 142,21

85 7487,83 292,03

90 15376,51 599,69

95 31575,91 1231,46

100 64841,98 2528,84

105 133154,6 5193,03

110 273436,4 10664,02

Vilja vaderbilder
Oppna véaderfunktionen.
1. Valj Meny.

2. Valj Visa grafik.

Listan 6ver visad grafik 6ppnas.

3. VAlj varje grafisk figur som du vill Visa eller Délja.
4. Valj en grafisk figur for att vaxla mellan Visa och Ddlja.

Anm: De grafiska alternativen for vindvektor ar Pil eller Barb.
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23.4 Navigera med vaderkarta

Vaderkartan kan panoreras och du kan lagga ut waypoints pa
den.

Nar du 6ppnar vaderfunktionen dppnas aven en varldskarta. Om
fartygets position finns i systemet kommer denna varldskarta
att centreras med fartygets position som centrumpunkt.
Markdren anvands for att flytta runt pa bilden, precis som i
plotterfunktionen, och knappen Range Control for att zooma in
och ut. Anvand WPT for att lagga ut en waypoint.

23.5 Vadermeny

Vaderfunktionen innehaller en snabbmeny som ger positionsdata
och alternativet att visa vaderrapporter fran markdrpositionen.

Anm: Waypoints visas inte i vaderfunktionen. Om du vill visa
waypoints maste du ha en aktiv plotter eller radarfunktion.

@ Soka det egna fartyget

Pa foljande satt positionerar du om fartygsikonen till skarmmitten:

1. Valj ikonen Hitta fartyg: ﬂ som finns pa skarmens
vanstra sida.
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Weather Info X

Lat: 30°56".750N
Lon: O79°17.114W
Rng: 315nm
Bra: 008°T

ViewData >

Snabbmenyn tillhandahaller féljande positionsdata for
markorpositionen relativt fartyget:

* Latitud
* Longitud
* Omrade
» Baring

Beroende pa posten eller den valda platsen pa skarmen
innehaller snabbmenyn féljande alternativ:

» Visa rapport — Endast tillganglig nar en stad ar vald.
» Visa data — Inte tillganglig nar en stad ar vald.

» Visa full rapport — Endast tillganglig nar en
observationsstation ar vald.

Oppna snabbmenyn

Det gar att 6ppna snabbmenyn pa féljande satt:
1. Displayer utan pekskarm och HybridTouch-displayer:
i. Valjen plats, objekt eller mal pa skarmen och tryck pa Ok.
2. HybridTouch-displayer och displayer med enbart pekskarm:
i. Valj ett objekt eller mal pa skarmen.
ii. Valj och hall kvar en plats pa skarmen.
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23.6 Vaderinformation

Det gar att visa vaderinformation for:
* en sarskild plats
« en flytande observationsstation (nar den visas)

» Stader (nar de visas)

Visa vaderleksdata pa en sarskild plats

Det gar att visa vaderleksdata for en sarskild plats pa varldskartan
oavsett om displaygrafiken finns i vaderleksfunktionen.

Oppna vaderfunktionen.

1. Valj vilken plats som du vill visa vaderleksdata for.
Snabbmenyn visas.

2. Valj Visa data.
En sida med vaderleksinformation 6ppnas.

Vaderinformationssida
Vid val av Visa data i vddermenyn visas f6ljande information:
» Zonbeskrivning

» Zon-ID

» Nederbdrdsintensitet
* Typ av nederbérd

* Ytvattentemperatur

» Vindhastighet

* Vindform

+ Vaghojd

» Vagperiod
 Vagriktning

Visa rapporter fran vaderleksstationen

Det gar att visa rapporter fran flytande observationsstationer pa
foljande satt:

| vaderleksfunktionen med visade flytande observationsstationer:
1. Valj en flytande observationsstation.

Vaderleksmenyn 6ppnas.
2. Valj Visa full rapport.

Stationsrapporten visas.

Stationsrapport

Rapporter fran flytande observationsstationer innehaller féljande
information (om sadan finns tillgénglig)

« Stations-ID, namn, typ, baring, tid och datum
* Lufttemperatur

 Sikt

» Tryck vid vattenytan

» Vindhastighet och form

» Havsvattentemperatur

» Vaginformation

Visa vaderleksutsikter for stader
Det gar att visa vaderleksutsikter for en sarskild stad med hjalp
av momenten nedan:
| vaderleksutsikter med visade stader:
1. Valj en stad.
Vaderleksmenyn 6ppnas.
2. Valj Visa rapport.

Stadens vaderleksutsikter visas. Man kan se upp till 3
vaderleksutsikter.

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)

23.7 Vaderrapporter

Du kan titta pa ett antal olika vaderprognoser for att skaffa dig
ett tillréckligt bra underlag for att kunna fatta bra vaderberoende
beslut ombord.

Systemet visar prognoser for:

» Tropiska varningar

» Sjofartsvarningar

» Sjévaderprognoser for olika omraden

» Varningar i bevakningsruta

Tropiska varningar

Tropiska varningar innehaller information om tropiska
vadersystem. Denna information ar emellertid inte tillganglig
Overallt.

Sjofartsvarningar

Du kan fa meddelanden till sj6farten, for vissa farvatten kring
USA, presenterade pa skarmen.

Sjovaderprognoser for olika omraden

Dessa prognoser galler for:

* USA:s kustvatten, kustnara vatten och 6ppet hav.

 Stora sj0arna och kustnara omraden eller

* kanadensisk kust.

Varningar i bevakningsruta

Nar en tornado- eller askstormsvarning kommer pa ett visst
avstand fran faryget genererar systemet en varning fran
bevakningsrutan. En sadan varning innehaller uppgifter om
typen av varning och hur lange den galler. Hela rapporttexten
for bevakningsrutan visas.

Visa vaderrapporter

Oppna vaderfunktionen.
1. Valj Meny.
2. Valj Visa rapport.

3. Valj Tropiska utlatanden, Sjofartsvarningar, Prognoser
for sjofartszoneller Varningar utsikter efter 5nskemal.

Tilldamplig rapport, varning eller meddelande visas.

Flytta pa prognoserna pa vaderkartan

Oppna véaderfunktionen.
1. Valj Meny.

2. Valj Visa rapport.
3. Valj Rapport pa.

Om du véljer rapport at gar det att vaxla rapporter mellan
Fartyg eller Markor.

Anm: Det gar inte att flytta pa Tropiska utlatanden eller
Varningar utsikter.

Larmruta pa bevakningsrutan

Bevakningsrutans larmruta ar en réd polygon som visar platsen
dar vadret ar besvarligt.

Larmrutan i bevakningsrutan visas om vaderfunktionen

ar dppen, bevakningsrutelarmen ar Pa och omradet for
bevakningsrutelarm ar inom ett angivet avstand fran fartyget
eller installt pa Alla.
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NewRad 11:45am
s

Beskrivning

1 Larmruta pa bevakningsrutan

Visa meddelanden fran bevakningsrutor

Du kan visa ett meddelande fran bevakningsruta pa foljande satt:

| vaderleksfunktionen med ett visat meddelande fran
bevakningsruta.

1. Valj bevakningsrutans meddelande.
Snabbmenyn visas.

2. Valj Visa data.
Meddelandet fran bevakningsrutan visas.

Stalla in utsiktsbevakningens larmomrade

Det gér att specificera omradet fran fartyget som du vill ta emot
utsiktsbevakningens meddelanden fran.

Oppna vaderfunktionen.

1. Vélj Meny.

2. Valj Utsikter larm.

3. Valj 6nskat omrade, Alla eller Av om du vill fa
utsiktsbevakningsmeddelanden.

+ Val av ett omrade visar utsiktsbevakningens varningar for
handelser som intraffar i det specificerade omradet.

» Valj Alla for att visa alla varningar fran utsiktsbevakningen
oavsett avstandet till egna fartyget.

» Val av Av stoppar alla meddelanden fran
utsiktsbevakningen.

23.8 Animerad vadergrafik

Du kan valja att fa vaderprognosen presenterad som animerade
bilder éver hur vadret kommer att férandras.

| de animerade prognoserna far du en animering fran aktuell
tid av:

* NOWRad — véaderradar

* Vind

» Vagor

» Tryck — yttryck

Koéra en vaderanimering

Oppna vaderfunktionen.
1. Valj Meny.
2. Valj Animera vader.
3. Vélj Animera.
En animeringslista visas.
4. Valj typ av animering i listan.
5. Valj Spela sa P4 visas.
Om du valjer spela kan du vaxla mellan till och fran.

Sy Adjust Ra...
LN
e i g,
. b A e
O S R oS

8 LI

Anm: Det gar inte att hamta information genom att

flytta markdren till en symbol, nar animeringen ar
aktiverad. Omradesknappen och vridreglagen forblir
emellertid aktiverade, forutsatt att funktionen inte pausas.
Avstandsmatning/panorering gor att animeringen startar om.

Anm: Nar utsiktsbevakningens larminstallning ar installd pa
Av far du fortfarande rapporter fran utsiktsbevakningen men
far inget larmmeddelande.

Anm: Animeringen vaxlar till Av nar man sténger
animeringsmenyn.
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23.9 Vaderfunktionens menyalternativ

Féljande alternativ finns i vaderfunktionsmenyn:

Menypost Beskrivning Alternativ

Hitta fartyg Vélj Hitta fartyg
aterstaller displayen
att visa fartyget i
skarmmitten.

Visa grafik Menyn Visa grafik Visa grafik
ger dig mojlighet att )
valia vilken grafik som | * Kanadensisk radar
ska visas eller doljas i | . stagder
vaderfunktionen.

+ Blixtar

+ Sjofartszoner

+ NOWRad

* Ytvattentemperatur
+ Ovaderstyp

+ Ovédersbana

+ Lufttryck vid
havsytan

+ Flytande observa-
tionsstationer

+ Vind

+ Vindvektor — Pil
eller hulling

+ Bevakningsruta
+ Vaghojd

+ Vagperiod

+ Vagriktning

Menypost Beskrivning Alternativ
Larmruta pa Menyn Utsikter larm | Larmomrade
bevakningsruta ger dig mojlighet att
stanga Av eller véljaett | * AV
omréade. . 50nm
¢+ 150 nm
+ 300 nm
+ 500 nm
* Alla

Anm: Métenhet
beroende pa vilka
enhetsinstallningar

som &r valda.
Installation av Ger dig méjlighet att Datacell 1
datadverlagring stélla in och visa/ddlja X
upp till 2 dataceller * Pa
i skarmens nedre . Av

vanstra hom:
+ Datacell 1
+ Valj datakategori
+ Datacell 2

+ Valj datakategori

Vilj datakategori
Ger dig méjlighet att
vélja datatyp efter
kategori.

Datacell 2

+ Pa
o Av

Vilj datakategori
Ger dig méjlighet att
valja datatyp efter
kategori.

Animera vader

Menyn Animera véader
innehaller foljande
delmenyer:

* Animera
+ Spela
+ Paus

+ Justera omrade

Animera:
+ NOWRad
+ Vind
+ Vag

+ Tryck
Spela:

+ Pa

¢ Av
Paus:

+ Pa

¢ Av

Justera omrade
Justera omrade ger dig
majighet att anvénda
omradesreglaget for
att zooma in och ut.

Sirius-anvandar-ID
(ID)

Detta alternativ
visar registrerat
Siriusanvandar-ID.

Visa rapport

Menyn Visa rapport
ger dig mojlighet

att visa olika

typer av mottagna
vaderleksrapporter.
Det gar ocksa att vélja
plats for rapporten.

Rapport pa

+ Fartyg

+ Markor

Visa rapport

+ Tropiska varningar
+ Sjofartsvarningar

+ Sjévaderprognoser
for olika omraden

+ Varningar i
bevakningsruta

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)
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23.10 Ordlista for vadertermer

Term Definition
Kallfront Gransen mellan tva olika luftmassor dar kall luft trycker undan varm Iuft och ger kallare véder.
Cyklon Ett stort omrade med lagt lufttryck med inatgende spiralformade vindrorelser. Ett lagtrycksomrade som ocksé kallas or lagtryck.

Aven namnet pa en orkan i Indiska oceanen och vastra Stilla havet.

Lagtrycksomrade Ett omrade med Iagt lufttryck. Aven kallad en cyklon.

Daggpunktsgrans Ett omrade med en kraftig gradient i daggtemperaturer. Finns ofta i ett omrade dér kraftiga askvader intraffar.

Véaderrapport Rapporter som berattar om hur man tror att vadret ska bli.

Front Gransen mellan tva luftmassor med olika temperaturer (dvs en méangd kalluft och en méngd varmluft).

Hégtrycksomrade Aven kallat en "anticyklon' &r ett omrade med hdgt lufttryck med ett system av vindar som roterar utat. Det betyder vanligtvis
torrt vader. Dess motsats ar lagtrycksomrade.

Hogtryck En luftmassa som kraftigt trycker mot jordytan eftersom den blivit nedkyld och darfor ar tyngre.

Orkan En valdsam spiralformad storm som bildas dver Atlanten med vindar éver 120 kph. Sadana stormar har normalt sett en livslangd pa
flera dagar. Kallas ocksa tyfon eller tropisk cyklon. Det finns 5 olika grader av orkan:

+ Kategori 1— Vindar mellan 33 -42 m/s. Vaghdjd vanligtvis mellan 1,2-1,5 m 6ver det normala. Ingen allvarlig skada pa byggnader.
Skador i forsta hand pa mobila bostader, buskar och trad. Viss skada pa daligt konstruerade skyltar. Ocksa viss Gversvamning av
kustvagar och smarre bryggskador.

+ Kategori 2 — Vindar mellan 43-49 m/s. Vaghojd vanligtvis 1,8-2,4 m dver det normala. Skador pa vissa takmaterial, dorrar
och fonster pa byggnader. Avsevard skada pa buskar och tréd och nedfallna tréd. Avsevérd skada pa mobila bostader, daligt
konstruerade skyltar och bryggor. Oversvamning pa kust- och lagliggande flyktvagar 2-4 timmar innan orkanens centrum nar
omradet. Brott pa ankarfortojning hos mindre fartyg.

+ Kategori 3 — Vindar mellan 50-58 m/s. Vaghojd vanligtvis 2,7-3,7 m dver det normala. Viss strukturskada pa mindre bostader
och bruksbyggnader med ett mindre antal barande vaggar. Skada pa buskar och trdd med och nedblasa I6v fran trad och stora
trad. Mobila bostéder och daligt konstruerade skyltar forstors. Lagliggande flyktvagar blir avskurna av stigande vatten 3-5
timmar innan orkanens centrum anlénder. Oversvamning nara kusten forstor mindre byggnader och storre byggnader skadas
av av flytande brate. Terrdng som ligger lagre an 1,5 m Gver havsytan svammas 6ver 13 km eller mer inat land. Evakuering
av lagt liggande bostader i kustomradet kan bli nddvandigt.

+ Kategori 4 — Vindar mellan 59-69 m/s. Vaghojd vanligtvis 3,9-5,9 m dver det normala. Mer utbredd skada pa barande vaggar
med viss fullstandig demolering av takkonstruktion pa mindre bostadshus. Buskar, trad och alla skyltar blaser ner. Fullstandig
odelaggelse av mobila bostader. Utbredd skada pa dorrar och fonster. Lagliggande flyktvagar blir avskurna av stigande vatten
3-5 timmar innan orkanens centrum anlander. Stérre skada pa nedre vaningsplanen pa byggnader i kustomraden. Terrang som
ligger under 3 m Gver havsytan kan bli dversvammade och kréver omfattande evakuering av bostadsomraden sa langt inat land
som 10 km.

+ Kategori 5 — Vindar kraftigare an 69 m/s. Vaghojd vanligtvis 5,4 m dver det normala. Fullstandigt demolerade tak pa manga
bostéder och industribyggnader. Vissa byggnader kollapsar fullstandigt och sma bruksbyggnader blaser ner eller bort. Alla buskar,
trad och alla skyltar blaser ner. Fullstandig 6deldggelse av mobila bostader. Allvarliga och utbredda skador pa dérrar och
fonster. Lagliggande flyktvagar blir avskurna av stigande vatten 3-5 timmar innan orkanens centrum anlander. Stdrre skador pa
nedervaningarna pa alla byggnader som ligger lagre an 4,5 m Gver havsytan och inom 500 m fran kusten. Omfattande evakuering
av lagliggande bostadsomraden inom 8-16 km fran kusten kan bli nédvandig.

Isobar En linje pa vaderkartan som sammanfér omraden med samma lufttryck.

Blixtar Urladdning av statisk elektricitet i atmosfaren, vanligtvis mellan jordytan och ett ovadersmoln.

Lagtrycksomrade Aven kallat lagtryck dar omradet med lagtryck kan forvanta sig regnigt vader.

Lagtryck En luftmassa som endast trycker svagt pa jordytan eftersom det varms upp och darfor blir lattare.

Millibar En enhet som anvands for att méta lufttryck.

Ocklusionsfront Ett omrade dar varmluft trycks uppat nar en kallfront tar dver en varmfront och trycker sig under den.

Nederbérd Fuktighet som avges fran atmosfaren som regn, duggregn, hagel, snéblandat regn eller sné samt dagg eller dimma.

Tryckcentrum Ett omrade med hogt eller 1agt tryck.

Vindbygréns Ett frontfritt band eller linje med askvader.

Supertyfon En tyfon som nar maximum omfattar 1 minuts ytvindar pa minst 65 m/s (130 knop, 150 miles/h). Detta &r detsamma som en orkan av
kategori 4 eller 5 pa Atlanten eller en allvarlig tropisk cyklon av kategori 5 i Australien.

Tornado En trattformad virvelvind som utbreder sig 6ver jordytan fran stormmoln.

Tropisk cyklon Ett Iagtryckssystem som i allmanhet bildas i tropikerna. Cyklonen foljs av askbyar och pa norra halvklotet en medsols vindvridning

nara jordytan.

Tropiskt lagtryck

Ett organiserat system av moln och askbyar med en definierad ytcirkulation och maximala vindar pa 16 m/s (38 miles/h, 33 knop)
eller mindre.

Tropisk storm Ett organiserat system av kraftiga askbyar med en definierad ytcirkulation och maximala vindar pa 32 m/s (73 miles/h, 63 knop)
eller mindre.
Tropikerna Ett omrade pa jordytan som ligger mellan 30° nord och 30° syd om ekvatorn.
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Term Definition

Lagtrycksomrade Ett utdraget omrade med relativt Iagt Iufttryck som vanligtvis utbreder sig fran centrum av ett lagtrycksomrade.

Tyfon Namnet pa en tropisk storm som uppkommer i Stilla havet, oftast i Kinesiska havet. De r i grunden likadana som orkanerna
dver Atlanten och cyklonerna i Bengaliska viken.

Vageyklon Ett storm- eller lagtryckscentrum som ror sig langs en front.

Vagperiod Perioden ar tidsgapet mellan kontinuerliga vagor och ju langre period desto snabbare vagor.

Vaderapplikation — (endast i Nordamerika)
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Kapitel 24: Sirius audio-programmet (endast Nordamerika)

Innehall
24.1 Oversikt 6ver Sirius audio pa sidan 282
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24.1 Oversikt 6ver Sirius audio Browss Crannels

Mumber  Channel Calegory Favounte
En ansluten, kompatibel Raymarine Sirius sjovader- 007 J0s0n7 Pop 1
/satellitradiomottagare gar att styra med hjélp av Sirius
audio-program. 008 B0son8 Pop
N . - - 009 B0son9 Pop
Anm: Man maste ha ett Sirius-abonnemang for att aktivera
anvandningen av en Sirius sjovader-/satellitradiomottagare. 010 The Pulse Pop
011 KliS-Los Angeles More

For aktiverade volymreglage maste Raymarine Sirius
sjovader-/satellitradiomottagare ocksa vara ansluten till ett 012 Z100INY More
fartygs underhaliningssystem. Volymreglage far man genom en
kombination av reglage pa flerfunktionsdisplayen och reglage

till fartygets underhallssystem. 014  Pop2K Pop

013 Lite FM-New York More

3. Valj relevant kanal fran listan.

Lagga till favoriter

Det gér att programmera upp till sex favoritkanaler i Sirius
audio-programmet. Sa har sparar du den aktuella kanalen som
favorit:

1. Vaxla till den kanal som du vill spara som favorit.

2. Nar kanalen visas pa skarmen valjer du och haller pa ett
favoritkanalnummer (1 till 6) i 2 sekunder.

Radiokanalen ar nu en favoritkanal.

Anvanda volymreglage

Det gar att anvanda Sirius audio-programmet for att kontrollera
volymen pa Sirius audio-mottagaren.

D12756-1

Med visat Sirius audio-program:

! Signalstyrka (mellan 0 och 3 enheter). 1. Valj Volym upp eller Volym ned for att andra volymen eller
2 Spérnamn och artistnamn. 2. Valj Tyst for att tysta eller satta pa ljudet.
3 Meny — Man anvander menyn for att bladdra mellan

tillgéngliga satellitradiokanaler.

Ljud av/Ljud pa.

4 Stationsdetaljer.

5 Sirius mottagar-ID.
6 Favoritkanaler.

7 HGj volym.

8

9

Sank volym.

Sirius audio-program gar att anvanda till att:
+ Bladdra mellan tillgangliga kanaler.

» Byta radiokanal.

+ Tilldela kanaler som favoriter.

+ Andra volymen.

+ Stanga av ljudet.

Anm: Sirius-satelliteradiotjanst finns bara tillganglig i
Nordamerika.

Oppna Sirius audio-programmet:

1. Valj ikonen for sidan Sirius Audio pa startskdrmen.

Byta kanal

Det finns en lista dver tillgangliga satellitkanaler dar du kan vélja
vilken station du vill lyssna pa.

Fran Sirius Audio-programmet:

1. Valj Meny.

2. Valj Valj kanal.
Kanalbladdraren 6ppnas.
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Kapitel 25: Mobilapplikationer

nnehall
25.1 Raymarine mobilappar pa sidan 284
25.2 Aktivera Wi-Fi pa sidan 285
25.3 Aktivera mobilappar pa sidan 285
25.4 Stalla in Wi-Fi-sakerhet pa sidan 286
25.5 Valja en Wi-Fi-kanal pa sidan 286
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283



25.1 Raymarine mobilappar

Raymarine mobilappar gor det mdjligt att visa och kontrollera
flerfunktionsdisplayen via en kompatibel mobil med hjalp av en
Wi-Fi-anslutning.

Raymarine erbjuder for narvarande féljande mobilappar:
* RayView
* RayRemote

» RayControl

Anm: Flerfunktionsdisplayen maste ha programversion V3.15
eller senare for att kunna anvanda mobilappar.

RayView

Denna app ger dig mojlighet att streama det du ser pa din
flerfunktionsdisplay till en kompatibel smartphone eller platta,
med hjalp av en WiFi-anslutning.

)))))

D12165-2

1. Flerfunktionsdisplay.

2. Wi-Fi-anslutning (1 vag — endast streaming).
3. Kompatibel enhet.

4. “RayView” applikation for videostreaming.

RayControl

— Denna app ger dig méjlighet streama och fjarrstyra
flerfunktionsdisplayen fran en kompatibel platta, med hjalp av
en WiFi-anslutning.

)))))

D12599-1

1. Flerfunktionsdisplay.

2. Wi-Fi-anslutning (2-vags — streaming eller fjarrstyrning).

3. Kompatibel smartphone.

4. RayRemote-app

For att kunna anvanda Raymarine mobilappar maste du forst:

» Ladda ner och installera lamplig app fran lamplig app-store.

» Aktivera Wi-Fi i Systeminstallningar pa flerfunktionsdisplayen.
» Aktivera Wi-Fi pa kompatibel enhet.

» Valj Raymarines WiFi-anslutning fran listan over tillgéngliga
WiFi-natverk pa den kompatibla apparaten.

» Aktivera relevant anslutningstyp (dvs visning eller fjarrkontroll)
i systeminstallningarna péa flerfunktionsdisplayen.
Mobilappens kompatibilitet

Raymarine mobilappar &r kompatibla med féljande enheter.

Enhet Operativsystem
iPhone 4 eller senare i0S
iPad 2 eller senare i0S

Android smartphone Android V2.2.2 eller hgre med

1GHz eller kraftigare processor

Android-platta Android V2.2.2 eller hogre med

1GHz eller kraftigare processor

Kindle Fire Android\amazon

Anm: Av sakerhetsskal finns det inga fjarrstyrda pilotreglage
och startknappar.

D12502-1

Flerfunktionsdisplay.
Wi-Fi-anslutning (2-vags — streaming och fjarrstyrning).
Kompatibel platta.

“RayControl’-app for streaming och fjarrstyrning.

SUEEEEC A

“RayControl’-reglageatkomst (tryck pa pilen for att 6ppna
reglagen).

6. “RayControl’-fjarrkontroller

RayRemote

Denna app ger dig méjlighet streama eller fjarrstyra
flerfunktionsdisplayen fran en kompatibel smartphone, med hjélp
av en WiFi-anslutning.

Anm: RayRemote kan vaxla mellan visning av fjarrkontroller
eller video-streaming.
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25.2 Aktivera Wi-Fi

Medan startskdrmen visas:
1. Valj Uppsattning.
. Valj Systeminstallningar

2
3. Valj Tradlésa anslutningar.
4

. Valj Wi-Fi > Pa.

Mobilapplikationer

25.3 Aktivera mobilappar

Raymarine mobilappar maste aktiveras pa flerfunktionsdisplayen
innan du kan streama videon eller fjarrstyra flerfunktionsdisplayen
via en platta eller smartphone.

Medan startskdrmen visas:

Vélj Uppséttning.

Valj Systeminstallningar

Valj Tradlésa anslutningar.

Valj Video-streaming.

Valj Viewing only for att endast aktivera videostreaming eller

Valj Fjarrkontroll for att aktivera fjarrkontroll och
videostreaming.

7. Starta relevant Raymarine mobilapp pa plattan eller
smartphonen och folj anvisningarna pa skarmen.

2 e
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25.4 Stalla in Wi-Fi-sakerhet

Det gér att kryptera WiFi-anslutningen pa flerfunktionsdisplayen
for att forhindra att obehdriga enheter anvander anslutningen.
Standardkrypteringen ar WPA2.

Medan startskarmen visas:

1. Valj Uppsittning.

Valj Systeminstallningar

Valj Tradlésa anslutningar.

Valj Wi-Fi > Pa.

Valj Wi-Fi-namn och specificera SSID. Detta bor vara ett

ord som du latt kommer ihdg och som ar unikt fér varje
flerfunktionsdisplay i systemet.

ok wnN

Som standard ar SSID flerfunktionsdisplayens serienummer.

6. Valj Wi-Fi-sdakerhet och specificera vilken krypteringstyp du
vill anvédnda — Ingen, endast WPA, endast WPA 2 (férvald)
eller WPA/WPA 2.

Anm:

+ Raymarine rekommenderar starkt att du anvander
sakerhetsinstaliningen WPA2.

+ Val av Ingen for WiFi-sakerheten lamnar WiFi 6ppet och
later alla med en WiFl-aktiverad enhet att fa tillgang till ditt
system.

7. Virekommenderar att du INTE andrar det standardinstallda
Wi-Fi-losenordet.

Anm: Nar WiFi-sadkerheten &r installd pa flerfunk-
tionsdisplayen maste du specificera samma SSID och
I6senordsreferenser pa din iPhone eller iPad innan det gar att
anvanda tradl6s video-streaming.

Andra standardinstillt I6senord
Vi rekommenderar att du inte &ndrar I6senordet men om du
maste gora det gor du pa foljande satt:
| menyn Tradlésa anslutningar: Uppsattning >
Systeminstéllningar > Tradlésa anslutningar
1. Valj WiFi-1dsenord.

Skarmtangentbordet visas och visar det aktuella I6senordet.
2. Anvand RAD for att radera det aktuella I6senordet.
3. Ange ett nytt I6senord.

Anm: Se till att det I6senord du valt ar 'kraftfullt’ genom att

anvanda en kombination av stora och sma bokstaver, siffror
och specialtecken. Lésenordet kan vara mellan 8-63 tecken
langt, langre 16senord ar sakrare.

4. Valj Spara for att spara det nya lI6senordet.
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25.5 Valja en Wi-Fi-kanal

Som standard valjer flerfunktionsdisplayen en tillganglig
WiFi-kanal. Om du har svarigheter med tradlés video-streaming
kanske du manuellt maste specificera en WiFi-kanal for bade
flerfunktionsdisplayen och den enhet du vill streama video till.

Medan startskarmen visas:

Valj Uppséttning.

Valj Systeminstallningar

Valj Tradlosa anslutningar.
Valj Wi-Fi > Pa.

Valj Wi-Fi-kanal.

Valj en av de listade kanalerna.

IR e
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Kapitel 26: Anpassa bilden

Innehall

»  26.1 Sprakval pa sidan 288

*  26.2 Batdata pa sidan 289

*  26.3 Stalla in enheter pa sidan 290

e 26.4 Instalining av datum och tid pa sidan 291

*  26.5 Displayinstallningar pa sidan 292

*  26.6 Anpassning av dataruta och infofalt pa sidan 294
e 26.7 Lista 6ver dataobjekt pa sidan 295

*  26.8 Systeminstallningsmenyer pa sidan 300
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26.1 Sprakval

Systemet kan anvandas pa foljande sprak:

Engelska (USA) Engelska Arabiska
(Storbritannien)
Bulgariska Kinesiska Kroatiska
Danska Nederlandska Finska
Franska Tyska Grekiska
Islandska [talienska Japanska
Koreanska Norska Polska
Portugisiska (Brasilien) | Ryska Spanska
Svenska Turkiska

Medan startskarmen visas:

1. Valj Anpassa.
2. Valj Sprak
3. Valj sprak.
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26.2 Batdata

Det gar att anpassa olika instéllningar for att géra dem mer specifika for fartyget.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Battyp

Det gar att &ndra utseende pa fartyget i kartfunktionen. Valj
vilket alternativ som ligger narmast fartyget avseende typ
och storlek.

Anm: Nar battypen &r vald under den inledande
instéllningen av flerfunktionsdisplayen bestammer
battypen datasidkonfigurationen i datafunktionen.

+ Motorbat 1 (forvald)

* Motorbat 2

* Motorbat 3

* Motorbat inombordare
* Motorbat utombordare
¢ Arbetsbat

+ Ribbat

¢ Segelbat

+ Kappseglingsbat

+ Katamaran

+ Sportfiskebat

* Yrkesfiskebat

Antal motorer

Ger dig majlighet att ange hur manga motorer fartyget har.
Denna instalning avgér hur manga motorer som visas i
motordataprogrammet.

+ 15

Antal bransletankar

Ger dig mdjlighet att ange hur manga brénsletankar fartyget
har. Denna installning avgor hur manga brénsletankar som
visas i infovisningen.

Antal batterier

Ger dig majlighet att ange hur manga batterier fartyget har.
Denna instalining avgor hur manga batterier som visas i
infovisningen.

Total brénslekapacitet

Ger dig mojlighet att specificera fartygets totala
branslekapacitet. Detta maste man gora for att aktivera
brénslehanterarfunktionen.

+ 0-9999 enheter.

Anpassning av fartygssymbol

Medan startskarmen visas:
1.

2
3.
4. Valj vilken ikon som ligger narmast fartyget avseende typ

A

Valj Customize.
. Valj Batdetaljer.
Valj Battyp.

och storlek.

npassa bilden
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26.3 Stalla in enheter

Det gar att specificera vilka enheter du vill anvanda i funktionstillampningarna.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Distansenhet

De méatenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla distansvarden.

Nautiska mil

Brittiska miles

+ Kilometer
Fartenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « Knop
visning av alla hastighetsvarden. , .
+ mph (miles per timme)
+ km/h (kilometer per timme)
Djupenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstilldmpningar for | « Fot
visning av alla djupvarden.
* Meter
+ Famnar
Temperaturenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | ¢ Fahrenheit
visning av alla temperaturvérden. .
+ Celsius
Tryckenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « Bar
visning av alla tryckvarden. .
* Psi
+ Kilopascal
Volymenhet De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for | « USA-gallon
visning av alla volymvarden. "
+ Brittiska gallon
* Liter

Ekonomienheter

De méatenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla varden pa bransleanvandning.

Distans per volym
Volym per distans
Liter per 100 km

Enheter for vindhastighet

De matenheter som anvénds i alla funktionstillampningar for
visning av alla vindhastighetsvarden.

Knop

Meter per sekund

Specificera dnskade matenheter

1.
2.
3.

Valj Customize.

distansenheter).

290

Vélj Uppsittning Enheter.
Valj vilken typ av matning du vill andra (exempelvis

Valj 6nskad enhetstyp (exempelvis brittiska miles).
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26.4 Installning av datum och tid

Det gar att specificera hur du vill att tid och datum ska visas i alla tillampningar.

Menypost Beskrivning Alternativ

Datumformat Ger dig méjlighet att ange onskat format for displayens + MM:DD:AA (manad, dag, ar)
datuminformation i alla tilldmpningar. . .
+ DD:MM:AA (dag, manad, ar)

Tidsformat Ger dig méjlighet att ange dnskat format for displayens + 12h
tidsinformation i alla tilldmpningar.
¢ 24h
Lokal tid: UTC Ger dig mojlighet att ange vilken lokal tidszon som ska + =13 ill +13 timmar (i steg om 0,5 timmar)
anvandas i steg fran UTC (Universal Coordinated Time) pa
0,5 timmar.
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26.5 Displayinstallningar

Det gar att specificera installningen for allmant displaybeteende.

Menypost Beskrivning Alternativ
Sitta igang Ger dig mdjlighet att vélja vilken sida displayen dppnar vid « Startskarm (férvald)
starten.

+ Sista sidan — Efter igangsattningen visas den
sist anvanda sidan.

+ Vélj sida — Efter igangséttningen visas den

valda sidan.
Knappljud En ljudsignal som intréffar varje gang man trycker ner en . PA (forvald)
knapp eller anvander pekskarmen.
¢ AV
Markor Dolj automatiskt Om installningen &r Pa doljs markdren automatiskt efteren | « PA
tid av inaktivitet. Om instéliningen &r Av fortsatter markdren .
att finnas pa skérmen tills man flyttar den. * AV (forvald)
Omradesreglage Pa en Ny e Series- och gS Series-display gar det att + Visa (forvald)
specificera om kort-, radar- och vaderapplikationen visar . Dol
ikoner for omrade in och omrade ut pa skarmen. ola
Anm:
+ Det finns inga skarmomradesreglage pa en displayer
utan pekskarm.
+ Det gar inte att délja skdrmomradesreglage pa
displayer med enbart pekskarm.
Snabbmeny (endast displayer med pekskérm) Bestdmmer hur * Tryck (férvald) — nér man pekar pa ett
snabbmenyn dppnas genom att peka kartobjekt 6ppnas snabbmenyn.

+ Hall — peka och hall pa ett kartobjekt for att
dppna snabbmenyn.

Pilotkontrollfalt Ger dig mojlighet att aktivera och inaktivera pilotféltet pa + Visad
varje display enskilt nar den &r ansluten till en SPX eller . Dold
SeaTalk autopilot. 0
Anm: For Evolution autopiloter finns pilotféltalternativet
pa sidan Pilotinstallation.
Delad ljusstyrka Det gar att stalla in grupper (eller zoner) for att justera Delad ljusstyrka

ljusstyrkan pa flera enheter samtidigt. oo
+ PA (férvald)

< AV
Ljusstyrka Grupp
* Roder 1 (férvald)
* Roder 2

+ Sittbrunn

* Flybridge

+ Mast

« Grupp 1

« Grupp 2

« Grupp 3

« Grupp 4

+ Grupp 5

Skarmdumpfil Ger dig méjlighet att specificera standardminneskortet for + MicroSD 1
skarmdumpbilder. + MicroSD 2

Anm: Detta alternativ finns endast pa displayer med
flera kortl&sardppningar.

Omradesreglage pa skarmen 3. Valj Omradesreglage.

Pa foljande satt aktiverar och inaktiverar du omradesreglage pa Genom att valja Omradesreglage vaxlar du mellan att visa
skarmen pa en Ny e Series-och gS Series-display: och ddlja omradesreglage pa skarmen.

Fran startskarmen:
1. Valj Customize (Anpassa).
2. Valj Bildinstéllning.
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Delad ljusstyrka

Det gér att stalla in grupper for fordelad ljusstyrka for att justera
ljusstyrkan pa flera enheter samtidigt.

Foljande enheter ar kompatibla med grupper med férdelad
ljusstyrka:

* Ny a Series

* Ny c Series.

* Ny e Series.

» gS Series

+ 50

» i60

* i70

* Pilotkontrollerna p70 / p70R
+ ST70

« ST70+

Nar kompatibla enheter laggs till en grupp med férdelad
ljusstyrka och man justerar ljusstyrkan pa nagon av enheterna i
gruppen ger det ocksa effekt pa alla andra enheterna i denna
grupp. Det finns ett enkelt skarmreglage for ljusstyrkan for att
reglera andra enheter i ljusstyrkegruppen:

< Shortcuts X
Display Brightness

s

¢ By

Radar status: No Radar source found

Power up Radar

Radar:Stdby
Disengage Pilot Pilot Controls

Powersave Mode

Press to capture screen image to SD card

Det gar att konfigurera flera ljusstyrkegrupper. Detta anvands
vid behov beroende pa enheternas fysiska placering pa fartyget.
Enheterna pa exempelvis rodret kan stallas in i en grupp och
enheterna pa flybridge kan stéllas in i en annan grupp. | detta
exempel far alla justeringar av ljusstyrkan av en enhet pa rodret
automatiskt effekt pa andra enheter pa rodret men inte pa
flybridge.

Den fordelade ljusstyrkefunktionen staller féljande krav:

» Alla enheter maste vara kompatibla med funktionen for
fordelad ljusstyrka (se listan dver kompatibla enheter ovan).

* Innan en enhet kan svara pa ljusteringar av fordelad ljusstyrka
maste den vara tilldelad relevant Brightness Group.

* En enstaka enhet kan endast tillhéra en ljusstyrkegrupp at
gangen.

+ Instaliningen Fordela ljusstyrka maste vara installd pa Pa for
alla enheter i ljusstyrkegruppen.

» Vid instalining av en ljusstyrkegrupp maste man utféra en
inledande Ljusstyrka Synk-atgard med alla displayerna i
denna grupp paslagna for att konfigurera displayljusstyrkan
for alla enheter i gruppen.

Stalla in fordelad ljusstyrka
Medan startskarmen visas:

Anpassa bilden

Valj Customize.

Vélj Display-preferenser.

Valj Fordelad Ljusstyrka.

Valj alternativet Pa for menyposten Fordelad Ljusstyrka.
Valj Ljusstyrka Grupp.

Véljen lamplig ljusstyrkegrupp.

Upprepa atgarden for andra displayer som du vill ska

inga i ljusstyrkegruppen. Om displayen inte ar en
flerfunktionsdisplay, se dokumenten som medféljer enheten
for anvisningar om hur man stéller in férdelad ljusstyrka.

8. Naralla nédvandiga displayer lagts in i samma ljusstyrkegrupp
valjer du Ljusstyrka Synk pa flerfunktionsdisplayen.

Du far ett meddelande om fordelad ljusstyrka.
9. Kontrollera att alla displayer i ljusstyrkegruppen ar paslagna.
10.Valj Synk.

Nar instéllningen ar klar far du ett meddelande om att
fordelad ljusstyrka har konfigurerats.

Nooar~ON =

Nar den fordelade ljusstyrkan ar konfigurerad och man andrar
ljusstyrkan for en display i denna ljusstyrkegrupp &ndras
automatiskt ljusstyrkan for alla displayer i denna grupp.
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26.6 Anpassning av dataruta och
infofalt

Det gér att anpassa vilka data som visas i skdrmens
6verlagringar och infofalt.

Anpassningsbara data visas i infofaltet, utdkat infofalt (endast
HybridTouch-displayer) eller dverlagringar. Infofaltet, det
utdkade infofaltet och dverlagringarna finns tillgangliga i alla
program.

Dessa omrade pa skarmen illustreras och beskrivs nedan:

Log (=it} 300G Futl 2
o 147 | 304% 1 (130 | 2
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S0

Mo Fix No Pill

EAST FLDRDA
CAST CROSED ABEA
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1. Infofalt — visas permanent hdgst uppe pa skarmen pa kart-,
radar-, ekolod- och vaderfunktionerna. Infofaltet innehaller
celler som kan anpassas att visa data fran ett stort antal
kategorier.

2. Utokat infofdlt — (endast displayer med pekskarm) visas
nar du pekar pa infofaltet. Det gar att visa det utdkade
infofaltet. Det utdkade infofaltet visas tills man pekar pa
skarmen igen. Det gar att visa statusikonerna nedanfér det
utdkade infofaltet. Detta ger statusinformation fér extern
utrustning:

3. Overlagring — det gér att visa upp till tva dverlagringar.
Varje ruta kan visa en datapost fran tillgéngliga
datakategorier. Data visas permanent pa skarmen.

Anpassa overlagringar

Oppna plotter-, radar-, fiskelods- eller vaderfunktionen:
Vélj Meny.

Valj Presentation.

Valj Installning datadverlagring.

Vilj Datacell 1 > PA.

Valj Datacell 2 > PA.

Valj 1amplig menypost Select Databox 1 (Valj datacell 1)
eller Select Databox 2 (Valj datacell 2).

7. Valj vilken kategori som aterger den typ av data som du vill
visa i datarutan. Exempelvis djupdata.

8. Valj dataposten.
De data som du valt visas pa skarmen i lamplig dataruta.

ook wdh =

Anpassa infofalt

Fran startskarmen:

1. Valj Customize.

2. Valj Databar Set-up.

3. Valj Edit Databar.

4. | infofaltet valjer du den cell du vill andra.
Menyn Select Data Category 6ppnas.

5. Valj vilken kategori som aterger den typ av data som du vill
visa i cellen. Exempelvis djupdata.

6. Valj dataposten.
De data som du valt visas pa skarmen i lamplig cell.
7. Valj Hem eller Back nar du ar klar.
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Visa statusikoner i infofaltet

Flerfunktionsdisplayer med pekskarm ger dig méjlighet att visa
statusikoner i infofaltet.

Fran startskarmen:

1. Valj Customize.

2. Valj Databar Set-up.

3. Valj Status Icon Bar sa att Pa ar markerat.
Statusikonerna visas nu nedanfor det utdkade infofaltet.
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26.7 Lista over dataobjekt

Beroende pa vilka enheter som ar anslutna visas nedan tillgangliga datakategorier i dataapplikationen, datalagret, infofaltet

och det utvidgade infofaltet.

Féljande tabell visar de dataobjekt som ar tillgéngliga for varje kategori.

Anpassa bilden

Vaxelladans oljetryck

Vaxelladsdrev

Laddningstryck

Bransletryck

Datakategori Beskrivning Dataobjekt Digital Fonster* Grafik*
Batteri* Batteristatus Batteriets strdmstyrka 1/ / ¥
Batteritemperatur 1/ / ¥
Batterispanning 1/ / ¥
Bat Vilka typer av data som | Girhastighet
genererats av fartyget. "'/ ‘/ X
Exempelvis tanknivaer. .
Krangningsvinkel 1/ ¥ ¥
Trimflikar (endast
infovisning.) X X ‘"/
Djup Djupdata Djup 1/ ¥ ¥
MadeUp / x x
Minimidjup 1/ ¥ ¥
Distans Typer av data relativt Logg och tripp
fartygets erlagda "'/ X X
distans. Exempelvis L
trippdistans. 099 v X b 4
Tripp e ¥ ¥
Grundlogg och tripp e ¥ ¥
Grundlogg v v h4
GPS tripp1 v/ ¥ ¥
GPS tripp 2 v/ ¥ ¥
GPS tripp 3 v/ ¥ ¥
Grundlogg 4 v/ ¥ ¥
Motor** Vilka typer av data som | Varvtal
genererats av motorer. ‘/ “/ X
Exempelvis ofjetryck. Kylvattentemperatur 1|"/ / ¥
Kylvattentryck 1|"/ / ¥
Oljetemperatur 1"/ / ¥
Oljetryck 1"/ / ¥
Vaxelladans
oljetemperatur ‘/ ‘/ X
v v X
/ M M
v v X
v v X
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Datakategori

Beskrivning

Dataobjekt

Digital

Fonster*

Grafik*

Bransleflodeshastighet

Bransleflode (Akt)

Bransleflode (Medel)

Maskintimmar

Motortrim

Generator

Maskinbelastning

Brénsle**

Datatyper relaterade
till branslesystemet.
Exempelvis
branslenivaer.

Bransleniva (%)

Bransleniva (vol)

Totalt brénsle (%)

Totalt brénsle (vol)

Totalt bransleflode

Ekonomi

Beraknad aterstaende
bransle

Distans till tom tank

Tid till tom tank

Forbrukat bransle
(fard)

Forbrukat bransle
(sasong)

Miljé
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Miljérelaterade
data. Exempelvis
lufttemperatur.

Tryck

Lufttemperatur

Minimilufttemperatur

Maximal lufttemperatur

Instalining

Avdrift

Stéll in & Riktning

App vindavkyin

Sann vindavkyln

Luftfuktighet

Daggpunkt

Soluppgang /
solnedgang
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Datakategori

Beskrivning

Dataobjekt

Digital

Fonster®

Grafik*

Vattentemperatur

Minsta
vattentemperatur

Maximal
vattentemperatur

GPS

GPS-relaterade
data. Exempelvis
fartygsposition.

Fartygsposition

KOG & FOG

KOG

FOG

Max FOG

Medel FOG

Kurs

Kursrelaterade data.
Exempelvis last kurs.

Kurs

Kurs och hastighet
(endast infovisning.)

Last kurs

Last kurs-fel

LK-fel och LK (endast
infovisning.)

Krysskurs

Kompass (endast
infovisning.)

Navigation

Anpassa bilden

Datatyper relaterade till
navigering. Exempelvis
béring till waypoint.

Markérposition (endast
tillgénglig i infofaltet
och datalagret).

x| x| x| x| x|x |88 x|x]|x]|s

XN X X[ X[ x| x| X[X[X|[xX]|X|X|X|X|x]|X

Markdrinfo (endast
tillgénglig i infofaltet
och datalagret).

~

~

Tvérkursfel

Dynamometer (endast
infovisning.)

Waypointsinfo

Aktiv waypointnamn

Malposition

Baring till waypoint

BTW & DTW (endast
infovisning.)

Kurs rakt mot eller med
vinden

CMG & DMG

CMG & VMG (endast
infovisning.)

CTS & XTE (endast
infovisning.)
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Datakategori Beskrivning Dataobjekt Digital Fonster* Grafik*
Distans till waypoint v/ ¥ ¥
Avstand rakt mot eller
med vinden "/ X X
Beraknad ankomsttid / Y Y
Pilot Pilotrelaterade data. Styrkurs
Exempelvis roder. "/ X X
Rodervinkel 1/ V/ Y
Hastighet Hastighetsrelaterade Hastighet
data. Exempelvis VMG ‘/ "'/ X
(fart rakt mot eller med Maxhastiahet
vinden) till waypoint. axnastigne v v M
Medelhastighet / 1/ Y
Hastighet och FOG e Y Y
Trollinghastighet / Y Y
VMG t lovart ‘/ ‘/ ¥
VMG t waypoint ‘/ ‘/ ¥
Tankar** Data relaterade till Farskvatten (%)
vattentankar ""/ ‘/ X
Gravatten (%) e Ve ¥
Svartvatten (%) ‘/ ‘/ ¥
Fisksump (%) v/ v/ v
Tid Tidsrelaterade data. Lokal tid
Exempelvis lokal tid. ‘/ X X
Lokalt datum v/ ¥ ¥
Lokal tid och datum v/ v v
Vind Vindrelaterade data. AWA
Exempelvis VMG "/ X X
(Velocity Made Good) .
il lovar. Maximal AWA e X X
Minimal AWA / W W
AWS / 1"/ Y
Maximal AWA / W W
Minimal AWS ‘/ ¥ ¥
TWA ‘b‘/ ‘b/ ¥
Maximal TWA ‘/ ¥ ¥
Minimal TWA ‘/ ¥ ¥
TWS ‘b‘/ ‘b/ ¥
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Datakategori Beskrivning Dataobjekt Digital Fonster* Grafik*

Maximal TWS v/ ¥ ¥
Minimal TWS 1"/ ¥ ¥
TWD ‘H/ / ¥
TWA & TWS Ve Ve ¥
TWA (CH) och TWS v Ve ¥
TWA och VMG W Ve ¥
AWA och AWS Ve Ve ¥
AWA (CH) och AWS W Ve ¥
AWA och VMG W Ve ¥
AWA och TWA W Ve ¥
Beaufort V/ ¥ ¥
Huvudvind V/ v/ ¥
Markvind V/ v/ ¥
GWD & GWS W Ve W
GWD och Beaufort Y v/ ¥

Ingen

Anm: *Urtavlor och grafiska atergivningar finns endast i infovisningen. Infofalt och datacellager kan endast visa digitala poster.

Anm: **Batteri-, motor-, bransle- och tankmenyerna visar en uppsattning dataposter per konfigurerad enhet (t.ex. om systemet
konfigurerats med tre motorer visas tre uppsattningar motordataposter).

Anpassa bilden 299



26.8 Systeminstallningsmenyer

Systeminstaliningsmenyerna ger dig méjlighet att konfigurera displayen och anslutna externa enheter.

Foljande menyer finns tillgangliga:

Menypost

Beskrivning

Anmarkningar

Skarmlas

Ger dig majlighet att lasa pekskarmen pa en display,
med enbart pekskarm, nar den ar parad med en
fiarrstyrd knappsats.

Anm: Detta alternativ finns inte tillgangligt pa
displayer, med enbart pekskarm, som inte har en
fidrrstyrd knappsats.

Anm: Detta alternativ finns inte pa displayer som
har fysiska knappar.

. PA
« AV (forvald)

Larm

Ger dig méjlighet att konfigurera olika typer av larm som
utldsts av displayen och ansluten utrustning.

Kartografi

Ger tillgang till Kartografi-menyns alternativ.

Brénslehanterare

Visar branslehanterarsidan

Pilot kontroller

Visar dialogrutan Pilotkontroll.

Endast tillganglig nér en Raymarine autopilot detekteras
i systemet och Autopilotkontroll &r pa.

Pilotrespons

Mojliggdr val av pilotresponsniva vid anslutning till en
Evolution autopilot.

Anm: Pilotrespons finns inte tillgénglig p& SPX-

och SeaTalk-autopiloter.

+ Fritid
+ Kryssning

+ Prestanda

Ljudreglage

Visar ljudreglagemenyn.

Anm: Inte tillganglig pa displayer utan pekskarm.

Endast tillganglig vid anslutning till en ljudenhet via
bluetooth.

Nollstallning av tripplogg

Nollstéller vald tripplogg for distans fran GPS.

Systeminstallningar

Ger dig méjlighet att konfigurera instéllningarna for
externa enheter som &r anslutna till displayen.

Underhall Tillhandahaller diagnostisk information. Ger dig ocksa
mdjlighet att ange datamaster och aterstalla displayen
till fabriksinstaliningarna.
300 New a Series / New c Series / New e Series



Larmmeny

Menypost Beskrivning Alternativ
MOB-data Bestdmmer om Positions- eller Déd rakningsdata (DR) ska visas. + Déd rékning
Under forutsattning att fartyget och den som fallit dverbord paverkas « Position (forvald
av samma strom och vind, ger dod rakning normalt en noggrannare osition (forvald)
kurs tillbaka.
Klocklarm Om du véljer Pa loser larmet ut vid den tidpunkt du angivit i menyn Klocklarm
for klocklarmsinstallning. .
+ Av (forvald)
« Pa
Larmtid
+ 00:00 (forvald)
+ 00:01 till 24:00
Ankardraggning Om du véljer Pa I6ser ankardriftiarmet ut nar ditt fartyg draggat en Ankarvakt
viss distans fran din ankringsposition. Larmdistansen specificeras .
som ankardraggningen. * Av (forvald)
« Pa
Ankarvakt larmgréans
+ 0,01-9,99 nm (eller annan motsvarande enhet)
Startur Nar den ar installd pa Pa raknar den ner tidsperioden som du Startur
specificerat for installningen Timer Period och I6ser ut ett larm nar .
tiden kommer ill noll. * Av (forvald)
. Pa
Timer Period
+ 00h00m (férvald)
+ 00 h 01 mtill 99 h 59 min
AIS Mal Om du véljer Pa aktiveras larmet for farliga objekt Detta alternativ Farligt mal
finns endast nar en AlS-enhet ar ansluten. Se AlS-sektionen for .
information. * Pa (forvald)
¢ Av
Motor Larm Nér den &r installd p& Pa visas varningslarmen fran anslutna Motor Larm
motorhanteringssystem pa flerfunktionsdisplayen.
gesystemp Py + P4 (forvald)
¢ Av

Fiskeekolod Djup

Om detta alternativ &r installt pa Pa utldses ett larm nar djupet
dverskrider det specificerade vardet. Detta alternativ finns endast
nar en ekolodsmodul &r ansluten.

Anm: Larmgransen for ekolodsdjup gar inte att stélla in pa et

varde mindre &n grundgransen.

Fiskeekolod Djup
+ Av (forvald)

« Pa
Djupgrans

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Fiskeekolod Grunt

Om detta alternativ &r installt pa Pa utlses ett larm nar djupet sjunker
under det specificerade vardet. Detta alternativ finns endast nér en
ekolodsmodul &r ansluten.

Anm: Larmgransen for ekolodsdjup gar inte att stalla in pa ett
varde storre an djupgréansen.

Fiskeekolod Grunt
* Av (forvald)

« Pa

Gréns for grundhet

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Fisk

Anpassa bilden

Om du aktiverat fisklarmet och larmet for fiskdjup ar installt pa Pa
avges en larmsignal om ett eko ar starkare an angivet véarde och
kommer fran ett vattendjup som ligger mellan Gréns Fisk Grund och
Grans Fisk Djup. Undermenyn innehaller foljande poster:

+ Fisk — Vaxlar fisklarmet mellan Pa och Av.

+ Fiskkanslighet — Om fisklarmet ar instéllt pa Pa utldses ett larm
nér fiskekostyrkan nar den specificerade nivan.

+ Djupgrénser Fisk — Véaxlar djupgranserna Pa och Av.

+ Gréns Fisk Grund — Anger nedersta vardet for fisklarmsdjup.

Fisk

+ Av (forvald)

+ Pa
Fiskkanslighet
« 1till10
Fiskdjupgranser
+ Pa

¢ Av (forvald)

Grans Fisk Grund
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Menypost

Beskrivning

Alternativ

+ Gréns Fisk Djup — Anger fisklarmsdjupets dvre vérde.

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Gréns Fisk Djup

+ 2 ft (eller motsvarande enheter) till maximalt
givaromrade

Brénslehanterare

| branslehanterarens larmalternativ gar det att vaxla pa eller
av varningslarmet for lag bransleniva och specificera vid vilken
brénsleniva larmet ska utl6sas.

Lag bransleniva
+ Pa

* Av (forvald)
Brénsleniva

+ 0-99999

Séakerhetszon Radarns sakerhetszonfunktion l6ser ut ett larm nér ett objekt kommer | Kénslighet for sdkerhetszon
in i den definierade zonen. Larmkénsligheten kan anpassas. Se till att ) .
kénsligheten inte blir for 14g, eftersom vissa ekon i sa fall kan missas | * 11l 100 %
och inte leda ill att larmet I6ser ut.
Avvikelse fran kurs Om du véljer Pa under aktiv navigering utldses larmet nar fartyget Ur kurs-larm
avviker fran sparet med ett stdrre varde an det som specificerats i .
instéliningen Ur kurs XTE. * Av (forvald)
+ Pa
Ur kurs XTE

+ 0,01 1ill 9,99 nm (eller annan motsvarande
enheter)

Vattentemperatur

Nar den ar installd pa P4 utldser den ett larm nar vattentemperaturen
ar lika stor eller lagre &n den specificerade grénsen i Nedre
temperaturgréns eller storre an den specificerade grénsen i Ovre
temperaturgréns.

Vattentemperatur

¢ Av (forvald)

« Pa

Nedre temperaturgréns

+ 15 grader celsius (eller motsvarande enheter)

« -23,3 till 23,8 grader celsius (eller motsvarande
enheter)

Ovre temperaturgrins
* 24 grader celsius (eller motsvarande enheter)

+ -23,3 ill 37,7 grader celsius (eller motsvarande
enheter)

Waypoint-ankomst

Detta larm I6ser ut nar du kommer fram till den waypoint du ar pa vag
mot. Du anger sjalv vid vilken distans fran waypointen larmet skall
|6sa ut. Vilken enhet som anvands for detta larm styrs av ditt val av
distansenhet i menyn f6r val av enhet.

0,01 till 9,99 nm (eller annan motsvarande enheter)
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Kartografiinstallningsmenyns alternativ

| nedanstaende tabell visas de olika sjokortsinstallningarna i den har flerfunktionsskarmen.

Menypost Beskrivning Alternativ
Kartavisning Styr méngden visad sjokortsinformation + Enkel
+ Detaljerad (forvald)
+ Extra detaljerad
Meridianer Styr huruvida meridianerna for latitud och longitud skall visas pa + Av (forvald)
kartan. .
+ Pa
* Av — meridianerna visas inte
+ Pa - meridianerna visas
2D-skuggning Om sjokortet ar kompatibelt med detta kan terréngskuggning visas | « Pa (forvald)
i 2D-vy.
¢ Av
Community-redigeringar Bestdmmer om Community-lagret ar aktivt eller inaktivt. . P&
Nar Community-lagret ar aktivt gar det att forutom det "
vanliga sjdkortet se anvandarens skapade innehall (UGC). * Av (forvald)
Community-lagret innehaller:
+ Andrade kartobjekt — anges av en bla ruta med tre punkter.
+ Tillagda kartobjekt — anges av en gron ruta med ett plus-tecken.
+ Raderade kartobjekt — anges av en rdd ruta med ett
krysstecken.
UGC-data gar att ladda ner fran Navionics webbsite och lagras pa
Navionics-kartan.
Sjokortstext Har véljer du huruvida karttext, t ex namn pa platser, skall visasi | * Av
bilden. o e
+ Pa (forvald)
+ Av - text visas INTE
+ Pa - text visas
Chart Boundaries Har valjer du huruvida sjokortens begransningslinjer skall visas i ¢ Av
bilden. o e
+ Pa (forvald)
+ Av - kartgrénserna visas INTE
+ Pa - kartgranserna visas
Punktlodningar Har véljer du huruvida djupsiffrorna skall visas i bilden ¢ Av
+ Av - djupsiffrorna visas INTE ¢ Pa (forvald)
+ Pa - djupsiffrorna visas
Djupkontur En linje mellan olika punkter med samma djup. ¢ Av
+ 16 fot
+ 20 fot
+ 33 fot
* 66 fot
+ Alla (forvald)
Djupvatten fran Det djup du anger for denna parameter kommer att anvéndas som | « Av
definition av sékert djup. Omraden som &r djupare &n detta varde . 7ot
kommer att firgas med ratt farg pa djupt vatten. °
+ 10 fot
+ 16 fot
+ 20 fot
+ 33 fot
+ 66 fot (forvald)
Férg pa djupt vatten Har valjer du vilken farg som skall anvandas for att indikera + Vitt (forvald)
djupt vatten. (Definitionen av djupt vatten gérs i instaliningen . Bt
Djupvatten fran) a
Dolda skér Bestammer om skar ska visas pa kartan. + Av (forvald)
. P&

Anpassa bilden
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+ Pa - sjomarken visas

Menypost Beskrivning Alternativ
Nav. Markeringar Styr huruvida sjdmarken skall visas pa kartan. + Av
+ Av - sjomarken visas INTE « P4 (forvald)

Nav. Sjoméarkessymboler

Har véljer du huruvida du vill ha internationella sjomarken pa
kartan eller sjdmarken enligt USA-standard. Valj de symboler som

Internationella (férvald)

anvands pa dina papperskartor. * USA
Ljussektorer Styr huruvida fyrsektorera fran fasta fyrar skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - fyrsektorerna visas INTE * Pa(forvald)
+ Pa - fyrsektorerna visas.
Ruttsystem Styr huruvida ruttdata skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - varningar och farledsinformation visas INTE * Pa(forvald)
+ Pa - varningar och farledsinformation visas
Forsiktighetsomraden Styr huruvida information om varningar skall visas pa kartan. ¢ AV
+ Av - varningar och farledsinformation visas INTE + PA (forvald)
+ Pa - varningar och farledsinformation visas
Sjofartsfunktioner Om du valjer Pa visas foljande sjofartsinformation pa kartan: ¢ Av
+ Kablar + Pa (forvald)
+ Typ av sjdbotten
+ Tidvattenstationer
+ Strommétningsstationer
* Hamninformation
Landfunktioner Om du véljer Pavisas eventuella landobjekt pa kartan. ¢ Av
+ Pa (forvald)
Affarstjanster Om du valjer Pa visas symboler som indikerar var serviceforetaget | + Av
finns. « Pa (forvald)
Panoramafoto Har valjer du huruvida du har tillgang till panoramafoton dver t ¢ Av
ex hamnar och marinor. « P& (forvald)
Végar Styr huruvida storre kustvagar skall visas pa kartan. ¢ Av
+ Av - kustvagar visas INTE « P4 (forvald)
+ Pa - kustvagar visas
Ytterligare vrak Hér véljer du huruvida utékad information om nya vrak skall visas. | ¢ Av
+ P4 (forvald)

Flygfoto

Har valjer du vilket omrade du vill skall tackas av flygfotolager.

Pa land (forvald)
Pa land och i grunda omraden

Pa land och till sjoss

Fargade havsbottenomraden

Visar bottenomradena tydligare. Detta galler enbart i de
begransade omraden dar sadana data finns.

Av (forvald)
P4

Vilja sjokortsinstédllningsmenyn
Fran startskarmen:

1. Valj Stélla in.

2. Valj Kartografi.

Alternativen i sj6kortsmenyn visas.
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Menyn Aterstallning markfird
Denna meny ger dig mdjlighet att nollstalla den valda tripploggen.

Menypost Beskrivning

Aterstalining Markfzrd 1 Nollstéller tripplogg 1.

Aterstillining Markfard 2 Nollstaller tripplogg 2.

Aterstallning Markfard 3 Nollstéller tripplogg 3.

Aterstalining Markfird 4 Nollstéller tripplogg 4.

Systeminstallningsmeny

instéllningsalternativ.

Menypost Beskrivning Alternativ
Autopilotkontroll Aktiverar och inaktiverar | « P&
autopilotreglage fran
flerfunktionsdisplayen. | * AV
DSC-meddelanden | Aktiverar och « Pa
inaktiverar DSC-
radiomeddelanden pa | * AV
flerfunktionsdisplayen.
GPS-installning Ger GPS- + Visa satellitstatus

+ Differentiell GPS
+ COG/SOGHilter
+ Starta om GPS

Intern GPS Satter Pa eller « Pa
stanger Av A
flerfunktionsdisplayens v
interna GPS.
Anm: Det interna
GPS-tillvalet finns
inte pa flerfunktions-
displayen e165.
Datakallor Aktiverar val av + GPS
datakallor med foretrade
for den anslutna * GPS-datum
utrustningen. + Tid och datum
Anm: Menyn + Kurs
Datakallor finns . Di
endast pa displayer Jup
som &r angivna som + Hastighet
Huvuddata.
+ Vind

GPS-installning

Med GPS-installningsalternativen kan du konfigurera en
GPS-mottagare.

GPS-systemet (Global Positioning System) anvands for att ange
ditt fartygs position pa sjokortet. Du kan stélla in GPS-mottagaren
och kontrollera dess status fran GPS-statusalternativet i menyn
Systeminstéllningar. For varje sparad satellit, anger skdrmen
féljande information:

» Satellitnummer.
» Signalstyrka.
 Status.

* Azimutvinkel.
* Hojdvinkel.

* En himmelsvy for att visa laget for sparade satelliter.

€ GPS Status xX

Sal 10 e S X M OB 4 B
CHO |42 40| 45 35 B o B 1
1O

Beg 42 B12° 2427 042" 124" 2247 150 179
Az M 35 A4S S 150 0 BT Y

HOOP: 2.0
EHPE: 15m
Fix Status: Fix
Position:  50°41°.513N
001°06'.055W
Date: 0BMA2011
Tire: 07:54:00am
Mode: Satellite Diffeexntial
GPS Datum: W‘?S 1984 I

©® ©

OO

D12204-1

Beskrivning

Externa enheter

Aktiverar installation
av kompatibla externt
anslutna enheter.

Se avsnittet Meny
for externa enheter i
handboken.

1 Himmelsvy — en visuell framstalining av de sparade
satelliternas lage.

Tradlosa
anslutningar

Ger tilltrade il
anslutningsalternativ
med Wi-Fi och
bluetooth.

Se avsnittet Meny for
tradlésa anslutningar i
handboken.

Installation av

Gor det mojligt att

Se avsnittet Menyn

2 Satellitstatus — visar signalstyrkan och statusen for varje
satellit som identifierats i himmelsvyn pa vanster sida av
skarmen. De fargade staplarna har féljande innebérder:

+ Gra = soker efter satellit.
+ Gron = satellit anvands.

+ Orange = foljer satellit.

NMEA konfigurera installningar | NMEA-instéllning i
for NMEA-enheter. handboken.
Systempreferen- Ger dig méjlighet Se avsnittet
ser att konfigurera Systempreferensmeny i
systeminstallningar handboken.
Simulator Vaxlar Pa eller Av * Av
simulatorlaget. . P4

+ Pa (Demofilm)

Anpassa bilden

3 Horisontell placeringsavvikelse (HDOP) — ett matt pa
GPS-exakthet, berdknat fran ett antal faktorer inklusive
satellitgeometri, systemfel i datadverforingen och systemfel
i GPS-mottagaren. En hdgra siffra innebér ett storre
positionsfel. En vanlig GPS-mottagare har normalt en
noggrannhet pa mellan 5 och 15 m. Om man t.ex. antar
att ett GPS-mottagarfel pa 5 m representerar en HDOP

pa 2 ett fel pa cirka 15 m. Kom ihag att &ven mycket laga
HDOP-siffror INTE garanterar att din GPS-mottagare ger ratt
position. Om du tvekar, stdm av den position som visas pa
sjokortet mot nagot ként objekt i din narhet.

Forvantat horisontellt positionsfel (EHPE) — en matning
av GPS-noggrannhet. Detta anger att positionen &r inom en
radiecirkel med faststalld storlek 67 % av tiden.

4 Fixstatus — anger vilket Idge GPS-mottagaren rapporterar

(ingen fixposition, fix, D Fix eller SD Fix).
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Post Beskrivning

5 Lage — det Iage som just nu har valts av GPS-mottagaren.

6 Datum — GPS-mottagarens kartdatuminstalining paverkar
noggrannheten pa den fartygsposition som visas pa sjokortet.
For att din GPS-mottagare och flerfunktionsskarm skall
stdmma 6verens med dina pappersbaserade sjokort, maste
de anvénda samma kartdatum.

GPS-mottagarens noggrannhet beror pa de parametrar som
anges ovan, sarskilt azimut- och héjdvinklarna som anvands vid
triangulering for att berakna din position.

Multiple data sources (MDS, Flera datakallor)
oversikt

Installationer som inkluderar flera datakallor kan orsaka
datakonflikter. Ett exempel ar en installation med mer an en
GPS-datakalla.

MDS maojliggor hantering av konflikter med foljande datatyper:
+ GPS Position.

» Kurs.

* Djup.

+ Hastighet.

+ Vind.

Normalt genomférs denna évning som en del av den forsta
installationen, eller nar ny utrustning laggs till systemet.

Om denna 6vning INTE genomfors kommer systemet att
automatiskt forsoka lI6sa datakonflikter. Detta kan dock medféra
att systemet valjer en datakalla som du inte vill anvanda.

Om MDS finns tillgangligt kan systemet rakna upp de tillgangliga
datakallorna och lata dig valja den datakalla du foredrar.

For att MDS skall vara tillgangligt maste alla produkter i
systemet som anvander de ovan ndmnda datakallorna vara
kompatibla med MDS. Systemet kan rakna upp alla eventuella
produkter som INTE &r kompatibla. Det kan vara nédvandigt att
uppgradera programvaran for dessa icke-kompatibla produkter
for att géra dem kompatibla. Bes6k Raymarines webbsida
(www.raymarine.com) for att erhalla den senaste programvaran
for dina produkter. Om MDS-kompatibel programvara inte ar
tillganglig och du INTE vill att systemet automatiskt forsoker
I6sa datakonflikter, kan icke-kompatibla produkt(er) avliagsnas
eller ersattas for att sakerstalla att systemet som helhet &r
MDS-kompatibelt.
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Menyn Datakallor

Denna meny ger dig majlighet att valja externa sensorer och enheter som tillhandahaller data till displayen.

Automatiskt/manuellt val

Varje dialogruta ger dig mojlighet att visa och vélja 6nskad datakalla. Det gar att vélja att stalla in datakallan manuellt eller

automatiskt:

» Auto — displayen valjer automatiskt en enhet och forsdker I6sa eventuella datakonflikter som kan upptréada dar det finns fler
an en datakalla for denna sarskilda datakalla (exempelvis flera GPS-mottagare).

* Manuell — nar displayen har genomfort en sokning efter anslutna enheter kan du manuellt valja 6nskade enheter fran listan.

Anm: Med alternativet Auto kan systemet valja en datakalla som du inte vill anvanda.

Enhetsval
Menypost Beskrivning
GPS Ger dig méjlighet att soka efter eventuella externt anslutna enheter och valja den som du vill

anvanda.

GPS-referenssystem

For att din GPS-mottagare och flerfunktionsskarm skall stdmma Gverens med dina
pappersbaserade sjokort, maste de anvanda samma referenssystem. Detta alternativ ger dig
majlighet att valja datakalla for detta referenssystem.

Tid och datum Ger dig mdjlighet att vélja den enhet du vill ha for tid- och datuminformation pa displayen.
Kurs Ger dig mdjlighet att valja den enhet som du vill ha for kursdata.

Djup Ger dig mdjlighet att valja den enhet som du vill ha fér djupdata.

Hastighet Ger dig mdjlighet att valja den enhet som du vill ha for hastighetsdata.

Vind Ger dig mdjlighet att valja den enhet som du vill ha fér vinddata.

Anpassa bilden

307



Meny for externa enheter

Denna meny ger dig méjlighet att konfigurera de externa enheter som ar anslutna till displayen.

Menypost

Beskrivning

Anmarkningar

Pilotinstallation

Vid anslutning till en Evolution autopilot ger detta
alternativ dig mdjlighet att aktivera och inaktivera
pilotkontroll och pilotfélt. Det gar ocksa att dppna
vissa pilotinstéllningar och -lagen.

Installation av fiskelod

Ger dig mojlighet att vélja en extern givare

och konfigurera alternativen fér enheten, t.ex.
djupavvikelse. Ger dig ocksa méjlighet att
konfigurera alternativen for ett internt eller externt
ekolod.

Fér en forklaring av dessa alternativ se
menyalternativ for Installation av givare som
beskrivs i fiskelodsavsnittet i detta dokument.

Installation av radar

Ger dig mdjlighet att géra radarantennjusteringar,
t.ex. finjustering och tidséverfdring.

For en forklaring av dessa alternativ se
menyalternativen i Installera scanner som beskrivs
i radaravsnittet i detta dokument.

AlS-instéllning Ger dig majlighet att konfigurera ytterligare For en forklaring av dessa alternativ se de
funktioner for AlS-enheter, t.ex. tystlage. Denna | menyalternativ for AlS-instéliningen som beskrivs i
menypost finns endast tillganglig nar en AlS-enhet | AlS-avsnittet i detta dokument.
ar ansluten eller nar simulatorlaget ar Pa.

Fjérrkontroll Ger dig mojlighet att anpassa vissa reglage For en forklaring av dessa alternativ se

for Raymarine Bluetooth fijérrkontrollenheter
(exempelvis, RCU-3).

firrkontrollavsnittet i detta dokument.

Installation av givare

Visar en lista Gver anslutna givare som du kan
valja och kalibrera.

Véderinstallningar

Ger dig mdjlighet att vélja vilken buss som
vadermottagaren ska anslutas till:

+ SeaTalkhs
+ SeaTalkng

Installera omkopplarpanel

Ger dig mojlighet att installera och avinstallera
omkopplarpanelens konfigurationsfiler.

Extern knappsats

Ger dig mdjlighet att koppla bort parning av
fiarrstyrda knappsatser.
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Anslutningsmeny

Denna meny ger dig méjlighet att ansluta tradlésa Bluetooth- och WiFi-enheter till displayen.

Menypost Beskrivning Alternativ
Bluetooth Aktivera eller inaktivera Bluetooth pa displayen. « Pa

+ Av (forvald)
Wi-Fi Aktivera eller inaktivera WiFi pa displayen. « Pa

+ Av (forvald)

Anslutningshanterare

Visar en lista 6ver Bluetooth-enheter i omradet. Nar du
markerar en anslutning i listan och trycker pa OK far du
foljande alternativ:

+ Koppla fran/Glom denna enhet — Koppla fran enheten
och ta bort den frén anslutningslistan. Om du kopplar bort
en enhet pa detta satt maste du ansluta enheten pa nytt
om du vill anvénda den pé flerfunktionsdisplayen.

+ Ljudkontroll — Om detta alternativ &r installt p4 Pa
kan du kontrollera ljudet pa en kompatibel tradlos
mediaspelare fran flerfunktionsdisplayen.

+ Koppla fran/Glém denna enhet
+ Ljudkontroll Pa/Av.

Ny Bluetooth-anslutning

Vélj denna meny for att inleda anslutning av Buetooth. Detta
maste man gora for att ansluta en tradlds fiarrkontroll eller
mediaspelare fill flerfunktionsdisplayen.

WiFi-namn

Ger dig méjlighet att ange ett SSID (WiFi-namn) for att ansluta
WiFi-enheter med hjélp av en krypterad anslutning. Om du
vill férhindra att obehdriga enheter ansluts till din display
maste du ange samma SSID fér bade flerfunktionsdisplayen
och den tradlésa enhet som du vill ansluta till displayen.

+ Fjarrkontroll — RayRemote eller RayControl

WiFi-sékerhet Det gar att kryptera WiFi-anslutningen pa * Ingen
flerfunktionsdisplayen for att forhindra att obehdriga . WPA Onl
enheter anvander anslutningen. Denna menypost ger nly
dig méjlighet att valja vilken typ av WPA-kryptering + WPA 2 Only. (férvald)
(WiFi-skyddad atkomst) som du vill anvanda. WPA2 ger
starkare skydd an WPA. + WPA/WPA2.

Wi-Fi Passphrase Ger dig mdjlighet att ange ett I6senord for WiFi-anslutning.

Om du vill férhindra att obehdriga enheter ansluts fill
din display maste du ange samma losenord for bade
flerfunktionsdisplayen och den tradldsa enhet som du vill
ansluta till displayen.

Wi-Fi Channel Som standard véljer flerfunktionsdisplayen en tillgénglig + 1 (forvald)
WiFi-kanal. Om du har svarigheter med tradlds -
video-streaming kanske du manuellt maste specificera en
WiFi-kanal for bade flerfunktionsdisplayen och den enhetdu | . 3
vill streama video till. 4

¢ 5
* 6
. 7
« 8
¢ 9
+ 10
e N

Mobile apps Ger dig méjlighet att vélja vilken mobilapp du ska anvanda: * Av (forvald)

+ Viewing only — RayView + Viewing only

* Fjarrkontroll

Anpassa bilden
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Menyn Output NMEA

Denna meny gor det maojligt att konfigurera installningar for NMEA-enheter.

Anvénd alternativet AIS 38400 fér AlS-mottagare.

Menypost Beskrivning Alternativ

Bridge NMEA Heading Om du vélier PA kommer NMEA-kursdata att sdndas ut S
till SeaTalk-bussen och alla anslutna NMEA-enheter. Om v Av (forvald)
du véljer AV kommer NMEA-kursen INTE att sdndas ut
till SeaTalk-bussen. Denna instalining kan t ex véljas vid
anvandning av MARPA och fast, extern kursgivare, da man
véljer AV for att se till att alla anslutna NMEA-enheter far
kursdata fran den externa kursgivaren.

Underhall Ger dig mdjlighet att aktivera eller inaktivera enskilda + APB
NMEA-sentenser som sénds av flerfunktionsdisplayen till alla | BWC
enheter som &r anslutna till NMEA-utgangen.

+ BWR
« DBT
« DPT
+ GGA
« GLL
+ GSA
+ GSV
« MTW
MWV
+ RMA
+ RMB
+ RMC
+ RSD
« RTE
« TTM
« VHW
¢ VLW
« VIG
« WPL
« ZDA

NMEA Input Port 1 Ger dig mojlighet att specificera lamplig porthastighet for + NMEA 4800
utrustningen som ar ansluten till NMEA ingangsport 1. . AIS 38400
Anvénd alternativet AIS 38400 fér AlS-mottagare.

NMEA Input Port 2 Ger dig mojlighet att specificera lamplig porthastighet for + NMEA 4800
utrustningen som ar ansluten till NMEA ingangsport 2. . AIS 38400
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Systempreferensmeny

jordens magnetfalt. Om du véljer Autokompenserar systemet
automatiskt for missvisningen och visar kompensationsvardet
inom parentes. Valj MANUELL om du vill skriva in vardet
sjélv. Ange sedan vardet i funktionen Manuell missvisning
(se har nedan). Detta varde kan ocksa skickas till andra
Raymarine-instrument.

Menypost Beskrivning Alternativ
Béringlage Har valjs hur all baring- och riktningsinformation skall visas. | ¢« Sann (forvald)
Denna instalining paverkar inte hur plotter- och radarbilden .
ritas upp. + Magnetisk
Missvisning Har kan du kompensera for det naturliga fel som orsakas av | ¢ Auto (visat kompensationsvérde) (forvald)

* Manuell

Manuell missvisning

Om du valjer Manuell missvisning (se ovan), anger du vardet
i instéllningen Manuell missvisning.

« Omrade: 0 till 30 grader ost eller vast

Kartreferenssystem

For att din GPS-mottagare och flerfunktionsdisplay skall
stdmma Gverens med dina pappersbaserade sjokort, maste
de anvanda samma referenssystem.

Det forvalda referenssystemet i skarmen ar WGS1984. Om
dina papperskort inte &r baserade pa detta referenssystem
kan du stélla om flerfunktionsdisplayen.

Om du byter kartreferenssystem kommer meridianerna

att anpassas till det nya systemet, vilket ocksa innebar att
latitud- och longitud fér de olika objekten kommer att &ndras.
Skérmen forsoker stélla om GPS-mottagaren till det nya
referenssystemet pa foljande satt:

+ Den interna GPS-mottagaren jamfor automatiskt varje
tidpunkt du andrar referenssystemet.

+ Om du har en GPS fran Raymarine som &r ansluten
via SeaTalk eller SeaTalkng: kommer den att stéllas om
automatiskt varje gang du byter referenssystem i skarmen.

+ Om du har en GPS fran nagon annan tillverkare ansluten
via NMEA0183, maste du sjalv stalla om den for det nya
referenssystemet.

Det kan vara mojligt att lata den har skarmen stalla

om en GPS-mottagare ansluten via NMEA0183. Pa
startskarmen gar du till Uppsattning > Systeminstallningar
> Uppsattning GPS > Visa Satellitstatus. Om
datumversionen visas gar det kanske att andra den. Pa
startskérmen gér du till Uppsattning > Systeminstallningar
> Datakéllor > GPS Datum.

Anm: Virekommenderar att du stimmer av den position
som visas pa sjokortet mot nagot kant objekt i din narhet.
En GPS har normalt en noggrannhet p& mellan 5 och

15 m.

Anpassa bilden
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Underhallsmeny

Denna meny ger tillgang till aterstalining av systeminstallningar och diagnostik.

Menypost

Beskrivning

Alternativ

Pekskarmsinriktning

Om du tycker att skarmbilden inte riktigt f6ljer din pekning
kan du kalibrera pekfunktionen sa att den blir noggrannare.
Kalibreringen innefattar en liten 6vning, dér du kalibrerar ett
objekt som visas pa skarmen mot din pekning. Basta resultat
far du om du gor denna kalibrering val fortojd eller till ankars.

Anm: Pekskarmsinriktningen behdvs inte pa Ny ¢

Series-displayer.

Masterenhet

Om du har ett system med fler an en flerfunktionsskarm i
natet maste du definiera en s k masterskarm. Masterskarmen
anvands som primér datakélla for 6vriga skarmar i systemet
och hanterar alla externa infokéllor.

Aterstilla systeminstallningar

Aterstller alla menyalternativ, datasidor och infofalt till
fabriksinstallningar. En sadan aterstalining paverkar inte
waypoints, rutter eller spar.

+ Ja

* Nej

Fabriksaterstéllning

Vid denna typ av total fabriksaterstalining raderas aven
databaserna med alla waypoints, rutter och spar.

+ Ja

* Nej

Diagnostik

Diagnostik ger detaljerad information om
flerfunktionsdisplayen och anslutna enheter. Den omfattning
information som finns tillgénglig innehaller produktens
serienummer, programversion och natverksstatus. Nar du
valier menyn Diagnostik scannar flerfunktionsdisplayen
efter eventuell ansluten utrustning och ger dig méjlighet att
vélja vilken produkt du vill visa. Det gar ocksa att spara
diagnostikinformation pa ett minneskort. Detta &r sérskilt
anvandbart nar man sénder detaljerad information till
Raymarine kundsupport vid tekniska problem.
Grénssnittsalternativen ger dig méjlighet att visa statistik
och buffertinformation for NMEA 0183-portarna 1 och 2 och
SeaTalkns.

Siriusalternativen ger dig méjlighet att visa mottagna
meddelanden, minne och fel.

* Vélj enhet

+ Sirius

+ Spara loggar
+ Radera loggar

+ Gréanssnitt
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Diagnosmeny

Om det uppkommer problem med flerfunktionsdisplayen eller kringutrustning gar det att anvanda diagnosmenyn for att visa

information om enheten och ansluten utrustning.

Vilj enhet Visar en lista dver alla anslutna enheter i Enhet
SeaTalkhs-nétverket. Seri
Det gar ocksa att vélja en post i listan for att visa fler enenr
data om enheten. Natverk

Programvara

Sirius Om du &r ansluten till Sirius vadermottagare ger detta
alternativ dig méjlighet att visa Sirius vaderstatistik.

Spara loggar Ger dig mojlighet att spara felloggar pa SD-kortet i
felsokningssyfte.

Radera loggar Valj detta alternativ for att radera eventuella
systemkrashloggar i enheten.

Grénssnitt Ger dig mojlighet att visa statistik och visa NMEA 1
och registrera buffertar p4 NMEA-ingangar och NMEA 2
SeaTalkng-bussen.
Pa flerfunktionsdisplayer med flera SeaTalkn
minneskortdppningar gar det att valja vilken o
minneskortdppning som bufferten ska registreras pa. Registerfi

Anpassa bilden
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Kapitel 27: Skarmens skotsel

Innehall
e 27.1 Service och underhall pa sidan 316

e 27.2 Rengdring pa sidan 316

Skarmens skotsel
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27.1 Service och underhall

Den har knappsatsen innehaller inga delar som kan servas av
anvandaren. Lat endast auktoriserad Raymarine-handlare utféra
underhalls- och reparationsarbeten pa knappsatsen. Obehérig
reparation kan paverka garantin.

Rutinkontroller

Vi rekommenderar att du goér ett antal rutinkontroller for att
férsakra dig om att utrustningen fungerar korrekt.

Fdljande rutinkontroller bér géras regelbundet:
« Kontrollera kablarna avseende slitage och skador.

« Kontrollera att alla kablar ar ordentligt kkammade och anslutna.
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27.2 Rengoring

Best rengdringssatt
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

» Torka INTE av fonstret med en torr trasa, eftersom det kan
repa fonstrets ytbeldggning.

» Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller slipande produkter.

« Anvand INTE vattenstrale.

Rengoring av holje

Skarmen ar en férseglad enhet och kraver ingen regelbunden

rengdring. Om du emellertid anser det vara nédvandigt att

rengOra skarmen skall du gora ren den pa foljande satt:

1. Bryt strémforsérjningen.

2. Torka ren skarmen med en ren och mjuk trasa, texmed en s
k mikrofiberduk.

3. Vid behov kan du anvanda ett milt rengéringsmedel for att ta
bort feta flackar.

Anm: Ldsningsmedel och rengdringsmedel far emellertid inte
anvandas pa sjalva skarmen.

Anm: Kondens kan under vissa férhallanden uppsta
pa teckenfonstrets insida. Detta ar inte skadligt for
instrumentet, och fukten foérsvinner i regel om man later

bakgrundsbelysningen vara tédnd en stund.

Rengoring av skdrmen

Skar belagd med en ytbelaggning. Denna belaggning ar
vattenavvisande och forhindrar reflexer. Folj nedanstaende
instruktioner sa undviker du skada pa ytbelaggningen:

1. Bryt strémférsorjningen.

2. Skolj bort alla smutspartiklar och saltavlagringar fran
skarmen med farskvatten.

3. Lat skarmen sjélvtorka.

4. Om skarmen darefter fortfarande ar smutsig kan du torka
av den forsiktigt med en ren duk av s k mikrofiber (finns att
kdpa hos de flesta optiker).
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Kapitel 28: Felsokning

Innehall

»  28.1 Felsbkning pa sidan 318

e 28.2 Felsokning vid start pa sidan 319

*  28.3 Felsodkning av radar pa sidan 320

*  28.4 GPS-felstkning pa sidan 321

«  28.5 Felsokning av ekolod pa sidan 322

*  28.6 Felstkning av varmekameran pa sidan 323
e 28.7 Systemdatafelsdkning pa sidan 324

»  28.8 Videofelstkning pa sidan 325

*  28.9 WiFi-felsdkning pa sidan 326

*  28.10 Bluetooth-felskning pa sidan 327

»  28.11 Felstkning av pekfunktionen pa sidan 328
e 28.12 Diverse felsdkning pa sidan 329

Felsdkning
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28.1 Felsokning

| felsbkningsschemat hittar du mojliga orsaker och Idsningar pa
de vanligaste problemen i system med elektroniska instrument
ombord.

Alla Raymarine-produkter understalls en omfattande provning
och kvalitetskontroll fére packning och leverans. Om du daremot
har problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har
avsnittet for att enklare hitta problemet och atgarda det.

Om du efter att ha foljt instruktionerna i det har avsnittet
fortfarande har problem med din skédrm bér du kontakta
Raymarines avdelning for teknisk service.
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28.2 Felsodkning vid start

Har beskrivs diverse startproblem och méjliga orsaker och l6sningar.

Problem Méjlig orsak Tankbar ldsning
Systemet (elelr en del av det) startar Strémforsérjningsproblem. Kontrollera sakringar och brytare.
inte.

Kontrollera att strémférsorjningskabeln ar hel och att alla kontakter sitter
ordentligt och &r fria fran korrosion.

Kontrollera att du har ratt spanning i stromfdrsorjningen.
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28.3 Felsokning av radar

Har beskrivs diverse radarproblem och mdjliga orsaker och |6sningar.

Problem

Majliga orsaker

Ténkbar I6sning

Meddelandet Ingen data eller Ingen
antenn visas.

Radarantennens stromforsérjning

Kontrollera att antennens stromforsorjningskabel ar hel och att alla
kontakter sitter ordentligt och &r fria fran korrosion.

Kontrollera s&kringar och brytare.

Kontrollera att du har ratt spanning och sakring i strémkallan.

SeaTalkhs-/RayNet-natverksproblem.

Kontrollera att scannern &r korrekt ansluten till en Raymarine
natverksswitch eller SeaTalkhs-korskoppling.

Kontrollera statusen fér Raymarine natverksswitch.

Kontrollera att SeaTalkhs-/RayNet-kablarna &r fria fran skador.

Inkompatibilitet mellan programvaran
i olika enheter kan orsaka
kommunikationsproblem.

Kontakta Raymarines tekniska support.

Kontrollera att brytaren pa antennfastet
ar tillslagen.

Antennen startar inte (spanningsmodulen &r last i vilolage)

Radarn startar inte
(spanningskontrollmodulen (VCM)
fast i "vilolage”

Varierande eller dalig strémanslutning

Kontrollera strdmanslutningen vid VCM. (Ingangsspanning = 12 /24 V,
utgéngsspanning = 40 V)

Radarbéringen behdver justeras.

Kontrollera och justera visad béring.

Kontrollera och justera radarns baringskalibrering.
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28.4 GPS-felsokning

Problem med GPS:en och méjliga orsaker och l6sningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Tankbara l6sningar

GPS-statusikonen "Ingen fix” visas.

Geografiskt 1age eller radande
fornallanden hindrar en satellitfix.

Kontrollera da och da for att se om det gar att fa en fix under battre
forhallanden eller pa en annan plats.

GPS-anslutningsfel

Kontrollera att externa GPS-anslutningar och kablar ar korrekta och
felfria.

Extern GPS-antenn felaktigt placerad.
Till exempel:

* Under dack.

+ Néra sandningsutrustning som en
VHF-radio.

Kontrollera att GPS-antennen har fri sikt mot skyn.

GPS-installationsproblem.

Se installationsanvisningarna.

Anm: Det finns en GPS-statusskarm i displayen. Den anger satellitsignalens styrka samt annan relevant information.

Felsdkning
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28.5 Felsokning av ekolod

Problem med ekolodet samt mojliga orsaker och Idsningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Majliga Idsningar

Ekolodsdata finns inte tillgangliga pa
flerfunktionsdisplayen.

Fel i strémforsorjningen till enheten.

Kontrollera strémforsorjningen till enheten och kablar.

Annat enhetsfel.

Se anvisningarna som medféljer enheten.

SeaTalkhs-/RayNet-natverksproblem.

Kontrollera att enheten ar korrekt ansluten till en Raymarine natverks
SeaTalkhs-switch eller crossover-kopplare (som tillampligt).

Kontrollera statusen foér Raymarine natverksswitch (i forekommande
fall).

Kontrollera att SeaTalkhs-/RayNet-kablarna &r fria fran skador.

Inkompatibilitet mellan programvaran
i olika enheter kan orsaka
kommunikationsproblem.

Kontakta Raymarines tekniska support.

Problem med djupaviasningar eller
ekolodsbild.

Kanslighets- eller frekvensinstalliningar
kan vara oldmpliga for de aktuella
villkoren.

Kontrollera fiskelodets forinstalningar, kénslighets- och
frekvensinstallningar.

Fel i strdmférsorjningen till enheten.

Kontrollera spanningen fran strdmférsorjningen, om den ar for lag kan
detta paverka enhetens sandningseffekt.

Fel i enhetskabeln.

Se till att strémkablar, givarkablar och alla andra kablar till enheten ar
korrekt anslutna och fria fran skador.

Givarfel

Kontrollera att givaren ar korrekt monterad och ren.

Om du har en akterspegelmonterad givare, kontrollera att givaren inte
har forskjutits uppéat pa grund av att den slagit emot nagot.

Annat enhetsfel.

Se anvisningarna som medféljer enheten.

Fartyg stillaliggande

Fiskbagar visas inte om fartyget ar stillaliggande, fisk kommer da att
visas pa skarmen som raka linjer.

Hég fartygshastighet

Turbulens runt givaren kan stora enheten.

Bladdringshastighet satt till noll

Justera bladdringshastighet

Felaktig fartavlasning

Skovelhjulsfel

Kontrollera att skovelhjulet &r rent.

Ingen fartkompensation installd

Stall in en fartkompensation.

Felaktig kalibrering

Omkalibrera utrustning
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28.6 Felsokning av varmekameran

Problem med varmekameran samt méjliga orsaker och I6sningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Tankbar l6sning

Video visas inte.

Kameran &r i standbylage.

Kameran visar inte video i standbylage. Anvand kamerakontrollerna
(antingen varmekamerafunktionen eller styrspaksenheten) for att
"vécka" kameran fran standbylaget.

Problem med varmekamerans
videoanslutningar.

+ Kontrollera att virmekamerans videokablar &r i gott skick och ratt
anslutna.

+ Kontrollera att videon &r ansluten till videoingang 1 i
flerfunktionsdisplayen eller GVM.

+ Kontrollera att ratt videoingang valjs pa skarmen.

Problem med stromtillférseln till
kameran eller JCU (om den anvénds
som huvudstyrenhet)

+ Kontrollera strémanslutningarna till kameran och JCU /
PoE-insprutare (om det anvands).

+ Kontrollera att strémbrytaren &r paslagen.

+ Kontrollera sékringens/brytarens status.

Det gar inte att styra varmekameran
fran Raymarine-skarmen eller
tangentbordet.

Varmekamerafunktionen kors inte.

Kontrollera att varmekamerafunktionen kors pa flerfunktionsskarmen
(till skillnad fran videofunktionen som inte har kamerareglage).

Oregelbunden funktion eller inget svar
fran reglagen.

Néatverksproblem.

Kontrollera att styrenheten och vdrmekameran ar korrekt anslutna
till natverket. (Anm.: Detta kan vara en direktanslutning eller via en
Raymarine-switch.)

Kontrollera statusen for Raymarine natverksswitch.

Kontrollera att SeaTalkhs-/RayNet-kablarna &r fria fran skador.

Kontrollkonflikt, t.ex. orsakat av fler
anvandare pa olika stationer.

Kontrollera att inga andra styrenheter anvands samtidigt.

Problem med styrenheten.

Kontrollera strém-/natverkskablarna till styrenheten och PoE-mataren
(PoE anvands endast med tillvalet JCU).

Kontrollera andra tillgangliga styrenheter. Om andra styrenheter
fungerar utesluter det méjligheten till ett mer grundldggande kamerafel.

Kan inte vaxla bilden mellan varmelage
och svagt ljus (VIS / IR).

Kameran &r inte en modell med dubbla
linser.

Endast varmekameror med dubbla linser stéder VIS/IR-vaxling.

VIS/IR-kabel inte ansluten.

Kontrollera att VIS/IR-kabeln &r ansluten fran kameran till
Raymarine-systemet. (Kabeln for endast IR stéder inte véxling).

Brusig bild.

Dalig kvalitet eller felaktig videokabel.

Kontrollera att videokabeln inte ar langre an nodvandigt. Ju langre
kabeln ar (eller ju mindre area kabeln har) desto storre blir forlusterna.
Anvand endast skdrmade hdgkvalitetskablar som &r [ampliga for en
marin miljé.

Kabeln tar upp elektromagnetiska
stérningar (EMI) fran annan utrustning.

+ Kontrollera att du anvander en skarmad kabel med hég kvalitet.

+ Se till att kablarna har tillrdckligt avstand fran varandra. Dra till
exempel inte data- och strémkablar nara varandra.

For ljus eller for mérk bild.

Skarmen har for 1ag ljusstyrka.

Anvand ljusstyrkereglagen pa skarmen for att justera.

Kontrasten eller ljusstyrkan ar for lagt
installd i varmekamerafunktionen.

Anvénd de aktuella menyer i varmekamerafunktionen for att stélla in
bildens kontrast och ljusstyrka.

Scenlaget &r inte lampligt for de aktuella
villkoren.

En viss milj6 kan dra nytta av en annan instéllning for scenlége. En
véldigt kall bakgrund (som himlen) kan fa kameran att anvénda ett
bredare temperaturomrade an nddvandigt. Anvand knappen SCENE.

Bilden fryser tillfalligt.

FFC (Flat Field Correction).

Bilden pausas tillfalligt med jamna mellanrum under FFC-cykeln (Flat
Field Correction). Precis fore FFC visas en liten gron fyrkant i skdrmens
dvre vanstra hérn.

Bilden vands uppochned.

Kamerans "Ball down" instéllning &r
felaktig.

Kontrollera att "Ball down"-instaliningen i varmekamerasystemets
instéliningsmeny ar ratt installd.

Felsdkning
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28.7 Systemdatafelsdokning

Vissa systemfel kan leda till problem med kommunikationen mellan de enheter som ingar i systemet. Har beskrivs vissa sddana
problem och mdjliga orsaker och lésningar.

Problem

Majliga orsaker

Ténkbar I6sning

Instrument-, motor- eller annan
systeminfo saknas i samtliga skarmar.

Det kommer ingen data till skarmen.

Kontrollera databussen (t.ex. SeaTalkng) kablar och anslutningar.

Kontrollera databussens évergripande integritet (t.ex. SeaTalkns)-kablar.

Se referensguiden for databussen (i forekommande fall). (t.ex.
SeaTalkns-referenshandbok)

Datakallan, t ex ST70-instrument eller
motorgivare, fungerar inte.

Kontrollera den saknade datans kalla (t ex ett ST70-instrument eller
motorgivarna).

Kontrollera stromforsorjningen till SeaTalk-bussen.

Las handboken till respektive utrustning.

Inkompatibilitet mellan programmen
i olika enheter kan innebara
kommunikationsproblem.

Kontakta Raymarines tekniska support.

Instrument- eller annan systemdata
saknas pa nagon eller nagra men inte
samtliga navstationer.

Néatverksproblem

Kontrollera att all nddvéndig utrustning &r ansluten till natverket.

Kontrollera statusen fér Raymarine natverksswitch.

Kontrollera att SeaTalkhs-/RayNet-kablarna ar fria fran skador.

Inkompatibilitet mellan programvaran
i olika enheter kan orsaka
kommunikationsproblem.

Kontakta Raymarines tekniska support.
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28.8 Videofelsokning

Problem med videoingangarna och deras méjliga orsaker och I6sningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Mdjliga l6sningar

Ingen signaimeddelande pa skarmen
(videobild visas inte)

Kabel- eller anslutningsfel

Kontrollera att anslutningarna ar hela och att alla kontakter sitter
ordentligt och &r fria fran korrosion.

Felsdkning
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28.9 WiFi-felsokning

Vissa delar i installationen kan orsaka problem med datakommunikationen mellan tradlésa enheter. Har beskrivs sadana problem,

méjliga orsaker och lésningar.

Problem

Majliga orsaker

Majliga Idsningar

Ingen tradlés anslutning.

Platta/smartphone har ingen tradids
anslutning med flerfunktionsdisplayen.

Sékerstall att WiFi &r aktiverad pa flerfunktionsdisplayen (Startskarmen:
> Uppsittning > Systeminstallningar > Tradlosa anslutningar >
WiFi > Pa).

Se fill att alternativet “WiFi” ar aktiverat pa iPhone (atkomligt fran
telefonens instaliningsmeny).

Se till att Raymarine-anslutningen ar vald som WiFi-natverket. Om ett
|6senord har stéllts in for flerfunktionsdisplayens WiFi-anslutning, se till
att samma I6senord matas in i iPhone nar s begars.

Ingen Raymarineapp pa enheten

Platta/smartphone har ingen
Raymarineapp installerad och aktiv.

Ladda ner dnskad Raymarineapp fran lamplig app store.

Starta Raymarineappen pa apparaten.

Mobilappar &r INTE aktiverade pa
flerfunktionsdisplayen.

Aktivera “Endast visning” eller “Fjérrkontroll” (Startskdrmen >
Uppsattning > Systeminstallningar > Tradldsa anslutningar >
Mobileappar).

Raymarineapp gér langsamt eller
fungerar inte alls.

Apparaten inte kompatibel med
Raymarineapp

Rekommenderade apparatkrav:

+ i0S-apparater = Basta prestanda pa iPhone 4 eller senare och iPad
2 eller senare.

* Android/Kindle Fire = Basta prestanda med 1 GHz processor och
battre och 2.2.2. eller senare.

MFD-program inkompatibelt med
mobilapp

Kontrollera att MFD har programapplikation version 3.15 eller senare.

Ingen waypoint-/ruttsynkronisering med
Navionic Marine app.

Smartphone/platta har inte appen

"Navionics Marine” installerad och aktiv.

Ladda ner appen “Navionics Marine” fran lamplig app store.

Starta “Navionics Marine”-appen pa apparaten.

Sjokortsapplikationen &r inte igang pa
flerfunktionsdisplayen.

Starta Sjokortsapplikationen pa flerfunktionsdisplayen.

Svag eller oregelbunden WiFi-signal.

Stérningar fran andra tradldsa enheter
i nérheten.

Flera tradlésa enheter som fungerar samtidigt (som barbara datorer,
telefoner och andra tradidsa enheter) kan ibland orsaka tradlésa
signalkonflikter. Stang tillfalligt av varje tradl6s enhet i turordning tills du
har hittat den enhet som orsakar stérningen.

Smartphone/platta gar inte léngre att
ansluta till internet eller ta emot e-post
efter anvandning av en Raymarine
mobilapp.

Apparat fortfarande ansluten till
flerfunktionsdisplayen.

Kontrollera att apparatens port atergar till foregaende port (t.ex.
marinans Wi-Fi).
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28.10 Bluetooth-felsokning

Vissa delar i installationen kan orsaka problem med datakommunikationen mellan tradlésa enheter. Har beskrivs sddana problem,

mdjliga orsaker och l6sningar.

Problem

Majliga orsaker

Mdjliga l6sningar

Ingen tradlds anslutning.

iPhone har inte skapat en
Bluetooth-anslutning med
flerfunktionsskarmen.

Se till att Bluetooth &r aktiverad pa flerfunktionsskarmen (Startskarmen
> Uppséttning > Systeminstéllningar > Anslutningar > Bluetooth >
Pa)

Sékerstall att “Bluetooth™alternativet ar aktiverat pa iPhone (atkomlig
fran telefonens Settings / General meny).

Sakerstall att Bluetooth-enheten ar ihopparad med flerfunktionsskérmen
du vill anvanda den med. Fér att gora detta: Startskdrmen

> Uppsittning > Systeminstallningar > Anslutningar > Ny
Bluetooth-anslutning

Ingen mediaspelarkontroll.

Mediaspelaren ar inte kompatibel
med AVRCP-protokollet for Bluetooth
(version 2.1 eller senare).

Kontrollera kompatibiliteten med Bluetooth AVRCP genom enhetens
tillverkare. Om enheten inte ar kompatibel med Bluetooth AVRCP sa &r
den inte oavsedd for tradlés anvandning med flerfunktionsskérmen.

“Ljudkontroll” &r INTE aktiverad pa
flerfunktionsskarmen.

Aktivera “Ljudkontroll” (Startskdrmen: > Uppséttning >
Systeminstallningar > Anslutningar > Connections Manager >
Ljudkontroll > Pa)

Svag eller oregelbunden
Bluetooth-signal.

Storningar fran andra tradlosa enheter
i narheten.

Flera tradlésa enheter som fungerar samtidigt (som béarbara datorer,
telefoner och andra tradidsa enheter) kan ibland orsaka tradlésa
signalkonflikter. Stang tillfalligt av varje tradlés enhet i turordning tills du
har hittat den enhet som orsakar storningen.

Felsdkning

327



28.11 Felsokning av pekfunktionen

Problem med pekskdarmen och méjliga orsaker och l6sningar beskrivs har.

Problem Majliga orsaker Majliga Idsningar
Pekskarmen fungerar inte som den ska. | Peklaset ar aktiverat. Anvand styrspaken for att avaktivera peklaset pa startskarmen.
Skarmen anvénds inte med bara Man maste anvénda bara fingrar pa skarmen for att den ska fungera

fingrar utan anvands med exempelvis bra. Alternativt kan du anvanda konduktiva handskar.
handskar pa.

Pekskarmen maste kalibreras. Anvénd installningsmenyer for att kalibrera pekskarmen.
Saltvattenrester pa skarmen. Rengdr och torka forsiktigt skarmen i enlighet med medféljande
anvisningar.
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28.12 Diverse felsdkning

Allehanda problem och deras mdjliga orsaker och l6sningar beskrivs har.

Problem

Majliga orsaker

Mdjliga l6sningar

skarmen upptrader onormalt :

+ Ofta forekommande ovantade
aterstaliningar (resets).

« Systemkraschar eller annat onormalt
beteende.

Oregelbundet problem med strom fill
skarmen.

Kontrollera relevanta sakringar och brytare.

Kontrollera att strdmforsdrjningskabeln &r hel och att alla kontakter sitter
ordentligt och ar fria fran korrosion.

Kontrollera att du har rétt spanning och tillracklig stromstyrka i
stromforsorjningen.

Felaktig Programvaruversion pa
systemet (kraver uppgradering).

Ga till www.raymarine.com och klicka pa support for de senaste
programvarunedladdningarna.

Korrupt data/annat okant problem.

Utfor en fabriksaterstalining (factory reset)

Viktig: Denna orsakar forlust av de installningar och data (sasom
waypoints) som &r lagrade i produkten. Spara alla viktiga data pa ett
minneskort innan fabriksaterstallningen utférs.

Felsdkning
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29.1 Raymarine kundsupport

Raymarine har en omfattande kundsupportservice. Du kan
kontakta kundsupport via Raymarines webbplats eller telefon

och e-post. Om du inte I6ser problemet sjalv bor du begéara hjalp

via nagon av dessa kanaler.

Webbsupport
Kundsupporten pa internet hittar du pa adressen
www.raymarine.com.

Dar finns ocksa vanliga fragor och svar, viss serviceinformation
och e-postadress till Raymarines tekniska supportavdelning,
samt kontaktuppgifter till Raymarines generalagenter varlden
over.

Telefon- och e-postsupport

| USA:

+ Tel: +1 603 324 7900

» Kostnadsfritt +1 800 539 5539

* E-post: support@raymarine.com

| Storbritannien, Europa och Mellanéstern:
+ Tel: +44 (0)13 2924 6777

« E-post: ukproduct.support@raymarine.com
| Sydostasien och Australien:

+ Tel: +61 (0)29479 4800

+ E-post: aus.support@raymarine.com

Produktinformation

Nar du kontaktar oss eller vara representanter for att fa hjalp
eller service behdver du ha tillgang till féljande uppgifter:

» Produktens namn.
+ Produktidentitet.
+ Serienummer.

» Programversion.
» Systemdiagram.

Dessa uppgifter finns i instrumentet och kan enkelt hamtas via
menyn i produkten.

Visa produktinformation

Medan hemskarmen visas:

Valj Set-Up[Installningar].

Valj Maintenance[Underhall].

Vélj Diagnostics[Diagnoser]

Valj Select Device[Valj enhet].

Valj den relevanta produkten fran listan.
Valj Show All Data[Visa alla data].

o0k wh-=
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29.2 Tredjepart-support

Kontakt- och supportinformation for produkter fran andra
tillverkare finns pa respektive leverantors webbsidor.

Navionics

www.navionics.com
Sirius

WWW.sirius.com
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30.1 Teknisk specifikation

abx fysiska specifikationer

Fysiska specifikationer for e125/ e127 / c125

| c127

Matt

+ Bredd: 163,57 mm (6,44 tum)

+ Hojd (inkluderar INTE bygel):
143,47 mm (5,65 tum)

+ Hojd (inklusive bygel): 162,72
mm (6,41 tum)

+ Djup (inkluderar INTE kablar):
74,1 mm

* Djup (inklusive kablar): 167,5
mm (6,6 tum)

Matt

+ Bredd: 354 mm

+ Hgjd (inkluderar INTE bygel):
222 mm

+ Hojd (inklusive bygel): 256 mm

+ Djup (inkluderar INTE kablar): 69
mm

+ Djup (inklusive kablar): 160 mm

Vikt (endast sjalva enheten)

0,715 kg

e7 |/ e7D Fysiska speci

fikationer

Vikt (naken enhet)

e125/¢125
+ 3,320 kg
e127/ c127
« 3450 kg

Matt

+ Bredd: 233mm (9.17 in.)

+ Hojd (inkluderar INTE bygel):
145mm (5.71in.)

+ Hojd (inklusive bygel): 180mm
(7.09in.)

+ Djup (inkluderar INTE kablar): 64
mm

+ Djup (inklusive kablar): 150 mm

Vikt (enhet i lada)

Vikt (naken enhet)

e7
+ 1,465 kg
e’D
+ 1,550 kg

Vikt (enhet i lada)

e7

+ 2,385 kg
e’D

« 2,423 kg

Fysiska specifikationer for e95 / €97 / c95

| c97

Matt

+ Bredd: 290 mm

+ Hojd (inkluderar INTE bygel):
173 mm

+ Hgjd (inklusive bygel): 212 mm

+ Djup (inkluderar INTE kablar): 64
mm

+ Djup (inklusive kablar): 150 mm

Vikt (naken enhet)

€95/ ¢c95
+ 2,165 kg
€97/ c97
2,265 kg

Vikt (enhet i lada)

€95/ ¢c95
+ 3,540 kg
€97/ c97
+ 3,635kg
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e125/c125
. 4,955kg
€127/ c127
+ 5070 kg

e165 fysiska specifikationer

* Bredd
« Hojd (
« Hojd (
* Djup(

(

Matt

* Djup

: 426 mm

inkluderar INTE bygel): 281,4 mm
inklusive bygel): 295 mm
inkluderar INTE kablar): 68,4 mm

inklusive kablar): 176,6 mm

Vikt (endast sjélva
enheten)

5,6 kg

abx Stromspecifikation

Nominell spénningsforsorjning

12 V likstrom

Driftspanningsomrade

10,8 till 15,6 V likstrom

Séakring/brytare

Det rekommenderas att en
varmesakring eller sdkring monteras
vid distributionspanelen.

Vilket sakringsmarkvarde som

ar lampligt for varmesakringen
beror pa hur manga enheter som
ansluts. Kontakta en auktoriserad
Raymarine-aterforsaljare om du ar
osaker.

Elférbrukning

Full ljusstyrka:

+ a65/a65 Wi-Fi — 8,6 W max
+ ab67/a67 Wi-Fi — 12,2 W max
+ a68/a68 Wi-Fi — 10,6 W Max
Energisparlage:

+ a65/a65 Wi-Fi — 3,8 W max
+ a67/a67 Wi-Fi — 7,4 W max
+ a68 /a68 Wi-Fi — 5,8 W Max

Anm: Varderna med
strdmférbrukning visar ett
komplett system och innehaller
for sonarmodeller en aktiv 600
W-givare.

LEN (Se Seatalkns-referenshandbok
for ytterligare information).
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Effektspecifikation for e7 / e7D

Nominell spanningsforsorjning

12 V likstrom

Driftspanningsomrade

10,8 ill 15,6 V likstrom

Séakring/brytare

ledningssékring (monterad inuti
stromkabeln).

+ TA. (Standard 20 mm
glassékring)

Stromforbrukning

Full ljusstyrka:

« e7T—10W

« e7lD—138W
Energisparlage:

« eT—43W

+ e7’lD—10,3W

Anm: Varderna med
strdmforbrukning visar ett
komplett system och innehaller
for sonarmodeller en aktiv 600

W-givare.

Elférbrukning

Full ljusstyrka:

+ ¢125— 16,3 W
« ¢127—20,8W
+ e125—276W
« e127—335W
Energisparlage:

¢ ¢125—6,1W
¢ ¢127 — 146 W
« e125—109W
¢ 127 —17TW

Anm: Figurerna med
elforbrukning visar ett laddat
system och innehaller for
sonarmodeller en aktiv 600
W-givare.

LEN (Se Seatalkns-referenshandbok
for ytterligare information).

LEN (Se Seatalkns-referenshandbok
for ytterligare information).

Effektspecifikation for e165

Effektspecifikation for c95/ c97 / €95 / €97

Nominell spannings-
forsorjning

12/24 V likstrém

Nominell spénningsforsorjning

12124 V likstrém

Driftspanningsom-
rade

10,8 till 31,2 V likstrom

Driftspanningsomrade

10,8 till 31,2 V likstrom

Séakring/brytare

ledningssékring (monterad inuti strdmkabeln).

+ T7A. (Standard 20 mm glassakring)

Sakring/brytare ledningssékring (monterad inuti
stromkabeln).
+ 7A. (Standard 20 mm
glassékring)
Elférbrukning Full ljusstyrka:

¢ ¢95—131W
¢ ¢97—16,7W
« e95—18W
¢ e97—221W
Energisparlage:
¢+ c95—59W
¢ 97 —97W
¢ e95—112W
¢ e97 —149W

Stromforbrukning

Full ljusstyrka:

« e165—595W
Energisparlage:
« e165—109W

Anm: Figurerna med elférbrukning
visar ett laddat system och innehaller for
sonarmodeller en aktiv 600 W-givare.

LEN (Se Seatalkns- 1
referenshandbok for
ytterligare information).

Miljospecifikation

Miljospecifikationerna nedan avser alla displayvarianter

Anm: Figurerna med
elférbrukning visar ett laddat
system och innehaller for
sonarmodeller en aktiv 600

W-givare.

Drifttemperatur

-25 °C till +55 °C

Forvaringstemperatur

-30 °C till +70 °C

Relativ luftfuktighet

Maximalt 75 %

LEN (Se Seatalkng-referenshandbok
for ytterligare information).

Klassificering av vattentéthet

+ IPX6 och IPX7
+ IPX6 (endast e165)

Effektspecifikation for e125 / ¢c127 / e125/

e127

abx-displayspecifikation

Nominell spanningsférsorjning

12/24 V likstrém

Driftspanningsomrade

10,8 till 31,2 V likstrom

Sékring/brytare

ledningssékring (monterad inuti
stromkabeln).

+ TA. (Standard 20 mm
glassakring)

Matt 5,7 tum

Typ TFT bakgrundsbelyst LED
Férgdjup 24-bit

Upplésning 640 x 480 VGA
Bredd/hojd 4:3

Teknisk specifikation
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Avlasningsvinkel

+ Vénster/Hoger: 60 grader
+ Upptill/Nertill: 60/50 grader

Dataanslutningar

Tradbundna anslutningar

Maximalt antal godtagbara
felaktigt upplysta pixlar

5

e7 | e7D-displayspecifikation

NMEA 0183

2x NMEA 0183-portar:

+ NMEA port 1: Ingang och utgang 4800 /
38400 baud

+ NMEA port 2: Endast ingang, 4800 /
38400 baud

Anm: NMEA 0183-anslutning avser
inte New a Series-flerfunktionsdisplayer.

Matt 7 tum

Typ TFT bakgrundsbelyst lysdiod
Férgdjup 24-bit

Uppldsning 800x480 pixlar (WVGA)

Avlasningsvinkel

+ Vanster / Hoger: 70 grader
+ Upptill/Nertill: 70/50 grader

Specifikation for displayerna 95 / €97 / c95

Nétverk (SeaTalkhs)

+ ab5/a67/e7/e7D =1 x SeaTalkhs port.
100 Mbits/s. RayNet-anslutning.

+ e95/e97/c95/¢c97/e125/e127/c125
/¢127 / €165 = 2 x SeaTalkhs port. 100
Mbits/s. RayNet-anslutning.

SeaTalkng

1 x SeaTalkng-anslutning

Tradlosa anslutningar

| c97
Matt 9 tum
Typ TFT bakgrundsbelyst lysdiod
Fargdjup 24-bit
Upplésning 800x480 pixlar (WVGA)

Wi-Fi

802.11 blg

Anm: WiFi-anslutning avser inte New

a Series-flerfunktionsdisplayer.

Avlasningsvinkel

+ Vénster/Hoger: 80 grader
+ Upptill/Nertill: 80/60 grader

Bluetooth

Specifikation for displayerna e125 / e127 /

c125/ c127 Kanaler o0
Matt 12 tum Kallstart <2 minuter
Typ TFT bakgrundsbelyst Iysdiod Mottagarkanslighet 163 dBm-sparning
Fargdjup 24-bit Satellitbaserat hjélpsystem WAAS + EGNOS + MSAS
Uppldsning 1280 x 800 pixlar (WXGA) (SBAS)

AVRCP 2.1+ EDR effektklass 1.5

Specifikation for in

tern GPS

Specifikationen for intern GPS avser flerfunktionsdisplayerna

New a Series, New ¢ Serie
for e165).

s och New e Series (med undantag

Avlasningsvinkel

+ Vanster/Hoger: 80 grader

Specialfunktioner

Aktiv stérningsreduktion

+ Upptill/Nertill: 80/60 grader Driftfrekvens 1575,42 MHz
Signalmottagning Automatisk
el 65'disp|ays peCifi kation Almanacksuppdatering Automatisk

Matt 15,4 tum

Typ TFT bakgrundsbelyst lysdiod
Férgdjup 24-bit

Uppldsning 1280 x 800 pixlar (WXGA)
Bredd/héjdforhallande 16:9

Avlasningsvinkel

+ Vanster/Hoger: 80 grader
+ Upptill/Nertill: 70 grader

Maximalt antal
godtagbara felaktigt
upplysta pixlar

8
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Geodetiskt datum WGS-84, alternativ tillgangliga
genom Raymarine-skarmar.

Uppdateringsfrekvens 1 sekund

Antenn Keramiskt chip

Noggrannhet + Utan satellitbaserat hjélpsystem:

<= 15 meter 95 % av tiden

+ Med satellitbaserat hjalpsystem:
<=5 meter 95 % av tiden

Specifikation for in

tern sonar

Egenskaperna for intern sonar galler endast sonarmodeller med

flerfunktionsdisplayer.

Driftfrekvenser 50 /83 /200 kHz
Sandningseffekt Upp till 500W RMS, beroende pa
givare
Djupintervall Upp till 900 m, beroende pa givare
Videospecifikation
Signaltyp Komposit
Format PAL eller NTSC
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Kontakttyp

BNC (hona)

Resulterande uppldsning

720p

Specifikation av elektroniska sjokort

Inbyggda elektroniska sjokort

Navionics varldsomspannande
baskarta.

Kompatibla sjokort

+ Navionics Ready to Navigate
+ Navionics Silver

+ Navionics Gold

+ Navionics Gold+

+ Navionics Platinum

+ Navionics Platinum+

+ Navionics Fish'N Chip

+ Navionics Hotmaps

P& Raymarines webbsida
(www.raymarine.com.) finns
den senaste listan dver de sjokort
som kan anvandas.

Overensstammelsespecifikation

Overensstammelsecertifikation avser alla displayvarianter

Overensstimmelse

+ NMEA2000-certifikation
+ WiFi Alliance-certifikation
+ Bluetooth-certifikation

+ Europa: 1999/5/EC

+ Australien och Nya Zeeland:
C-Tick, uppfyllandeniva 2

+ FCC 47CFR del 15
* Industry Canada RSS210

Teknisk specifikation
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Kapitel 31: Reservdelar och tillbehor

Innehall

*  31.1 Givartillbehér pa sidan 340

*  31.2 Natverkskablar pa sidan 340

*  31.3 SeaTalkhs-natverkskablar pa sidan 341

*  31.4 SeaTalkhs-grenkablar pa sidan 341

*  31.5 Videokablar pa sidan 342

*  31.6 Reservdelar for a65/a67 pa sidan 342

*  31.7 e7 e7D-reservdelar pa sidan 343

*  31.8 Reservdelar till €95 / €97 / c95 / c97 pa sidan 343
*  31.9 Reservdelar for e125 / €127 / ¢125 / ¢127 pa sidan 344
*  31.10 Reservdelar till e165 pa sidan 344
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31.1 Givartillbehor

Post Artikelnummer Anmaérkningar

P48 ekolodsgivare A102140 Akterspegelmont.

P58 ekolodsgivare A102138 Akterspegelmont.

1m (3,28 ft) Minn Kota- | A62363 Endast for direkt

givaradapterkabel anslutning till
flerfunktionsdisplayer
med ekolod.

0,5 m adapterkabel for | E66066 For anslutning av alla

givare 600watt ekolodsmodul-
kompatibla

ekolodsgivare direkt till
en flerfunktionsdisplay
med ekolod.

340

31.2 Natverkskablar

RayNet to RayNet-kablar

Kabel

Artikelnummer

400 mm RayNet to RayNet-kabel
(hona)

A80161

2 m RayNet-till-RayNet-kabel (hona) | A62361
5 m RayNet-till-RayNet-kabel (hona) | A80005
10 m RayNet-till-RayNet-kabel A62362
(hona)

20 m RayNet-till-RayNet-kabel A80006
(hona)

50 mm RayNet to RayNet-kabel A80162
(hane)

RayNet hdgervinklad koppling A80262
RayNet-avdragsdon 5-pack R70014

RayNet to RJ45 SeaTalkhs-adapterkablar

SeaTalkhs (hona)

Kabel Artikelnummer
1 m RayNet till RJ45 SeaTalkhs-kabel | A62360

3 m RayNet-till-RJ45 A80151
SeaTalkhs-kabel

10 m RayNet-till RJ45-SeaTalkhs- A80159

kabel

400 mm kabel RayNet till RJ45 A80160
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31.3 SeaTalkbs-natverkskablar

31.4 SeaTalkhs-grenkablar

Kabel Best.nr Kabel Best.nr
1,5 m (4,9 fot) SeaTalkhs- E55049 1,5 m (4,9 fot) SeaTalkhs-grenkabel | E06054
natverkskabel

5 m (16,4 fot) SeaTalkhs-grenkabel E06055
5 m (16,4 fot) SeaTalkhs- E55050
natverkskabel 10 m (32,8 fot) SeaTalkhs-grenkabel | E06056
10m (32,8 fOt) SeaTalkhs- E55051 15m (49,2 fOt) SeaTaIkhS-grenkabel A62136
natverkskabel 20 m (65,6 fot) SeaTalkis-grenkabel | E06057
20 m (65,6 fot) SeaTalkhs- E55052

natverkskabel

Reservdelar och tillbehor
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31.5 Videokablar 31.6 Reservdelar for a65/a67

Foéljande videokabel kravs for video in/ut-kontakten pa Artikel Artikelnummer Anmérkningar
flerfunktionsdisplayerna modell €95 / €97 / €125 / e127.
- — — Konsoll (bygel)- R70147
Artikelnummer Beskrivning Anmérkningar monteringssats
R70003 extra videokabel for Frontpanel R70148
e-senen Solskydd R70149
Strémkabel 1,5 m R70157
Vinklad stromkabel 1,5 | A80221
m
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31.7 e7 e7D-reservdelar

31.8 Reservdelar till e95/ e97 / c95/

Reservdelar och tillbehor

och datakabel

7
Post Artikelnummer Anmérkningar c9
Konsoll (bygel)- AB2358 Post Artikelnummer Anmarkningar
monteringssats cle-seriens R70001
Dokumentationsupp- R62378 bygelmonteringssats
sattning cle-seriens R7004
Panelsats for infalld R62376 frontinfattning
montering cle-seriens solskydd R70005
Frontpanel Re2377 clel-seriens R70027
Solskydd R62365 baksidesinfattning
1,5 m rak strém- och R62379 Packning for c/e-serien | R70079
datakabel Monteringsadaptersats | R70008
1,5 m vinklad strdm- R70029 — C90W/E90W
och datakabel Monteringsadaptersats | R70010
— C80/E80
Monteringsskruvsats R62369
Dokumentuppséttning | R70061
1,5 m strém- och R62379
datakabel
1,5 m vinklad strom- R70029
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31.9 Reservdelar for e125/ e127 / c125 31.10 Reservdelar till e165

[ c127

Artikel Artikelnummer Anmarkningar
Post Artikelnummer Anmarkningar €165 bygelsats A80176
cle-seriens R70002 €165 frontpanel R70126
bygelmonteringssats

€165 solskydd R70127
cle-seriens R7006 .
frontinfattning 165 sats for infalld | R70125

montering
cle-seriens solskydd R70007 -

1,5 m strém- och R62379
clel-seriens R70028 datakabel
baksidesinfattning ) N

1,5 m vinklad strom- R70029
c.e-seriens packning R70080 och datakabel

Monteringsadaptersats | R70009
— C120W/E120W

Monteringsadaptersats | R70011
— C120/E120

Monteringsskruvsats R62369

Dokumentuppsattning | R70061

1,5 m stréom- och R62379
datakabel

1,5 m vinklad strom- R70029
och datakabel
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Bilaga A NMEA 0183-sentenser

Displayen ar kompatibel med foljande NMEA 0183-sentenser. Dessa ar lampliga for NMEA 0183- och SeaTalk-protokoll.

Sentens Beskrivning Séand Ta emot

AAM Larmsentens om Waypoint-ankomst .
APB Autopilotsentens 'B' °
BWC Béring och avstand till waypoint .
BWR Béring och avstand till waypoint — loxodrom .
DBT Djup under givare °
DPT Djup .
DSC Sentens for digital selektiv samtalsinformation °
DSE Utdkad nddsentens °
DTM Datumreferenssentens °
GBS Detekteringsdatasentens for GPS-satellitfel °
GGA Fixdata for GPS-system °
GLC Geografisk position Loran C-sentens °
GLL Geografisk position latitud longitud .
GSA GPS DOP och aktiva satelliter °
GSV GPS-satelliter i sikte °
HDG Sentens for kursavvikelse och variation °
HDT Sentens for sann kurs °
HDM Sentens for magnetisk kurs .
MDA Metereologisk kompositsentens .
MSK Sentens for MSK-mottagargranssnitt °
MSS Sentens for MSK-mottagarsignalstatus .
MTW Vattentemperatur .
MWV Vindhastighet och -vinkel .
RMA Rekommenderade minimala Loran C-data °
RMB Rekommenderad minimal navigationsinformation .
RMC Rekommenderade minimala specifika GNSS-data °
RSD Radarsystemdata °
RTE Rutter °
T™ Spéarat mélmeddelande °
VHW Vattenhastighet och -riktning °
VLW Avverkad distans genom vattnet .
VTG Kurs dver grund och fart éver grund .
WPL Waypoint plats sentens .
XTE Sentens for uppmatt kursavvikelse °
ZDA Tid och datum .

NMEA 0183-sentenser
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Bilaga B NMEA 2000-sentenser

Displayen stdder féljande NMEA2000-sentenser. Dessa ar lampliga for NMEA 2000-, SeaTalkng- och SeaTalk 2-protokoll.

Meddelande nummer Beskrivning av meddelandet Sand Ta emot Brygga
59392 ISO-kvittering b b i
59904 ISO-begaran b b

60928 ISO-adressansprak b b i
65240 ISO-kommenderad adress hd hd

126208 NMEA-begéran gruppfunktion b

126208 NMEA - Kommando gruppfunktion °

126208 NMEA-kvittering gruppfunktion ° ° b
126464 PGN-lista — Sander PGN gruppfunktion b b i
126464 PGN-lista — Mottaget PGN gruppfunktion b o i
126992 Systemtid b b o
126996 Produktinformation b b i
127237 Kurs-/sparreglage ®

127245 Roder b

127250 Fartygskurs hd hd b
127251 Girhastighet ®

127257 Attitud b

127488 Snabb uppdatering av motorparametrar b

127489 Motorparametrar, dynamiska L4

127493 Overfdringsparametrar, dynamiska °

127497 Tripparametrar, motor b

127498 Motorparametrar, statiska L4

127505 Vatskeniva ®

127508 Batteristatus b

128259 Hastighet b b o
128267 Vattendjup b b i
128275 Distanslogg b b i
129025 Position, snabb uppdatering ° ° b
129026 KOG & FOG, snabb uppdatering * ° °
129029 GNSS-positionsdata . . i
129033 Tid och datum b b o
129038 Positionsrapport for AlS-klass A b

129039 Positionsrapport for AlS-klass B .

129040 Utdkad positionsrapport for AlIS-klass B b

129041 AToN-positionsrapport b

129044 Datum A A d
129283 Avvikelse fran utlagd kurs d b *
129284 Navigationsdata b ° hd
129291 Instéllining och drift, snabb uppdatering b b i
129301 Tid till och fran markering b

129539 GNSS DOP b

129540 GNSS Satelliter i sikte b b o
129542 GNSS pseudoomrade brusstatistik b

129545 GNSS RAIM utgang ®

129550 GNSS differentialkorrigerande mottagargranssnitt b

129551 GNSS differentialkorrigerande mottagarsignal b
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Meddelande nummer Beskrivning av meddelandet Sand Ta emot Brygga
129793 AIS UTC och datumrapport i
129794 AIS klass A statisk och fardrelaterad information i
129798 Positionsrapport for AIS SAR flyg i
129801 AlS-adresserat sakerhetsrelaterat meddelande i
129802 AlS-sékerhetsrelaterat radiosdndningsmeddelande i
129809 AIS klass B CS statisk information del A o
129810 AIS klass B CS statisk information del A o
130306 Vinddata L o b
130310 Miljoparametrar b i .
130311 Miljoparametrar b
130576 Litet fartyg status i
130577 Riktningsdata ° i i
130578 Fartygets hastighetskomponenter i
PGN 127489 - dynamiska motorparametrar
Féljande felflaggor &r kompatibla under PGN 127489.
25-0 Motorfel
25-1 Kontrollera motor
25-2 Over temperatur
25-3 Lagt oljetryck
25-4 Lag oljeniva
25-5 Lagt bransletryck
25-6 L&g systemspanning
25-7 L&g kyvéatskeniva
25-8 Vattenfléde
25-9 Vatten i bransle
25-10 Laddningsindikator
25-12 Hogt forstarkningstryck
25-13 Rev grans éverskriden
25-14 EGR-system
25-15 Sensor for gasreglageposition
25-16 Nodstopplage for motor
25-17 Varningsniva 1
25-18 Varningsniva 2
25-19 Strémreduktion
25-20 Underhall nodvandigt
25-21 Motorkommfel
25-22 Under- eller sekundart gasreglage
25-23 Neutralt startskydd
25-24 Motorn sténgs av
25-25 okant fel
25-26 okant fel
25-27 okant fel
25-28 oként fel
25-29 oként fel
25-30 okant fel
25-31 okant fel
25-32 okant fel
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Bilaga C Kontakter och stift Stift Signal

Strom-, data- och videokontakt 9 Skarm

10 Ej ansluten

Anm: Anvand endast Raymarine RayNet-kablar nar du
ansluter SeaTalkhs-enheter.

SeaTalkng-anslutning

Post Anmérkningar W
Identifiering PWR / NMEA / Video
Kontakttyp 11 pin twist-lock [11-stift bajonettlas]
Spanningskalla till natverk Ingen strdmkaélla for externa enheter
Strémretur fran natverk + PSU: Huvudstrdmingang
* NMEA: Ingen strém krévs for Post Anmérkningar
granssnitt.
) L Identifiering ST2/NMEA2000
+ Video: Ingen strédm kravs for
granssnitt. Anslutningstyp STNG
Strém-, data- och videokabelkémor och firger Aktuell kélla till natverk Ingen strémkalla for externa enheter
Signal Stift AWG Firg Strdmsanka fran natverk <160 mA (endast granssnittsenhet)
BATT+ 2 16 Rod Stift Signal
BATT- 7 16 Svart 1 +12V
SKARM 10 26 Svart 2 oV
NMEA1 TX+ 8 26 Gul 3 Skéarm
NMEA1 TX- 9 26 Brun 4 CanH
NMEA1 RX+ 1 26 Vit 5 CanL
NMEA1 RX- 4 26 Gron 6 SeaTalk (e anslutet)
NMEA2 RX+ 3 26 Orange / Vit - - - . .
Anm: Anvand endast Raymarinekablar vid anslutning till
NMEA2 RX- 1 26 Orange / Grén SeaTalkng
VIDEO IN 6 RG179 koaxial
Video in/ut-kontakt
VIDEO RTN 5 Skéarm
Natverkskontakt

Post Anmarkningar Signal
Identifiering Natverk 1 H-SYNC
Kontakttyp RJ45 (med lamplig vattentétning) 2 V-SYNC
Aktuell kélla till natverk Ingen stromkalla for externa enheter 3 V-SYNC 0V
Strém retur fran nétverk Ingen strém krévs for granssnitt 4 DDC CLK
Stift Signal 5 DDC DATA

1 R+ 6 BLUE RTN

2 Rx- 7 BLUE

3 Ej ansluten 8 Anvénds ej

4 Ej ansluten 9 H-SYNC 0V
5 Tx+ 10 GREEN RTN
6 Tx- M GREEN

7 Ej ansluten 12 VIDEO IN2
8 Ej ansluten 13 VIDEO IN2 RTN
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Stift Signal
14 RED RTN
15 RED

Omkopplarprogram

Bilaga D Omkopplarprogram

Fartygskontroll- och évervakningssystem

Nar det ar integrerat med fartygskontroll- och évervaknings-

system kan flerfunktionsdisplayen dvervaka och kontrollera

strdmkretsar, brytare, reglage och utrustning.
Omkopplarprogrammet gar att anvanda till att:

» Visa status for stromkretsar, brytare, reglage och annan
utrustning.

» Applicera strom enskilt pa varje krets.
« Aterstéilla utldsta brytare.

» Kontrollera effekt pa enskild utrustning.
« Varna anvandare om en utlést sakring.

Anslutning av fartygskontroll- och 6vervakningssystem
Det gar att ansluta flerfunktionsdisplayen till och kontrollera ett

EmpirBus NXT fartygskontroll- och dvervakningssystem.

O —

12Vde

1 Raymarine flerfunktionsdisplay.

2 EmpirBus NXT DCM
(likstromsmodul).

3 SeaTalkn9 till DeviceNet-
adapterkabel.

4 EmpirBus NXT MCU
(masterkontrollenhet).

5 12 V likstromsforsérjning fill
stamnatet.

Anm: Kontrollera att fartygskontroll- och évervakningssy-
stemet har installerats i enlighet med anvisningarna som
medfdljer systemet.

Konfigurera omkopplarpanel
Man maste konfigurera omkopplarprogrammet.
Fran systemleverantdren kan du skaffa en konfigurationsfil.

Ladda en konfigurationsfil

Kopplingssidan finns endast tillgangligt nar en godkand
konfigurationsfil har laddats.

1. Man far konfigurationsfilen fran systemleverantoren.
2. Spara konfigurationsfilen pa minneskortets rotkatalog.
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Satt in minneskortet i kortlasaren pa flerfunktionsdisplayen.
Fran startskarmen valjer du Instéllning.

Valj Systeminstallningar.

ValjExterna enheter.

Valj Installera omkopplarpanel.

Valj Installera konfig.fil.

Vid uppmaning valjer du vilken minneskortdppning som ska
innehalla konfigurationsfilen.

Filbladdraren dppnas.
10.Valj konfigurationsfil.
11. Vélj OK.

Nu kan du lagga till omkopplarprogrammet fran menyn Anpassa
pa startsidan.

©® N oA

Anm: Om flerfunktionsdisplayen endast har en kortéppning
hoppar du éver steg 9.

Oversikt dver omkopplarpanelen

Omkopplarprogrammet anvands for att dvervaka och kontrollera
kompatibla fartygskontroll- och évervakningssystem. Sidorna,
sidlayouten och fartygsschemat konfigureras vid installationen
och ar unikt for varje fartyg. Bilderna nedan ar exempel.

Exempel 1 — Sidan fér omkopplarpanelen
97w 273+

[ re

4254

A5 EY BN PO e

Om den ar konfigurerad finns det en lagessida med reglage sa
att man kan vaxla mellan férkonfigurerade lagen.

Om man i exemplet ovan, véljer en lagesikon, placeras systemet
i valt 1age.

Det gar att vaxla mellan tillgangliga sidor for att Overvaka eller
kontrollera brytare och konfigurerade brytargrupper.

Exempel 2 — Sida med fartygsreglage

273+

4244

AST S B DTN Mlde g.!n.

D12739-1

—_

Vippbrytare.

Vridreglage (flera lagen).

Positionkontrollreglage.

Tillfalligt reglage.

Datapost (matklocka).

Dl DN

Datapost (tankniva).

Anvanda reglage pa en pekskarm
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Detta géller endast HybridTouch-displayer.

Fran omkopplarprogrammet:
1. Vippbrytare — Valj brytare for att satta pa eller av brytaren.

2. Vridreglage — Valj vridreglaget for att ga igenom tillgangliga
lagen.

3. Positionskontroll — Valj och hall pa en riktning for att
forflytta sig.

4. Tillféllig kontroll — Valj den brytare som ska aktiveras.

5. Dimmerkontroll — Valj och dra kontrollen for att justera
vardet.

Anvidnda strombrytarna

Fran omkopplarprogrammet:

1. Anvéand styrspaken for att markera relevant strémbrytare.

2. Vippbrytare — Tryck pa Ok for att vaxla pa eller av.

3. Vridreglage — Tryck pa Ok for att ga igenom tillgangliga
lagen.

4. Positionsreglage — Tryck pa Ok och anvand styrspaken
for att byta riktning.

5. Tillfallig brytare — Tryck pa Ok for att aktivera.

6. Dimmerbrytare — Tryck pa Ok pa brytaren och anvand
vridreglaget for att justera vardet och valj sedan tillbaka
for att avsluta justeringslaget.

Aterstilla en sikring

Nar det gatt en sakring far du ett meddelande pa skarmen med
fakta om den utlGsta sakringen och alternativ. Sakringen visas
som utlést pa omkopplarpanelsidorna.

1. Nar du fatt ett meddelande om utlést sakring valjer du
Aterstall for att aterstélla sékringen eller

2. Valj strombrytare pa en omkopplarsida for att aterstalla den
utlésta sakringen.

Anm: Om man gora flera aterstallningar kan systemet komma
till skada. Om séakringen fortsatter att I16sa ut kontrollerar du
huvudstromkretsen.
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Bilaga E Programversioner

Raymarine uppdaterar programvaran pa flerfunktionsdisplayer regelbundet for att inféra forbattringar, mer hardvarusupport och
anvandargranssnitt. Tabellen nedan anger vissa viktiga forbattringar och vilken programversion de inférdes i.

Tillamplig
Programversion produkthandbok

Flerfunktionsdisplayers
kompatibilitet

Andringar

V7.xx 81337-7

a65 / a65 Wi-Fi / a67 / a67
Wi-Fi/c95/¢97 /¢c125/ c127
/e7/elD/e95/e97 /e125/
e127 / e165

+ Tillagt snabbkommando till bruksanvisningen pa
startskarmen.

+ Tillagd registrering, uppspelning och bildtagning pa
kameraapplikationen.

+ Tillagd support for Evolution autopiloter.
+ Tillagt pilotfalt.

+ Tillagd support for T200 Series fastmonterade
vérmekameror.

+ Tillagda extradatatyper till dataapplikationen.

+ Forbattrad siffergrafik i dataapplikationen.

+ Forbattrad menylayout i kort- och radarapplikationerna.
+ Tillagd support for RMK-9 fjérrstyrda knappsats.

+ Tillagd funktion fér samtidig programuppdatering hos
natverksanslutna displayer och knappsatser.

+ Forbattrad motorsupport for branslehanteraren.
+ Lagag till funktion for att valja startsida.
+ Flyttad kartografimeny till startsk&rmens instélliningssida.

+ Borttaget kompatibilitetslage (fér E-Wide- och G
Series-kompatibilitet).

+ Tillagd Pilot Standby-funktion till startknappen for
displayer som inte har pilotknapp.

V6.27 81337-6

a65 / a65 Wi-Fi / a67 / a67
Wi-Fi/ c95/¢c97 / ¢125 / ¢127
/e7/elD/e95/e97 /e125/
e127 / e165

+ Tillagg till Sirius audio-program.

+ Tillagg till Fusion link-program.

+ Tillagg till omkopplarprogrammet.

+ Nya programikoner pa startskarmen

« Andrad kortnavigering for att omfatta fartygsposition till
mal-WPT och originalposition till mal-WPT-linjer.

+ Tillagt islandskt och bulgariskt spraksupport.

V6.27 81337-5

Programversioner

a65/ab7/c95/c97/c125/
c127 /e7/e7D/e95/e97 /
e125/e127 /€165

+ Tillagg av branslehanterare, t.ex.: beraknat aterstaende
bransle, berakningar av distans till tom tank och tid till
tom tank, data om anvant bransle och bransleekonomi,
bransleomradesringar pa kortapplikationen och larm om
lag bransleniva.

+ Tilligg av dokumentgranskningsapplikation (pdf).

+ Tillagg av malféljning (automatisk vridning av
varmekamera mot AlS-, MARPA- eller MOB-mal).

+ Stod for flera varmekamera-JCU.

+ Menyalternativ fér varmekamera-OSD nu tillgéngliga
direkt i varmekameramenyn.

+ Videoapplikation nu kallad kameraapplikation.

+ Stod for natverksanslutna IP-kameror i
kameraapplikationen.

+ Mdjlighet att automatiskt kretsa genom tillgéngliga
video-/kamerafldden i kameraapplikationen.

+ Stod for upp till 5 motorer i dataapplikationen.

+ Forbattrat motordataval i dataapplikationen.

+ Stod for detaljerade motorvarningslarm.

+ Tillagg av skarmomradesreglage i vaderapplikationen

+ Mojlighet att visa bilder som sparats pa SD-kort pa
startskdrmens Mina data-meny.

+ Tilligg av demovideolage for forsaljning.
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Programversion

Tillamplig
produkthandbok

Flerfunktionsdisplayers
kompatibilitet

Andringar

+ Mdjlighet att registrera live-bussmeddelanden (NMEA
0183 och SeaTalkns till SD-kort.

V4.32

81337-4

c95/¢97/c125/c127 /e |
e7D/e95/e97 /e125/e127

+ Tillagg av skarmomradesreglage i kort- och
radarapplikationer.

+ Tilldgg av skarmforstarkning, regn- och sjoreglage fill
radarapplikationen.

+ Tillagg av skarmférstarkning och TVG-reglage till
ekolodsapplikationen.

+ Tillagg av skjutreglagejustering.
+ Tilldgg av nya numeriska justeringsreglage.

+ Forbattrade pa/av-snabbkommandon for ljusstyrka och
skarmdumpsalternativ.

V3.15

81337-3

c95/¢c97/¢c125/¢c127 [ e7 /
e7D /e95/e97 / e125/e127

+ Tillagd support fér Raymarine CP450C CHIRP
sonarmodul.

+ Tillagt support for AlS-funktionssupport fér STEDS
EAIS-integration och visning av sjéraddningsflyg och
SART-enheter.

+ Tillagd begrénsad support for Sirius sjévadersmodul.
+ Tilligg med Standby-/energisparlage.

+ Tillagg med support for applikationerna RayRemote och
RayControl.

+ Forstarkt anpassnings fillval for startskarmen med 9-12
tums MFD for att visa upp till 4 applikationer pa en enda
sida.

+ Datasida fér standardbrénsle tillagt.
+ Tilligg med support pa arabiska.

+ Inkludering av fjarruppdateringsverktyg for att kunna ladda
program for kringutrustning fran Raymarine med hjélp av
SeaTalkng / SeaTalkhs.

+ Visning of navigationshjalp (AToNs) AIS-mal vid mottgna
data pa antingen SeaTalkng eller NMEA 0183.

+ Tilldgg av support for 1 kW givare till MFD-funktionens
interna kopplingsschema for ClearPulse digitala
ekolodsmodul (d.v.s. c97/c127/e7D/e97/e127 MFDs) ...
givarutgang begransad till 600 W.

+ Korrigerat méjligheten att vélja tidvattenstation och/eller
strommatningsstation med hjalp av funktionen Hitta
narmaste.

+ Tillagg av NMEA 0183- och SeaTalkng-datamonitorer for
diagnostik.

+ Okat pekomrade for larmmenyer och tillbakaknappar.

V2.10

813371

c95/¢c97/c125/c127 /e |
e7D/e95/e97/e125/e127

+ Omritningsmajlighet pa sjokortet har forbattrats vid delat
sjokort via SeaTalkhs/RayNet -natverk.

+ Tillagd support for att visa brénsleflddesgrad.

+ Tilligg av NMEA 0183- och SeaTalkns-
databuffertdiagnostik.

+ Forbéttringar av infoféltanpassning.

+ Mdjlighet att manuellt &ndra videoapplikationens
bredd/héjdférhallande.

V1IN

81332-1

e7/e7D

* Inledande programversion.
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